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Introducao

Vidas e Doutrinas dos Fildsofos llustres € uma
biografia dos filésofos gregos escrita em grego por Didgenes
Laércio por volta da primeira metade do século 3 d.C.

A obra é composta de dez livros e comeca pelo filésofo Tales
de Mileto e termina em Epicuro.

Vidas e doutrinas dos fildsofos ilustres é a mais
preciosa obra conservada da Antiguidade a respeito da
historia da filosofia e dos fildsofos gregos. A obra constitui a
fonte principal para o conhecimento das filosofias epicurista
e estoica grega, e é importante para o estudo do ceticismo
e das ramificacdes da filosofia socratica. Diédgenes expode a
vida e as ideias dos mais importantes pensadores gregos,
desde as origens da filosofia e dos chamados Sete Sabios
até os ultimos escolarcas da Academia platonica e do Liceu
aristotélico, abrangendo cerca de oitenta fildsofos.

E principalmente uma histéria da vida dos fildsofos, tendo a
filosofia defendida por estes apenas como parte acessoria
do texto. Essa caracteristica confere um interesse ainda
maior a obra, principalmente por seu conteddo humano.
Outro de seus méritos é a narrativa viva da atmosfera do
mundo dos filésofos antigos, via numerosos detalhes e
elementos miticos e fantasticos misturados a anedotas
populares.

Este volume é a traducao do livro 7 de Diégenes: Os
Estoicos. Nele temos o relato de Laércio sobre Zenao,
Ariston, Hérilos, Dionisio, Cleantes, Esfero e Crisipo.

O Livro VIl esta incompleto e termina abruptamente durante
o relato da vida de Crisipo. De um indice de um dos



manuscritos, sabe-se que continuou com Zenao de Tarso!,
Didgenes?, Apolodoro?, Boéto, Mnesarco, Mnasagoras,
Nestério, Basilidas, Dardano?, Antipatro de Tarso>,
Heracleides, Sosigenes, Panécio®, Hécato’, Posidonio?,
Atenodoro?, Atenodoro de Tarso'?, Antipatro de Tiro'?, Ario*?
e Cornuto®s.



O Autor

Nada se sabe com certeza a respeito de Didgenes Laércio,
e hd ddvidas até sobre seu nome, que também aparece em
alguns autores posteriores (Estévao de Bizancio e Sépatro
de Apameia) como Laértios Dibégenes. Eustatio usa
simplesmente Laertes. Atualmente adotam-se as duas
primeiras formas, sendo Diégenes Laércio a mais
tradicional.

Quanto a sua época, admite-se com base em evidéncia
confiavel que ele teria vivido no século lll, pois o autor
menciona Sexto Empirico e Saturnino que viveram na pare
final do século Il. Por outro lado Sépatro de Apameia (século
V), citava em uma de suas obras trechos de Diégenes.
Sendo assim, o autor das Vidas as escreveu nas primeiras
décadas do século lll.

Nao é claro a tendéncia filoséfica de Didgenes Laércio.
Julgando pelo texto do livro, ele teria sido um cético, pois se
refere Apolénides de Nicéia, adepto do ceticismo, como
sendo "um dos nossos". Entretanto, a referéncia pode ter
sido copiada inadvertidamente de uma de suas numerosas
fontes. A mesma circunstancia também explicaria os elogios
fervorosos de Didgenes a Epicuro (Livro X, §9 e §138). Ele,
contudo, nunca indicou sua condicao de adepto de Epicuro.

Em resumo, o bidégrafo de fild6sofos nao explicita em pare
alguma ter estudado filosofia e nao da demonstracao
segura de ter pertencido a qualquer das escolas filoséficas
que detalha na obra.



A Obra

Vidas e Doutrinas dos Fildsofos llustres foi escrito em
grego e professa um relato das vidas e dos ditos dos
fildsofos gregos. A obra nao tem um titulo exato nos
manuscritos e aparece em varias formas extensas. Nos
manuscritos mais antigos o titulo da obra aparece como
sendo Colecao das Vidas e das Doutrinas dos Filésofos, em
Dez Livros. Em outros manuscritos a subscricao é: Vidas e
Doutrinas dos Filésofos llustres e Dogmas de cada Escola,
em Dez Livros, além do titulo mais curto de Vidas dos
Filésofos.

O objetivo de Didgenes Laércio é apresentar os principais
pensadores gregos, tanto os "sabios" mais antigos quanto
os filésofos propriamente ditos. E facil perceber o fato de
Vidas e Doutrinas serem, antes de tudo, a obra de um
compilador infatigavel. Nao é explicito pelo autor que quase
tudo é transcricao na obra, as referéncias incontaveis levam
a pensar em erudicao, mas, baseados em critérios
estilisticos, estudiosos determinaram que a maioria delas
provém de autores mais antigos, que Didgenes reproduz
diretamente ou via outros compiladores.

A condicao de compilador atribuida a Diégenes Laércio
(alguns usam o termo plagio) nao diminui de forma alguma
o valor magnifico da obra, até porque praticamente nada
sobreviveu das obras originais, com excecao do salvo por
Diégenes. Outro de seus méritos € a narrativa viva da
atmosfera do mundo dos filésofos antigos, via copiosa
colecao de anedotas ilustrativas da vida e dos costumes dos
gregos, seus elementos miticos e fantasticos. Seu trabalho é
a principal fonte de informacao que possuimos sobre a



historia da filosofia grega, e é a base de quase todos os
tratados modernos sobre o assunto; alguns dos mais
importantes sao pouco mais do que traducoes ou
ampliacdes do mesmo.

Diégenes Laércio, mesmo com as limitacdes expostas
acima, nos deixou a mais preciosa obra da Antiguidade
sobre a filosofia grega.



Traducao

A traducao para o portugués foi baseada em versdes em
inglés, principalmente no trabalho de Robert Drew Hicks.
Também foi consultada a traducao de Charles Duke Yonge.

Os algarismos arabicos no inicio de cada paragrafo indicam
as divisdes do original grego e seguem a traducao de Robert
Drew Hicks. Tal numeracao é também comum nas principais
traducdes do texto, que facilita as remissdes e o uso dos
indices, bem como a comparacao com outras edicoes.

Praticamente todas as notas de rodapé da edicao de Hicks
estao na traducao. Muitas outras foram adicionadas,
trazendo informacdes sobre lugares, histéria e filésofos
citados.

Espero que gostem deste texto tanto quanto eu.

Lucio Jakobsmuschel,
Sao Paulo, abril de 2020.

Paragrafos |Topico

1-38 Zenao
39-159 Exposicao da filosofia estoica
160-164 Ariston
165 Hérilos

166-167 Dionisios
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168-176 Cleantes
177-178 Esfero
179-202 Crisipo

Notas

1 Zenao de Tarso foi aluno de Crisipo, e quando este morreu por volta de 206
a.C., sucedeu-o tornando-se o quarto lider da escola estoica em Atenas.

2 Diogenes da Babilonia (também conhecido como Diogenes, o Estoico) foi
o principal lider da escola estoica em Atenas, e um dos trés filésofos enviados a
Roma em 155 a.C..

3 Apolodoro de Seléucia foi discipulo de Didgenes da Babildnia. Escreveu uma
série de obras, nomeadamente sobre Etica e Fisica. Apolodoro é famoso por
descrever o Cinismo como "a via curta para a virtude". tendo sido o primeiro
estoico depois da época de Zenao de Citio a tentar uma sistematica
reconciliacao do estoicismo com o cinismo.

4 Dardano de Atenas foi um discipulo de Didgenes da Babilénia e Antipatro de
Tarso. Cicero menciona-o[ como sendo um dos lideres da escola estoica em
Atenas juntamente com Mnesarco de Atenas. Depois da morte de Panécio de
Rodes (109 a.C.), a escola estoica em Atenas parece ter-se desmembrado, e
Déardano foi provavelmente um dos lideres no ensino estoico nessa época.

5 Antipatro de Tarso (em grego: Avtinatpocg; ) foi um filésofo estoico,
discipulo e sucessor de Dibégenes da Babilénia na escola estoica além de
professor de Panécio de Rodes.

6 Panécio de Rodes foi discipulo de Didgenes da Babilénia e de Antipatro de
Tarso, antes de viajar para Roma onde foi influente na introducao das doutrinas
estoicas. Depois da morte de Cipiao em 129, regressou a escola estoica em
Atenas, tendo sido o seu Ultimo escolarca. A sua obra mais famosa foi "Sobre os
Deveres", a fonte principal de Cicero na sua propria obra com o mesmo nome.

7 Hécato de Rodes foi discipulo de Panécio de Rodes. Nao se conhecem outros
detalhes da sua vida, mas era um filésofo eminente entre os estoicos deste
periodo. Cicero indica que Hécato escreveu uma obra Sobre os deveres, ("De
Officiis") Hécato € mencionado frequentemente por Séneca no seu tratado De
Beneficiis.

8 Posidonio foi um politico, astronomo, gedgrafo, historiador e filésofo estoico
grego. Estudou em Atenas com Panécio de Rodes, cabeca, naquele tempo, da



escola estoica. Posidonio fez depois longas viagens, por exemplo, ao Egito ou a
Peninsula Ibérica. As suas conexdes com a classe dirigente romana serviram
para as suas exploracdes geograficas. Visitou e descreveu o mundo barbaro, em
especial os Celtas. Por volta de 100 a.C., Posidonio observou que a estrela
Canopus tinha uma altura de 7230' em Alexandria enquanto em Rodes apenas
era divisada sobre o horizonte. Estimou a distancia entre ambas as cidades em
5000 estadios e obteve a medida da circunferéncia terrestre (aproximadamente
44 000 quildmetros).

9 Atenodoro, foi guardido da biblioteca de Pérgamo. Na ansiedade de preservar
as doutrinas de sua seita em sua pureza original, costumava suprimir, das obras
dos escritores estoicos, partes que Ilhe pareciam erréneas ou inconsistentes. Em
sua velhice, Atenodoro mudou-se para Roma, onde viveu na casa de Catao, o
Jovem até a sua morte.

10 Atenodoro de Tarso ou Atenodoro Cananita foi aluno de Posidénio de
Rodes, e professor de Otaviano (futuro Augusto) em Apoldénia. Em 44 a.C,,
seguiu Otaviano até Roma e continuou a ser seu mentor.

11 Antipatro de Tiro (em grego: Avtinatpog; século a.C.) foi um filésofo
estoico, contemporaneo de Marco Pércio Catdo Uticense e Cicero. Diz-se que
Antipatro se tornou amigo de Catao quando este era jovem.

12 Ario Didimo ou Arieu Didimo (em grego: Apelo¢ Adopoc;) de Alexandria, foi
um fildsofo estoico e professor de Augusto. Fragmentos de seus manuais
sumarizando as doutrinas estoicas e peripatéticas estdo preservados nas obras
de Estobeu e Eusébio de Cesareia.

13 Lucio Aneu Cornuto (em latim: Lucius Annaeus Cornutus) foi um escravo
liberto do filé6sofo Séneca. Depois de libertado por Séneca, abriu uma escola que
ensinava a doutrina estoica a juventude romana.



Livro VIl - Estoicos

Zenaol?

1. Zenao, filho de Mnaseas (ou Demeas), era natural de
Citio no Chipre, uma cidade grega que tinha recebido
colonos fenicios. Ele tinha um pescoco torto, diz Timéteo de
Atenas em seu livro Sobre as Vidas. Além disso, Apoldnio de
Tiro diz que ele era magro, bastante alto e moreno - dai que
alguém o chamou de “ramo de vinha do Egito”, de acordo
com Crisipo, no primeiro livro de seus Provérbios. Ele tinha
pernas grossas; era fragil e delicado. Dai que Perseu de
Citio'> em suas Memorias Convivais relata que ele recusava
a maioria dos convites para jantar. Dizem que ele gostava
de comer figos verdes e de se bronzear ao sol.

2. Ele foi um aluno de Crates'®, como dito acima. A sequir
dizem que ele frequentou as prelecdes de Estilpo e
Xendcrates por dez anos - assim diz Timdcrates em seu Dion
- e também Polemo?’. E afirmado por Hécato'® e por
Apolbénio de Tiro em seu primeiro livro sobre Zenao que ele
consultou o oraculo para saber o que deveria fazer para
alcancar a melhor vida, e que a resposta do deus foi que ele
deveria assumir a aparéncia dos mortos. Ao entender o que
isso significava, ele estudou autores antigos. Agora, a
maneira como ele se encontrou com Crates foi esta. Ele
naufragou numa viagem da Fenicia a Pireu'®* com uma carga
de purpura. Ele foi para Atenas e sentou-se numa livraria,
sendo entao um homem de trinta anos.

3. Ao continuar lendo o segundo livro de Memorabilia de



Xenofonte, ele ficou tao satisfeito que perguntou onde
homens como Sdécrates poderiam ser encontrados. Crates
passou no momento certo, entao o livreiro apontou para ele
e disse: "Siga aquele homem". Desde aquele dia ele se
tornou o discipulo de Crates, mostrando em outros aspectos
uma forte inclinacao para a filosofia, embora com
demasiada modéstia natural para assimilar o despudor
cinico. Assim, Crates, desejoso de curar esse defeito nele,
deu-lhe um pote cheio de lentilha para levar através do
Ceramico?’; e quando viu que estava envergonhado e
tentava manté-lo fora da vista, com um golpe de cajado
quebrou o pote. Quando Zenao partiu a correr com a sopa
de lentilhas a escorrer pelas pernas, "Porqué fugir, meu
pequeno fenicio?" disse Crates, "nada de terrivel lhe
aconteceu."

4. Por um certo periodo, entao, ele foi instruido por Crates, e
gquando nessa época ele escreveu sua Republica, alguns
disseram em tom de brincadeira que ele tinha escrito na
Cinosura?!, ou seja, na cauda do cao. Além da Republica ele
escreveu os seqguintes trabalhos:

e Da Vida segundo a Natureza;

e Do Impulso, ou Da Natureza Humana;
e Das Emocoées;

e Do Dever;

e Da Lei;

e Da Educacao Helénica;

e« Da Visao;

e Do Universo;

e Dos Sinais;

e Questbes Pitagoricas;

e Dos Universais;

» Das Espécies de Estilo;

e Problemas Homéricos, em cinco livros;
e Da Leitura da Poesia.



Escreveu ele também uma:

e Arte Retorica;

e Solucées e Refutacdées, em dois livros;

e« Recordacées de Crates;

 FEtica.

e Sao0 essas as suas obras. Finalmente Zenao
abandonou Crates e durante vinte anos ouviu as licdes
de outros mestres ja mencionados. Atribuem a ele por
isso as seqguintes palavras: "Naufragando, fiz uma boa
viagem." Outros autores atribuem essas palavras por
sua convivéncia com Crates.

5. Outros dizem que ele estava em Atenas quando ouviu a
noticia de que seu navio socobrara e disse: "Tras a mim
felicidade, Fortuna, conduzindo-me para a filosofia."
Algumas fontes relatam que ele vendeu sua carga em
Atenas antes de voltar-se para a filosofia.

Ele costumava entao falar, andando para cima e para baixo
na Colunata Pintada (Poikile Stoa??), que também é
chamada de colunata ou pdrtico de Pisianax, mas que
recebeu seu nome da pintura de Polignotos; seu objetivo era
manter a mancha livre de um aglomerado de transeuntes.
Era o lugar onde no tempo dos Trinta e mil e quatrocentos
cidadaos atenienses tinham sido mortos?3. Assim, entao, as
pessoas vinham daqui em diante a ouvir de Zenao, e por
isso eram conhecidos como homens da Stoa, ou estoicos; e
0 mesmo nome foi dado aos seus seguidores, que
anteriormente tinham sido conhecidos como zenonianos.
Assim é afirmado por Epicuro em suas Epistolas. De acordo
com Eratdstenes?* em seu oitavo livro Sobre a Antiga
Comédia, o nome dos estoicos tinha sido aplicado
anteriormente aos poetas que passaram o seu tempo |13, e
eles tinham feito o nome dos estoicos ainda mais famoso.

6. Os atenienses prestaram grandes homenagens a Zenao,



como provam os fatos de terem posto em suas maos as
chaves das muralhas da cidade e de Ihe haverem concedido
uma coroa de ouro e uma estatua de bronze. Esta ultima
honraria foi-lhe também tributada por seus concidadaos,
gue consideravam sua estatua um ornamento para cidade.
Zenao recebeu homenagens também dos cidadaos de Citio
gue viviam em Sidon, orgulhosos da condicao de serem
concidadaos. Antigono Gbénatas?®> também o abalizou, e
todas as vezes que vinha Atenas ia ouvir suas licoes, além
de convida-lo frequentemente a ir a sua corte. Zenao
recusou os convites, porém mandou Perseu, um de seus
amigos - filho de Demétrio, natural de Citio, que estava no
apogeu na 130° Olimpiada?®, quando ja era velho. De
acordo com Apolbnio de Tiro em sua obra sobre Zenao, a
carta de Antigono dizia o seqguinte:

7. "Rei Antigono para Zenao, o filésofo, saudacoes.

Enquanto na fortuna e na fama me considero seu superior,
Na razao e na educacao me considero inferior, assim como
na perfeita felicidade que vocé alcancou. Por isso decidi
pedir-lhe que me fizesse uma visita, convencido de que nao
recusara o pedido. Por todos os meios, entao, faca o melhor
que puder para falar comigo, compreendendo claramente
gque nao sera o professor de mim apenas, mas de todos os
macedobnios em conjunto. Pois é ébvio que quem quer que
instrua o governante da MacedOnia e o0 guie nos caminhos
da virtude também estara treinando seus suditos para
serem bons homens. Como é o governante, assim, na maior
parte das vezes, é de se esperar que 0s seus subditos se
tornem".

8. E a resposta de Zenao foi a seqguinte:
"Zendo ao rei Antigono, saudacoes.

Saudo o seu amor pela aprendizagem, na medida em que se
apega a verdadeira educacao que tende a ser vantajosa e
nao aquela falsificacao popular que serve apenas para



corromper a moral. Mas, se alguém anseia pela filosofia,
afastando-se do prazer tao apregoado que torna efeminadas
as almas de alguns dos jovens, é evidente que nao sé pela
natureza, mas também pela forca da sua vontade, esta
inclinado a nobreza de carater. Mas, se uma natureza nobre
for ajudada por um exercicio moderado e receber ainda
mais instrucao sem ressentimentos, ela facilmente adquire
virtude na perfeicao.

9. Mas estou limitado pela fraqueza corporal, devido a
velhice, pois tenho oitenta anos de idade; e por isso nao
pOsso juntar-me a vocés. Mas |lhes envio companheiros de
estudo cujos poderes mentais nao sao inferiores aos meus,
a0 passo que suas forcas corporais sao muito maiores e, se
VOCés se associarem a eles, nao ficarao de modo algum
aquém das condicOes necessarias para a felicidade
perfeita".

Assim enviou Perseu e o tebano Filonides. Epicuro, em sua
carta a seu irmao Aristébulo, menciona os dois como
vivendo com Antigono. Eu achei bem anexar também o
decreto que os atenienses promulgaram a seu respeito. Diz
0 seqguinte:

10. "No arcontado de Arrenides, na quinta pritania da tribo
Acamantis, no vigésimo primeiro dia do més Mematerion, na
vigésima terceira assembleia plenaria da pritania, um dos
presidentes, Hipon, fllho de Cratistoteles, do demo de
Xipataion, e seus colegas de presidéncia submeteram a
votacao a proposta; sobre esta tomou a palavra Trason, filho
de Trason, do demo Anacaia.

"Considerando que Zenao de Citio, filho de Mnaseas, por
muitos anos dedicou-se a filosofia na cidade e que sua
conduta foi sob todos os aspectos invariavelmente a de um
homem de bem, exortando a exceléncia e a moderacao os
jovens que vinham a ele para ser instruidos, guiando-os
para o que é melhor, proporcionando a todos com sua
prépria conduta um modelo a ser imitado em perfeita



consonancia com seu ensinamento, pareceu conveniente ao
povo prestar louvores a Zenao de Citio, filho de Mnaseas, e
coroa-lo com uma coroa de ouro, de acordo com a lei, por
sua exceléncia e moderacao, e construir-lhe um sepulcro no
Ceramico as expensas do tesouro publico.

11. O povo deve escolher imediatamente cinco homens
entre todos os atenienses, que assumam o compromisso de
efetivar a confeccao da coroa e de fazer construir o
sepulcro, e o secretario da assembleia devera escrever este
decreto em duas estelas de pedra, ficando autorizado a pbr
uma na Academia e a outra no Liceu. Das despesas com as
estelas cuidara o magistrado que preside a administracao,
para que todos saibam que o povo ateniense honra os
homens de bem na vida e na morte.

12. Trason, do demo Anacaia, Filoclés, do Peiraieus, Faidros,
de Anaflistos, Médon, de Acarnai, Micitos, de Sipaletés e
Dion, de Paiania foram escolhidos para superintender a
confeccao da coroa e a construcao do sepulcro." Sao estes
os termos do decreto.

Antigono de Caristos diz que ele nunca renegou sua
condicao de cidadao de Citio. Com efeito, Zenao foi um dos
contribuintes para a restauracao de um banho publico, e
como na estela se inscreveu " Zenao filésofo" ele pediu para
acrescentarem "de Citio" Certa vez Zenao colou uma tampa
cbncava em um vaso, no qual levava dinheiro, de modo a
té-lo sempre ao alcance da mao para as necessidades
imediatas de seu mestre Crates.

13. Diz-se que ele tinha mais de mil talentos quando veio
para a Grécia, e que emprestou este dinheiro a fundo
nautico?’. Ele costumava comer peguenos paes e mel e
beber um pouco de vinho de boa qualidade. Raramente
empregava homens-servos; uma ou duas vezes, de fato, ele
poderia ter uma menina para esperar por ele, a fim de nao
parecer um miségino. Ele compartilhava a mesma casa com
Perseu, e quando este trouxe uma pequena flautista, ele



nao perdeu tempo em leva-la diretamente a Perseu. Dizem-
nos que ele se adaptou prontamente as circunstancias,
tanto assim que o rei Antigono o surpreendeu muitas vezes
com uma festa barulhenta, e uma vez o levou junto com
outros folides a Aristdcles, o musico; Zenao, porém, em
pouco tempo, deu-lhes o escape.

14. Ele nao gostava, dizem, de ser aproximado demais das
pessoas, de modo que ele tomava o assento final de um
sofd, salvando-se assim, de qualquer forma, de parte de tal
inconveniéncia. Nem andava de fato com mais de dois ou
trés. Ocasionalmente ele pedia aos transeuntes por moedas
de cobre, para que, por medo de ser pedido para dar, as
pessoas desistissem de assedia-lo, como diz Cleantes em
seu trabalho Sobre o Bronze. Quando varias pessoas
estavam sobre ele na Colunata, ele apontava para o
corrimao de madeira no topo do altar e dizia: "Isto uma vez
estava aberto a todos, mas como era um obstaculo, foi
arrancado". Se, entao, vocés se tirarem do caminho, vocés
serao menos irritantes para nés". Quando Democares, o
filho de Laques, o saudou e lhe disse que s6 tinha que falar
Oou escrever por qualquer coisa que quisesse a Antigono,
que estaria certo de atender todos os seus pedidos, Zenao,
depois de ouvir isto, nao teve mais nada a ver com ele?®,

15. Conta-se que apds a morte de Zenao, Antigono teria
dito: "Que audiéncia perdi!" Por isso o rei serviu-se de
Trason, seu legado, para conseguir que os atenienses lhe
construissem um sepulcro no Ceramico?®. Perguntaram ao
rei o motivo de sua admiracao; "Porque", disse Antigono, "os
variados presentes que ofereci nunca o deixaram
enfatuado, e nunca me pareceu mesquinho". Zenao era um
cientista apaixonado, e em toda pesquisa punha a marca de
sua precisao. Por isso Timon exprime-se assim em suas
Satiras: "Vi uma velha fenicia adulada, cheia de orgulho
vao, desejosa de tudo. Os fios de seu tecido sutil demais
desfizeram-se, e sua inteligéncia era menor que a de um



instrumento de cordas."

16. Esse filésofo costumava discutir cuidadosamente com o
dialético Filon e estudava juntamente com ele. Por isso
Zenao, que era o mais novo dos dois, dedicava a Filon uma
admiracao tao grande quanto a que sentia por seu mestre
Diodoro. Tinha em sua volta gente maltrapilha e suja, como
diz também Timon:

"As vezes juntava em sua volta um bando de servos
ignorantes, os mais piolhentos e famintos da cidade." O
préprio Zenao mostrava um semblante severo e sombrio, e
a testa franzida. Era extremamente parcimonioso e de uma
mesquinharia indigna de um grego, que acobertava com o
pretexto de economia. Se dirigia uma satira a alguém, fazia
iIsso concisamente, sem efusdes, como se fosse de longe.
Quero dizer, por exemplo, seu comentario sobre o janota a
exibir-se.

17. Quando este estava aos poucos atravessando um curso
de agua, "com boa razao", disse Zenao, "ele olha
atentamente para a lama, pois nao consegue ver o seu
rosto nela". Quando um certo Cinico declarou que nao tinha
0leo no frasco e implorou a uma parte do dele, Zenao
recusou-se a dar-lhe algum. No entanto, quando o homem
se foi embora, Zenao pediu-lhe que considerasse qual dos
dois era o0 mais impertinente. Enamorado por Cremonides,
enquanto ele e Cleantes estavam sentados ao lado da
jovem, ele se levantou, e quando Cleantes expressou
surpresa, "Os bons médicos nos dizem - disse ele - que a
melhor cura para a inflamacao é o repouso". Quando de
dois reclinados um ao lado do outro sobre a mesa, aquele
que era vizinho de Zenao chutou o convidado por baixo da
mesa, o0 proprio Zenao deu um empurrao no homem com o
joelho, e quando o0 homem se virou, perguntou: "Como vocé
acha que seu vizinho gostou do que vocé fez com ele?”

18. Para um amante de rapazes ele comentou: "Tal como os
professores perdem o bom senso ao passar todo o tempo



com rapazes, assim é com pessoas como vocé". Ele
costumava dizer que as expressdes muito exatas usadas
por aqueles que evitavam os erros gramaticais eram como
as moedas cunhadas por Alexandre: elas eram bonitas na
aparéncia e bem arredondadas como as moedas, mas nao
ha nenhuma melhor por esse motivo. Palavras do tipo
oposto, que ele comparava com os tetradracmas do Atico,
que, embora cunhadas sem arte e cuidado, superavam em
valor as de frases ornamentadas. Quando o seu aluno
Ariston discursava longamente de forma pouco inspirada,
por vezes de forma obstinada e demasiadamente confiante:
"Seu pai", disse ele, "devia ter estado bébado quando o
gerou." Por isso, ele o chamava de tagarela, sendo ele
mesmo conciso na fala.

19. Havia um glutao que nada deixava para seus
companheiros de mesa. Em certa ocasiao foi servido um
grande peixe e Zenao apanhou todo para si mesmo, como
se pretendesse comé-lo sozinho; o outro olhou-o estupefato
e Zenao disse: "pense no que sentem seus companheiros
diariamente, se nao consegue suportar a minha gula por um
dia sé?" Certa vez um jovem lhe fez uma pergunta mais
curiosa do que seria de esperar de sua idade; Zenao
sugeriu-lhe que se aproximasse de um espelho e se olhasse
nele, indagando depois se tais perguntas lhe pareciam
adequadas a sua face. Alguém disse a Zenao que em geral
ele nao concordava com Antistenes3’; Zenao mencionou
entao um curto texto de Antistenes sobre Séfocles e lhe
perguntou se achava que essa obra tinha algum mérito. O
outro respondeu que nao sabia. "Nao se envergonha entao",
disse Zenao, "de escolher e mencionar alguma coisa errada
dita por Antistenes enquanto ignora suas boas coisas sem
pensar nelas?"

20. Dizendo-lhe alguém que cenas raciocinios dos filésofos
lhe pareciam muito breves e compactos, Zenao retrucou:
"Diz a verdade; suas préprias silabas deveriam ser todas



curtas, se fosse possivel." Alguém lhe disse que Polemo
propunha uma tese e desenvolvia outra. Zenao respondeu
franzindo a testa: "E nao fica contente com isso?" Esse
fildsofo dizia que quando conversamos devemos fazer como
os atores: ter a voz forte e falar energicamente, mas nao
falar demasiadamente; abrem excessivamente a boca
agueles que tagarelam e sustentam coisas absurdas. Dizia
que nao se deve submeter a um longo exame as frases
eficazes e as obras dos bons artistas; ao contrario, o ouvinte
deve estar de tal maneira absorvido no préprio discurso que
nao lhe sobre tempo para tomar notas.

21. Aum rapaz que falava demais Zenao disse: "Suas
orelhas se unem com sua lingua." A um belo jovem que
emitiu como sua a opiniao de que o sabio nao deve
enamorar-se, sua resposta foi: "Entao ninguém poderia ser
mais infeliz que vocés, jovens belos." Costumava dizer que
em sua maioria os filésofos sao sabios nas coisas muito
importantes, e ignorantes nas coisas pequenas e aleatérias.
E citava a frase de Cafisios que, lidando com um de seus
discipulos que se esforcava por tocar vigorosamente a
flauta, Ihe deu um tapa e disse: "Tocar bem nao depende do
SOpro vigoroso, embora o sopro vigoroso possa depender de
tocar bem." A um rapaz que conversava despudoradamente
Zenao disse: "Eu nao gostaria de dizer o que me vem a
mente, rapaz.”

22. Um rédio belo e rico, porém nada mais além disso,
insistia em tomar-se seu discipulo; Zenao, que nao desejava
admiti-lo, o fez sentar-se primeiro nos bancos empoeirados
para lhe sujar o manto, depois num local destinado aos
mendigos para forca-lo a esfregar os ombros em seus
farrapos; finalmente o jovem foi embora. Zenao dizia que
nada era tao danoso quanto ao desejo por luxo,
especialmente nos jovens. Dizia também que nao devemos
decorar palavras e expressoes, e sim exercitar a mente para
tirar utilidade daquilo que ouvimos, em vez de, por assim



dizer, saborearmos uma iguaria bem cozida e bem
preparada. Costumava afirmar que os jovens devem ser
exemplarmente corretos e sébrios no andar, nas atitudes e
nas roupas, e citava repetidamente os versos de Euripides3!
a respeito de Capaneu:

"Ndo se orgulhava de sua riqueza, e seus pensamentos
eram tao humildes quanto os de um homem pobre."

23. Costumava dizer que nenhum obstaculo a conquista do
conhecimento cientifico é tao grande quanto a presuncao, e
que de nada temos tanta necessidade quanto do tempo.
Perguntaram-lhe o que é um amigo; "Um outro eu (alter
ego) ", disse Zenao. Conta-se que ele certa vez estava
castigando um servo que o havia roubado; e o servo disse:
"Meu destino era roubar", Zenao acrescentou: "E também
ser espancado." Definia a beleza como a flor da
simplicidade, enquanto segundo outros autores ele
chamava a simplicidade de flor da beleza. Viu certa vez o
escravo de um amigo com escoriacdes macilentas e disse
a0 amigo: "Vejo as marcas de sua ira." A alguém que se
havia coberto de unguento perfumado Zenao disse: "Quem
esta cheirando a mulher?" A Dionisio, o Renegado, que lhe
perguntou por que era o unico discipulo que ele nao queria
corrigir, sua resposta foi: "Porque nao confio em vocé." A
um rapaz que falava tolices suas palavras foram: "A razao
de termos duas orelhas e somente uma boca é que
devemos ouvir mais e falar menos."

24. Quando sentado quieto num banquete, perguntaram a
razao de sua atitude; sua resposta a quem lhe fizera a
pergunta foi pedir que anunciasse ao rei a presenca de
alguém que sabia calar (os autores da pergunta eram
embaixadores de Ptolemeu?? e queriam saber a mensagem
gue ele desejava enviar ao rei). A alguém que |he perguntou
como se sentia diante da intriga sua resposta foi: "Como um
embaixador mandado de volta sem uma resposta." Apolénio
de Tiro conta a seguinte anedota: quando Crates o puxou



pelo manto para afasta-lo de Estilpo, Zenao disse: "Os
fildsofos dispdem de um meio excelente, Crates: atacar os
outros pelos ouvidos. Persuada-me, entao, e leve-me
contigo; mas, se me levar a forca, meu corpo estara
contigo, porém a alma permanecera com Estilpo."

25. Segundo Hipoboto, ele se reuniu com Diodoro, com
gquem ele trabalhou arduamente na dialética. E quando ja
estava progredindo, entrava na escola de Polemo: tao longe
de qualquer vaidade estava ele. Em consequéncia, diz-se
que Polemo se dirigiu a ele assim: " Vocé entra, Zenao, pela
porta do jardim - eu estou bem ciente disso - vocé pega
minhas doutrinas e lhes dd uma maquiagem fenicia." Um
dialético uma vez mostrou-lhe sete maneiras légicas
preocupadas com o sofisma conhecido como "O Ceifador", e
Zenao perguntou-lhe o quanto ele queria por elas. Ao ser
informado cem dracmas, ele prontamente pagou duzentas:
a tanto esforco ele daria em seu amor pelo aprendizado.
Dizem também que ele introduziu primeiro o termo
“dever33” e escreveu um tratado sobre o assunto. Dizem,
alias, que ele corrigiu, invertendo, as linhas de Hesiodo:

Ele € o melhor de todos os homens aquele que seguem
bons conselhos: bom também é aquele que descobre todas
as coisas por si mesmo3*.

26. A razao que ele deu para isso foi que o homem capaz de
dar uma audiéncia adequada ao que é dito e de lucrar com
iSSO era superior aquele que descobre tudo sozinho. Pois um
tinha apenas uma apreensao certa, o outro, obedecendo a
um bom conselho, tinha uma conduta superior. Quando lhe
perguntaram por que ele, embora tao austero, descontraia
em uma bebedeira, ele disse: "Os tremocos também sao
amargos, mas quando estao ensopados se tornam doces".
Hécato também no segundo livro de suas Sentencas afirma
que ele se entregava livremente a tais encontros. E ele
dizia: "E melhor tropecar com os pés do que com a lingua."
"O bem-estar é alcancado aos poucos, € mesmo assim nao



é pouca coisa em si." [Outros atribuem isto a Sécrates?°.]

27. Zenao era perseverante e frugal; seus alimentos nao
requeriam cozimento e seu manto era leve. Por isso dizia-se
dele:

"Nem o gélido inverno,

nem a chuva incessante,

nem a chama do sol,

nem a doenca atroz consegue domina-lo,
nem os inumeros folguedos populares;

infatigavelmente ele se dedica noite e dia a seus
estudos."

E os poetas cOmicos nao percebiam que na realidade suas
satiras se transformavam em elogios. Filémon, por exemplo,
fala dele nos seguintes termos em sua comédia Os
Filésofos:

"A filosofia desse homem é de fato original,
ele ensina a ter fome e consegue discipulos.

Apenas um pao, um figo como sobremesa, e agua para
beber."

Outros autores atribuem esses versos a Poseidipo.

Nessa época Zenao ja se havia tornado proverbial. Dizia-se
a seu respeito:

"Mais moderado que o filésofo Zenao."
Poseidipo também escreve em sua peca Os Convertidos:

"E assim durante dez dias parecia que ele era mais
moderado que Zenao."

28. E, na verdade, nesta espécie de virtude e dignidade, ele
superou toda a humanidade, sim, e em felicidade, pois tinha
noventa e oito anos quando morreu e tinha gozado de boa
salde sem doenca até o fim. Perseu, porém, em suas
palestras éticas o fazia morrer aos setenta e dois anos de



idade, tendo chegado a Atenas aos vinte e dois anos. Mas
Apoldnio diz que presidiu a escola durante cinquenta e oito
anos. A maneira de sua morte foi a seguinte. Ao sair da
escola, tropecou e caiu, quebrando um dedo do pé. Batendo
no chao com o punho, ele citou a frase de Niobe?°:

Eu venho, eu venho, por que me clama por mim?
e morreu na hora ao perder o folego.

29. Os atenienses o sepultaram no Ceramico e foi honrado
com o decreto supracitado, acrescentando um testemunho
de sua exceléncia. Antipatro de Sidon compds para ele o
seguinte epigrama?’;
"Aqui jaz o célebre Zenao, caro a Citio, que escalou
agora o Olimpo sem sobrepor o Pélion ao Ossa e sem se
cansar como Hercules, porém descobriu o caminho que
leva as estrelas - apenas a moderacao."

30. O estoico Zenodoto, discipulo de Didgenes, compo0s
outro epigrama’é;

"Criou a autossuficiéncia e desprezou a arrogante
riqueza, Zenao, com seu aspecto grave e suas
sobrancelhas avelhantadas. Inventou uma doutrina viril
e com muito labor fundou uma nova escola, origem de
intrépida liberdade. Se sua patria é a Fenicia, quem
poderia o menosprezar? Pois o proprio Cadmo?®?, de
quem a Grécia recebeu a arte de escrever, nao nasceu
também la?"

E Ateneu, o0 escritor de epigramas, expressa-se da seguinte
maneira a propdésito de todos os estoicos em conjunto?’:

"Peritos em fabulas estoicas, que nas sagradas paginas
inscreveram a oOtima doutrina - que a exceléncia é o
unico bem da alma, e somente ela salva as vidas
humanas e a cidade. Mas, uma so das filhas da Memoria
aprova o0s prazeres da carne, que outros homens
escolheram como seu fim supremo."



31. Também cantamos a morte de Zenao no livro
Pammetros*!:

"Ha quem conte que Zendo de Citio morreu consumido
pela velhice depois de muito trabalhar, abstendo-se de
comer; outros dizem que certa vez escorregou e bateu
no chao exclamando: 'Estou indo espontaneamente; por
que entao me convoca?"

Com efeito, alguns autores dizem que ele morreu deste
modo. Sao essas as versdes correntes sobre a sua morte.
Em sua obra Homdénimos, Demétrio de Magnesia relata que
Mnaseas, pai de Zenao, sendo um comerciante, viajava
frequentemente para Atenas e de la trazia muitos livros
socraticos para seu filho ainda menino. Por isso, antes
mesmo de deixar sua patria, ja tinha uma formacao
filosofica.

32. Por isso, ele tinha sido bem treinado mesmo antes de
deixar o seu lugar de origem. E assim aconteceu que na sua
chegada a Atenas, ele se apegou a Crates. E parece,
acrescenta ele, que quando os outros nao sabiam como
expressar suas opinides, Zenao tracou uma definicao do
Fim Supremo. Dizem que ele tinha o habito de jurar por
"alcaparras", como Sécrates costumava jurar pelo "cao". Ha
alguns, e entre eles Cassius o cético e seus discipulos, que
acusam Zenao exaustivamente. A primeira acusacao deles
€ gue no inicio de sua Republica ele pronunciou a educacao
enciclopédica inutil: a seguinte é que ele aplica a todos os
homens que nao sao virtuosos os oprébrios de inimigos,
adversarios, escravos e forasteiros uns aos outros, pais aos
filhos, irmaos aos irmaos, amigos aos amigos.

33. Mais uma vez, na Republica, fazendo um contraste
ingrato, ele declara o bem por si s6 como verdadeiros
cidadaos ou amigos ou homens parentes ou livres; e,
portanto, na opiniao dos estoicos, pais e filhos sao inimigos,
nao sendo sabios. Mais uma vez, é contestado, por que na
Republica ele estabelece comunidade com mulheres*, e



usa 200 linhas proibindo a construcao de templos, tribunais
e ginasios nas cidades; enquanto que em relacao a
introducao de moeda ele escreve que nao devemos pensar
gue ela seja necessaria nem para fins de intercambio ou
para viajar para o exterior. Além disso, ele propde que
homens e mulheres usem o mesmo vestido e nao
mantenham nenhuma parte do corpo totalmente coberta.

34. Que Republica é trabalho de Zenao foi atestado por
Crisipo em sua De Republica. E ele discutiu assuntos
amorosos no inicio do seu livro, intitulado "A Arte do Amor".
Além disso, ele escreve muito do mesmo nas suas Diatribes.
Tanto que as criticas se encontram nao s6 em Cassio, mas
em Isidoro de Pérgamo®3, o reitor. Isidoro afirma igualmente
que as passagens desaprovadas pela escola foram
expurgadas de suas obras por Atenodoro, o estoico,
encarregado da biblioteca de Pérgamo; e que depois,
quando Atenodoro foi identificado e comprometido, eles
foram substituidos. Muitas coisas a respeito das passagens
de seus escritos sao consideradas espurias.

35. Houve oito pessoas com o0 nome de Zenao. Primeiro o
eleatico**, da qual falaremos adiante; o segundo nosso
sujeito atual; o terceiro um rédio que escreveu uma histoéria
local em um volume; o quarto um historiador que escreveu
sobre a expedicao de Pirro a Italia e a Sicilia, e além disso
um epitome da histdria politica de Roma e Cartago; o quinto
um aluno de Crisipo, que deixou poucos escritos mas muitos
discipulos; o sexto um médico da escola de Herdfilos, um
profissional competente, embora um escritor pobre; o
sétimo um gramatico, que além de outros escritos deixou
para tras epigramas; o oitavo um sidoniano de nascimento e
fildsofo epicurista, lucido tanto em pensamento como em
estilo.

36. Dos muitos discipulos de Zenao, os mais famosos sao 0s
seguintes: Perseu, filho de Demétrio, de Citio, a quem
alguns chamam de pupilo e outros de um dos caseiros, um



dos que foram enviados por Antigono para ser secretario;
tinha sido tutor do filho de Antigono, Alcioneo. E Antigono,
uma vez, desejando testa-lo, fez com que lhe fossem
trazidas falsas noticias de que os seus bens tinham sido
devastados pelo inimigo, e quando o seu semblante caiu,
"Vocé vé", disse ele, "que a rigueza nao é uma coisa
indiferente"?

As seguintes sao as obras de Perseu:

e Da Realeza;

e A Constituicao dos Espartanos;
e Do Casamento;

» Da Impiedade;

o Tiestes;

e Dos Amores;

e Exortacoes;

e Diatribes;

e Anedotas, em quatro livros;

e Comentarios;

e« Contra as Leis de Platao, em sete livros.

37. Outros discipulos ilustres foram: Ariston, filho de
Miltiades, nascido em Quios, introdutor da doutrina da
indiferenca; Hérilos de Cartago, segundo o qual o
conhecimento era o fim supremo; Dionisio, chamado
também o "Renegado", que se tomou defensor da teoria
hedonista, porque em consequéncia de uma grave doenca
nos olhos nao tinha mais conviccao para afirmar que a dor é
uma coisa indiferente (Dionisio nasceu em Heraclea); Esfero
do Bdsforo; Cleantes, filho de Fanias, nascido em Assos,
sucessor de Zenao na direcao da escola (Zenao costumava
compara-lo a plaguetas com cera dura, nas quais é dificil
escrever, mas que retém os caracteres nelas inscritos).
Esfero também se tomou discipulo de Cleantes apéds a
morte de Zenao, e teremos oportunidade de menciona-lo na
Vida de Cleantes.



38. Hipdboto relaciona também entre seus discipulos
Filonides de Tebas, Calipos de Corinto, Poseidbnio de
Alexandria, Atenodoro de Soli e Zenao de Sidon*°. Decidi
fazer um relato geral de todas as doutrinas estoicas da vida
de Zenao, porque ele foi o fundador da Escola. Ja dei uma
lista dos seus numerosos escritos, nos quais ele falou como
nenhum outro dos estoicos. E os seus principios em geral
sao os seguintes. De acordo com a minha pratica habitual,
uma declaracao sumaria deve ser suficiente?®,



Exposicao da filosofia estoica.

39. Os estoicos dividem a filosofia em trés partes: fisica,
ética e l6gica. Essa divisao aparece pela primeira vez no
livro Sobre a Logica, de Zenao, depois em Crisipo no
primeiro livro Sobre a Logica e no primeiro livro Sobre a
Fisica, ainda em Apolodoro e Silos no primeiro livro de suas
Introducdes a Doutrina, em Eudromo na Exposicao dos
Principios Elementares da Etica, e em Diégenes da Babildnia
e em Posidbnio. Apolodoro chama essas partes de "tépicos",
Crisipo e Eudromo de "espécies", e outros de "géneros".*’

40. Os estoicos comparam a filosofia a um ser vivo, onde os
0ss0s e os fibras correspondem a ldgica, as partes carnosas
a ética e a alma a fisica. Ou entao comparam a um ovo:
casca a légica, a parte seqguinte (a clara) a ética, e a parte
central (a gema) a fisica. Ou a comparam ainda a um campo
fértil: a cerca externa é a légica, os frutos sao a ética, e o
solo ou as arvores sao a fisica. Também comparam com
uma cidade bem amuralhada e racionalmente administrada.
E nenhuma parte é independente das outras, como dizem
alguns estoicos, mas ao contrario todas estao estreitamente
unidas entre si. Seu préprio ensino fazia-se conjuntamente.
Outros estoicos, entretanto, dao o primeiro lugar a ldgica, o
segundo a fisica e o terceiro a ética. Entre estes estao
Zenao em seu tratado Sobre a Légica, Crisipo, Arquedemo e
Eudromo.

41. Diégenes de Ptolemais, por sua vez, comeca pela ética,
mas Apolodoro pde a ética em segundo lugar; Panécio e
Posidonio comecam pela fisica de acordo com a afirmacao
de Fanias, discipulo de Posidénio, no primeiro livro das
Licbes de Posiddbnio. Cleantes fala em seis partes: dialética,



retdrica, ética, politica, fisica e teologia. Outros autores
dizem que essa divisao nao é da exposicao filoséfica e sim
da prépria filosofia - por exemplo, Zenao de Tarsos. Alguns
estoicos distinguem a parte légica do sistema em duas
ciéncias: retérica e dialética; outros atribuem-lhe a
finalidade de definir e de fornecer canones e critérios;
outros, entretanto, eliminam a pane relativa as definicodes.

42. Esses fildsofos servem-se dos canones para descobrir a
verdade, porque no curso dessa descoberta explicam as
diferentes espécies de percepcdes que possuimos.
Analogamente servem-se das definicoes para reconhecer a
verdade, porque a realidade é apreendida por meio de
conceitos. Definem a retdérica como sendo a ciéncia de falar
bem sobre assuntos clara e unitariamente expostos, e a
dialética como sendo a ciéncia de discutir corretamente
sobre assuntos por meio de perguntas e respostas. Por isso
dao ainda outra definicao: a ciéncia do que é verdadeiro e
do que é falso, e do que nao é nem verdadeiro nem falso. A
prépria retérica, dizem, tem trés divisoes: deliberativa,
forense e panegirica.

43. A retérica compde-se dos seguintes elementos:
invencao dos argumentos, sua expressao em palavras, sua
disposicao e representacao. O discurso retérico é
constituido das seguintes partes: o proémio, a narracao dos
fatos, a refutacao da parte adversa e o epilogo. A dialética
abrange dois campos: um deles é a coisa significada, e o
outro é a expressao ou palavra. O campo das coisas
significadas compreende de um lado a doutrina de sua
apresentacao”® e do outro a doutrina de seus meios
constituintes, as proposicdes enunciadas (independentes ou
simples predicados), e termos similares ativos ou passivos,
géneros e espécies, e também palavras, topicos, silogismos
e sofismas determinados pela linguagem ou pelo assunto.

44. As varias espécies de sofismas sao: o mentiroso, o
verdadeiro, o negativo, o sorites e similares (defectivo,



insolUvel ou conclusivo), o velado, o cornuda, o "ninguém" e
o ceifador. Dissemos ha pouco que o outro campo particular
da dialética é o da prépria linguagem. Essa doutrina se
ocupa da palavra representada por letras, estuda as partes
do discurso e trata do solecismo, do barbarismo, da diccao
poética, da anfibolia®®, da eufonia e da musica, e segundo
alguns autores até das definicdes, das divisdes e do estilo.

45. Os estoicos afirmam que é extremamente Util o estudo
da teoria dos silogismos. Ela ensina o método
demonstrativo, que contribui consideravelmente para a
formacao correta dos juizos, para sua disposicao e para sua
memorizacao, e ensina ainda a adquirir com bastante
seguranca conhecimentos cientificos. O raciocinio
propriamente dito consiste em premissas e conclusdes, e 0
silogismo é um raciocinio conclusivo baseado nesses
elementos. A demonstracao é um raciocinio que por meio
de nocoes mais claras explica no¢cdes menos claras sobre
todos os assuntos. A apresentacao (ou impressao mental)°
é uma impressao na alma, assim , foi tirado seu nome
adequadamente da marca feita por um sinete na cera.

46. Ha duas espécies de apresentacao; uma compreende
imediatamente a realidade, e a outra compreende a
realidade com pouca ou nenhuma nitidez. A primeira, que
os estoicos definem como critério da realidade, é
determinada pelo existente, de conformidade com o préprio
existente, e é impressa e estampada na alma. A outra nao é
determinada pelo existente, ou se provém do existente, nao
é determinada de conformidade com o préprio existente, e
nao é, portanto, nem clara nem distinta. Os estoicos dizem
que a dialética é necessaria e € uma forma de exceléncia
que abrange outras formas de exceléncia especiais ou
particulares. A tempestividade nos ensina com seguranca
cientifica o momento em que devemos dar ou negar 0 nosso
assentimento; a cautela é a forca da razao contra a simples
verossimilhanca de modo a nao ceder a esta.



47. A irrefutabilidade é o vigor no raciocinio diante do
provavel, que nao nos deixa levar por este; ao contrario, a
seriedade ou auséncia de frivolidade é a capacidade de
submeter a apresentacao a reta razao. O conhecimento
propriamente dito é definido pelos estoicos como uma
percepcao segura, ou uma faculdade de receber a
apresentacao, que nao pode ser abalada pela razao.
Somente com o estudo da dialética o sabio podera
raciocinar sem cair em erro. De fato, por meio da dialética
distingue-se o verdadeiro do falso e se diferencia o que é
persuasivo do que é enunciado ambiguamente. Além disso,
sem a dialética nao é possivel perguntar e responder
metodicamente.

48. O excesso de assercao afeta o curso real dos
acontecimentos, de modo que, a menos que tenhamos
nossas percepcoes bem treinadas, corremos o risco de cair
em conduta inapropriada e descuidada; e de nenhuma outra
forma o sabio se aprovara agucado, agil e geralmente habil
na argumentacao; pois compete a mesma pessoa conversar
bem e argumentar bem, fazer perguntas adequadas ao
propdsito e responder as perguntas feitas; e todas essas
qualificacdes sao qualificacdes pertencentes ao dialético
qualificado. Tal é, resumidamente, a substancia do seu
ensino ldgico. E, para dar também em detalhes [28], deixe-
me agora citar tanto quanto se enquadra no ambito do seu
manual introdutério. Vou citar textualmente o que Didcles, o
Magnesiano, diz em sua Sumario de Filosofia. Estas sao
suas palavras:

49. "Os estoicos concordam em colocar em primeiro plano a
doutrina da apresentacao e da sensacao, na medida em que
o padrao pelo qual a verdade das coisas é testada é
genericamente uma apresentacao, e novamente a teoria do
assentimento e a da apreensao e do pensamento, que
precede todo o resto, nao pode ser afirmada a parte da
apresentacao. Pois a apresentacao vem primeiro; depois o



pensamento, que é capaz de se expressar, pde em forma de
proposta aquilo que o sujeito recebe de uma apresentacao".

50. H4 uma diferenca entre o processo e o resultado da
apresentacao. O ultimo é um semblante na mente, como
pode ocorrer no sono, enquanto o primeiro é o ato de gravar
algo na alma, que é um processo de mudanca, como é
estabelecido por Crisipo no segundo livro de seu tratado Da
Alma (De anima). Pois, diz ele, nao se deve tomar
"impressao" no sentido literal do carimbo de um selo, pois é
impossivel supor que varias dessas impressoes devam estar
em um unico e mesmo lugar, ao mesmo tempo. O
significado da apresentacao é aquele que vem de um objeto
real, concorda com esse objeto, e foi estampado, impresso e
prensado na alma, como nao seria 0 caso se viesse de um
objeto irreal.

51. Segundo eles, algumas apresentacoes sao informacodes
de sentido e outras nao: as primeiras sao as impressoes
transmitidas através de um ou mais 6rgaos de sentido;
enquanto as segundas, que nao sao informacdes de sentido,
sao as recebidas através da propria mente, como é o caso
das coisas incorpdreas e de todas as outras apresentacdes
que sao recebidas pela razao. De impressdes sensoriais,
algumas sao de objetos reais e sao acompanhadas por
concessodes e consentimentos de nossa parte. Mas também
ha apresentacdes que sao aparéncias € nao mais,
pretendendo, por assim dizer, vir de objetos reais. Outra
divisao das apresentacdes é em racionais e irracionais,
sendo as primeiras de seres racionais, as ultimas de
irracionais. As que sao racionais sao processos de
pensamento, enquanto as que sao irracionais nao tém
nome. Novamente, algumas de nossas impressdes sao
cientificas, outras nao cientificas: em todo caso, uma
estatua é vista de maneira totalmente diferente pelo olhar
treinado de um escultor e por um homem comum.

52. Os estoicos aplicam o termo sentido ou sensacao



(aloBbnolc) a trés coisas: (1) a passagem de um sopro
espiritual da parte principal da alma para os sentidos, (2) a
apreensao por meio dos sentidos, (3) o equipamento dos
orgaos dos sentidos, no qual algumas pessoas sao
deficientes. Além disso, a prépria atividade dos érgaos-
sentido também é chamada de sensacao. Segundo eles, é
pelo sentido que apreendemos o preto e branco, aspero e
suave, enquanto é pela razao que apreendemos as
conclusdes da demonstracao, por exemplo, a existéncia dos
deuses e sua providéncia. Nocoes gerais, de fato, sao
obtidas das seguintes formas: umas por contato direto,
outras por semelhanca, outras por analogia, outras por
transposicao, outras por composicao e outras por
contrariedades.

53. Por incidente ou contato direto vieram nossas nocdes de
coisas sensiveis; por semelhanca nocdes cuja origem é algo
diante de nds, como a ideia de Sécrates que obtemos de
seu busto; enquanto sob nocdes derivadas da analogia vém
aquelas que obtemos (1) por via de ampliacao, como a de
Ticio>! ou dos Ciclopes, ou (2) por via de diminuicao, como a
dos pigmeus. E assim, também, o centro da Terra foi
originalmente concebido a partir da analogia de esferas
menores. Das nocoes obtidas pelas criaturas de
transposicao com olhos no peito seria uma instancia,
engquanto o centauro exemplifica aquelas alcancadas pela
composicao, e a morte aquelas devidas a contrariedade.
Além disso, ha nocdes que implicam uma espécie de
transicao para o reino do imperceptivel: tais sao as do
espaco e do significado dos termos. As nocdes de justica e
de bondade vém por natureza. Novamente, a privacao da
origem a nocoes; por exemplo, a do homem sem maos. Tais
Sa0 0S seus principios de apresentacao, sensacao e
pensamento.

54. O padrao de veracidade que eles declaram ser a
apresentacao apreensiva, ou seja, aguela que vem de um



objeto real - segundo Crisipo no décimo segundo livro Fisica
e também para Antipatro e Apolodoro. Boéto, por outro
lado, admite uma pluralidade de padrdes, a saber,
inteligéncia, percepcao dos sentidos, apeténcia e
conhecimento; enquanto Crisipo, no primeiro livro de sua
Ldgica, contradiz-se e declara que sensacao e preconceito
sao os Unicos padrdes, sendo o preconceito uma nogao
geral que vem pelo dom da natureza (uma concepcao inata
de universais ou conceitos gerais). Novamente, alguns dos
estoicos mais antigos fazem da Reta Razao o padrao; assim
também faz Posiddnio em seu tratado Sobre o Critério.

55. Quanto a instrucao dialética, a maioria dos estoicos
parece concordar que é necessario comecar pelo ponto
referente a voz. A voz € uma percussao do ar ou o objeto
préprio da audicao, de acordo com a definicao de Didgenes
da Babil6nia>? em seu manual Sobre a Voz. A voz do animal
€ uma percussao do ar devida a um impulso natural,
enguanto a do homem é articulada e emitida gracas ao
pensamento, como afirma Diégenes, chegando a perfeicao
no décimo quarto ano de vida. Segundo os estoicos, a voz é
um corpo, como afirmam Arqguedemos na obra Sobre a Voz,
e Didgenes e Antipatro, e Crisipo no segundo livro da Fisica.

56, De fato, tudo que produz um efeito é corpo, e a voz que
vem de quem fala para qguem ouve produz um efeito. A
expressao, como sustenta Didgenes, é a voz escrita
articulada em letras - por exemplo, "dia". Uma afirmacao ou
proposicao é voz semantica emitida pelo pensamento - por
exemplo, "é dia". O dialeto (6udAekToC) é linguagem
cunhada segundo a variedade das ascendéncias e dos
pOVOS gregos, ou seja, a linguagem de uma regiao que tem
caracteristicas dialetais peculiares - por exemplo, no dialeto
atico "mar" é thalatta(6aAatta), e nao thalassa(6dAaococa), e
no dialeto ibnico "dia" é hemeree(fuépn) nao
hemera(Quépa). Os elementos da linguagem sao as vinte e
quatro letras. "Letra", entretanto, tem significado triplice de



"elemento", "simbolo do elemento" e "nome" - por exemplo
Alpha é o nome da letra "A".

57. Sete das letras sao vogais: alpha, epsilon, eta, iota,
omicron, ypsilon e omega; seis sao mudas: beta, gamma,
delta, kappa, pi e tau. Hd uma diferenca entre voz e
expressao, pois enquanto a voz é um simples som, a
expressao é sempre articulada. A expressao, por seu turno,
é diferente do discurso, porque o discurso é sempre
semantico (ou significante), enquanto a expressao pode ser
até destituida de significado, isto &, ininteligivel- por
exemplo BAlTupL - 0 que jamais acontece com o discurso.
Discorrer é diferente de pronunciar ou emitir sons; as vozes
emitem-se simplesmente, enquanto se discorre sobre
coisas, ao menos sobre aquelas que podem ser ditas.

58. De acordo com Diégenes(da Babilénia) na obra Sobre a
Voz, e Crisipo, as partes do discurso sao cinco: nome
préprio, nome comum, verbo, conjuncao e artigo. Antipatro,
em sua obra Sobre a Expressao e sobre as Coisas
Expressas, menciona outra parte, o "meio">3. Segundo
Diégenes, o nome comum é uma parte do discurso
significando uma qualidade comum- por exemplo, "homem",
"cavalo"; o nome préprio € uma parte do discurso indicativa
de uma qualidade prépria - por exemplo, Diégenes,
Sécrates; o verbo é uma parte do discurso significando um
predicado simples, de acordo com a definicao de Didgenes.
Segundo outros autores>*, todavia, o verbo &€ um elemento
indeclinavel do discurso, significando algo que pode ser
acrescentado a um ou mais sujeitos- por exemplo,
"escrevo", "digo". A conjuncao é uma parte indeclinavel do
discurso, que liga as varias partes do mesmo; o artigo é
uma parte declinavel do discurso, distinguindo os géneros e
numeros dos nomes: ho, hé, té, hoi, hai, ta>>.

59. Sao cinco as qualidades que dao exceléncia ao discurso;
grego puro, lucidez, concisao, conveniéncia e distincao. O
grego puro é a expressao correta na linguagem elegante e



douta, totalmente isenta de vulgaridades e negligéncias; a
lucidez representa os pensamentos com plena clareza; a
concisao expde o assunto com o nUmero estritamente
necessario de palavras; a conveniéncia é a adequacao
perfeita do estilo ao assunto; a distincao consiste em evitar
qualquer coloquialismo. Entre os defeitos estilisticos devem-
se enumerar o barbarismo e o solecismo; o barbarismo é a
violacao dos usos classicos; solecismo é uma impropriedade
sintatica.

60. Uma composicao poética, de acordo com a definicao de
Posidbnio na introducao a sua obra Do Estilo, é a forma
métrica ou ritmica estilisticamente isenta de vulgaridade,
que se destaca da forma prosaica. A expressao ritmica é,
por exemplo:

"Terra enorme, éter divino.">°

Poesia € uma composicao poética semantica, incluindo a
imitacao das coisas humanas e divinas. A definicao, como
diz Antipatro no primeiro livro de sua obra Das Definicées, é
um enunciado baseado numa analise minuciosa; segundo
Crisipo no tratado Das Defini¢cées, a definicao € uma
reproducao que caracteriza a coisa®’. O delineamento é uma
exposicao que proporciona o conhecimento de uma coisa
em linhas gerais, ou seja, uma definicao que exprime de
forma simplificada o significado da definicao propriamente
dita. O género é a abrangéncia em um termo Unico de
grande numero de objetos de pensamento inseparaveis- por
exemplo, "animal", pois esse termo inclui todas as espécies
de animais.

61. Um objeto de pensamento (ou nocao) € uma imagem do
pensamento, que embora nao seja realmente substancia ou
atributo é de certo modo substancia e de certo modo
atributo - por exemplo, a imagem de um cavalo que pode
apresentar se diante da mente, embora nao seja o cavalo. A
espécie é o que estda compreendido no género; assim, por
exemplo, "homem" estd incluido no género "animal".



Género no sentido mais lato é aquilo que, embora sendo
género, nao tem género algum acima de si - por exemplo,
"o que é". Espécie no sentido mais estrito é aquilo que,
embora sendo espécie, nao tem qualquer espécie abaixo de
si - por exemplo, Sécrates. A divisao de um género é a sua
particdo nas espécies préximas - por exemplo, "dos
animais, alguns sao racionais e outros sao irracionais". A
divisao contraria é a particdao do género em espécies por
qualidades contréarias - por exemplo, mediante negacao:
"das coisas existentes, algumas sao boas e outras nao sao
boas"; e continuando: "das coisas que nao sao boas,
algumas sao mas e outras sao indiferentes".

62. Particao de um género é sua distribuicao em classes
(como diz Crinis) por exemplo: "dos bens, alguns se
relacionam com a alma, outros se relacionam com o corpo".
Ocorre a ambiguidade verbal quando uma expressao, usada
prépria e corretamente, e de acordo com o uso
estabelecido, denota duas ou mais coisas diferentes, de tal
maneira que nos é possivel entendé-la ao mesmo tempo em
varios sentidos distintos. Por exemplo, as palavras (em
grego) Auletris péptoke tanto podem significar normalmente
''"a antecamara caiu trés vezes' (como se fosse aulé tris
péptoke) como "a flautista caiu". Segundo as palavras de
Posidonio, a dialética é a ciéncia do verdadeiro e do falso, e
do que nao é nem verdadeiro nem falso, enquanto de
acordo com Crisipo ela se refere ao significante e ao
significado. Esta é entao a doutrina estoica relativa a teoria
da linguagem.

63. No capitulo referente as coisas como tais e as coisas
significadas, os estoicos expdem a teoria das expressdes, ou
seja, das frases completas, dos juizos e dos silogismos, bem
como a teoria das frases elipticas e dos silogismos e dos
predicados ativos e passivos?®. Eles dizem que a expressao
verbal é o resultado de uma apresentacao racional. De tais
expressoes, segundo os estoicos, algumas sao completas



em si mesmas, outras sao elipticas. As elipticas sao
enunciados incompletos e imprecisos - por exemplo: alguém
diz "escreve", e perguntamos "quem"? As expressoes
completas em si mesmas sao enunciados completos e
precisos - por exemplo: "Sécrates escreve." No tratamento
das expressoes elipticas incluem-se os predicados; no
tratamento das expressdes completas incluem-se os juizos,
os silogismos, as interrogacdes e as indagacoes.

64. O predicado é o que se diz de alguém ou de alguma
coisa, ou entao, segundo os adeptos de Apolodoro, algo
associado a uma ou a algumas coisas ou a uma ou algumas
pessoas, ou ainda uma expressao eliptica que se torna um
fato sintatico unindo-se ao caso reto (nominativo, caso do
sujeito) gerando assim uma frase. Dos predicados alguns
sao acidentais (adjetivos) - por exemplo: "navegar entre as
rochas." Além disso, alguns predicados sao diretos (ativos),
outros inversos (passivos), e outros nem ativos nem
passivos. Sao ativos os predicados construidos
sintaticamente com um dos casos obliquos, dando assim
lugar a uma frase - por exemplo: "ouve", "vé&", "converse",
Sao inversos os compostos com sufixo passivo - por
exemplo: "ouvi", "vi". Nao sao nem ativos nem passivos 0s
que nao se formam de nenhum dos dois modos
mencionados - por exemplo: "pensar", "passear".
Predicados reflexivos sao aqueles entre os passivos que
apesar de estarem na forma passiva sao operacoes ativas -
por exemplo: "deixa que |lhe cortem o cabelo", porque quem
deixa que |he cortem o cabelo estd em sua esfera de acao°.

65. Os casos obliquos sao: genitivo, dativo e acusativo. Um
juizo é o que é verdadeiro, ou falso, ou algo completo em si
mesmo, passivel de ser negado ou afirmado em si e por si,
como diz Crisipo nas Definicées Dialéticas: "Um juizo é o
que pode ser negado ou afirmado em si e por si. Por
exemplo: 'é dia', 'Dion passeia."' A palavra (grega)
correspondente a "juizo" (&&lwpa) deriva de &&Lodv,



significando que algo pode ser aceito ou rejeitado. Com
efeito, quem diz "é dia" demonstra aceitar o fato de que é
dia; ora: se realmente é dia, o0 juizo diante de néds é
verdadeiro; se nao é dia, o juizo é falso.

66. Ha diferenca entre juizo, interrogacao e indagacao, de
um lado, e do outro comando, juramento, imprecacao,
hipdtese, apdstrofe e um enunciado semelhante ao juizo. O
juizo, de fato, é aquilo que, expresso em palavras, se torna
uma afirmacao do que é verdadeiro e do que é falso; a
interrogacao é algo completo em si, da mesma forma que o
juizo, porém exige uma resposta - por exemplo: "é dia"? E
isso nao é verdadeiro nem falso, de tal forma que "é dia" é
um juizo e "é dia?" é uma interrogacao. A indagacao é algo
a gue nao se pode responder com gestos, como a
interrogacao; nao basta responder com um simples "sim",
mas é necessario dizer, por exemplo: "ele mora neste ou
naquele lugar”.

67. Com o comando exprime-se uma ordem - por exemplo:
"Vai tu as daguas do Inacos!®®" O juramento é algo...%!

Com a apéstrofe dirigimo-nos a alguém - por exemplo:
"Gloriosissimo Atrida, senhor de homens, Agamémnon!62"

Um enunciado semelhante ao juizo é aquele que, embora
tenha a enunciagcao de um juizo, pelo acréscimo de
elementos supérfluos distingue-se dos juizos verdadeiros e
préprios - por exemplo:

"F realmente belo o Partenon!"
"Como o boiadeiro se assemelha aos Priamidas!"%3

68. Podemos achar também algo expresso em forma timida,
diferente de uma proposicao ou juizo, cuja enunciacao nos
deixa em dudvida- por exemplo:

"Sera que a dor e a vida sao aparentadas?"

Interrogacoes, indagacoes e similares nao sao nem
verdadeiras nem falsas, enquanto os juizos sao verdadeiros



ou falsos. Dos juizos alguns sao simples e outros nao-
simples, como dizem Crisipo, Arquedemo, Atenodoro,
Antipatro e Crinis e seus adeptos. Simples sao os juizos
consistentes em uma ou mais proposicdoes nao-ambiguas
por exemplo: "E dia." Ndo-simples s&o os consistentes em
uma ou mais proposicdées ambiguas.

69. Estas podem versar, portanto, em uma proposicao
ambigua simples - por exemplo: "Se é dia é dia", ou em
mais de uma proposicao - por exemplo: "Se é dia ha luz."
Nos juizos simples incluem-se aqueles que afirmam ou
negam. Sao juizos simples os afirmativos ou negativos, os
privativos e os declarativos, os definidos e os indefinidos.
Sao juizos nao-simples os ligados hipotética ou
assertivamente, os conjuntivos e os disjuntivos, 0s causais e
os indicativos do mais ou do menos. Exemplo de uma
proposicao negativa é: "Nao é dia." Uma espécie de juizo
negativo é o duplamente negativo, onde a dupla negacao
significa a negacao da negacao - por exemplo: "Nao é nao-
dia." Esse enunciado pressupde que é dia.

70. O juizo negativo consiste num elemento negativo e num
predicado - por exemplo: 'Ninguém passeia." Um juizo
privativo baseia-se num elemento privativo e num propdésito
significativo de um juizo - por exemplo: "Este homem é
desumano." O juizo declarativo consiste num sujeito no caso
nominativo e num predicado - por exemplo: "Dion passeia."
O juizo definido consiste num demonstrativo no caso
nominativo - por exemplo: "Este homem passeia."
Indefinido é o juizo consistente em um ou mais elementos
indeterminados e num predicado - por exemplo: "Alguém
passeia", "aquilo se move".

71. Das proposicdes nao-simples, a hipoteticamente
conjugada, como dizem Crisipo nas Definicées Dialéticas e
Diégenes na Arte Dialética, é aquela formada com a
conjugacao "se". Essa conjuncao antecipa que uma segunda
parte segue a primeira, como, por exemplo, "Se é dia, ha



luz". A proposicao conjugada assertivamente &, segundo a
definicao de Crinis na Arte Dialética, aquela introduzida por
"ja que" e consistente num enunciado inicial e num
enunciado final - por exemplo: "J& que é dia, ha luz." Essa
conjuncao antecipa que a uma primeira parte se segue uma
segunda, e que a primeira parte tem o valor real de um
juizo.

72. Uma proposicao acoplada é aquela que é formada por
certas conjuncdes de acoplamento, por exemplo: "E dia e é
leve". Uma proposicao disjuntiva é aquela que é constituida
pela conjuncao disjuntiva "Ou", como por exemplo, "Ou é
dia ou é noite". Essa conjuncao garante que uma ou outra
das alternativas é falsa. Uma proposicao causal é construida
por meio da conjuncao "Porque," por exemplo, "Porque é
dia, hd luz". Pois a primeira clausula é, por assim dizer, a
causa da segunda. Uma proposicao que indica mais ou
menos é aquela que é formada pela palavra que significa
"antes" e a palavra "do que" entre as clausulas, como, por
exemplo, "E mais dia do que noite".

73. Além disso, entre as proposicoes ha algumas opostas
umas as outras em relacao ao verdadeiro e ao falso, das
guais uma nega a outra - por exemplo: "E dia'" e "Nao é
dia". E uma proposicao hipoteticamente conjugada é
verdadeira se o contrario do enunciado final for
incompativel com o enunciado inicial - por exemplo: "Ja que
é dia, o sol esta sobre a terra." Uma proposicao
assertivamente contradicao com a conclusao, seria
incompativel com o enunciado inicial" é dia". Por outro lado,
uma proposicao hipoteticamente conjugada é falsa se o
contrario do enunciado final nao for incompativel com o
enunciado inicial- por exemplo: "Se é dia, Dion passeia", por
quanto a afirmacao "Dion nao passeia" nao seria contraria
ao enunciado inicial "é dia".

74. Uma proposicao assertivamente conjugada é verdadeira
se, partindo de uma premissa verdadeira, apresenta ainda



uma conclusao consequente - por exemplo: "Ja que é dia, o
sol estd sobre a terra." Uma proposicao assertivamente
conjugada é falsa se pane de uma premissa falsa ou se nao
apresenta uma conclusao consequente - por exemplo: "3
gue é noite, Dion passeia." Este uUltimo enunciado é valido
também durante o dia. Uma proposicao causal é verdadeira
se, partindo de uma premissa verdadeira, termina por uma
conclusao consequente, ainda que a premissa nao
corresponda por seu turno a conclusao- por exemplo: "Ja
que é dia, ha luz"; a afirmacao "é dia" se coaduna com a
outra" ha luz", porém a afirmacao" ha luz" nao se coaduna
com a outra "é dia". Uma proposicao causal é falsa se parte
de uma premissa falsa, ou tem uma conclusao
inconsequente, ou tem uma premissa que nao corresponde
a conclusao - por exemplo: "Ja que é noite, Dion passeia."

75. O juizo provavel é aguele que leva ao assentimento -
por exemplo: "Quem quer que tenha dado a luz alguma
coisa, € a mae daquela coisa". Isto, porém, nao é
necessariamente verdade; pois a galinha ndao € mae de um
ovo. Além desses ha juizos possiveis e impossiveis, e alguns
necessarios e outros nao-necessarios. E possivel o juizo que
pode ser verdadeiro enquanto as circunstancias externas
nao se opdem a verdade - por exemplo "Diécles vive".
Impossivel é o juizo que nao pode ser verdadeiro - por
exemplo: "A terra voa". E necessario o juizo que além de ser
verdadeiro nao pode ser falso, ou, embora possa ser falso, é
impedido de sé-lo por circunstancias externas a si mesmo -
por exemplo: "A exceléncia é util". E nao-necessario o juizo
que é verdadeiro, mas também pode ser falso se nao ha
condicdes externas impeditivas - por exemplo: "Dion anda.

76. Uma proposta razoavel é aguela que tem que comecar
com mais chances de ser verdadeira do que nao, por
exemplo: "Eu estarei vivo amanha". E ha outros matizes de
diferenca nas proposicdes e graus de transicao do
verdadeiro para o falso - e conversdes de seus termos - que



agora passamos a descrever amplamente.

Um argumento, segundo os seqguidores do Crinis, consiste
em uma premissa maior, uma premissa menor, € uma
conclusao, como por exemplo esta: "Se é dia, ha luz; mas é
dia, portanto, ha luz". Aqui a frase "Se é dia, had luz" é a
premissa maior, a clausula "é dia" é a premissa menor, e
"portanto, ha luz" é a conclusao. Um argumento é uma
espécie de esboco de um argumento, Como 0 que se segue:
"Se o primeiro, entao o segundo; mas o primeiro &, portanto
o segundo é."

77. O argumento simbdlico é uma combinacao de
argumento completo e argumento; por exemplo: "Se Platao
esta vivo, ele respira; mas o primeiro é verdadeiro, portanto
0 segundo é verdadeiro". Este modo de argumento foi
introduzido para que, ao lidar com argumentos longos e
complexos, nao tenhamos que repetir premissas menores,
se for longo, e depois declarar a conclusao, mas possamos
chegar a conclusao da forma mais concisa possivel: se A,
entao B. De argumentos alguns sao conclusivos, outros
inconclusivos. Inconclusivos sao tais que o contraditdrio da
conclusao nao é incompativel com a combinacao das
premissas, como nos seqguintes: "Se é dia, ha luz; mas é dia,
portanto Dion anda"®*.

78. Dos conclusivos alguns sao denotados pelo nome
comum de toda a classe, "conclusivo propriamente dito",
outros sao chamados de silogistico. Os silogismas sao tais
gue ou nao admitem ou sao redutiveis a provas imediatas
de uma ou mais das premissas; por exemplo: "Se Dion anda,
entao Dion esta em movimento; mas Dion esta andando,
portanto, Dion esta em movimento". Conclusao especifica
sao aquelas que tiram conclusdes, mas nao por silogismo;
por exemplo, a afirmacdo "E tanto dia quanto noite" é falsa:
"agora é dia; portanto, nao é noite." Argumentos nao
silogisticos sao aqueles que se parecem plausivelmente
com argumentos silogisticos, mas nao sao prova



convincente; por exemplo: "Se Dion é um cavalo, ele é um
animal; mas Dion nao é um cavalo, portanto nao é um
animal".

79. Além disso, os argumentos podem ser divididos em
verdadeiros e falsos. Os primeiros tiram suas conclusdes por
meio de premissas verdadeiras; por exemplo: "Se a virtude
faz bem, o vicio faz mal; mas a virtude faz bem, portanto o
vicio faz mal"®. Os argumentos também podem ser
divididos em possiveis e impossiveis, necessarios e nao
necessarios. Além disso, ha afirmacdes que sao
indemonstraveis porque nao precisam de demonstracao;
sao empregadas na construcao de cada argumento. Quanto
ao numero delas, as autoridades diferem; Crisipo as faz
cinco. Estes sao assumidos da mesma forma em raciocinios
especificamente conclusivos e em silogismos tanto
categédricos quanto hipotéticos.

80. O primeiro tipo de afirmacao indemonstravel é aquela
em que todo o argumento é construido de uma proposicao
hipotética e a clausula com a qual a proposicao hipotética
comeca, enquanto a clausula final é a conclusao; como por
exemplo: "Se a primeira, entao a segunda; mas a primeira
é, portanto a segunda é". "A segunda é aquela que emprega
uma proposicao hipotética e o contraditorio do
consequente, enquanto a conclusao é o contraditério do
antecedente; por exemplo: "Se é dia, ha luz; mas é noite,
portanto nao é dia". Aqui a premissa menor é a contraditéria
do consequente; a conclusao é a contraditdria do
antecedente. O terceiro tipo de indemonstravel emprega
uma conjuncao de proposicoes negativas para premissa
maior e uma das proposi¢cdes conjuntas para premissa
menor, concluindo dai o contraditério da proposicao
restante; por exemplo: "Nao é o caso de Platao estar morto
e vivo; mas ele estd morto, portanto Platao nao esta vivo".

81. O quarto tipo emprega uma proposicao disjuntiva e uma
das duas alternativas na disjuncao como premissas, e sua



conclusao é a contraditéria da outra alternativa; e.g. "Ou A
ou B; mas A é, portanto B nao é". O quinto tipo é aquele em
gque o argumento como um todo é construido de uma
proposicao disjuntiva e o contraditério de uma das
alternativas na disjuncao, sendo sua conclusao a outra
alternativa; por exemplo: "Ou é dia ou é noite; mas nao é
noite, portanto é dia". De uma verdade segue-se uma
verdade, segundo os estoicos, como por exemplo "Ha luz"
de "E dia"; e de uma falsidade uma falsidade, como "est4
escuro" de "E noite", se esta Ultima n&o for verdadeira.
Também uma verdade pode seguir de uma falsidade; por
exemplo, de "A terra voa" seguira "A terra existe"; enquanto
de uma verdade nenhuma falsidade seguird, pois da
existéncia da terra ndao se segue que a terra voe para o céu.

82. Existem alguns raciocinios insollveis®®: o Velado, o
Oculto, o Sorites, o Cornudo, o Ninguém. Exemplo do Velado
é o seqguinte ...%’. A afirmacado "dois é pouco" carece
absolutamente de valor, porque trés também é pouco, e isto
nao vale sem que quatro também seja pouco, e assim por
diante até dez ... O raciocinio chamado Ninguém consiste
num enunciado indefinido e num enunciado definido, tendo
ainda uma premissa menor e uma conclusao - por exemplo:
"Se alguém esta aqui, nao estd em Rodes; e ha alguém
aqui, logo, ninguém estad em Rodes ...%8"

83 Esta é entao a l6gica dos estoicos, por meio da qual eles
procuram fundamentar sua afirmacao no sentido de que o
Unico dialético verdadeiro é o sabio. Os estoicos sustentam
gque sem uma sdélida formacao légica seria impossivel
penetrar inteiramente na fisica e na ética. De fato, dizem
eles, a correcao dos termos na linguagem dos sabios resulta
do estudo da légica, e igualmente as disposicoes legislativas
pertinentes as acdes dos homens nao poderiam ser
entendidas sem o mesmo estudo®. Dois campos distintos
de indagacao estao na verdade subordinados a Idégica: um
sobre a verdadeira esséncia do ser, e outro sobre a



terminologia dos conceitos. Esse é o conteldo da ldgica dos
estoicos.

84. Os estoicos dividem a parte ética da filosofia em
doutrinas do impulso, do bem e do mal, das paixdes, da
exceléncia, do fim supremo, do valor mais alto, dos deveres,
e da exortacao e dissuasao em face da acao. Essa é a
divisao adotada pelos seguidores de Crisipo, de Arquedemo,
de Zenao de Tarsos, de Apolodoro, de Didgenes, de
Antipatro e de Posidonio. Zenao de Citio e Cleantes, como
fildsofos do estoicismo mais antigo, trataram do assunto de
maneira menos elaborada, porém eles mesmos
subdividiram tanto a l6gica como a fisica.

85. Os estoicos dizem que o primeiro impulso do animal é a
sobrevivéncia, que |lhe foi dado desde o inicio pela natureza.
No primeiro livro de sua obra Dos Fins, Crisipo afirma que o
primeiro bem possuido por cada ser vivo é a sua proépria
constituicao fisica e a consciéncia da mesma. Nao se pode
admitir logicamente que a natureza torne o ser vivo
estranho a si mesmo (de outra forma ela nao o teria criado),
nem que o trate como um estranho, nem que nao o tenha
como sua criatura. Somos entao compelidos a dizer que a
natureza, constituindo o ser vivo, o fez caro a si mesmo,
pois assim ele repele tudo que lhe é prejudicial, e acolhe
tudo que lhe é (til e afim. Os estoicos demonstram que
falam em erro todos os defensores da ideia de que o
primeiro impulso dos seres vivos é o prazer’?,

86. De fato, esses fildosofos afirmam que o prazer, se
realmente existe, vem num segundo estagio, quando a
natureza por si mesma procurou e encontrou tudo que se
adapta a sua constituicao; deste modo, os animais tém a
indole jovial e as plantas florescem. Eles dizem ainda que a
natureza nao faz diferenca alguma entre as plantas e os
animais, porque regula também a vida das plantas, em seu
caso sem impulso e sem sensacodes, e por outro lado existe
em nds fendmenos analogos aos das plantas. Mas, ja que no



caso dos animais foi acrescentado o impulso por meio do
qual os mesmos se dirigem a seus proéprios fins, dai decorre
que sua disposicao natural atua no sentido de seguir o
impulso. E jd que os seres racionais receberam a razao com
vistas a uma conduta mais perfeita, sua vida segundo a
razao coincide exatamente com a existéncia segundo a
natureza, enquanto a razao funciona como aperfeicoadora
do impulso.

87. Por isso Zenao foi o primeiro, em sua obra Da Natureza
do Homem, a definir o fim supremo como viver de acordo
com a natureza, ou seja, viver segundo a exceléncia, porque
a exceléncia é o fim para o qual a natureza nos guia. O
mesmo diz Cleantes em sua obra Do Prazer, e Posidonio e
Hécato na obra Dos Fins. No primeiro livro de sua obra Dos
Fins, Crisipo afirma também que viver segundo a exceléncia
coincide com viver de acordo com a experiéncia dos fatos
da natureza, e que nossas naturezas individuais sao partes
da natureza universal.

88. Por isso o fim supremo pode ser definido como viver
segundo a natureza, ou, em outras palavras, de acordo com
nossa prépria natureza e com a natureza do universo, uma
vida em que nos abstemos de todas as acdes proibidas pela
lei comum a todos, idéntica a reta razao difundida por todo
0 universo e idéntica ao proprio Zeus, guia e comandante
de tudo que existe. E nisso consiste a exceléncia do homem
feliz, e consiste o curso suave da vida, quando todas as
acoes praticadas promovem a harmonia entre o espirito
existente em cada um de nds e a vontade do ordenador do
universo. Didgenes define expressamente como fim
supremo agir racionalmente na escolha do que esta de
acordo com a natureza. Arqguedemo, por seu turno, define
como fim supremo a vida em que se cumprem todos os
deveres.

89. Por natureza, conforme a qual devemos viver, Crisipo
entende tanto a natureza universal como a natureza



humana em sua prépria individualidade, enquanto Cleantes
entende por natureza que devemos seguir somente a
universal, e nao a individual. Por exceléncia, ele entende
uma disposicao espiritual harmoniosamente equilibrada,
digna de ser escolhida em si e por si, € nao por qualquer
temor, ou esperanca, ou impulso exterior; a felicidade
consiste na exceléncia, pois a exceléncia é como uma alma
que tende a tornar toda a vida harmoniosa. O ser racional
desvia-se as vezes dela, seja quando se deixa seduzir pelas
exterioridades, seja quando sofre a influéncia das pessoas
com as quais convive, porque a natureza proporciona
pontos de partida incontroversos e nao-pervertidos.

90. A exceléncia é uma certa perfeicao comum a todas as
coisas, como por exemplo a de uma estatua; ela é nao-
intelectual, como a saude fisica, ou intelectual, como a
prudéncia. Com efeito, no primeiro livro de sua obra Da
Exceléncia, Hécato diz que sao formas de exceléncia
cientificas e tedricas aquelas cuja esséncia deriva de
principios especulativos, como a prudéncia e a justica; sao
formas de exceléncia nao-intelectuais aquelas que por
extensao se consideram proximas das precedentes e se
baseiam em principios cientificos, como a saude fisica e a
forca. Sendo assim, a prudéncia, que é uma forma de
exceléncia intelectual, segue-se por extensao a saude fisica,
do mesmo modo que a forca é o resultado da estrutura de
um arco.

91. Estas chamam-se formas de exceléncia nao-intelectuais
porgque lhes falta o consenso da razao, e sao fenbmenos
acessorios capazes de manifestar-se até nos homens maus,
como a saulde e a forca fisica. Para provar que a exceléncia
existe realmente, Posidénio no primeiro livro de sua obra Da
Etica menciona o fato de Sdcrates, Diégenes e Antistenes
terem feito progressos concretos na mesma. Por outro lado,
a deficiéncia também existe, em oposicao a exceléncia.
Crisipo, no primeiro livro de sua obra Do Fim Supremo,



Cleantes, Posidonio em suas Exortacdes, e Hécato afirmam
gue a exceléncia pode ser ensinada; outra prova de que a
exceléncia pode ser ensinada é o fato evidente de que os
maus se tornam bons.

92. Panécio’! admite duas formas de exceléncia: a tedrica e
a pratica; outros autores admitem trés: 16gica, fisica e ética.
Posidonio e seus adeptos, e mais tarde Cleantes, Crisipo,
Antipatro e seus adeptos admitem quatro. Apolofanes
admite apenas uma espécie, a prudéncia. Das formas de
exceléncia algumas sao primarias, e outras sao
subordinadas a estas. As primarias sao as seguintes:
prudéncia, coragem, justica e moderacao. Sao formas de
exceléncia especiais: a magnanimidade, a continéncia, a
perseveranca, a perspicacia e o bom-senso. A prudéncia é o
conhecimento do mal e do bem e do que nao € nem mal
nem bem; a coragem é o conhecimento do que se deve
escolher e do que se deve evitar, e do que nem se deve
escolher nem evitar; ajustica...”?

93. A magnanimidade é o conhecimento ou atitude que
torna uma pessoa superior a tudo que acontece, seja bom
ou mau; a continéncia é a disposicao espiritual
inabalavelmente aderente aos principios da reta razao, ou a
capacidade de nao nos deixarmos dominar pelos prazeres; a
perseveranca € o conhecimento ou atitude que mostra a
que coisas devemos apegar-nos e a gue coisas nao
devemos, e a que coisas nao devemos apegar-nos nem
deixar de apegar-nos; a perspicacia é a faculdade de
perceber o que é conveniente fazer em qualquer ocasiao; o
bom-senso é o conhecimento que nos permite distinguir o
que devemos fazer e como devemos fazer para agir de
acordo com nossos interesses. Analogamente, dos vicios
alguns sao primarios, e outros sao subordinados; por
exemplo, sao vicios primarios a imprudéncia, a covardia, a
injustica. a imoderacao; sao subordinadas a estas a
incontinéncia, a estupidez e a insensatez. Os estoicos



sustentam que os vicios sao formas de ignorancia daquelas
coisas das quais as virtudes correspondentes sao o
conhecimento.

94. De um modo geral o bem é aquilo de que advém
alguma utilidade, e com maior propriedade pode-se dizer
gue é idéntico ao util ou nao se distingue dele.
Consequentemente, a prépria exceléncia e o bem inerente a
ela assumem o triplice significado seguinte: (I) o bem de
que deriva o util; (II) aquilo de que resulta o bem (por
exemplo, o ato excelente); (lll) o bem que opera o Util (por
exemplo, o homem bom que participa da exceléncia). Outra
definicao mais particular que os estoicos dao do bem é a
"perfeicao natural de um ser racional enquanto racional". A
isso correspondem a exceléncia e, por participarem da
exceléncia, os atos excelentes e os homens bons; e também
os fendmenos acessoérios - o jubilo, a alegria e similares.

95. Da mesma forma sao deficiéncias a imprudéncia, a
covardia, a injustica e similares, ou coisas que participam da
deficiéncia, inclusive os atos condendaveis e as pessoas
deficientes, bem como fendmenos acessdrios - a aflicao, a
tristeza e similares. Além disso, dos bens alguns sao da
alma, outros sao exteriores. Os bens da alma sao a
exceléncia e os atos excelentes; os bens exteriores sao ter
uma patria digna ou um amigo digno, e a felicidade de
ambos. Ser bom e feliz pertence a classe dos bens que nao
sao nem exteriores nem da alma.

96. Quanto aos males, alguns sao da alma, como as
deficiéncias e acoes deficientes; outros sao exteriores, como
ter uma patria indigna ou ter um amigo indigno, e a
infelicidade de ambos. Outros males nao sao nem da alma
nem exteriores, como ser mau ou infeliz. Mais ainda: alguns
bens sao absolutos, outros sao eficientes, e outros sao
absolutos e eficientes. O amigo e as vantagens que derivam
dele sao bens eficientes; a coragem, a nobreza, a liberdade,
o deleite, a alegria, a auséncia de sofrimentos e todas as



acdes excelentes sao bens absolutos.

97. As formas de virtude (exceléncia) sao bens eficientes e
absolutos. Enquanto produzem a felicidade sao bens
eficientes, e por outro lado enquanto a tornam completa e
passam portanto a ser partes dela, sao bens absolutos. Da
mesma forma também os males sao absolutos ou eficientes,
ou sao absolutos e eficientes. O inimigo e o dano que ele
causa sao males eficientes; a consternacao, a mesquinhez,
a escravidao, a auséncia de alegria, a tristeza, a aflicao e
todas as acoes deficientes sao males absolutos. As formas
de deficiéncia sao males eficientes e absolutos. Enquanto
produzem a infelicidade sao males eficientes, e enquanto a
tornam completa e passam portanto a ser partes dela sao
males absolutos.

98. Dos bens da alma alguns sao habitos, outros sao
disposicoes, outros nao sao nem habitos nem disposicdes.
Disposicdes sao as formas de exceléncia, habitos sao as
ocupacoes, e nem disposicoes nem habitos sao as acdes.
Em geral sao bens mistos a felicidade dos filhos e a velhice
feliz, o conhecimento, ao contrario, € um bem simples. As
formas de exceléncia sao bens permanentes, enquanto sao
bens transitérios, por exemplo, a alegria e o poder de
passear livremente.

99. Segundo os estoicos, todo bem é conveniente,
compulsério, compensador, util, benéfico, belo, vantajoso,
desejavel e justo. O bem é conveniente porque proporciona
coisas de tal natureza que sua ocorréncia nos recompensa;
€ compulsério porque causa unidade onde a unidade é
necessaria; € compensador porque retribui os gastos que
ocasiona, de tal modo que o ganho resultante da operacao
supera em vantagem a despesa; € util porque proporciona o
uso dos beneficios; é benéfico porque a utilidade que traz é
digna de louvor; é belo porque o bem é proporcional ao seu
uso; € vantajoso porque por sua prépria natureza traz
beneficios; é desejavel porque, gracas ao seu conteldo, é



razoavel escolhé-lo; e é justo porque esta em harmonia com
a lei e tende a constituir a comunidade.

100. Eles qualificam o belo de bem perfeito(virtude), porque
esta repleto de todos os fatores requeridos pela natureza,
ou porgue tem proporcoes perfeitas. Sao quatro as formas
do belo: o que é justo, corajoso, ordenado e sabio; com
efeito, é nessas formas que se realizam as belas acoes.
Analogamente hd quatro espécies de feio(vicio): o que é
injusto, covarde, desordenado e estulto. Os estoicos
consideram belo unicamente o bem que torna dignos de
louvor aqueles que o tém, ou o bem que é digno de louvor;
em outro sentido o belo é a boa aptidao natural para uma
funcao prépria, ou entao aquilo que ilustra, como quando
dizemos que somente o sabio é bom e belo.

101. E afirmam que somente o belo é bom, e assim dizem
Hécato no terceiro livro de sua obra Dos Bens, e Crisipo em
sua obra Do Belo. E essa a natureza da exceléncia e do que
participa da mesma, o que equivale a afirmar que todo bem
é belo, e que a palavra "belo" tem o mesmo significado da
palavra "bem", porquanto um é igual ao outro. Se algo é
bom, é belo; mas é belo, logo é bom. Os estoicos sustentam
que todos os bens sao iguais, e que todo bem é desejavel
em altissimo grau, e nao é susceptivel nem de diminuicao
nem de aumento. Das coisas existentes dizem que algumas
sao boas e outras sao mas; outras nao sao nem boas nem
mas (isto &, sao indiferentes).

102. Boas sao as formas de exceléncia chamadas
prudéncia, coragem, moderacao, etc.; mas sao as formas de
deficiéncia chamadas imprudéncia, injustica, etc.;
indiferentes sao todas as coisas que nao beneficiam nem
prejudicam - por exemplo: a vida, a saude, o prazer, a
beleza, a forca, a riqueza, a boa reputacao, a nobreza de
nascimento, e seus contrarios: a morte, a doenca, o
sofrimento, a feiura, a debilidade, a pobreza, a
mediocridade, o nascimento humilde e similares, como



afirmam Hécato no sétimo livro de sua obra Do Fim
Supremo, e Apolodoro na Etica, e Crisipo. Estes, entdo, ndo
constituem bens, sendo coisas indiferentes e dignas de
serem desejadas em sentido relativo, nao em sentido
absoluto.

103. Da mesma forma que a propriedade do quente é
aquecer, e nao esfriar, a propriedade do bem é beneficiar, e
nao prejudicar; a riqueza e a salude causam mais danos que
vantagens, e portanto nem a riqueza é um bem, nem a
salde. Além disso dizem que nao é um bem aquilo cujo uso
nos pode fazer bem ou mal; ja que tanto a riqueza como a
salde podem ser usadas para fazer bem ou mal, nem a
rigueza € um bem, nem a saude. Posidbnio, todavia,
enumera esta ultima entre os bens. Hécato no nono livro de
sua obra Dos Bens e Crisipo em sua obra Do Prazer
sustentam que o prazer nao é tampouco um bem; ha
realmente prazeres vergonhosos, € nada que seja
vergonhoso pode ser um bem.

104. Ser util € um movimento ou comportamento inspirado
pela exceléncia; prejudicar € um movimento ou
comportamento inspirado pela deficiéncia. O termo
"indiferente" tem um sentido duplo. Em primeiro lugar
significa o que nao contribui nem para a felicidade nem
para a infelicidade - por exemplo: a riqueza, a gléria, a
salde, a forca e similares -; de fato, mesmo sem estas é
possivel obter a felicidade, desde que do uso que se faz
delas possa resultar felicidade ou infelicidade. Em segundo
lugar o termo" indiferente" significa aquilo que nao provoca
nem propensao nem aversao- por exemplo: ter na cabeca
um numero de cabelos par ou impar, ou ter o dedo reto ou
dobrado. As coisas antes mencionadas nao sao definidas
como indiferentes nesse sentido, porque podem provocar
propensao ou aversao.

105. Por isso tais coisas em parte sao escolhidas, em parte
sao recusadas, enquanto as outras nao suscitam o problema



de escolha ou rejeicao. Das coisas indiferentes dizem que
algumas merecem ser escolhidas, e outras merecem ser
rejeitadas. Dignas de escolha sao aquelas que tém valor;
merecedoras de rejeicao serao as destituidas de valor. Eles
entendem por "valor" uma certa contribuicao a vida
equilibrada pela razao, requisito de todo bem; mas,
entendem também uma certa poténcia ou utilidade mediata
que contribui para a vida conforme a natureza, como a
contribuicao que a salde e a riqueza trazem a vida segundo
a natureza’?; os estoicos tiram outro significado do termo
"valor" da troca de mercadorias calculada por um perito no
assunto - por exemplo: trocar uma carga de trigo por uma
carga de cevada mais a mula que a carrega’“.

106. Entao merece escolha tudo que tem valor: no ambito
espiritual, os dotes naturais de habilidade, a capacidade
técnica, a capacidade de progredir e similares; no ambito
corporal, a vida, a saude, a forca, a boa compleicao fisica, a
integridade fisica, a beleza e similares; no ambito dos bens
exteriores, a riqueza, a gldria, a nobreza de nascimento e
similares. Ao contrario, merecem ser rejeitadas: no ambito
espiritual a auséncia de dotes naturais ou técnicos e
similares; no ambito corporal a morte, a doenca, a
debilidade, a ma aparéncia fisica, a mutilacao, a feiura e
similares; no ambito externo a pobreza, a mediocridade, a
humildade de nascimento e similares. Existem, entretanto,
coisas que nao se incluem em nenhuma das duas classes, e,
portanto, nao sao escolhidas nem rejeitadas.

107. Além disso, das coisas escolhidas algumas merecem
ser escolhidas por si mesmas, outras por motivos diversos,
outras ainda por si mesmas e por motivos diversos. Sao
escolhidos por si mesmos os dotes naturais de habilidade, a
capacidade de progredir e similares; por motivos diversos a
riqueza, a nobreza de nascimento e similares; por si
mesmas e por motivos diversos a forca, a perspicacia dos
sentidos, a integridade fisica. As coisas merecem ser



escolhidas por si mesma por serem conformes a natureza, e
por outros motivos por proporcionarem vantagens.
Analogamente as coisas que merecem ser rejeitadas sao
rejeitadas por motivos opostos a estes. Eles entendem por
"dever’>" o ato passivel de ser justificado racionalmente,
desde que seja conforme a natureza na vida, que se
estende até as plantas e os animais, pois, segundo os
estoicos, mesmo nelas e neles distinguem-se deveres.

108). Zenao foi o primeiro a usar o termo "dever" (KaBAKov),
derivado de katd Tvac AKeL, porquanto o dever se dirige
ou incumbe a certos homens, e € um ato coerente com as
disposicoes da natureza. Das acoOes inspiradas pelo impulso
algumas sao conformes ao dever, outras sao contrarias ao
dever, e outras nem sao conformes nem contrarias ao
dever. Sao conformes ao dever as acoes ditadas pela razao-
por exemplo: honrar os pais, 0s irmaos, a patria, manter
boas relacdées com 0s amigos; nao sao conformes ao dever
as acdes nao aceitas pela razao - por exemplo: descuidar-se
dos pais, nao cuidar dos irmaos, nao viver em harmonia
com 0Ss amigos, desprezar a patria e similares.

109. Nem conformes nem contrarias ao dever sao todas as
acoes cuja pratica a razao nao impde nem veta por
exemplo: arrancar 0s ramos secos, segurar uma caneta ou
um estilete e similares. Dos deveres alguns sao
incondicionados, outros sao condicionados. Sao deveres
incondicionados os seqguintes: cuidar da saude e dos érgaos
sensoriais e similares; sao deveres condicionados mutilar-se
e sacrificar uma propriedade, se imposto pelas
circunstancias. Ha uma distincao analoga nas acoes
contrarias ao dever. Outra distincao dos deveres é que
alguns sao sempre impositivos, e outros nem sempre sao
impositivos. E dever sempre impositivo, por exemplo, viver
de acordo com os ditames da exceléncia, e nem sempre
impositivo interrogar e responder, passear e similares.
Aplica-se o mesmo critério as acdes contrarias ao dever.



110. Ha também um dever que se pode considerar
intermedidrio- por exemplo: que as criancas obedecam aos
preceptores. Segundo os estoicos, a alma se compoe de
oito partes: os cinco sentidos, o 6rgao vocal, a faculdade
de pensar (que é a propria mente) e a faculdade geradora.
Do falso resulta a perversao do pensamento, e dessa
perversao resultam muitas paixdes causadoras de
instabilidade. A prépria paixao, segundo Zenao, é um
movimento da alma, irracional e contrério a natureza, ou
um impulso excessivo. Hécato no segundo livro de sua obra
Das Paixées e Zenao em sua obra Das Paixées afirmam que
0s principais géneros de paixdes sao quatro: dor, medo,
desejo e prazer.

111. Sustentam que as paixdes sao juizos, como afirma
Crisipo na obra Das Paixées. Com efeito, a avareza faz supor
que o dinheiro seja belo, e analogamente a embriaguez, a
imoderacao e outras paixdes. A dor € uma contracao
irracional da alma; suas espécies sao: compaixao, inveja,
ciime, rivalidade, aflicao, melancolia, inquietacao, angustia,
desvario. A compaixao é a dor por um sofrimento imerecido
de outrem; a inveja é a dor pela prosperidade alheia; o
ciime é a dor de quem vé possuido por outrem o que ele
mesmo deseja; a rivalidade é a dor de quem vé que outros
possuem aquilo que ele mesmo tem; (112.) a aflicdo € uma
dor que oprime; a melancolia é uma dor constrangedora e
depressiva; a inquietacao € uma dor que se forma e
desenvolve por causa de consideracdes falsas; a angustia é
uma dor penosa; o desvario € uma dor irracional, que piora
constantemente e impede a visao global do presente.

O medo é a expectativa de um mal. Existem as seguintes
espécies de medo: terror, hesitacao, vergonha,
consternacao, panico e inquietacao. O terror é o medo
causador de angustia; a vergonha é o medo da desonra; a
hesitacao é o medo diante da acao a realizar; a
consternacao é o medo produzido pela impressao de um



acontecimento insdlito; (113) o panico € o medo em que
ocorre a elevacao da voz; a inquietacao é o medo
provocado por um fato obscuro. A concupiscéncia é um
apetite irracional, e a ela subordinam-se as seguintes
espécies: necessidade, édio, ambicao, ira, amor, cdlera,
ressentimento. A necessidade é uma concupiscéncia
determinada pela posse frustrada de alguma coisa, em que
a pessoa é como que separada do objeto desejado, sendo,
porém, impelida para ele num impeto desesperado; o ddio é
uma concupiscéncia crescente e duradoura, em que se
anseia pelo mal de alguém; a ambicdao é uma cobica relativa
a escolha de fins pessoais; a ira é a cobica da vinganca
contra quem se pensa ser o autor de um mal imerecido; o
amor é uma cobica que nao afeta os homens sérios, pois é a
tentativa de conquistar afeicao por causa de uma beleza
exterior; ( 114) a célera é uma ira inveterada e rancorosa,
que espreita a ocasiao da vinganca, como evidenciam o0s
seguintes versos’®:

"Embora por um dia ele engula a bile, conserva depois o
rancor até havé-lo satisfeito."

O ressentimento é a primeira manifestacao da ira. O prazer
€ uma exaltacao irracional diante daquilo que se considera
digno de ser escolhido. A ele subordinam-se o
encantamento, o gozo malévolo, o deleite, a efusao. O
encantamento é um prazer que provoca o arrebatamento
por meio dos ouvidos; o gozo malévolo é o prazer em face
dos males de outrem; o deleite é como se fosse um
arrebatamento, ou seja, um impulso da alma em direcao ao
relaxamento; a efusao é a dissolucao da exceléncia.

115. Da mesma forma que se fala de algumas enfermidades
do corpo, como a gota e o artritismo, também existem
enfermidades da alma, como o amor a gldria, a busca do
prazer e similares. A enfermidade da alma é uma infeccao
ligada a debilidade, e consiste em imaginar que uma coisa é
fortemente desejavel, quando na realidade nao é. E da



mesma forma que se fala de indisposicdes que afetam
facilmente o corpo, como os resfriados e a diarreia, também
a alma é facilmente levada a inveja, a piedade, as
contendas e similares.

116. De acordo com eles, existem igualmente trés
disposicoes passionais boas da alma: a alegria, a cautela e a
vontade. Eles dizem que a alegria é contraria ao prazer,
porquanto é uma exaltacao racional; a cautela é contréria
ao medo, porquanto evita racionalmente o perigo. Logo, o
sabio nunca sera medroso, e sim cauteloso. Os estoicos
dizem ainda que a vontade se opde a concupiscéncia, por
ser um apetite racional. Como as paixdes primarias se
subordinam algumas outras, da mesma forma outras sao
subordinadas as disposicdes passionais primarias da alma;
subordinam-se a vontade: a afabilidade, a complacéncia e a
cordialidade subordinam-se a cautela: o pudor e a pureza;
subordinam-se a alegria: o arrebatamento, o
contentamento, a equanimidade.

117. Dizem ainda que o sabio é imune as paixdes porque
nao pode cair diante delas. Mas, o termo "apatia", que
designa propriamente a auséncia de paixdes, pode aplicar-
se também ao homem mau, no sentido de que ele é
insensivel e nao se deixa comover. O sabio é igualmente
imune a soberba e a vaidade, e é também indiferente a
gléria e a obscuridade. Entretanto o termo "indiferente", que
designa propriamente a pessoa imune a vaidade, pode
referir-se igualmente a quem se inclui entre os temerarios,
ou seja, a um estulto. Esses filésofos dizem que todas as
pessoas excelentes sao austeras, porquanto nem elas por si
mesmas dao importancia ao prazer, nem se deixam levar
por outras as seducdes do prazer. O termo "austero" se
aplica a outras pessoas, porém sua austeridade assemelha-
se a aspereza do vinho proprio para fins medicinais, que nao
serve para ser bebido normalmente.

118. As pessoas boas sao sinceras e cuidadosas de seu



préprio desenvolvimento, vivendo de maneira a fazer
desaparecer o mal e revelando todos os bens possiveis;
além disso tais pessoas sao livres de falsidades, pois
baniram a hipocrisia tanto nas palavras como nas atitudes.
Os homens bons também nado se imiscuem nos negdcios,
mantendo-se a distancia deles porque repudiam qualquer
acao que possa entrar em conflito com o dever. Beberao
vinho, mas ndao se embriagarao. Jamais poderao ser vitimas
da loucura, embora estejam sujeitos a sensacdes absurdas
em seguida a uma crise de melancolia ou a um delirio,
ideias essas contrarias a natureza e nao devidas ao critério
do que é digno de ser escolhido. Os sabios tampouco se
deixarao entristecer pelo sofrimento, porque este € uma
reacao irracional da alma, de acordo com a definicao de
Apolodoro na Etica.

119. Os sabios sao criaturas divinas, pois tém em si, por
assim dizer, a divindade, enquanto o homem mau é ateu. A
palavra "ateu" tem um duplo sentido: em primeiro lugar
indica quem é o oposto do divino, e em segundo lugar quem
nao reconhece a existéncia da divindade, e nesta Ultima
acepcao, "ateu" nao se aplica a todo homem mau. Os
homens bons veneram a divindade, pois estao a par de tudo
gue se relaciona com os deuses, e a piedade é o
conhecimento do culto dos deuses. Por isso oferecem
sacrificios aos deuses e se mantém puros, e evitam todos os
atos ofensivos aos deuses. E por serem santos e justos em
tudo que se refere aos deuses, desfrutam do amor e dos
favores divinos. Os sabios sao os Unicos sacerdotes porque
tém ideias claras sobre os sacrificios, sobre a construcao
dos templos, sobre as purificacoes e os demais assuntos
divinos.

120. De acordo com os estoicos, devemos honrar os pais e
0s irmaos em segundo lugar, logo apés os deuses. Também
afirmam que o amor extremado aos filhos é natural nos

homens bons, mas nao o € nos maus. Para eles os pecados



sao iguais, como dizem Crisipo no quarto livro das Questbes
Eticas e também Perseu e Zendo. Com efeito, se uma
verdade nao é mais verdadeira que outra, nem uma
falsidade é mais falsa que outra, e um engano nao é mais
enganoso que outro, tampouco um pecado é mais
pecaminoso que outro. Pessoas que se encontram a cem
estadios’’ de distancia de Canopos e pessoas que estao
somente a um estadio nao se encontram igualmente em
Canopos. Da mesma forma, uma pessoa que erra mais e
uma pessoa que erra menos se acham igualmente fora do
caminho correto.

121. Entretanto, Heracleides de Tarsos, discipulo de
Antipatro de Tarsos, e Atenodoro afirmam que as culpas nao
sao iguais. No primeiro livro de sua obra Dos -Modos de
Vida, Crisipo sustenta que o sabio participara da vida
politica, se nada o impedir, pois assim ele contera a
deficiéncia e propagara a exceléncia. Na Republica, Zenao
afirma que o sabio se casarda e gerara filhos. Mais ainda: o
sabio jamais confiard em simples opinides, ou seja, jamais
compactuara com o falso. O sabio também parecera um
cinico, pois a filosofia cinica € o caminho mais curto para a
exceléncia, de acordo com a definicao de Apolodoro na
Etica. Premido pelas circunstancias, o sabio podera tomar-se
até um canibal. Somente o sabio é livre, mas os estultos sao
escravos, pois a liberdade é a faculdade de agir
independentemente e a servidao é a privacao dessa
faculdade.

122. Ha outra forma de escravidao, consistente na
subordinacao, e uma terceira consistente em ser
propriedade de outrem e também na subordinacao, a qual
se contrapde o senhorio, que é igualmente reprovavel. Além
disso, 0s sabios nao sao somente livres, mas sao também
reis, porque reinar € uma forma de dominio isenta de
prestacao de contas, que pode subsistir apenas nas maos
dos sabios; esta é a tese defendida por Crisipo em sua obra



Da Propriedade dos Termos Usados por Zenao. Com efeito,
ele sustenta que o conhecimento do bem e do mal é um
atributo necessario ao governante, e que nenhum homem
Mmau possui essa ciéncia. Da mesma forma, somente os
sabios estao capacitados para governar, para administrar a
justica e para praticar a oratéria, enquanto dos homens
maus nenhum é capaz. Mais ainda: os sabios sao infaliveis,
porgue nao estao sujeitos a errar.

123. Os sabios sao ainda inofensivos, pois nao fazem mal a
Ssi mesmos nem aos outros. Eles também nao sao
complacentes nem perdoam seja quem for, nem deixam de
aplicar as penalidades impostas pela lei (a indulgéncia, a
compaixao e a prépria condescendéncia revelam uma alma
débil ostentando uma bondade artificial em face das
punicdes), nem as consideram muito severas. E o0 sabio nao
se admira do que parece extraordinario e imprevisto, como
a porta dos condenados a morte denominada Céron’8, o
fluxo e o refluxo das marés, as nascentes de agua quente
ou as erupcdes de fogo. Tampouco o homem bom vivera na
solidao pois nasceu para a vida comunitaria e ativa, nem
descuidard dos exercidos destinados a dar forca e
resisténcia ao corpo.

124. Posiddnio no primeiro livro de sua obra Dos Deveres, e
Hécato no terceiro livro de sua obra Dos Paradoxos, dizem
que o sabio fara preces e pedirad coisas boas aos deuses. De
acordo com os estoicos, a amizade existe somente entre os
homens bons, porque estes se assemelham entre si.
Definem a amizade como uma certa comunidade de tudo
que interessa a vida, enquanto tratamos os amigos como
nos tratariamos a nés mesmos. Afirmam que o amigo é
digno de ser escolhido por seus préprios méritos, e que é
um bem ter muitos amigos. Nao pode perdurar a amizade
entre pessoas mas, e nenhum homem mau tem um amigo
sequer. Todos os estultos sao loucos; com efeito, nao sao
prudentes, agindo em todas as circunstancias com loucura,



que é o equivalente da estupidez.

125. O sabio é bem-sucedido em todas as suas acodes, da
mesma forma que dizemos que Ismenias toca bem todas as
notas na flauta. Tudo pertence ao sabio, porque a lei Ihes
conferiu um poder absoluto sobre todas as coisas. Aos
estultos, da mesma forma que aos injustos, pertencem
somente alguns bens, tanto quanto se pode dizer em certo
sentido que os bens obtidos desonestamente pertencem ao
Estado, e em outro sentido aqueles que os usam. Dizem
ainda que as formas de exceléncia se relacionam
estreitamente umas com as outras, e que o possuidor de
uma delas possui todas, porque elas tém principios comuns,
como afirma Crisipo no primeiro livro de sua obra Das
Formas de Exceléncia, Apolodoro em sua obra Fisica de
Acordo com a Escola Antiga, e Hécato no terceiro livro de
sua obra Das Formas de Exceléncia.

126. O homem excelente nao tem apenas uma formacao
tedrica, mas também pode pbér em pratica o que deve ser
feito. Sua acao se desenvolve mediante uma escolha
correta, perseveranca, fidelidade, imparcialidade, de tal
maneira que se um homem faz algumas coisas
demonstrando escolha inteligente, outras coisas com
coragem, outras coisas por meio de uma distribuicao justa,
e outras prontamente, ele € ao mesmo tempo sabio,
corajoso, justo e moderado. De fato, cada forma de
exceléncia constitui um principio basico que leva a
realizacao de um objetivo particular, como, por exemplo, a
coragem se relaciona com o que deve ser suportado, a
prudéncia com os atos que devem ser praticados, com os
atos que nao devem ser praticados e com o0s atos que nem
devem ser praticados nem devem deixar de sé-lo. Assim,
analogamente cada uma das outras formas de exceléncia se
relaciona com sua prépria esfera de acao: a prudéncia se
subordinam o bom-senso e a inteligéncia, a moderacao, o
amor, a ordem e a disciplina, a justica, a equidade e a



probidade, a coragem, a constancia e o esforco.

127. Segundo eles, nada ha de intermediario entre a
exceléncia/virtude e a deficiéncia/vicio, enquanto de acordo
com os peripatéticos existe esse grau intermediario, que é o
estagio de progresso moral. Com efeito, os estoicos
sustentam que, da mesma forma que um bastao deve ser
reto ou tono, um homem é justo ou injusto, nao existindo
um grau menor ou maior de injustica; acontece o mesmo
com as demais formas de exceléncia. Crisipo afirma que a
exceléncia pode ser perdida, enquanto Cleantes sustenta
gque nao pode. Para o primeiro pode-se perder a exceléncia
por causa da embriaguez ou da melancolia; para o segundo
ela nunca pode ser perdida porque se baseia em
conhecimentos sélidos. A exceléncia é digna de ser
escolhida por si mesma, e por outro lado coramos se
praticamos alguma acao ma, porque sabemos que somente
o belo € bom. Zenao e Crisipo no primeiro livro de sua obra
Da Exceléncia, e Hécato no segundo livro de sua obra Dos
Bens sustentam que a exceléncia é suficiente para
assegurar a felicidade.

128. Realmente Hécato diz: "Se a magnanimidade basta por
si mesma para elevar-nos acima de tudo, e ela € uma pane
da virtude, entao a prdpria virtude serd suficiente para a
felicidade, removendo tudo que possa perturba-la."
Entretanto Panécio e Posidbénio afirmam que a exceléncia
nao é suficiente, sendo necessarias ainda a boa saulde, a
abundancia de meios de vida e a forca. Cleantes e seus
adeptos afirmam que temos de fazer uso constante da
exceléncia, pois nao se pode perdé-la, e o homem excelente
nao renuncia em caso algum a servir-se dela, que é perfeita.
A justica existe por natureza, e nao por convencao, da
mesma forma que a lei e a reta razao, como diz Crisipo em
sua obra Do Belo.

129. De acordo com eles, nenhuma divergéncia de opiniao
entre filosofos é motivo para desistirmos da filosofia, ou



entao deveriamos renunciar a toda a vida por esse motivo;
assim se manifesta Posidonio em suas Exortacées. Crisipo,
por seu turno, declara que a educacao enciclopédica é (util.
Além disso, segundo a doutrina estoica, nao pode haver
qualquer relacao juridica entre o homem e os outros
animais, porque nao ha semelhanca entre eles, como
sustentam Crisipo no primeiro livro de sua obra Da justica e
Posidonio no primeiro livro de sua obra Dos Deveres.
Também dizem que o sabio sentira afeicao pelos jovens que
por sua atitude mostram um pendor natural para a
exceléncia, como dizem Zenao na Republica, Crisipo no
primeiro livro de sua obra Dos Modos de Vida, e Apolodoro
na Etica.

130. O amor é um esforco no sentido de estabelecer a
amizade, provocado pela beleza exterior; nao se trata de
relacdes sexuais, e sim de amizade. Os estoicos apresentam
o exemplo de Trasonides, que, embora tivesse a amante a
sua disposicao, se abstinha dela porque ela o detestava.
Com efeito, os estoicos pensam que o amor depende da
amizade, como diz Crisipo em sua obra Do Amor, e nao é
enviado pelos deuses. E a beleza é definida por eles como a
flor da exceléncia. Dos trés modos de vida: o contemplativo,
o pratico e o racional - eles dizem que se deve escolher o
terceiro, pois a natureza criou o ser racional adaptado para
a contemplacao e a acao. Os estoicos afirmam que o sabio
desprezarda a vida se tiver motivos razoaveis, como por
exemplo a salvacao da patria ou dos amigos, ou se for
atormentado por dores insuportaveis, mutilacao ou doencas
incuraveis.

131.Também faz parte da doutrina estoica que entre os
sabios deve haver comunidade de mulheres com livre
escolha de parceiros, como dizem Zenao em sua Republica
e Crisipo em sua obra Do Governo’®. Amariam os assim
todas as criancas com igual amor paternal e teria fim o
ciume resultante do adultério. Para os estoicos a melhor



constituicao politica é a mista, resultante de uma
combinacao de democracia, monarquia e aristocracia. Na
esfera da ética sao essas as doutrinas enunciadas por eles,
e muitas outras além destas, juntamente com as
demonstracdes pertinentes, porém basta-nos haver exposto
seus elementos principais numa forma elementar.

132. A doutrina fisica dos estoicos divide-se em secdes
acerca dos corpos, dos principios, dos elementos, dos
deuses, dos limites, do espaco e do vazio. Essa é a divisao
por espécies, mas existe ainda uma por géneros composta
de trés partes: uma trata do cosmos, outra dos elementos e
a terceira das causas. Por sua vez a doutrina dos corpos é
dividida por eles em dois componentes. O ambito e o
meétodo de pesquisa relativos a algumas questdes sao
comuns também a matematica; versam sobre as estrelas
fixas e os planetas - se, por exemplo, o sol ou a lua é tao
grande quanto parece - e sobre o0 movimento de revolucao
e questodes afins.

133. Mas, o ambito e o método de pesquisa relativos a
outras questdes pertencem exclusivamente a fisica: a
indagacao acerca da substancia do cosmos, se este foi
gerado ou nao, se é animado ou inanimado, se é
corrompivel ou incorruptivel, se é governado pela
providéncia, e tudo mais. A doutrina referente as causas
divide-se em duas partes; o ambito e o método de pesquisa
relativos a algumas questdes sao comuns também a
medicina; tratam da parte principal da alma, dos fenébmenos
da alma, do sémen e similares; mas existem ainda um
ambito e um método de pesquisa comuns também a
matematica: relacionam-se com a explicacao de nossa
capacidade visual, com a causa das imagens num espelho,
com a origem das nuvens, dos trovoes, do arco-iris, do halo,
dos cometas e similares.

134. De acordo com os estoicos, os principios sao dois: 0
ativo e o passivo. O principio passivo é a esséncia sem



qualidade - a matéria -; o principio ativo é a razao na
matéria, ou seja, Deus. E Deus, que é eterno, é o criador de
todas as coisas no processo relativo a matéria. Essa
doutrina é exposta por Zenao de Citio na obra Da
Substéncia, por Cleantes na obra Dos Atomos, por Crisipo
na parte final do primeiro livro da Fisica, por Arquedemo na
obra Dos Elementos e por Posidonio no segundo livro de sua
Fisica. De conformidade com os estoicos, ha uma diferenca
entre principios e elementos: os principios nao foram
gerados e sao incorruptiveis, enquanto os elementos se
corrompem quando ocorre a conflagracao do cosmos. Além
disso os principios sao incorpéreos e informes, enquanto os
elementos tém uma forma determinada.

135. Segundo a Fisica de Apolodoro, é corpo aquilo que tem
trés dimensodes: comprimento, largura e altura. Da-se
também a isso o nome de corpo sélido. Superficie é o limite
do corpo, ou aquilo que tem somente comprimento e
largura, e nao tem altura. No terceiro livro de sua obra Dos
Fenémenos Celestes Posidénio demonstra que a superficie
existe nao somente no pensamento, mas também na
realidade. Linha é o limite da superficie, ou o comprimento
sem largura, ou aquilo que tem somente comprimento.
Ponto é o limite da linha, e constitui o menor sinal visivel.
Deus é uma substancia Unica, quer se chame razao, ou
destino, ou Zeus, mas é designado ainda por muitos outros
nomes.

136. No principio, Deus estava s6 em seu ser, e
transformava toda a substancia em sua volta por meio do ar
em agua; € como no sémen esta o germe, da mesma forma
aquilo que é a razao seminal do cosmos permanece como
criador, de tal maneira que a matéria passa a ter por sua
obra a faculdade de continuar a gerar. O préoprio Deus criou
em primeiro lugar os quatro elementos: fogo, agua, ar e
terra. Esse ponto é discutido por Zenao em sua obra Do
Cosmos, por Crisipo no primeiro livro de sua Fisica, e por



Arquedemo na obra Dos Elementos. "Elemento" é definido
como aquilo de que todas as coisas tiram sua existéncia e
em que afinal se dissolvem.

137. Os quatro elementos juntos constituem a substancia
nao qualificada, ou seja, a matéria; o fogo é o elemento
quente, a agua é o Umido, o ar é o frio e a terra é o seco.
Mas a mesma parte, isto é, o seco, esta igualmente no art°,
No lugar mais alto esta o fogo, que se chama éter, onde se
forma primeiro a esfera das estrelas fixas e depois a dos
planetas, ao qual se seqguem o ar e depois a agua; no lugar
mais baixo esta a terra, que fica no centro de todas as
coisas. O termo "cosmos" tem para os estoicos uma
significacao triplice: primeiro, o préprio Deus, cuja qualidade
é idéntica aquela de toda a substancia do cosmos; ele é por
isso incorruptivel e incriado®!, autor da ordem universal, que
em periodos de tempo predeterminados absorve em si toda
a substancia do cosmos, e por seu turno a gera de si.

138. Segundo, a ordem césmica das estrelas; terceiro, o
conjunto resultante de ambas essas partes. O cosmos em
sua individualidade possui a qualidade da substancia
universal, ou, como o define Posid6nio em seus Elementos
de Meteorologia, € um sistema constituido de céu e terra e
de suas naturezas intrinsecas, ou seja, € um sistema de
deuses e homens e de tudo que é criado por obra sua. O
Céu é a circunferéncia extrema em que a divindade tem
sede. O cosmos é ordenado pela razao e pela providéncia,
como dizem Crisipo no quinto livro de sua obra Da
Providéncia, e Posidbnio no terceiro livro de sua obra Dos
Deuses, enquanto a mente penetra em todas as partes do
cosmos, como a alma em nés. Entretanto, em algumas
partes penetra mais, e em outras menos.

139. Com efeito, em algumas partes penetra como principio
de coesao - por exemplo 0s 0ss0s e 0S nervos; em outras
penetra como inteligéncia - por exemplo na pare principal
da alma. Assim entao o cosmos inteiro, enquanto é vivo,



animado e racional, tem seu principio dominante no éter
(segundo Antipatro de Tiros no oitavo livro de sua obra Do
Cosmos), no céu (segundo Crisipo no primeiro livro de sua
obra Da Providéncia e Posidénio em sua obra Dos Deuses),
no sol (segundo Cleantes). Crisipo, todavia, contradiz-se
gquando afirma que o principio dominante é a parte mais
pura do éter, que os estoicos definem como Deus em
primeiro lugar, embora sem provas légicas e apenas com a
evidéncia dos sentidos, enquanto penetrou e penetra tudo
gue esta no ar e todos os animais e plantas, e a prépria
terra como principio de coesao.

140. O mundo® é um so e finito e sua forma é esférica,
porque essa forma é compativel com o movimento, como
afirmam Posidonio no quinto livro de sua Fisica e Antipatro e
seus adeptos na obra Sobre o Cosmos. Além do cosmos
difunde-se o vazio infinito, que é incorpdéreo. Incorpéreo é
aquilo que, embora seja capaz de conter corpos, nao 0s
contém. No cosmos nao existe o vazio, sendo ele uma
unidade compacta. Essa unidade é o resultado necessario
da afinidade e sintonia predominantes entre as coisas
celestes e terrestres. Tratam do vazio Crisipo em sua obra
Do Vazio e no primeiro livro de sua obra Das Ciéncias
Fisicas, e Apolodoro e Posidonio no segundo livro de sua
Fisica. E estas, ou seja, a afinidade e a sintonia, sao
incorpdéreas como o vazio®3,

141. O tempo também é incorpéreo, sendo a medida do
movimento. O tempo passado e o futuro sao infinitos, e o
presente é finito. Mas, os estoicos admitem ainda que o
cosmos seja corruptivel, pois foi gerado analogamente as
coisas apreendidas pelos sentidos; com efeito, se as partes
sao corruptiveis, o todo também é corruptivel. Ora: as
partes do cosmos sao corruptiveis, porguanto se
transformam umas nas outras; logo, o cosmos é corruptivel.
Mais ainda: se é corruptivel aquilo que é susceptivel de
mudanca para pior, o cosmos também é corruptivel, pois



primeiro evapora-se e depois dissolve-se na agua.

142. O cosmos formou-se quando sua substancia primeiro
se converteu de fogo que era (por meio do ar) em umidade,
e entao a parte mais densa da umidade se converteu em
terra, enquanto as particulas mais sutis se transformaram
em ar e, tornando-se sempre mais rarefeitas, geraram o
fogo. Sendo assim, do processo de mescla desses
elementos derivam as plantas e 0s animais e 0s outros
géneros de coisas. Tratam da génese e dissolucao do
cosmos: Zenao em sua obra Do Universo; Crisipo no
primeiro livro de sua Fisica; Posidénio no primeiro livro de
sua obra Do Cosmos; e Cleantes e Antipatro no décimo livro
de sua obra Do Cosmos. Panécio, entretanto, sustenta a
incorruptibilidade do cosmos. Crisipo no primeiro livro de
sua obra Da Providéncia, Apolodoro em sua Fisica, e
Posidonio sustentam que o cosmos é um ser vivo, racional,
animado e inteligente, (143.) um ser vivo no sentido de que
0 cosmos é uma substancia animada, dotada da faculdade
de percepcao sensivel. O ser vivo & superior ao ser sem
vida; nada é superior ao cosmos; logo, 0 cosmos é um ser
vivo. O cosmos é animado, e isso se evidencia diante do
fato de nossas préprias almas serem cada uma um
fragmento dele. Boéto, entretanto, diz que o cosmos nao é
um ser vivo. A unidade do cosmos é demonstrada por
Zenao em sua obra Do Universo, por Apolodoro em sua
Fisica, e por Posidénio no primeiro livro de sua Fisica. De
acordo com a definicao de Apolodoro, no conceito de
totalidade estao compreendidos tanto o cosmos como em
outro sentido o sistema do cosmos e 0 vazio que o0 envolve
por fora. O cosmos é, portanto, finito, e o vazio é infinito.

144. Dos astros, as estrelas giram juntamente com todo o
Céu, enquanto os planetas tém seu movimento especial. O
sol perfaz uma trajetéria obliqua através do zodiaco, e
analogamente a lua se move num itinerario espiralado. O
sol é um fogo absolutamente puro, segundo a afirmacao de



Posidonio no sétimo livro de sua obra Dos Fenémenos
Celestes, e € maior que a terra, como diz 0 mesmo autor no
sétimo livro de sua Fisica. A semelhanca do cosmos ele é
esférico, de acordo com a afirmacdao do mesmo autor e de
seus seguidores. E fogo porque produz todos os efeitos do
fogo, e € maior que a terra porque nao somente a terra toda
é iluminada por ele, mas também o céu. O fato de o sol ser
maior que a terra é indicado ainda pela circunstancia de a
terra produzir uma sombra de forma coOnica; e por sua
grandeza ele é visivel de todas as partes da terra.

145. A lua, entretanto, € de uma composicao
predominantemente terrdquea, pois esta mais préxima da
terra. Esses corpos de fogo, assim como o0s outros astros,
tém fontes particulares de nutricao: o sol, que é massa
ignea provida de intelecto, nutre-se do grande oceano; a
lua, gue contém uma mistura de ar e esta mais préxima da
terra, tira sua nutricao das aguas potaveis, como afirma
Posidonio no sexto livro de sua Fisica; os outros astros
nutrem-se da terra. Segundo os estoicos, os préprios astros
e a terra, que é imével, tém forma esférica. A lua nao tem
luz prépria, recebendo-a do sol, pelo qual é iluminada. Em
sua obra Do Universo, Zenao demonstra, gracas a um
diagrama, que os eclipses do sol ocorrem quando a lua se
encontra diante dele, na parte que olha para nos.

146. Percebe-se, de fato, que a lua se aproxima do sol e
primeiro o esconde, deixando-o depois visivel; pode-se
observar o fenbmeno por meio de uma bacia cheia d'agua.
O eclipse da lua ocorre quando ela entra na sombra da
terra; por isso a lua se eclipsa somente com lua cheia,
embora todos os meses fique diametralmente oposta ao sol;
movendo-se em uma 6rbita obliqua, diverge em latitude da
orbita do sol, porque se acha mais ao norte ou mais ao sul.
Mas, quando o movimento da lua em latitude entra na
orbita do sol e do zodiaco, e fica assim diametralmente
oposta ao sol, entao a lua se eclipsa. Ora: a lua se encontra



em latitude na érbita do zodiaco quando estd na
constelacao de Cancer, de Escorpiao, de Aries e de Touro,
como afirmam Posidbnio e sua escola.

147. Deus é um ser imortal, racional, perfeito e inteligente,
feliz, insusceptivel de qualquer mal, solicito em sua
providéncia, em relacao ao cosmos e a tudo que esta no
mesmo, mas ndo tem forma humana. E o criador do
universo e, como se fosse o pai de todas as coisas, é aquilo
que penetra em toda parte, total ou parcialmente, e recebe
muitos nomes de acordo com as varias modalidades de sua
poténcia. Chama-se Dia (Ala) porque tudo acontece gracas
a ele (6ud); Zeus (Zfjva) porque é causa da vida (Zfjv) ou
porque permeia toda a vida; Atena (Athenan) porque sua
hegemonia se estende ao éter (aithera); Hera (Héran)
porque domina o ar (aera); Héfaistos porgue é senhor do
fogo criador; Poseidon porque domina o elemento liquido, e
Démetra porque domina toda a terra. Os homens |lhe deram
ainda outros nomes, para salientar outras propriedades
particulares suas.

148. Zenao diz que a substancia de Deus é o cosmos inteiro
e 0 céu, da mesma forma que Crisipo no primeiro livro de
sua obra Dos Deuses e Posidénio no primeiro livro de sua
obra Dos Deuses. Antipatro no sétimo livro de sua obra Do
Cosmos diz que sua substancia se assemelha ao ar,
enguanto Boéto em sua obra Da Natureza define a
substancia de Deus como a esfera das estrelas fixas. O
termo "natureza" é usado pelos estoicos para significar as
vezes aquilo que mantém o cosmos unido, e as vezes a
causa do desenvolvimento das coisas terrestres. A natureza
€ a capacidade movida por si mesma que, de conformidade
com os principias seminais®*, produz e conserva tudo que
brota por si em periodos definidos, fazendo as coisas como
elas sao e obtendo resultados harménicos com suas fontes.

149. A natureza visa a utilidade e ao prazer, e isso se
evidencia pela analogia com o espirito criador do homem.



Que todas as coisas acontecem de acordo com o destino
dizem Crisipo em sua obra Do Destino, Posidonio no
segundo livro de sua obra Do Destino, e Zenao e Boéto no
primeiro livro da obra Do Destino. O destino é um
encadeamento de causas daquilo que existe, ou a razao que
dirige e governa o cosmos. Mais ainda: eles dizem que a
adivinhacdao em todas as suas formas é um fato real e
substancial, se ha realmente uma providéncia, e provam
que ela é de fato uma ciéncia diante da evidéncia de certos
resultados, como afirmam Zenao, Crisipo no segundo livro
de sua obra Da Adivinhacdo, Atenodoro e Posid6nio no
segundo livro de sua Fisica e no quinto livro da obra Da
Adivinhacdo. Panécio, entretanto, diz que a adivinhacao é
absolutamente inexistente.

150. Chamam de substancia a matéria-prima de todas as
coisas; assim dizem Crisipo no primeiro livro de sua Fisica e
Zenao. Matéria é aquilo a partir de que se produzem todas
as coisas. A definicao dos termos "substancia" e "matéria" é
dupla, podendo uma ou outra significar o universal ou o
particular. A substancia ou matéria do universal nao cresce
nem decresce, mas a substancia ou matéria do particular
cresce e decresce. Segundo eles, a substancia é corpdrea e
finita (essa é a definicao constante do segundo livro Da
Esséncia de Antipatro e da Fisica de Apolodoro). A
substancia é susceptivel de transformacdes, como afirma o
mesmo Apolodoro, pois se fosse imutavel ja nao seria a
fonte da criacao. Dai deriva a teoria da divisao da
substancia ao infinito. Crisipo, todavia, admite que a
substancia é infinita, mas sua divisao nao se efetua ao
infinito, porque nao existe um infinito passivel de ser
dividido. A divisao, porém, é incessante.

151. Assim, mais uma vez, sua explicacao da mistura de
duas substancias é, segundo Crisipo no terceiro livro de sua
Fisica, que elas permeiam uma a outra através da outra, e
que as particulas de uma nao se limitam a cercar as da



outra ou repousam ao seu lado. Sendo assim, uma gota de
vinho derramada no mar somente por momentos resistira a
assimilacao, e entdo se misturard com ele. Afirmam
também que existem alguns demoénios dotados de afetos e
sentimentos comuns a condicao humana, que vigiam as
adversidades humanas. Acreditam ainda nos herdis, que sao
almas sobreviventes de homens excelentes. Quanto aos
fendmenos do ar, dizem que o inverno é o resfriamento do
ar em decorréncia do maior afastamento do sol em relacao
a terra; a primavera é a temperatura equilibrada do ar em
seguida a reaproximacao do sol em relacao a nés; (152.) o
verao é o aguecimento do ar causado pela viagem do sol ao
norte, e o outono coincide com o retorno do sol ao sul. Os
ventos sao correntes de ar; a disparidade de seus nomes
explica-se por sua proveniéncia de lugares diferentes. A
causa de sua ocorréncia é o sol, mediante a evaporacao das
nuvens. O arco-iris é o reflexo dos raios do sol nas nuvens
ou, como diz Posidonio em sua Meteorologia, é o reflexo de
um segmento do sol em uma nuvem de orvalho, oca e
visivel ininterruptamente, que aparece como num espelho
sob a forma de um arco circular. Os cometas, as estrelas de
barba e os meteoros sao fogos que se formam quando o ar
denso se eleva até a regiao etérea.

153. A estrela cadente é a ignicao subita de uma massa
inflamada em movimento rapido através do ar, deixando
um longo rastro atras de si. A chuva é a transformacao de
uma nuvem em agua, quando a umidade sugada pelo sol da
terra ou do mar vaporiza-se pela acao do sol; se ocorre um
resfriamento, forma-se entao a geada. O granizo é uma
nuvem gelada, dispersa pelo vento; a neve é a umidade de
uma nuvem gelada, segundo a definicao de Posidonio no
oitavo livro de sua Fisica; o relampago é uma ignicao de
nuvens gue se rompem por causa do vento, como diz Zenao
em sua obra Do Universo; (154.) o trovao resulta do atrito
ou do rompimento de nuvens; o raio é o fogo ardente



violentamente e projetado com grande forca para o solo
quando as nuvens se chocam ou sao irrompidas pelo vento.
Segundo outros autores, o raio é a compressao de ar
inflamado descendo violentamente. O tufao é uma
tempestade grossa e violenta, semelhante a um turbilhao
de vento ou a um turbilhao de fumaca que sai de uma
nuvem rompida; o fulgor € uma nuvem lacerada pelo fogo e
pelo vento. Os terremotos, dizem eles, ocorrem quando o
vento penetra ou é aprisionado nas cavidades da terra,
como explica Posidonio em seu oitavo livro; alguns deles
podem ser tremores, outros podem ser fendas na terra,
outros deslocamentos laterais, e outros deslocamentos
verticais.

155. Eles sustentam que as partes do mundo estao assim
dispostas. A terra estd no meio respondendo a um centro;
em seguida vem a agua, que tem a forma de uma esfera ao
seu redor, concéntrica com a terra, para que a terra esteja
na agua. Apds a agua vem uma camada esférica de ar. Ha
cinco circulos celestes: primeiro, o circulo artico, que é
sempre visivel; segundo, o trépico de verao; terceiro, o
circulo do equindcio; quarto, o trépico de inverno; e quinto,
o antartico, que é invisivel para nds. Sao chamados de
paralelos, porque nao se inclinam uns para os outros; no
entanto, sao descritos ao redor do mesmo centro®. O
zodiaco é um circulo obliquo, pois atravessa os circulos
paralelos.

156. E ha cinco zonas terrestres: primeiro, a zona norte, que
esta além do circulo artico, inabitavel por causa do frio;
segundo, uma zona temperada; terceiro, inabitavel por
causa de grandes calores, chamada zona térrida; quarto,
uma zona contra temperada; quinto, a zona sul, inabitavel
por causa do frio. A natureza, na sua visao, € uma fogueira
artesanal, indo em seu caminho para criar; o que equivale a
um sopro ardente, criativo, ou de modelagem. E a alma é
uma natureza capaz de percepcao. E a consideram como



um sopro de vida, congénito conosco; do qual inferem,
primeiro, que é um corpo e que sobrevive a morte. Mas é
perecivel, embora a alma do universo, da qual as almas
individuais dos animais sao partes, seja indestrutivel.

157. Zenao de Citio e Antipatro, em seus tratados Da Alma,
e Posiddnio definem a alma como um sopro quente; pois
com isso nos tornamos animados e isso nos permite nos
mover. Cleantes, de fato, sustenta que todas as almas
continuam a existir até a conflagracao geral; mas Crisipo diz
gue s6 as almas dos sabios o fazem. Eles contam oito partes
da alma: os cinco sentidos, o poder generativo em ndés, o
nosso poder de fala e o do raciocinio. Eles sustentam que
vemos quando a luz entre o drgao visual e o objeto se
projeta na forma de um cone: assim diz Crisipo no segundo
livro de sua Fisica e Apolodoro. O apice do cone no ar estd
no olho, a base no objeto visto. Assim, a coisa vista nos é
relatada pelo meio do ar que se estende em sua direcao,
como se fosse por um bastao.

158. Ouvimos quando o ar entre o corpo sonoro e o 6rgao
da audicao sofre impacto, uma vibracao que se espalha de
forma esférica e depois forma ondas e golpes nos ouvidos,
assim como a agua de um reservatério forma circulos
ondulados quando uma pedra é jogada dentro dele. O sono
é causado, dizem, pelo afrouxamento da tensao em nossos
sentidos, que afeta a parte dominante da alma. Eles
consideram que as paixdes sao causadas pelas variacdes da
respiracao vital. O sémen é definido por eles como aquilo
que é capaz de gerar descendéncia como o pai. E 0 sémen
humano que é emitido por um pai humano num veiculo
Umido mesclado com partes da alma, misturado na mesma
proporcao em que estao presentes no pai.

159. Crisipo, no segundo livro de sua Fisica, declara-o em
substancia idéntica a respiracao vital ou espirito. Isto, pensa
ele, pode ser visto a partir das sementes lancadas na terra,
gue, se conservadas até a velhice, nao germinam,



claramente porque sua fertilidade se evaporou. Esfero do
Bdsforo e seus seguidores também sustentam que o sémen
deriva da origem de todo o corpo; em todo caso, cada parte
do corpo pode ser reproduzida a partir dele. O da fémea é€,
segundo eles, estéril, sendo, como diz Esfero, sem tensao,
€sCasso e aquoso. Por governar parte da alma se entende o
que é mais propriamente alma prépria, em gque surgem
apresentacoes e impulsos e do qual se origina a fala
racional. E tem sua origem no coracao.

160. Tal é o resumo da fisica estoica que tenho considerado
adequado, sendo meu objetivo preservar uma proporcao
devida em meu trabalho. Mas os pontos sobre os quais
alguns dos estoicos se diferenciaram dos demais sao os
seqguintes:



ARISTONZ?S

Ariston, o Calvo, nasceu em Quios, e era conhecido por
Sereia. Afirmava que o fim supremo é viver perfeitamente
indiferente a tudo que nao é exceléncia ou deficiéncia, nao
admitindo distincao alguma entre coisas indiferentes, pois
as considerava todas iguais. Comparava o sabio a um ator
talentoso que, devendo p6r a mascara de Térsites®’ ou de
Agamémnon, representa os dois papéis competentemente.
Ariston suprimiu a fisica e a légica, argumentando que a
primeira estad acima de nossas forcas, e a segunda nada
tem a ver conosco; somente a ética nos interessa.

161. Comparava os discursos dialéticos a teias de aranha,
gque embora tenham aparentemente algo de artistico, sao,
todavia, inUteis. Nao admitia uma pluralidade de formas de
virtudes, como Zenao, nem a existéncia de uma sé com
muitos nomes, como 0s megaricos, mas considerava a
virtude em relacao aos modos devida. Ensinando essa
filosofia e dando suas aulas no Cinosargo®®, exerceu tanta
influéncia que chegou a ser considerado fundador de escola.
De qualquer modo Milciades e Difilo eram chamados
aristonicos. Possuia grande forca de persuasao e agradava
ao gosto do publico em geral. Dai os versos de Timon a seu
respeito®:

"Alguém que se diz descendente do sedutor Ariston."

162. Depois de encontrar Polemo ele se renegou, diz Diécles
de Magnesia, enquanto Zenao sofria de uma doenca
prolongada. A doutrina estoica a qual ele atribuia maior
importancia era a recusa do homem sabio em ter meras
opinides. E contra essa doutrina Perseu estava lutando
gquando persuadiu um de um par de gémeos a depositar



uma certa soma com Ariston e depois fez que o outro a
reclamasse. Ariston sendo assim levado a perplexidade, foi
refutado. Ele estava em desacordo com Arcesilau®®; e um
dia, quando viu um aborto em forma de touro com utero,
disse: "Ai de mim, aqui Arcesilau tem em sua mao um
argumento contra a evidéncia dos sentidos".

163. Quando algum académico alegou que nao tinha
certeza de nada, Ariston disse: "Vocé nao vé nem mesmo o
seu vizinho sentado ao seu lado?" e quando o outro
respondeu "Nao", ele se voltou, recitando os versos:

“Quem pode ter lhe cegado? Quem lhe tirou a luz dos
olhos?"

Os livros atribuidos a ele sao os seguintes:

e Exortacées, em dois livros;

e A Doutrina de Zengao;

» Dialogos; licdes, em seis livros;

e Dissertacdes sobre Filosofia, em sete livros;
e Dissertacbées sobre o Amor;

» Notas sobre a Vangldria;

e Notas, em vinte e quatro livros;

e« Comentarios, em trés livros;

e Anedotas, em onze livros;

e (Contra os Retores;

e Respostas as Acusacoes de Alexinos;
e Contra os Dialéticos, em trés livros;

e A Cleantes;

e Epistolas, em quatro livros.

Panécio e Sécrates consideram auténticas somente as
Epistolas e atribuem todas as outras obras ao Ariston
peripatético.

164. Conta-se que, sendo calvo, Ariston foi vitima de uma
insolacao e morreu por isso. Dedicamos-lhe como gracejo o
seguinte poema no metro coliambico®!:



"Por que, Ariston, velho e calvo, deixaste o sol assar-te a
cabeca? Buscando o calor mais do que era necessario,
contra a tua vontade foste para o frio Hades."

Houve outro Ariston, natural de lulis; outro ainda, de Atenas,
musico; um quarto, poeta tragico; um quinto, de Halai,
autor de manuais de retérica; e um sexto, de Alexandria,
filosofo peripatético.



Hérilos de Cartago®?

165. Hérilos de Cartago declarou o fim supremo como sendo
o conhecimento, isto é, viver sempre para fazer da vida
cientifica o padrao em todas as coisas e nao ser enganado
pela ignorancia. O Conhecimento ele definiu como um
habito da mente, nao se deixar perturbar pela
argumentacao, na aceitacdo das exposicdes. As vezes ele
costumava dizer que nao havia um unico fim de acao, mas
ele mudava de acordo com circunstancias e objetos
variados, pois 0 mesmo bronze poderia se tornar uma
estatua de Alexandre ou de Socrates. Ele fazia uma
distincao entre fim superior e fim subordinado: mesmo os
insensatos podem apontar para o Ultimo, mas apenas os
sabios procuram o verdadeiro fim para a vida. Tudo o que
esta entre a virtude e o vicio, ele pronunciou indiferente. Os
seus escritos, embora nao ocupem muito espaco, sao cheias
de vigor e contém algumas passagens controversas em
resposta a Zenao.

166. Diz-se que ele teve muitos admiradores quando jovem;
e como Zenao desejava afasta-los, ele obrigou Hérilos a ter
sua cabeca raspada, o que os desagradava.

Os seus livros sao os seguintes:

e« Do Exercicio;
e Das Paixées;

e Da Suposicao;
e O Legislador;
e O Obstetra;

e O Desafiante;
e O Mestre;



O Revisor;

O Fiscal das Contas;
Hermes;

Medéia;

Dialogos;

Temas Eticos.



Dionisios?®3?

Dionisios, o Renegado, afirmava que o fim supremo é o
prazer; ele fez essa afirmacao sob os efeitos de um ataque
de oftalmia. De fato, sofrendo intensamente, viu-se
impedido de definir a dor como indiferente. Era filho de
Tebfrasto, e sua cidade natal era Heraclea. Inicialmente,
como diz Dioclés, foi aluno de seu concidadao Heracleides,
depois de Alexinos e de Menédemos, e finalmente de
Zenao.

167. A principio, sendo um amante da literatura, tentou
dedicar-se a todos os géneros de poesia; em seguida
manifestou predilecéo por Aratos e procurou imita-lo.
Abandonando Zenao, optou pelos cirenaicos e passou a
frequentar bordéis, entregando-se despudoradamente a
todas as tentacdes da vida. Viveu até quase os oitenta anos,
e cometeu suicidio por inanicao.

Atribuem a ele as seguintes obras:

e Do Exercicio, em dois livros;

e Do Prazer, em quatro livros;

e Da Riqueza, da Popularidade e da Vinganca;
e Como Viver entre os Homens;

e Da Felicidade;

e Dos Reis Antigos;

e« Dos que Sao Dignos de Louvor;

e Dos Costumes dos Barbaros.

Foram estes, entao, os estoicos heterodoxos. O sucessor de
Zenao foi Cleantes, de quem falaremos agora.



Cleantes??

168. Cleantes, filho de Fanias, nasceu em Assos.
Inicialmente foi pugilista, como diz Antistenes em sua obra
Sucessao dos Filésofos. Chegou a Atenas com quatro
dracmas, segundo alguns autores, e encontrando-se com
Zenao passou a estudar filosofia, demonstrando grande
dedicacao, e permaneceu fiel a sua doutrina. Sua industria
tomou-se famosa, pois sua extrema pobreza obrigava-o a
trabalhar para viver. Assim, enquanto a noite tirava adgua
dos pocos dos jardins, durante o dia exercitava-se no
debate; dai vem o seu apelido de Freantles, ou seja, tirador
de dgua de poco. Dizem ainda que foi levado aos tribunais
para explicar de onde tirava os meios de vida, sendo uma
pessoa de constituicao fisica sa e robusta, porém foi
absolvido ao apresentar como testemunha o jardineiro junto
ao qual tirava agua dos pocos, e a vendedora de farinha
para quem moia trigo.

169. Os juizes do Aredpago ficaram satisfeitos e decretaram
que lhe fossem dadas dez minas; Zenao proibiu-o de aceita-
las. Dizem ainda que Antigono lhe tinha dado trés mil
dracmas. Certa vez, quando levava um grupo de jovens a
um espetaculo publico, o vento levantou-lhe o manto e ele
apareceu nu, pois nao usava tunica, tendo sido aplaudido
pelos atenienses como conta Demétrio em sua obra
Homdnimos. Esse episddio aumentou a admiracao de que ja
era objeto. Conta-se também que Antigono, ouvindo suas
licoes, perguntou-lhe por que tirava agua e recebeu a
resposta: "Tirar agua é tudo que faco? Nao rego o jardim e
nao faco tudo isso por amor a Filosofia?" Zenao queria que
ele realizasse essas tarefas sistematicamente, e lhe pedia



como retribuicao um 6bolo°®> de seu salario®®.

170. Certa vez, depois de haver recolhido um punhado de
moedas as levou para seus amigos e disse: "Cleantes
poderia sustentar outro Cleantes, se quisesse, enquanto
aqueles que dispdéem de meios de vida procuram deixar-se
sustentar por outros, embora tenham muito tempo para
dedicar-se a filosofia." Por isso chamavam Cleantes de um
segundo Hércules. Era diligente, mas faltava a ele
naturalidade nas atitudes e se mostrava excessivamente
lento. Essa € a razao de Timon ter dito dele”’:

"Quem é este que como um sinete percorre as fileiras de
homens, um obtuso, rocha de Assos, um pilao passivo?"

Cleantes suportava pacientemente os gracejos de seus
colegas, e quando o chamavam de asno nao se aborrecia,
dizendo que somente ele era capaz de suportar o fardo de
Zenao.

171. A guem o censurava por sua timidez, respondia: "Por
isso erro pouco." Considerava sua vida superior a dos ricos,
dizendo que enquanto estes jogavam bola ele trabalhava
cavando a terra dura e arida. Costumava falar mal de si
mesmo; em certa ocasiao, quando Ariston o ouviu e
perguntou: "Quem estd repreendendo?", Cleantes
respondeu rindo: ""Um velho com cabelos grisalhos e sem
inteligéncia." Dizendo alguém que Arcesilau nao fazia o que
devia, sua resposta foi: "Pare! Nao o censures! Se em
palavras ele despreza o dever, nos atos mantém a sua
palavra." Arcesilau disse-lhe: "Sou imune a adulacao!"
Cleantes respondeu: "E verdade; minha adulacdo consiste
em dizer que fala uma coisa, mas faz outra!”

172, A alguém perguntando que licao devia dar a seu filho,
Cleantes respondeu com as palavras de Electra®®:

"Siléncio! Siléncio! Seja leve a sua marcha!"

Dizendo-lhe um espartano que a fadiga € um bem, Cleantes
alegrou-se e recitou o verso®’:



"Seu sangue é bom, meu filho."

Em suas Sentencas, Hécato conta que a um belo rapaz Ihe
dissera: "Se quem entrechoca o ventre pratica a arte do
ventre, quem entrechoca as coxas pratica a arte das coxas",
Cleantes replicou: "Guarda entao para ti a arte das
coxas."!% Conversando em certa ocasiao com um rapaz,
perguntou-lhe se estava vendo; o rapaz respondeu que
estava; e Cleantes prosseguiu: "Por que entao nao vejo que
esta vendo?"

173. Quando o poeta Sositeo dirigiu-lhe no teatro a que
estava presente as palavras!®®:

"'Levados ao pasto pela loucura de Cleantes, como bois", ele
permaneceu impassivel e imdvel. Os espectadores ficaram
tao admirados que o aplaudiram e expulsaram Sosites do
teatro. Depois, quando o poeta pediu desculpas pelo insulto,
o filésofo aceitou-as dizendo que seria estranho se,
enguanto Dioniso e Hércules ridicularizados em cena pelos
poetas, nao se encolerizavam, ele se aborrecesse por um
insulto casual. Cleantes comentava que com os
peripatéticos acontecia o mesmo que com as liras: emitiam
belos sons sem ouvi-los. Contava-se que ele costumava
repetir a maxima de Zenao segundo a qual se percebe o
carater de um homem por seu aspecto; entao certa vez uns
rapazes brincalhdes levaram a sua presenca um homem do
campo com as maos calejadas pelo trabalho e |lhe pediram
para dar uma opiniao a respeito de seu carater; Cleantes
ficou perplexo durante alguns momentos e depois mandou-
o ir embora; quando o homem se retirava espirrou, e
Cleantes gritou: "4 sei! E um efeminado!"

174. A um homem solitario que falava consigo mesmo ele
disse: "Nao esta falando com um homem mau." A alguém
que o ridicularizava por causa de sua idade avancada
Cleantes ponderou: "Também estou pronto para partir, mas,
quando considero que estou em perfeita salde e escrevo e
leio, fico a espera com satisfacao." Conta-se que ele



escrevia em conchas e em o0ssos de bois 0s apontamentos
das aulas de Zenao, pois lhe faltava dinheiro para comprar
papel. Ele era assim e sobressaiu de tal maneira entre os
discipulos de Zenao, que por sinal eram numerosos e
notaveis, que o sucedeu na direcao da escola. Cleantes
deixou excelentes obras, relacionadas a sequir:

e Do Tempo;

e Sobre a Filosofia Natural de Zenao, em dois livros;
e Interpretacées de Heraclito, em quatro livros;
e Da Sensibilidade;

e Da Arte;

e« Contra Demdcrito;

e Contra Aristarco;

e Contra Hérilos; (175.)

e Do Impulso, em dois livros;
e Antiguidades;

e Dos Deuses;

e Dos Gigantes;

e Do Casamento;

e Do Poeta;

e Do Dever, em trés livros;

e Do Bom Conselho;

e Da Gratidao;

e Exortacao;

e Da Exceléncia;

e Das Aptidées Naturais;

e Sobre Gargipo;

e Da Inveja;

e Do Amor;

e Da Liberdade;

e A Arte de Amar;

e Da Honra;

e Da Gldria;

e O Estadista;

e« Da Deliberacao;



e Das Leis;

e Do julgamento;

e Da Educacao;

e Logica, em trés livros;

e Do Fim Supremo;

e Da Beleza;

e Da Conduta;

e Do Conhecimento;

e Da Realeza;

e Da Amizade;

e Do Banquete;

e Sobre a Tese de que a Exceléncia é a Mesma no
Homem e na Mulher;

e Do Sabio que Usa Sofismas;
« Das Vantagens;

e Diatribes, em dois livros;

e Do Prazer;

e Das Caracteristicas Proprias;
e Problemas Insoluveis;

e Da Dialética;

e Os Tropos;

e Os Predicados.

Sao essas as suas obras.

176. Sua morte ocorreu da maneira seguinte. Sobreveio-lhe
uma inflamacao nos dentes, e por prescricao médica o
fildsofo se absteve de alimentos durante dois dias. Quando
se restabeleceu, os médicos lhe permitiram voltar a dieta
normal, mas Cleantes nao quis e continuou em jejum. Disse
gue ja percorrera um longo caminho, e nos dias restantes
nao ingeriu alimentos. Cleantes morreu com a mesma idade
de Zenao, de acordo com alguns autores, tendo sido
discipulo de Zenao durante dezenove anos. Nossos versos a
seu respeito sao os seguintes:??

"Louvo Cleantes, porém ainda mais o Hades, que nao



teve animo de vé-lo tao velho, e quis afinal que ao
menos entre 0s monos encontrasse sossego aquele
homem, que havia tirado dgua do poc¢o durante toda a
vida."



Esferol®:

177. Entre aqueles que apds a morte de Zenao se tornaram
alunos do Cleantes estava Esfero do Bésforo, como ja
mencionado'®. Depois de fazer consideraveis progressos
em seus estudos, ele foi para Alexandria, para a corte do rei
Ptolemeu Fil6pator'®>. Um dia, quando surgiu uma discussao
sobre a questdo de se o sdbio poderia mudar de opiniao°°,
e Esfero havia sustentado que isso era impossivel, o rei,
desejando refuta-lo, ordenou que algumas romas de cera
fossem colocadas sobre a mesa. Esfero foi conduzido e o rei
gritou: "Vocé deu o seu consentimento a uma apresentacao
que é falsa". Mas Esfero estava pronto com uma bela
resposta. "Eu consenti nao com a proposta de que elas sao
romas, mas com a outra, de que ha bons motivos para
pensar que sao romas". Certeza de apresentacao e
probabilidade razoavel sao duas coisas totalmente
diferentes". Mnesistratos tendo-o acusado de negar que
Ptolomeu era um rei, sua resposta foi: "Sendo de tal
qualidade, Ptolomeu é de fato um rei".

178. Os livros que ele escreveu foram o0s seqguintes:

e Do Mundo, em dois livros;

e Dos Elementos;

e Do Sémen;

e Da Sorte;

e Dos Corpos Minimos;

« Contra os Atomos e as Imagens;

« Dos Orgéos Sensoriais,

e Cinco Diatribes sobre Heracleides;
« Do Sistema Etico;



Do Dever,

Do Impulso;

Das Paixées, em dois livros;

Da Realeza, A Constituicdo Espartana;
Licurgo e Soécrates, em trés livros;
Das Leis;

Da Arte Divinatdria;

Dialogos sobre o Amor;

Os Filésofos de Erétria;

Dos Similares;

Definicoes;

Dos Habitos;

Das Contradicées, em trés livros;
Da Razao;

Da Riqueza;

Da Gldria;

Da Morte;

Da Arte Dialética;

Dos Predicados;

Dos Termos Ambiguos;

Epistolas.



Crisipo'?’

179. Crisipo, o filho de Apolbénio, veio ou de Solos ou de
Tarso, como relata Alexandre em suas Sucessoes. Ele era
um aluno de Cleantes. Antes disso ele costumava praticar
como corredor de longa distancia; mas depois veio a ouvir
Zenao, ou, como dizem Didcles e a maioria das pessoas,
Cleantes; e entao, enquanto Cleantes ainda vivia, retirou-se
de sua escola e alcancou uma eminéncia excepcional como
filosofo. Ele apresentava bons aspectos naturais e
demonstrava a maior acuidade em cada ramo do assunto;
tanto que se diferenciava na maioria dos pontos de Zenao,
e também de Cleantes, a quem costumava dizer que tudo o
que queria era que lhe dissessem quais eram as doutrinas;
ele descobriria as provas por si mesmo. No entanto, sempre
que se opunha a Cleantes, sentia depois remorsos, de modo
gue vinha constantemente com as falas:*°,

"Em todas as outras coisas sou um homem venturoso,
salvo em relacao a Cleantes; nisso nao sou feliz."

180. Esse filésofo conquistou tanta fama na dialética que a
maioria das pessoas pensava que se 0s deuses sentissem
necessidade da dialética nao adotariam outro sistema senao
o de Crisipo. Os argumentos |he ocorriam copiosamente,
porém seu estilo era imperfeito. Em industria, Crisipo
superava qualquer outro, como o catalogo de suas obras
evidencia; com efeito, estas ultrapassam o niumero de
setecentas e cinco. Ele chegou a esse numero elevado
tratando repetidamente do mesmo assunto, escrevendo
tudo que Ihe ocorria, fazendo muitas correcdes e citando
inUmeros testemunhos. Conta-se a proposito que como em
uma de suas obras havia citado quase toda a Medéia de



Euripides, alguém que tinha o livro nas maos, quando lhe
perguntaram o que estava lendo respondeu: "A Medéia de
Crisipo."

181. E Apolodoro de Atenas em sua Colecao de Doutrinas,
querendo mostrar que as obras de Epicuro, escritas com
vigor natural e originalidade e livres de citacdes alheias,
eram muito mais numerosas que os livros de Crisipo, diz
literalmente o seguinte: "Se tirassemos das obras de Crisipo
todas as citacdes alheias, suas paginas ficariam em
branco." Assim se exprime Apolodoro. Por outro lado,
Dioclés registra a mencao de sua velha governanta segundo
a qual Crisipo escrevia quinhentas linhas por dia. Hécato
afirma que ele se dedicou a filosofia porque sua heranca
paterna havia sido confiscada pelo rei.

182. Nosso filésofo era insignificante de corpo, como se
pode ver pela estatua existente no Ceramico, que é quase
totalmente escondida pela estatua equestre vizinha; e por
isso Carnéades'® o chamou de Cripsipo (ou seja, escondido
pelo cavalo). A alguém que o recriminava por nao seguir a
maioria, sua resposta foi: "Se quisesse seguir a multidao,
nao me teria dedicado a filosofia." A um dialético que
agredia Cleantes propondo-lhe sofismas, Crisipo disse: "Pare
de distrair o anciao de suas graves meditacoes; apresente
seus sofismas a nés, os jovens." Em outra ocasiao, a alguém
que lhe fora submeter um quesito reservadamente, e ao ver
aproximar-se um grupo comecou a mostrar-se mais
exaltado, citou os versos seguintes:!!®

"Ah! Irmao! Seu olhar esta transtornado. Até ha pouco
parecias sao e agora se enfurece!"

183. Durante as reunides para beber vinho ele se
comportava tranquilamente, mas suas pernas pouco firmes
movimentavam-se, de tal maneira que a serva dizia:

"Somente as pernas de Crisipo estao embriagadas." O
fildsofo julgava-se tao superior que a um pai que lhe



perguntou a quem deveria confiar o filho sua resposta foi:
"A mim; se acreditasse na existéncia de alguém melhor do
que eu, eu mesmo teria ido estudar com essa pessoa." Por
isso dizem que se lhe aplicava o verso:!!!

"Somente ele é sabio; o0s outros sdo sombras
esvoacantes."

E este outro:
"Sem Crisipo nao existiria a escola estoica."

Finalmente, como diz Sotion em seu oitavo livro,
encontrando-se com Arcesilau e Lacides!!? tornou-se
discipulo de ambos em filosofia.

184. Essa circunstancia explica por que Crisipo escreveu
contra e a favor do senso comum e por que se ocupou da
grandeza e dos numeros, adotando o método dos
académicos. Conta Hermipo'!3 que, enquanto dava licoes no
Odeao, foi convidado por seus discipulos a participar de um
sacrificio. Crisipo bebeu vinho doce sem mistura e passou a
ter vertigens, e no quinto dia partiu desta vida, aos setenta
e trés anos de idade, na 143° Olimpiada'!4, como diz
Apolodoro em sua Crénica. Escrevi os seguintes versos a
seu respeito’’>:

"Crisipo bebeu de um unico trago vinho puro e teve
vertigens. Nao pensou no Portico, nem na patria, nem na
vida, e viajou diretamente para a casa de Hades."

185. Segundo outros autores, Crisipo teria morrido em
seguida a uma grande gargalhada: um jumento havia
comido seus figos e ele ordenou a sua velha criada que
desse vinho puro ao jumento, iniciando em seguida uma
gargalhada tao forte que faleceu. Parece que Crisipo foi
extremamente arrogante; com efeito, apesar de haver
escrito tantas obras, nao dedicou uma sequer a nenhum dos
reis. Como afirma Demétrio nos Homénimos, contentava-se
com a opiniao de uma velhinha. Quando Ptolemeu escreveu
a Cleantes pedindo-lhe para vir pessoalmente ou mandar



alguém a corte, Esfero empreendeu a viagem, mas Crisipo
recusou-se a ir. Em vez disso mandou virem para sua
companhia os filhos de sua irma, Aristocreon e Filocrates, e
os educou. De acordo com as palavras de Demétrio,
mencionado pouco acima, Crisipo foi o primeiro filésofo a
aventurar-se a dar licoes ao ar livre no Liceu.

186. Houve outro Crisipo, de Cnido, médico, de quem
Erasistrato diz ter aprendido muito. Existiu também outro,
neto do precedente, médico na corte de Ptolomeu, que em
seguida a uma acusacao de calunia foi afastado e
chicoteado. Houve ainda outro, discipulo de Erasistrato, e
mais outro, autor de uma obra Sobre a Agricultura. Voltando
ao nosso filésofo, ele costumava raciocinar da seguinte
maneira: "Quem revela os mistérios aos nao-iniciados
comete impiedade; ora: o hierofante!'® os revela aos nao-
iniciados; logo, o hierofante comete impiedade." Outro
raciocinio seu: "O que nao estd na cidade, também nao esta
na casa; nao ha poco na cidade; logo, nao ha poc¢o na casa."
Outro: "Ha uma certa cabeca, e vocé nao a tem; sendo
assim, ha uma cabeca que nao tem; logo, nao tem cabeca."

187. Outro: "Se alguém esta em Mégara, nao esta em
Atenas; mas ha um homem em Mégara; logo, nao ha um
homem em Atenas." Mais um: "O que diz passa por sua
boca; diga 'carro’; logo, um carro passa por sua boca." E
outros: "Tem o que nao perdeu; mas nao perdeu os chifres;
logo, tem chifres." Certos autores atribuem este ultimo
raciocinio a Eubulides!!’, Alguns criticos fazem restricdes a
Crisipo por haver abordado em suas obras muitos assuntos
de maneira grosseira e indecente. Assim, em sua obra
Sobre os Antigos Filésofos Naturalistas divulga certas
histérias referentes a Hera e Zeus escandalosamente
interpretadas e apresentadas ao longo de seiscentas linhas,
gque ninguém poderia repetir sem sujar a boca.

188. Segundo esses criticos, as histérias por ele inventadas
sao tao escandalosas que, se sao elogiosas do ponto de



vista naturalista, sao mais condizentes com prostitutas que
com as divindades, e nao sao sequer catalogadas pelos
bibliégrafos que escreveram sobre os titulos de seus livros.
As histdrias sao totalmente inventadas por ele, pois nem
Polemo nem Hypsicrates e nem mesmo Antigono as citam.
Criticam-no além disso porque em sua Republica admite
relacdes sexuais entre maes, filhos e filhas; Crisipo diz o
mesmo também no inicio de sua obra Sobre as Coisas que
ndo Sao Preferiveis por si mesmas. No terceiro livro de sua
obra Da justica ele se estende por cerca de mil linhas para
prescrever que se comam cadaveres. No segundo livro da
obra Da Vida e dos Meijos de Preserva-la, onde sustenta que
esta examinando a priori se o sabio deve proporcionar-se
meios de subsisténcia, ocorrem as palavras seguintes:

189. "Por que o sabio haveria de proporcionar-se meios de
subsisténcia? Se é pela prépria vida, a vida é indiferente; se
é pelo prazer, o prazer também é indiferente; se é pela
virtude, a virtude basta por si mesma para a felicidade. Sao
ridiculos, portanto, os modos de proporcionar-se meios de
subsisténcia. Se alguém os obtém de um rei, deve ceder a
seus caprichos e a suas vontades; se os obtém dos amigos,
compra-se a amizade pelo ganho; se os obtém por meio da
sabedoria, torna a sabedoria mercenaria."

Sao essas as objecdes de seus criticos.

Considerando a fama de suas obras, pareceu oportuno
relaciona-las aqui num catalogo, onde as distinguiremos por
assuntos.

|. L6gica em geral:

o Teses Logicas;

e Meditacoes Filosdficas;

» Defini¢cées Dialéticas a Metrodoro, em seis livros;

e Termos Usados na Dialética, a Zendo, em um livro;
(190.)

e Arte Dialética, a Aristagoras, em um livro;



e Juizos Provaveis Hipoteticamente Conjuntivos a
Dioscuride, em quatro livros.

Il. Logica das coisas.

e Primeira série:

e Dos Juizos, em um livro;

e Dos Juizos nao-Simples, em um livro;

e Dos Juizos Complexos, a Atenades, em dois livros;
e Dos Juizos Negativos, a Aristagoras, em trés livros;
e Dos Juizos Afirmativos, a Atenodoro, em um livro;
e Dos Juizos Expressos por Privacao, a Teano, em um
livro;

Dos Juizos Indefinidos, em quatro livros;

Dos Juizos Temporais, em dois livros;

Dos Juizos Completos, em dois livros.

Segunda série:

Do juizo Disjuntivo Verdadeiro, a Gorgipide, em um
livro;

e Do juizo Hipoteticamente Conjuntivo, a Gorgipide,
em quatro livros;

e A Escolha entre Alternativas, a Gorgipide, em um
livro;

e Sobre a Teoria das Frases Consequentes, em um
livro; (191.)

e Do Juizo Expresso em Trés Membros, a Gorgipides,
em um livro;

e Dos Juizos Possiveis, a Cleitos, em quatro livros;
 Réplica a Obra de Filon sobre as Significacbes, em
um livro;

e Quais sao os Juizos Falsos?, em um livro.

« Terceira série:

e Dos Imperativos, em dois livros;

 Das Perguntas, em dois livros;

e Da Indagacao, em quatro livros;

e Epitome sobre a Pergunta e a Indagacao, em um



livro;

» Da Resposta, em quatro livros;

e Epitome sobre a Resposta, em um livro;

e Da Investigacdo, em um livro;

e Da Pesquisa, em dois livros. (192)

e Quarta série:

 Dos Predicados, a Metrodoro, em dez livros;

e Dos Predicados Ativos e Passivos, a Filarcos, em um
livro;

e Dos Casos Nominativos e Obliquos, a Apolonides,
em um livro;

Sobre os Predicados, a Pasilos, em quatro livros.
Quinta série:

Dos Cinco Casos;

Dos Enunciados Definidos Sequndo o Assunto, em
um livro;

» Da Significacao Acessdria, a Stesagoras, em dois
livros;

e Da Apdstrofe, em dois livros.

lll. Légica das expressdes e do discurso por elas constituido.

e Primeira série:

e Dos Enunciados no Singular e no Plural, em seis
livros;

e Das Espécies de Estilo, a Sosigenes e Aléxandros,
em cinco livros;

e Da Anomalia nas Expressées, a Dion, em quatro
livros;

e Dos Sorites Aplicados as Palavras Proferidas, em trés
livros;

e Dos Solecismos, em um livro;

e Das Frases Solecisantes, a Dionisios, em um livro;
e Das Expressées Insdlitas, em um livro;

e A Expressao, a Dionisios, em um livro.

e Segunda série:



e Dos Elementos do Discurso e da Frase, em cinco
livros;

e Sobre a Sintaxe da Frase, em quatro livros; (193.)
e Da Sintaxe e dos Elementos da Frase, a Filipos, em
trés livros;

e Dos Elementos do Discurso, a Nicias, em um livro;
e Dos Termos Relativos, em um livro.

e Terceira série:

e« Contra os que ndo Admitem as Divisées, em dois
livros;

« Das Ambiguidades Verbais, a Apolas, em quatro
livros;

e Sobre a Ambiguidade das Figuras, em um livro;

e Sobre a Ambiguidade das Figuras Compostas, em
dois livros;

e Réplica a Obra de Pantoidas sobre a Ambiguidade,
em dois livros;

e Introducdo as Ambiguidades, em cinco livros;

« Epitome sobre as Ambiguidades, a Epicrates, em um
livro;

e Material Coligido para a Introducao ao Estudo das
Ambiguidades, em dois livros.

IV. Logica dos raciocinios silogisticos e trépicos.

e Primeira série:

e Manual dos Raciocinios Silogisticos e Trépicos, a
Dioscurides, em cinco livros; (194)

e Dos Raciocinios, em trés livros;

 Da Constituicao dos Trapos, a Stesagoras, em dois
livros;

e« Comparacao dos Enunciados Tropicos, em um livro;
Dos Raciocinios Reciprocos e Hipoteticamente
Conjuntos, em um livro;

e Dos Problemas Dispostos em Séries, a Agaton, em
um livro;



« Da Validade Silogistica de um juizo Conjunto com
um ou mais juizos, em um livro;

e Dos Enunciados Conclusivos, a Aristagoras, em um
livro;

e Como o Mesmo Raciocinio Pode Ser Ordenado de
Muitos Modos, em um livro;

e Réplica as Objecdes no Sentido de que o Mesmo
Raciocinio Pode Ser Ordenado de Forma Silogistica e
nao-Silogistica, em dois livros;

» Réplica as Objecoes contra a Analise dos Silogismos,
em trés livros; Réplica a Obra de Faon sobre os Trapos,
a Timostratos, em um livro; Colecao de Objecoes
Légicas as Obras de Timocrates e Filomates sobre os
Raciocinios e os Tropos, em um livro. (195)

e Segunda série:

« Dos Raciocinios Concludentes, a Zenao, em um
livro;

 Da Andlise dos Silogismos, em um livro;

« Dos Raciocinios Prolixos, a Pasilos, em dois livros;

» Da Teoria dos Silogismos, em um livro; Silogismos
Introdutivos, a Zenao, em um livro;

e Tropos Introdutivos, a Zenao, em trés livros;
Silogismos sob Figuras Falsas, em cinco livros;

» Raciocinios Silogisticos Resolvidos em Silogismos
Indemonstrados, em um livro;

e Investigacdes sobre os Tropos, a Zenao e Filomates,
em um livro (esta obra é considerada espuria).

o Terceira série:

e Dos Raciocinios Invertiveis, a Atenades, em um livro
(obra espduria); (196)

e Dos Raciocinios Invertiveis Seqgundo o Membro
Médio, em trés livros (obra espuria);

» Réplica aos Raciocinios Disjuntivos de Ameinias, em
um livro.

e Quarta série:

e Das Hipoteses, a Meléagros, em trés livros;



e Raciocinios Hipotéticos sobre as Leis, também
dedicado a Meléagros, em um livro;

e Introducao aos Raciocinios Hipotéticos, em dois
livros;

e Raciocinios sobre Teoremas, em dois livros;

» Solucodes dos Raciocinios Hipotéticos de Hédilos, em
dois livros;

e Solucdes dos Raciocinios Hipotéticos de Aléxandros,
em trés livros (obra espuria);

 Das Exposicdes, a Laodamas, em um livro.

e Quinta série:

e Introducado ao Sofisma “Mentiroso", a Aristocréon,
em um livro;

e O Sofisma “Mentiroso", para Servir como Introducao,
em um livro;

e Do Sofisma “Mentiroso", a Aristocréon, em seis
livros.

o Sexta série:

e Contra os que Consideram que os Raciocinios Sao
ao Mesmo Tempo Falsos e Verdadeiros, em um livro;
(197)

e Contra os que Dividem em Partes o Sofisma
“Mentiroso", em dois livros;

e Provas de que os Raciocinios Indefinidos ndao Devem
Ser Divididos, em um livro;

e Réplica as Objecdes aos Argumentos contra a
Divisao do Raciocinio Indefinido, a Pasilos, em trés
livros;

e Solucdes Segundo os Antigos, a Dioscurides, em um
livro;

e Sobre a Solucdes do “Mentiroso", a Aristocréon, em
trés livros;

e Solucdes dos Raciocinios Hipotéticos de Hédilos, a
Aristocréon e Apolas, em um livro.

o Sétima série:

e Contra os que Afirmam que as Premissas do



“Mentiroso" sao Falsas, em um livro;

« Do Raciocinio Negativo, a Aristocréon, em dois
livros;

« Raciocinios Negativos para Exercicios, em um livro;
« Do Raciocinio que Parte dos Pequenos Incrementos,
a Stesagoras, em dois livros;

« Dos Raciocinios Referentes as Suposicoes, e dos
Ineficientes, a Onétor, em dois livros; (198)

« Do Sofisma "Velado", a Aristébulos, em dois livros;
Do Sofisma "Oculto”, a Atenagoras, em um livro.
Oitava série:

Do Sofisma "Nenhum", a Menecrates, em oito livros;
Dos Raciocinios Derivados de Frases Indefinidas e
Definidas, a Pasilos, em dois livros;

Do Silogismo "Nenhum", a Epicrates, em um livro.
Nona série:

Dos Sofismas, a Heracleules e Polis, em dois livros;
Questoes Dialéticas Insollveis, a Discurides, em
cinco livros;

e« Contra o Método de Arcesilau, a Esfero, em um livro.
e Décima série:

e Ataque ao Senso Comum, a Metrodoro, em seis
livros;

e Defesa do Senso Comum, a Gorgipide, em sete
livros.

V. Légica.

Pertencem a esta secao trinta e nove investigacodes, que
nao podem ser incluidas nas quatro secdes precedentes
porque abrangem questodes ldgicas isoladas, nao
incorporadas em um conjunto organico. Os escritos légicos
sao trezentos e onze.

199. VI. Etica. Classificacao de conceitos éticos.

e Primeira série:



« Esboco da Doutrina Etica, a Teéporo, em um livro;
« Teses Eticas, em um livro;

« Premissas Provaveis a Doutrina Etica, a Filomates,
em trés livros;

e Definicdes do Homem Excelente, a Metrodoro, em
dois livros;

e Definicdes do Homem Deficiente, a Metrodoro, em
dois livros;

e Definicoes do Homem Mediocre em Termos de
Exceléncia Moral, a Metrodoro, em dois livros;
 Definicdes de Conceitos Gerais, a Metrodoro, em
sete livros;

« Definicoes de outras Ciéncias Particulares, a
Metrodoro, em dois livros.

e Segunda série:

e Do Similar, a Aristocles, em trés livros;

 Das Definicdes, a Metrodoro, em sete livros.

o Terceira série:

« Das Objecoes Falsas as Definicdes, a Laodamas, em
sete livros;(200)

e Probabilidades em Apoio as Definicdes, a
Dioscurides, em dois livros;

« Das Espécies e seus Géneros, a Gorgipides, em dois
livros;

 Das Classificacdes, em um livro;

e Dos Contrarios, a Dionisios, em dois livros;

e Argumentos Plausiveis a Favor das Classificacoes,
dos Géneros e Espécies, e dos Contrarios, em um livro.
e Quarta série:

« Da Etimologia, a Dioclés, em sete livros;

e Questoes Etimoldgicas, a Dioclés, em quatro livros.
e Quinta série:

e Dos Provérbios, a Zenodoto, em dois livros;

e Da Poesia, a Filomates, em um livro;

e Como se Deve Ouvir a Poesia, em dois livros;

e Contra os Criticos, a Diodoro, em um livro.



201. VII. Etica. Os pontos de vista comuns da ética, e as
ciéncias e formas de exceléncia dela derivadas.

e Primeira série:

e Contra a Restauracao de Pinturas, a Timonax, em
um livro;

 Das Concepcdes, a Laodamas, em dois livros;

« Das Suposicdes, a Pitbmax, em trés livros; Provas de
gue o Sdbio nao Emitird Opinides, em um livros,

« Da Apreensao, do Conhecimento e da Ignorancia''®,
em quatro livros;

« Da Razao, em dois livros;

« Do Uso da Razao, a Leptines.

e Segunda série:

e Que os Antigos Aprovaram a Dialética com as
Demonstracdes, a Zenao, em dois livros; (202.)

« Da Dialética, a Aristocreon, em quatro livros;
 Das Objecoes aos Dialéticos, em trés livros;

« Da Retdrica, a Dioscurides, em quatro livros.

» Terceira série:

 Dos Habitos Mentais, a Cléon, em trés livros;

 Da Técnica e da Impericia, a Aristocreon, em quatro
livros;

« Da Diferenca entre as Formas de Exceléncia, a
Diodoro, em quatro livros;

» Das Caracteristicas das Formas de Exceléncia, em
um livro;

« Das Formas de Exceléncia, a Polis, em dois livros.

VIIl. Etica. Dos Bens e dos Males.

e Primeira série: Do Belo e do Prazer, a Aristocreon,
em dez livros;

e Provas de que o Prazer nao é o Fim Supremo, em

quatro livros;

e Provas de que o Prazer nao é um Bem, em quatro



livros;
 Dos Argumentos Geralmente Usados em Defesa do
Prazer...1?C

O Livro VIl esta incompleto e termina abruptamente neste
ponto. De um indice de um dos manuscritos, sabe-se que
continuou com Zenao de Tarso'?!, Diégenes'??, Apolodoro?3,
Boéto, Mnesarco, Mnasagoras, Nestoério, Basilidas,
Dardano'?4, Antipatro de Tarso'?>, Heracleides, Sosigenes,
Panécio’?®, Hécato'?’, Posidbnio'?8, Atenodoro'??, Atenodoro
de Tarso!3°, Antipatro de Tiro!3!, Ario!32 e Cornuto!33.

Notas

14 333-261 a.C.

15 Perseu de Citio (306 a.C. — 243 a.C.), filho de Demetrius, foi uma filésofo
estoico, amigo e estudante de Zenao de Citio. Viveu na mesma casa que Zenao.

16 Crates de Tebas (Kpdtng; c. 365 - c. 285 BC) foi um filésofo cinico. Crates
doou seu dinheiro para viver uma vida de pobreza nas ruas de Atenas.
Respeitado pelo povo de Atenas, ele é lembrado por ser o professor de Zenao de
Citio, o fundador do Estoicismo. Vérios fragmentos de ensinamentos Crates
sobreviveram, incluindo sua descricdo do de um estado cinico ideal.

17 Polemo de Atenas foi um proeminente filésofo Platonista e terceiro
sucessor de Platao como mestre na Academia de Platdo de 314/313 até 270/269
a.C. Discipulo de Xendcrates, acreditava que a filosofia deve ser praticada e nao
apenas estudada e destacava que o bem maior era viver de acordo com a
natureza.

18 Hécato de Rodes (Ekdtwv; c. 100 a.C.), foi um filésofo estoico, discipulo de
Panécio de Rodes.

19 Pireu é um municipio vizinho a Atenas e situado em sua zona urbana, no
qual se localiza o porto daquela cidade, o principal da Grécia. O local j& era
usado como ancoradouro no século VIl a.C..

20 Ceramico (Kepapewkog; transl.: Kerameikos), também chamado de
Cerameico, é um cemitério situado na regido da Atica na Grécia, regido esta
onde estava localizada a pdlis ateniense.

21 Cinosura era o nome de um promontério nas proximidades de Atenas,



significando "cauda de cao.”

22 A nossa palavra "colunata" descreve melhor um edificio coberto, apoiado
pelo menos de um lado por pilares e, portanto, oferecendo uma via publica
como uma arcada ou um claustro, mas aberto ao sol e ao ar. No entanto, devido
ao latim "porticus" a escola de Zenao recebeu na literatura a denominacao de
"Pértico".

23 Provavelmente os Trinta encontraram-se na Stoa e pronunciaram ali a
sentenca de morte. Nao é provavel que este tenha sido o local de execucao.

24 Eratostenes de Cirene (EpatooBévng) foi um matematico, gramatico,
poeta, gedgrafo, bibliotecdrio e astrbnomo da Grécia Antiga, conhecido por
calcular a circunferéncia da Terra.

25 Antigono Il Gonatas foi um governante que estabeleceu a dinastia
antigbnida na Macedobnia e notabilizou-se por sua vitéria contra os Gauleses que
tinham invadido os Balcas. Foi um governante eminentemente politico e nao
bélico.

26 260-256 a.C.

27 Investimentos maritimos. A garantia do empréstimo era a carga embarcada
ou o préprio navio. Como o risco era grande, 0s juros eram proporcionalmente
altos.

28 Zenao deve ter previsto que este louvor seria seguido de um pedido para
usar sua indubitavel influéncia junto ao rei em nome de Democares, gue, como
patriota ateniense e sobrinho de Demdstenes, estava fora de favor na corte
macedonica.

29 Cemitério ja referido.

30 Antistenes foi um filésofo grego considerado o fundador da filosofia cinica,
aprendeu retérica com Gorgias antes de se tornar um discipulo de Sécrates. Era
filho de um ateniense com uma escrava tracia, por isso, ndao tinha nem o titulo
nem o direito de cidadao ateniense. Nenhuma de suas obras sobreviveu, e de
sua producao restaram apenas fragmentos.

31 Euripides (também grafado Euripedes; do grego antigo: E0pwnidng) foi um
poeta tragico grego, do século V a.C., o mais jovem dos trés grandes expoentes
da tragédia grega cldssica, que ressaltou em suas obras as agitacdes da alma
humana e em especial a feminina.

32 Ptolemeu | Soéter (transl. Ptolemaio) foi um general macedénio de
Alexandre, o Grande que se tornou satrapa do Egito de 323 a.C. a 283 a.C,,
fundando a Dinastia Ptolemaica.

33 Kathékon, no sentido de obrigacao.

34 Os Trabalhos e os Dias, versos 291 e 295, cuja traducao é: -'‘Quem descobre
tudo por si mesmo é o melhor de todos; também é bom guem ouve os bons
conselhos."



35 Veja §32 do Livro |l

36 De Timéteo.

37 Antologia Palatina, Ill, 104.
38 Antologia Palatina, VII, 117.

39 Cadmo, na mitologia grega, foi um herdi lendario, fundador da cidade grega
de Tebas e introdutor do alfabeto fenicio na Grécia. Era filho do rei Agenor de
Tiro e irmao mais velho de Europa, Cilix e Fénix.

40 Antologia Palatina, IX, 496.

41 Antologia Palatina, VII, 118 - Pammetros uma colecao de poemas em varios
metros, também chamado “Livro em Metros de Todos os Tipos”

42 i.e. direitos iguais.

43 Pérgamo foi uma antiga cidade grega rica e poderosa na Edlia. Esta
localizada a 26 quildbmetros da costa do mar Egeu, em um promontério no lado
norte do rio Caicos e a noroeste da moderna cidade de Bergama (hoje territério
da Turquia).

44 Escola eleatica é uma escola filoséfica pré-socratica. Recebeu esse nome
em funcdo da cidade Eleia (da antiga Magna Grécia), situada no sul da Itdlia e
local de seu florescimento e beleza. Nessa escola encontramos quatro grandes
filésofos: Xendéfanes, Parménides, Zenao e Melisso.

45 Talvez um engano por Zenao de Tarso.

46 Laércio adere ao seu plano de organizar a doutrina sob duas frentes: (1) uma
geral ou sumaria, (2) uma particular. A classificagdao € aproximadamente a
seqguinte: divisdes da Filosofia, 39-41; Légica, 42-83; Etica, 84-131; Fisica, 132-
160.

47 "Espécie" ~ eide, e em seguida "género" = genos.

48 A palavra @avtaocia ( =aparéncia ou aparecimento) é um termo técnico na
l6gica estoica para o qual ainda nao foi adotado por unanimidade um
equivalente em portugués. Denota o dado imediato da consciéncia ou da
experiéncia, quer seja apresentado para os sentidos ou, em certos casos, para a
mente. Assim, "apresentacao" é mais préximo do que "percepcao" ou
"impressao". Poder-se-ia pensar que corresponde as "ideias simples" de Locke,
para as quais Hume substituiu "impressdes e ideias"; mas isto dificiimente é
assim; pois gavtoaoial sao "atribuidas" por assim dizer de fora, e depois com
elas como materiais e com elas a propria mente constréi nocdes e conceitos
gerais.

49 Anfibolia: Equivoco, que, segundo Kant, consiste em considerar da mesma
forma e atribuir 8 mesma faculdade objetos préprios de faculdades diferentes.

50 Phantasia

51 Ticio (em grego antigo: Titvdg; transl. Tityds), na mitologia grega era um



gigante, filho de Zeus e Elara, filha de Orcémeno. Zeus escondeu Elara de sua
esposa, Hera, embaixo da Terra, onde ela deu a luz. Ticio cresceu tanto que
acabou por dividir o ventre de sua mae em duas partes.

52 Didgenes da Babilonia (também conhecido como Diégenes, o Estoico ou
Didgenes da Seléucia; c. 230 a.C. - ca. 150/140 a.C.) foi um filésofo estoico da
Grécia Antiga. Foi o principal lider da escola estoica em Atenas, e um dos trés
fildsofos enviados a Roma em 155 a.C. Escreveu diversas obras, porém
nenhuma foi preservada até os dias de hoje; existem apenas citacdes suas
feitas por autores posteriores.

53 Provavelmente o adverbio

54 Apolodoro e sua escola; veja-se o §64 deste livro.

55 0, 1, T6, o, ai, T&: masc., fem. e neutro., singular e plural.
56 Euripides, fragmento 839.

57 O autor parece ter confundido "termo", que Antipatro define, com
"definicdo", que, como diz Crisipo, é simplesmente "devolver" o significado em
outras palavras.

58 Ver §43 deste livro.

59 6 GvBpwmog Kal Kol AvTOpd £€aUTOV WOomep Wonep GvOpwWMoG oxNUATICWY
oxnNuatiCwv £0LTOV MPOC MPOC KelpeoBal, "o homem" - ao contrario de um velo
sendo tosquiado - "é ao mesmo tempo ativo e passivo, como ele se adequa as
suas razdes para o barbear.

60 Fragmento tragico anénimo, n 177 da coletanea de Nauck.

61 Neste trecho ha uma lacuna nos manuscritos.

62 lliada, 1X, 96.

63 O segundo verso é de um autor de tragédia anénimo, fragmento 286 Nauck.
64 Sexto. Empirico. Adv. math. viii. 429.

65 O exemplo é mal escolhido, confundindo o contrdrio com contraditério.

66 Isto &, sofismas.

67 Trecho com lacuna no original. O exemplo seguinte é do sorites.

68 Ha aqui uma terceira lacuna nos manuscritos.

69 A vulgata, na qual eu nao fiz nenhuma mudanca, foi considerada com
suspeita. Von Arnim faz conjecturas: "Pois se o légico deveria ter algo a dizer
sobre o uso correto dos termos, como ele poderia deixar de estabelecer os
nomes préprios para as acdes?"

70 Em oposicao a Epicuro.

71 Panécio de Rodes (em grego: MNavaitiog; ca. 185 — ca. 110/09 a.C.) foi



discipulo de Diégenes da Babildnia e de Antipatro de Tarso, antes de viajar para
Roma onde foi influente na introducao das doutrinas estoicas. Depois da morte
de Cipiao em 129, regressou a escola estoica em Atenas, tendo sido o seu
ultimo escolarca. Com Panécio, o estoicismo tornou-se mais ecléctico. A sua
obra mais famosa foi "Sobre os Deveres", a fonte principal de Cicero na sua
préopria obra com o0 mesmo nome.

72 Obviamente ndao é a coragem que estd aqui definida, mas aparentemente a
prudéncia de novo. Dai uma lacuna que deixei marcada.

73 "Indiretamente": literalmente "contribuindo, como intermediario (p€onv)".

74 Com a correcao do Arnim, o trigo trocaria por 1 1/2 vez a quantidade de
cevada. Os trés significados de a&{a também sao dados, mas em uma ordem
diferente, por Stobaeus, que explica isso como auotBnv tod dokiuaoToD.

75 A leitura mpoayxB€év é agora aceita no lugar de npaxB¢év. O "Dever", note-se, é
uma interpretacao muito inadequada de kKaBAKov, que na presente passagem se
aplica ao comportamento adequado de plantas e animais nao menos do que ao
dos seres humanos.

76 lliada, |, 81.

77 O estadio era uma unidade de medida de comprimento usada na Grécia
Classica. O padrao desta medida era a pista de corrida de Olimpia, onde era
disputada a prova do estadio. O estadio olimpico media 600 pés de Hércules e,
como Hércules era de estatura maior que os outros homens, 600 de seus pés
correspondiam, segundo Plinio, a 625 pés romanos. Em alguns lugares, usava-se
um estadio que valia 600 pés comuns.

78 Consideradas como passagens para o submundo. Virgilio. Eneida. vi. 240
seq., 299.

79 Tem nos manuscritos a frase: "Ndao somente eles, mas também Diégenes, o
Cinico, e Platao", considerada espuria pelos editores e eliminada do texto.

80 "A mesma parte" ‘'t0 adtO adTtO pode se referir a qualidade da secura
mencionada por ultimo.

81 Que existe sem ter sido criado.

82 O "Mundo" é normalmente a melhor interpretacao de kéopog. "Universo", o
que alguns preferem, melhor serve to 6Aov.

83 A leitura dowpata pode ser mantida se alterarmos tadta para Aektd,sendo
assim o sentido "os significados das palavras faladas também sao incorpdéreos".
No entanto, uma mudanca paralela é necessaria em 134. O professor Pearson
sugere givat 6 Kal Kol T& elval dowpaty, introduzindo 141.

84 Ou talvez "proporcdes seminais". Esta expressao obscura parece destinada a
assimilar todo o desenvolvimento e evolucao ao crescimento, seja de plantas ou
animais, a partir da semente.

85 O kévTtpov é mais um eixo (isto €, um diametro da esfera celeste) do que um



ponto.
86 Aproximadamente 320-250 a.C..

87 Térsites, na mitologia grega, era filho de Agrio, lutou pelos gregos na Guerra
de Troia. Durante a guerra, Aquiles se apaixonou pela amazona Pentesileia, filha
de Ares e Otrera, apds havé-la matado; Térsites zombou de Aquiles e foi morto
por ele.

88 Cinosargo ou Cinosarges (em grego: Kuvbéooapyec) era um Gindsio publico
localizado fora dos muros da Atenas da Grécia Antiga na margem sul do rio
llissos. A palavra Cynosarges significa ou pode significar ainda "alimento de
cao", "cao branco", ou "cao rapido".

89 Fragmento 40 Diels

90 Arcesilau (em grego: ApkeciAaog) foi um filésofo grego e fundador da
Segunda ou Média Academia—a fase de ceticismo académico. Ele nao preservou
seus pensamentos por escrito, assim, suas opinides s6 podem ser colhidas
indiretamente do que foi preservado por escritores posteriores. Foi o primeiro
académico a adotar uma posicao de ceticismo filoséfico, isto &, ele duvidava da
capacidade dos sentidos para descobrir a verdade sobre o mundo, embora
possa ter continuado a acreditar na existéncia da prépria verdade. Isso resultou
na fase cética da Academia. Seus principais oponentes foram os estoicos e sua
crenca de que a realidade pode ser compreendida com certeza.

91 Antologia Palatina, V, 38.

92 Esteve no apogeu aproximadamente em 260 a.C.
93 Aproximadamente 330-250 a.C.

94 331-232 a.C.

95 Obolo (em grego antigo: 6BoAdc, obolds; plural dBoAoi, oboloi; pelo latim
obolus, obolos; literalmente "haste de ferro") foi uma unidade de massa na
Grécia Antiga correspondente a cerca de 0,5 grama. Como esses pesos eram
usados para medir a quantidade de metal precioso numa moeda, 6bolo também
se tornou uma moeda de menor valor, correspondendo a sexta parte de uma
dracma, pesando 0,5 grama de prata.

96 Um escravo autorizado pelo seu senhor a se contratar para outro senhor
estava obrigado por lei do Atico a reembolsar ao seu préprio senhor uma parte’
dos salarios que recebia. Zendo reivindicava uma parte do salario de seu aluno.

97 Fragmemo 41 Diels.
98 Euripides, Orestes, 140.
99 Odisséia, 1V, 611.

100 nota original: Hicks preferiu traduzir esta anedota esquisita para o latim:

Dicit autem Hecato in Sententiis eum, cum adulescens quidam formosus
dixisset, Si pulsans ventrem ventrizat, pulsans coxas coxizat, dixisse, Tibi



habeas, adulescens, coxizationes: nempe vocabula quae conveniunt analogia
non semper etiam significatione conveniunt.

Outra traducdo aproximada do texto grego para o portugués é: "Hécato nos diz
em suas Sentencas, que uma vez, quando um garoto bonito inventou uma
palavra para bater as coxas (mérizei) por analogia com a palavra para bater a
barriga (gastrizei), Cleantes respondeu que ele deveria se ater a separar as
coxas (diamérizei), pois palavras que correspondem por analogia nem sempre
correspondem por significado".

101 Fragmemo 4 Nauck

102 Antologia Palatina, V, 36.

103 Teve seu apogeu em aproximadamente em 220 a.C ..
104 Veja o § 87 deste livro.

105 Ptolemeu 1V Filopator (ca. 244 a.C. — ca. 205 a.C.) foi o quarto soberano
da dinastia ptolemaica que governou de 224 a.C. até a sua morte. Durante o seu
reinado iniciou-se a decadéncia do Egito ptolemaico.

106 Veja o § 162 deste livro.
107 Aproximadamente de 282-206 a.C ..
108 Euripides, Orestes, 540-541.

109 Carnéades, dito o platonico (em grego: Kapveddng; transl.: Karneadeés), foi
um filésofo grego nascido em Cirene no ano de 214 a.C.. Suas ideias filoséficas
iam contra varios antigos preceitos. Foi um critico do estoicismo, criando as
bases do ceticismo. Foi escolarca da Academia Platénica. Batizaram com o seu
nome o experimento mental denominado Tabua de Carnéades.

110 Euripides, Orestes, 253
111 Odisséia, X, 495

112 Lacides (em grego: Aak0dng) de Cirene (cidade), foi um filésofo que
sucedeu Arcesilau na Academia de Platao em Atenas em 240 a.C. Ele foi forcado
a demitir-se em 215 a.C., devido a problemas de saude, e morreu c. 205 a.C.
Nada restou de suas obras.

113 Hermipo de Esmirna (em grego antigo: “Epuwnnog 6 Zpuvpvaiog) foi um
filésofo peripatético. Apelidado por escritores antigos como o Calimaqueo (em
grego antigo: 6 KaAAwudyelog), pode-se inferir que ele era um discipulo de
Calimaco em meados do século Il a.C. Da mesma forma, o fato de ele ter escrito
a vida de Crisipo indica que ele viveu até o final do século.

114 208-204 a.C.
115 Antologia Palatina, VII, 706.

116 Hierofante é o termo usado para designar os sacerdotes da alta hierarquia
dos mistérios da Grécia e do Egito. E o sacerdote supremo, que pode ser



chamado também de Sumo Sacerdote. Hierofante: do grego Hierophantes, que
significa literalmente “aquele que explica as coisas sagradas”. O revelador da
ciéncia sagrada e chefe dos iniciados.

117 Eubulides de Mileto foi um filésofo grego da escola megarica, discipulo de
sucessor de Euclides de Mégara, que viveu no Século IV a.C.. Segundo Diégenes
Laércio e Plutarco, foi ele quem ensinou a dialética a Demdstenes. Suas obras,
se é que as escreveu, nao chegaram aos nossos dias.

118 Veja § 162 deste livro.

119 Cicero em Acad. usa "sed inter scientiam et inscientiam comprehensionem
illam, quam dixi, collocabat"

120 A parte final deste livro foi perdida. A conclusao do Ultimo titulo (do Prazer)
é conjectura de alguns editores.

121 Zenao de Tarso foi aluno de Crisipo, e quando este morreu por volta de
206 a.C., sucedeu-o tornando-se o quarto lider da escola estoica em Atenas.

122 Diogenes da Babilonia (também conhecido como Diégenes, o Estoico)
foi o principal lider da escola estoica em Atenas, e um dos trés filésofos
enviados a Roma em 155 a.C..

123 Apolodoro de Seléucia foi discipulo de Didgenes da Babilénia. Escreveu
uma série de obras, nomeadamente sobre Etica e Fisica. Apolodoro é famoso
por descrever o Cinismo como "a via curta para a virtude". tendo sido o primeiro
estoico depois da época de Zenao de Citio a tentar uma sistematica
reconciliacao do estoicismo com o cinismo.

124 Dardano de Atenas foi um discipulo de Diégenes da Babilénia e Antipatro
de Tarso. Cicero menciona-o[ como sendo um dos lideres da escola estoica em
Atenas juntamente com Mnesarco de Atenas. Depois da morte de Panécio de
Rodes (109 a.C.), a escola estoica em Atenas parece ter-se desmembrado, e
Dardano foi provavelmente um dos lideres no ensino estoico nessa época.

125 Antipatro de Tarso (em grego: Avtinatpog; ) foi um filésofo estoico,
discipulo e sucessor de Didgenes da Babilonia na escola estoica além de
professor de Panécio de Rodes.

126 Panécio de Rodes foi discipulo de Diégenes da Babilénia e de Antipatro de
Tarso, antes de viajar para Roma onde foi influente na introducao das doutrinas
estoicas. Depois da morte de Cipidao em 129, regressou a escola estoica em
Atenas, tendo sido o seu Ultimo escolarca. A sua obra mais famosa foi "Sobre os
Deveres", a fonte principal de Cicero na sua prépria obra com o0 mesmo nome.

127 Hécato de Rodes foi discipulo de Panécio de Rodes. Ndao se conhecem
outros detalhes da sua vida, mas era um filosofo eminente entre os estoicos
deste periodo. Cicero indica que Hécato escreveu uma obra Sobre os deveres,
("De Officiis") Hécato é mencionado frequentemente por Séneca no seu tratado
De Beneficiis.

128 Posidonio foi um politico, astrbnomo, gedégrafo, historiador e filésofo



estoico grego. Estudou em Atenas com Panécio de Rodes, cabeca, naquele
tempo, da escola estoica. Posidénio fez depois longas viagens, por exemplo, ao
Egito ou a Peninsula Ibérica. As suas conexdes com a classe dirigente romana
serviram para as suas exploracdes geograficas. Visitou e descreveu o mundo
barbaro, em especial os Celtas. Por volta de 100 a.C., Posiddnio observou que a
estrela Canopus tinha uma altura de 7230' em Alexandria enquanto em Rodes
apenas era divisada sobre o horizonte. Estimou a distancia entre ambas as
cidades em 5000 estadios e obteve a medida da circunferéncia terrestre
(aproximadamente 44 000 quilébmetros).

129 Atenodoro, foi guardiao da biblioteca de Pérgamo. Na ansiedade de
preservar as doutrinas de sua seita em sua pureza original, costumava suprimir,
das obras dos escritores estoicos, partes que lhe pareciam errbneas ou
inconsistentes. Em sua velhice, Atenodoro mudou-se para Roma, onde viveu na
casa de Catao, o Jovem até a sua morte.

130 Atenodoro de Tarso ou Atenodoro Cananita foi aluno de Posidonio de
Rodes, e professor de Otaviano (futuro Augusto) em Apoldénia. Em 44 a.C,,
seguiu Otaviano até Roma e continuou a ser seu mentor.

131 Antipatro de Tiro (em grego: Avtinatpog; século a.C.) foi um filésofo
estoico, contemporaneo de Marco Pdrcio Catao Uticense e Cicero. Diz-se que
Antipatro se tornou amigo de Catao quando este era jovem.

132 Ario Didimo ou Arieu Didimo (em grego: Apeloc Adouoc;) de Alexandria,
foi um filésofo estoico e professor de Augusto. Fragmentos de seus manuais
sumarizando as doutrinas estoicas e peripatéticas estdao preservados nas obras
de Estobeu e Eusébio de Cesareia.

133 Lucio Aneu Cornuto (em latim: Lucius Annaeus Cornutus) foi um escravo
liberto do filésofo Séneca. Depois de libertado por Séneca, abriu uma escola que
ensinava a doutrina estoica a juventude romana.
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a0TR

Kal Tdoov &mi Tod Kepauelkod dnuoaoiq: th¢ 6€ mooEwWC
To0

oTte@Pdvou Kal Th¢ oikodouAC Tod TAPOoL YELPOTOVAOOL TOV
dAuOV

NON ToLC EmPeANCOPEVOLC TIEVTE Avdpac €€ ABnvalwv.
Eyypayal

6& TO YrigLopa TOV YpauuaTéa ToD drjinov €v oTtNAALG dvo
Kal

e€elval aLTEY Belval TAV peEV €v AKadNUElQ, TRV O €v
NAUVKE(W. TO

6& AVAAWMO TO €l¢ TAC OTAAAG YLVOUEVOV pepioaL TOV Tl
NG

dlolkioew¢ Onwe anavteg (dbwov 8Tl 60 dAPOC O TV
ABnvaiwv

12 To0C ayabouc Kal VTG TIMA KOl TEAELTACAVTOC. £l
o¢&

TNV oikodounv KexelpotéHVNVTUL OpAcWY AvaKalelg,
®OLAOKANG

Melpatevg, ®aidpoc AvagAdoTioc, MEdwv Axapvelc,

2 ulkuBo¢g

YumtaAnTtTeoc[, Alwv Moawaviedcl.”

Kol TO yipLopa pév woe ExeL.

®not &' Avtiyovog o0 Kapoatiog (Wil. Ant. v. Kar., p. 116)
oUK apveloBal avTov lval Kitiéa. T yap ¢ TAV
ETLOKELNV )

TOD AOLUTPWVOC GLUUPBAAAOHEVWY ELC WV KAl AvaypaPOUEVOC
€V TN

otAAN, "Zrivwvoc tTod eLAocd@ov," AElwaoe Kal TO KLTLELC
npooTtedfval. moltjoac &€ note KOAov EniBnua TH ANKLBW
TEPL-

EPePE VOULOUA, AVOLY €TO(MNY TV avayKaiwy v' £xoL
Kodtnc 6

13 816AaoKaA0G. gaol &' abTov mep Y(Ala TAAavTa £xovta



ENOEY €lC

TNV EAAGOa kol Tadta dave(lev vavTik®G. fjoble 8¢, pnat,
ApTidla Kal HEAL Kal OAlyov ebWOOLC olvapiov EmLve.
nodapiolg

TE EXxpATOo onaviwc, anag f 6ic mov matdlokapiw TWI, va un
Sokoin piooyovnc eivat, odv te Nepoaiw TV adTAY oikiav
WKEL:

Kal a0ToD abANTPdlov eloayaydvtoC MPog adTéV, Ondoac
MPOG TOV

Mepooiov adTd AMAYAYEY. AV TE, pAC(V, EDCLUMEPIPOPOC, WC
TMIOAAAKLC AvTiyovov TOV BaolALa EMKWUACHL 0DTR KAl TTPOC
APLOTOKAEQ TOV KIBaPwdOV &Y' adT® EABETY €Ml KOUOV, ELTO
14 pévtol Omodival. EEEKALVE 8€, pnol, Kal TO TIOALONUWSEC,
(We

ent' dkpov KaBi(leoBat tob BaOpov, kepdaivovta TO yodv
£TEPOV

HEPOC TAC €VOXARJOEWC. 0L PNV 008¢ PETA MAELOVWY BVO N
TPLWV

nepLeNATEL. €vioTe € KAl XAAKOV €l0EMPATTE TOUC
MEPUOTOE-

VoULC, WOoTe 6€0LOTAC TO BLddvaL PN €VOXAELY, KaBA& pnot
KAe&vOnc

€v T Mepl xaAkoD (SVF i. 589)- mAeldvwy TE MEPLOTAVTWY
aL TV,

b6e(€ac €v T oTod KAT' dKPoL TO EVDALVOV TIEPLPEPEC TOD
Bwuod

£pn, "to0TO NMoT' €v HEOoW EKELTO, OLX OE TO €umnodiCelv 16iq
ETEON:

Kal OPELC o0V €K ToD péoov Baotdoavtec adTOUC ATTOV MKV
eEvoyArjoeTe."

Anuoydpoug 6& tobd Adyxntoc domnalopévou adTOV Kal
@ACKOVTOC

AéyEWY KAl YPA@ey wv &v xpelav &xn npodc Avtiyovov, WG
¢kelvou

15 ndvta napEEovtocg, AKoVoOC OVKET' aDTHW CLVOLETPLYE.



AéyeTal

6& Kol HeTA TNV TEAELTNV TOD ZAVWVOC elmMeElV TOV
Avtiyovov olov

eln B€aTPov ATIOAWAEKWG: 80ev Kal Sl OpAowvoC
npeoPfevtod

napa TOWV ABnvaiwv tnoev adT® TNV €V KEPAUELKKD TAPAV.
EpwTnNBelc 6¢ dla T{ Bavudlel adTOV, "OTL" €PN, "MOAARV
Kal

MEYAAWY aLTE dLdopEévwY L' £UOD OLOEMWMOTE EXaLVWON
o0b¢e

TATIELVOC WPOn."

Hv 6¢ kal TNTNTKOC Kal MEPL MAVTWY dKPLBOAOYOVUEVOC:
00ev Kal 6 T{pwVv €v Tolc Z{AAOLC pnolv obTw (Diels 38)-
Kal ®olviogav (6ov Axvdypauvv OKLEPR EVL TOPW

névtwv ipeipovoav: 6 &' Eppel yupyaBOC aLTAC

OMLKPOC €WV VoDV &' elyev EAdooova Kwdawolo.

16 EmueA®C 6€ Kal mMPOoC¢ PIAWVA TOV OLAAEKTLKOV
dlekpiveTo

Kal ouveoxOAalev avTR: 00V Kal BavpaodbAval LTO
Zrivwvocg Ttod

VEWTEPOL 00X ATTOV ALoSWPoL ToD BLBACKAAOL AV TOD. ACOV
o¢&

nePL adTOV KAl YuuvoppOTiIapol TEG, WG enot Kol 0 T{uwv
(Diels 39)-

dppa MEVECTAWY GOVAYEV VEPOC, Ol TTEPL TTAVTWVY
nMTwyoTaTol T' Aoav Kal KoveATATOL BPOTOL ACTWV.

AOTOV 68 oTLYVOY T' €lvat KOl KPSV, Kal TO TPOoWTOV
OLVEOTIAOUEVOY. AV EVTEAAC TE 0OBpa Kal BAPPBAPLIKAC
EXOUEVOC

HULKpoAoy(aC, mpooYHaTL OlKOVOUI{aG. €L 6€ TVa ETILOKWTITOL,
TMEPLECTAAMEVWC KAl o0Y Gdnv, AAAX IOPPwWBeV: Afyw B¢
olov

17 €ml ToD KAAAWTILCOMEVOL TIOTE £QN- OYXETIOV YAP TL
OKVNP®WG



avTod OnepBaivovtoc, "dikaiwe," elnev, "0QoPA TOV MNASY:
o0 yap £€0TV é€v adTW Katomntploaocbal." wc 6& Kuvikdcg TLC
o0

prioac EAaLov £xev €v TA ANKDBW TpooATNoev adTOV, OLK
£pn

dwaoeLv: AmeABOVTA HEVTOL EKEAELOE OKEYaOOaL OMOTEPOC
eln

AVaLBEOTEPOC. EPWTIKWG O¢ dLlake({pevoc Xpepwvidov,

A POKAOL-

Covtwv avTtoDd te Kal KAedvBoug, avéotn: Bavudlovtog d&
To0

KAedvOouc £¢pn, "Kal TV laTp@v AKoOW TV AyadQv,
KP&TLOTOV

elvol PAPHOKOY TIPOC TA PAeypai{vovTa fovyiov." dvoiv &'
omova-

KELMEVOLY €V TMOTW Kal ToD LTI ALTOV TOV DP' EALTOV
oKLUaA{lovToc

TR 1od(, adTOC €KEIVOVY TR YOVATL. EOTPAPEVTOC OE, "Tl
oov,"

18 €pn, "oleL TOV LMIOKATW OO0L TAOYELY LTIO 000;" MPOC O¢
TOV

QLAOTIOLBa 00 TE TOLC OLOATKAAOLC EPN PPEVAC EXELY, AEL
dratpl-

Bovtacg &v mawdapiolg, o0T' EkelvouC. EQaoKe OE TOLC UEV
TWY

&ooAo(Kwv AGYoLC Kal &mnpTLopévouc dpoloue elvat TG
apyvpiy

TG AAEEAVOPLVR: €DOPOAAOLC PEV KAl TIEPLYEYPAUUEVOUC
KaOa

Kal TO vOuLopa, o0dev 6¢ dla Tabta BeATiovac. Touc 6¢&
TovvavTtiov

Apwoiov TOolC ATTIKOIC TETPASPAYMOLC ELKR HEV
KEKOUMEVOLC

KAl 0OAOLKWG, KABEAKELY LEVTOL TOAAAKLG TAC
KEKAAALYPAPNUEVAC



AéEelc. Aplotwvocg 8¢ ToD paBnTod MOAAX SLaAEyOUEVOL ODK
e0QPLRC, Evia & KAl MPOTETWC Kal Bpaciwg, "ddovatov,"
elmely,

"el urj o€ 6 maTAP MEODWY EyEvvnaoev:" 00ev adTOV Kal AGAov
AMEKAAEL, BPaXLAOYOC V.

19 Mpoc¢ 6& TOV OYPopdyov undev tTolg ocuuPBLWTALC
KATOALMOVTQ,

napatefévtoc noté peydAou ixBvoc, &pac oléc T Av
KaTteoOleLy:

EUBAéwavTL 8¢, "t 00V," £@n, "TOLC CLUPLWTAC olel MAOYELWY
KaB' ApEpav, el oL PR dOvaoal EVEYKEIY TRV EUNV
oyopayiav;"

HELpaKkiov & meplepydTEPOV MOPA TAV NALKIOY EPWTOVTOC
¢nTNUA

TL, MPOCHYAYE MPOC KATOMTPOV KAl EKEAEVLOEV EUPAEYQL:
EneLt’

APWTNOEY €l HOKET AOTR AppdTTOVTA Elvat BYeL ToladTN
TolDTO

(nTAMOTA. TTPOC O& TOV PACKOVTA WC TA TIOAAX ALTR
AvTiLo0£vnC

OUK ApEOKOL, XPelov ZOPOKAEOLC TIPOEVEYKAUEVOC NPWTNOEV
el

TWa Kal KaAd £xev avT dokel- ToD &' OLK €ldéval
@rioavToc,

"elt' 00K atoxovn," €en, "€t pév TL kKakdv AV eipnuévov O’
AvTLoB€vouc, ToDT' EKAEYOUEVOC KAl HVNUOVEDWY, €1 OE TL
KAAOV,

008" EMPBAAAGUEVOC KATEXELY;"

20 Einévtoc 6€ tvog OTL kP aLTR SoKel TA Aoydpla TV
PLAOCOPWY, "AEYELC," elne, "TAANOA- el pévTol Kol TAC
OULAAQ-

B&C a0TOV Bpayeiac elvat, el BuvaTdv." Aéyovtoc 8¢ TWVOC
a0TR

nepLl MOAEUWVOC WG GAAQ TIPOOEUEVOC BAAQ AEYEL,
oKLBpwWNdoacg



£pn, "méoov yap <av> Nyamnac ta dddueva;" delv &' Epn
TévW

dlaAeyduevov WOTIEP TOLC DTIOKPLTAGC TAV HEV PWVNY KAl TRV
SOVaAULY HEYAANY EXELY, TO HEVTOL OTOUA N OLEAKELY: O
TOLELY

TOUC TOAAX &V AaAoDvTac, ddovata 6¢. Tolc €0 AEyOUEVOLC
o0K

£pn 06€lv KataAeilneobal Témov Wonep Tolg dyabolg
TexviTalg €ig

TO BedoaoBat, Tovvavtiov 6& TOV AkolovTa oUTwW MPOC TOIG
AEyoO-

MEVOLC YiveaBaL WoTe PN AapBAEvELY XpOVOoV €iC TRV
eEmonuelwaoty,

21 Neavi{okov MoAAX AaAoDvTtoc €en, "T& WTA oou ¢ TAV
YAQT-

TOV OLVEPPVUNKEY." TIPOC TOV KAAOV elmdévta OTL 00 OOKEL
a0TR

epooBnoeoBatl 6 ooPdc, "o0oEY," Epn, "RV ABALWTEPOV
£oe00al

TOV KAA®V." EAeye 8& Kal TWV PLA00OPWVY TOLC TAELOTOULC
TO MEV

MOAAX dod@ouc elval, T& 68 HKpd Kal TuxNPd duadeic. kal
MPOEPEPETO TO TOD Kagloiov, 0¢ EMPBAAAOUEVOL TLVOC TRV
noen-

TGOV HEYEAX PLOAY, TATAEQC ELMEV WC ODK €V TR HEYAAW TO
€0

Ke{pevov €ln, AAA' €v TG €0 TO péya. VEQVIOKOU B€ TLVOC
Bpaacv-

TEPOV OLaAeyouévou, "o0K av glmotut," €pn, "HELpdKLOY, O
enépyetal pou."

22 Podiov 8¢ Tvoc KaAoD Kol Aovaiov GAAWC && pndév,
TIPOOKEL-

HMEVOL aDTW, U BovAduevog avExeoBal, TPOTOV MEV ETIL TA
KEKOVLEVO TWVY BABpwv €kKAOLlev abTOV, (va poADvN THV
xAoavida:



ETELTA ELC TOV TWV MTWYWV ToMov, WoTte aguvavaTpiBecdal
TOl(C

PAKEDLY aADTWV: Kal TEAOC ATIAABEY O veavioKOC. TMAVTWVY
EAEYEV

AMPEMEOTEPOV ELVAL TOV TOPOV, KAl HEAALOTA ML TRV VEWV.
MM TG

PWVOC KAl TAC AEEELC ATTIOPVNUOVEDELY, AAAQ TIEPL TNV
dldBeov

TAC xpelag TOV volv aoxoAeloBal, un womep E€ynaoiv Twa i
okevaolov avoAapBavovtac. delv T' EAgye TOLC vEoLC TIdon
KOOMLOTNTL XpioBal €v mopel KAl oYNUOTL KAl TIEPLBOAR:
OLVEXEC

TE TMIPOEPEPETO TOLC &Ml ToD Kamaveéwc Evpunidov otiyovuc,
oTL

Bloc pév Av adT® (Suppl. 861-3)

HKlota 8' ABW yadpoc Av, ppévnua 6

006€v TL peifov elxev f Mévnc avrip.

23 "EAeye 68 undév elvat TAC olAoEWC AAAOTPLWTEPOV TPOC
KA TA-

ANWW TOV £mMoTNU®VY, PNBEVOC B' AN oUTwC elval EvBeelc
(We

XPOvoL. £pwTtnBelC TiC €0TL lAOC, "GANOG," <Eopn,> "éyw."
do0Aov £mlL KAoTf, eaciv, éuaotiyov- Tod &' elndvToc,
"elnoptd

Hot KAéwat," €on, "Kol SopRvat." T KAANOC elne TAC owepo-
obvnc &vBoc glvat- ol 8¢ Tod KAAAOLC THY CWEPOTHVNY. TRV
YVWPIHWY TWVOC TALdAPLOV MEPHWAWTILOUEVOVY BEACEUEVOC
nPOC

a0TéV "0pw oov" Epn, "tob Buuod T (xvn-" MPOC TOV KEXPL-
OMEVOY TR MOpW, "TiC €o0Twy," €PN, "0 yuvalkog 6Cwv;"
Alovuoiov

6¢& tob MeTaBepévou eimdvtoc aLTR oL T{ AdTOV Pdvov oL
dlopbot,

£pn, "o0 yap ool TOTELW." TIPOC TO PALOPODV LELPAKLOV,
"ol



T00T0," €lne, "600 QTa Exouey, oToua 8¢ €v, (va nAslova pév

24 akoOWHEY, ATTOVA 68 AEYWHEY." €V ouuTooiw
KATOKE(MEVOC OLYR

™Tv aitioav APWTABN: €pn 00V TG EYKOAECAVTL ATOYYETAOL
nPOC

TOV Baoréa 8TL Mapfv TIC oWV EMOTAUEVOC: Ao B¢ ol
EpwTNOoOVTEC Tapd MTtoAgpaiov mpéoPelc ApkduevoL Kal
BOLAG-

HEVOL paBetv Tl elmotev map' adTob MPOC TOV PBACLALQ.
EPWTNOELC

nR¢ éxeL mPodc Aotdoplav, "KaBdmep," elney, "el MPEORBEVTAC
AvamiOKPLTOC ATMOCTEAAOLTO." pnot &' AtoAAwvLo¢ 6 TOpPLOC,
EAKoOVTOC avTtov Kpdtntoc tob ipatiov amnd ZtiAnwvoc,
elmnely,

"Q Kpd&tnc, AaBn ¢tAoodewv 0Ty EmdEELoC R Bl TOV
WTWV:

ne(oac odv EAKe TOOTWY: €l 8¢ pe PLEZn, TO p&Ev cROUO TP
ool

£otal, r 6& yuxn nopda ZtiAnwve."

25 ZuvdLlETpye 8¢ kal Alodwpw, Kaba enowv Innépotoc:
nop'

W KOl T BLAAEKTIKY ¢Eemdvnoey. BN 6& MPokdOMTWY elorjEeL
Kall

nMPOC MoAépwva L' dTvElac, WOTE ATl AEyELy €KELvov, "00
AOVBAEVELC, W ZRVWY, TAlC KNRalolc Mapelopéwy BOPALC Kal
T

SOYHOTA KAEMTWY POLVIKIKWC METAPPLEVVDC." KAl TIPOC TOV
de(€avta &' aLTH OLAAEKTIKOV €V TR BepiCovTtl Adyw ENTA
OLAAEKTL-

KAC 16€ac nmuBeoBal, méoac sionpdtTeTal LLoBOD- dkoLoAVTA
o¢&

ekaTov, dlakoolac avt® dodval. ToooDTOV OKEL
QLAOUABELaVY.

@aol 8¢ Kal MPWTOV KABRKOV WvouaKEéval Kal Adyov Tepl
avTtod



nemnownkévat. Tooug 6' Howddov otixouvg petaypdpey oltTw
(Op.
293 et Schol.)-

KEIVOC P&V mavdpLloToc O¢ €0 eindvtt niBnTal,

£¢00AOC 6' ad KAKEIvOC OC adTOC mdvTa vorion.

26 Kpe(TTOva YApP Elvatl TOV dkoDoat KOADC BUVAPEVOY TO
AeyOuEVOVY

Kal xpAoBaL adT® Ttob &' abTod TO MGV CLVYVONCAVTOC: TR
MEV YOP

glvat pévov T ouveival, TM &' € MELTBEVTL MPOoEIVAL Kal
™Tnv

PAELW.

Epwtnbeic 8¢, pnoi, 6ua t{ adoTNPOC WV £€v TR MOTW dla-
XElTaL €pn, "Kal ol B€puoL TLkpol OVTEC BpeEXOUEVOL
YALKa({vov-

ToL" enol 6 Kol EKATwY €v TQ deLTEPW TWV XPELWV
(Gomoll

24) avieoBal abTOoV €V TAlC TOLADTALG KOWWVIaLG. EAEYE T€
KPELT-

Tov €lval TOlC Mooy OALOOEY A TA YAWTTN. TO £0 yi{veohBal
MEV

MoPEA ULKPGY, 00 AV MLKPOV £lvat. ol 8 ZwKPETOUC.

Hv 8¢ KOPTEPLKWTATOC Kal ALTTATOC, AMOpw TPOYH
XPWHEVOG

27 kol Tp{Bwut Aentt®, Wote AfyeoBal Em' adTOD:

TOV &' 00T' Ap XEWWWY KPLOELG, OVUK BUBpPOC ancipwv,

o0 PAOE neAlolo daualetat, ob vOOOC aivn,

OUK E€POTLC OrjOL EVOPEL HEVOC, AAA' B V' &TELPNG

U@l SL6OKOALN TéTaTal VOKTAC TE KAl AUOP.

ol YE MNV KWHLKOL EAGVOavOoV EMaLVODVTEC aDTOV Bl TWV
OKWW-

HATWY. va Kol PLARPWY eNoy o0TwG €v dpduaTt
OLA0TOPOLC

(Kock ii, pp. 502 sq.)-



elg dpTog, Syov toxdg, émmelv HEWP.

QLAOCOQ{OV KOLVNV YO P OUTOC PLAOCOPET,

newnv dlddokel Kal padnTac AauBavet:

ol 8¢ Nooeldimmov.

"HOn 8¢ Kal eic mapoLluiav oxedov EXWPNOEV. EAEYETO YOOV
EM' avToD-

TO0 PLA0CGOPOL ZNVWVOC EYKPATECTEPOC.

AAAQ Kal Mooeldinnog Metagepopgvolc (Kock iii, p. 340)-
WOoT' €V NUEPALC BEKQ

glvat 60Kelv ZAVWVOC EYKPATESTEPOV.

28 T yap O6vtL mdvtac nePeBAAAETO TR T' €16l TOOTW KOl
0

oepvoTNTL KAl 6N v Ala T HOKaPLOTNTL OKTW YAP TPOC
TOlC

EVEVNKOVTA BLOLC £TN KATECTPEWYEY, AVOOOC Kal LYLAC
dlateAéoac.

MNepoaiog &€ gnaow €v tailc HBKalc oxoAaic (SVF i. 458) 600
Kal EBOourikovTa €TV TeAevTACAL ADTOV, EABELY &' ABnvade
600

Kal elkoav £T@v: 0 &' AMOAAWVLOC pnowv aenyrjoacBat Th¢
OXOAAC aLTOV £Tn duolv déovta £EfjkovTa. €TEAEDTA &N
oDTWC" €K

TAC OYXOARC ATILWVY TIPOCETTALOE KAl TOV OAKTLAOV
mEPLEPPNEE:

noaioacg 6 tTAv yAv Th XELpl, pnol to €K TAC N6BN¢ (Page
787),

Epyopat: Tl g adelc;

Kal mopayxpAua ETEAEOTNOEY, ATIOMIVIEQC £aLTOV.

29 ABnvaiol &' €Bawav adTOV £€v TR Kepapelk® Kal
ynoelopaot

TOLC MPOoELPNUEVOLC ET{MNCOY, TAV APETAV ALTR
MPOCUAPTLUPODVTEC.

Kal Avtinatpog 0 Z1dwvlog énoinoev obtwg (App. Anth. iii.



104)-

TAvog 06¢ ZRvwv Kitlw @iAog, 6¢ mot' 'OAvumnov
£dpapev, o0k ‘Oaoon MNMAALov avbEpevoc,

o00E Td Y' HpakARoC &EOAee: Tav 6€ not' dotpa
&TPamTOV HoUVAC EVPE COOPPOTHVOC.

30 Kol GAAO ZnNvbédoToC 6 OTWLKOG, Atoyévoug padntric (A.
Pal.

vii. 117)-

EKTLOOC QLTAPKELAY, APELC KEVEQULYEQ TTAODTOV,
ZAVWVY, 0LV TIOALR CEMVOC ETILOKLVIW:

&poeva yap Adyov e0peC, évnOAjow 8¢ mpovolqy,
aipealy, AtpéoTou HaTEP' EAELBEeplacC:

el 6¢ ndtpa dolviooa, tic 6 POSEVOC; oL Kal 6 Kaduoc
KEvoc, &' o0 ypamtdv EANXC Exel oeA(Ba;

Kal KOWA &€ Kal TeEPL MAVTWY TWVY OTWIKKOY ABrvalog 6

ETILY PO~
HoTomolog enav obtwc (A. Pal. ix. 496)-

W OTWLIKAOV HOBwWV eIBAMOVEC, K MavdpLoTa

déyuaTa Talc lepalc EvOEpevoL oeAlaly,

TOV APETAV YPuxac ayadov pévov: ade yap avdpwv
HoUva Kal Blotav pOoATO Kal TOALAG.

oapKOC 6' NdumdBNnua, eiAov TEAOC avdpdaly AAAOLC,
N Klo TV MvApng fjvuoe BuyaTEépwv.

31 Elnopev wg €teAe0dTA 0 ZAVWY KOl AMETC €v TH MaApUETPW
Tto0TOoV TOV Tpomov (A. Pal. vii. 118)-

Tov KiTtid ZAvwva Baveiv Adyoc we LTO YHPWC

TIOAAQ KOMWVY EA0ON nEvwy doLtoc:

ol &' tL mpookdyac moT' £€pn xepl yalav dAoloac

EPYOMaL ADTOMOTOC: T( &) KAAELC UE;

E€vlol yap Kol ToDTov Tov Tpdmnov teAsvtRoal ooty avTov.



Kol mept pev thc teAevtic TadTa.

®dnot 6& Anuritplto¢ 6 Md&yvnc é€v tol¢ OPwWVOUOLE TOV
MaTEPQA

a0ToD Mvao£av MOAAGKLC AT’ Eunopov ABrivale
napayiveoBal kal

TIOAAQ TV ZWKPATIKWY ATIOPEPELY ETL MOLOL GVTL TR
Zrvwvt:

32 00¢ev kal €v TH natpidl ovykekpoTRoOaL. Kol ODTWC
EABOVTQ €lC

ABrivac Kpatntt napafaAsiv. dokel 8¢, pnaoi, kal TO TEAOC
a0TOC

oploal TWY MAAVWHEVWY TTEPL TAC ATIOPATELG. WHUVUVE OE,
paol, Kal

KATMaPLY, KABAMEP ZWKPATNC TOV KOva. éviol pévtol, £€€ Qv
elow ol mepl Kdoaolov tov OKEMTIKOY, €v TTOAAOILC
KATNYOPOOVTEC

TOD ZAVWVvoC, MPWTOV PEV TNV EYKUKALOV Ttatdelav dxpnotov
arnogaivewy Aéyovowv €v apxn TAC NMoAttelag, dedTEPOV
€x6poLC

Kal TMoAgeui{ovc Kal So0VOAOLC Kal AAAOTPLOVLC AEYELY ADTOV
AAAAAWY

glval mEvtac TodC i onovdalouc, Kal YOVELC TEKVWY Kal
AdeAQOLC

AdeAQWV, <kKail> oikelovg oikelwv.

33 MaAw év th MoAltela naplotdvta mMoAi{tac Kal piAouvg Kal
oikelouvc Kal €éAgvBEpouc Toug amovdaiovg pévov, WOTE TOLG
OTW-

LKOLG Ol YOVEIG Kal Ta TEKva £XOpol- oL yap lal cogol.
KOWAG

TE TAG yuvalkaG doyuatiCelv opolwe €v Th MoAlttela Kal
KATQ

TOULC dlakoaiovg <oTiyovc> PNO' lepd PNTE OLKAOTAPLA
MNTE

yuuvaola €v talc nméAsowv oikodopeioBal. nepl te
VOU{ONOTOC



oDTWC YPAPELY, "voulopa &' o0T' dAAayiC Evekev oleoBal
delv

KaTaoKeELACeLY o0T' amodnuiac €vekev." Kal €00fTL 6E TAH
a0TA

KeEAEDEL xpAoBal Gvdpac Kal yuvalkac Kol Hndev popLov
ATOoKE-

34 kpLEOaL. OTL &' avTod £€o0Twv N MoAttela Kal XpOoLmnog €v
W

Mept moAttelag enolv. mepl T' EPWTIKQWY BLElAEKTAL KATA TAV
dpxnNv TAC EntypagopEvne EpwTIKAC TEXVNG: AAAA KOl €V
TAlC

AlatplBaic Ta noapanAiola ypa@eL. TOLOLTOTPOTE TVA £0TL
napa

T® Kaoolw, dAAQ Kal Towdwpw TW Mepyaunve pritoptl: 0¢
Kall

EKTUNOAVAl pnov €K TOV BLBAIWY TA KAKWC AeySueva TTapd
TOl(C

OTWLKOLC 0T’ ABNVOdWPEOL TOD OTWLKOD TMLOTEVLOEVTOC TNV €V
MNepyduw BLBALOBAKNY: elT' dvTiTeBAVAL adTE, PWPABEVTOC
To0

ABNvodwpov Kal KlwvduveDOAVTOC. Kal TOoADTA MEV TTEPL TWV
dBeToLPEVWY aLTOD.

35 Meyévaot 68 ZHVWVEC OKTW: MPRTOC 6 EAedTNC, MEPL 00
AéEopev- 6e0TEPOC AdTOC 0LTOC: TP(TOC POHBLOC, THY
EVTOTILOV

YEYPOAQPWC toToplav Evialav: TETAPTOC LOTOPLKOC, TRV
Moppov

YEYPAPWC oTpaTelav €i¢ TTtaAlav Kal ZIKEAIaV, AAAX KOl
ETILTOMNV

TV nenpaypévwy Pwuaiolc te kal Kapyndoviolc: méumntoc
Xpvainmov padntAc, BLBAl nEV OAlYa YEYPAPWC, MOBNTAC
o¢&

NMAElOTOVC KATAAEAOLTIWG: EKTOC LaTpOC HpogiAelocg, vorjoal
MEV

ikavdc, ypayat &' &tovoc: EBBoNOoC YPAUUATIKAC, 00 MPoC



TO(C

AAAOLC Kal EMypdupata gépetal: dyd00C Z1dwWvLog TO
YEVOgG,

@LAGooPoC EMKoUpELOC Kal vofjoal Kal eppnvedoal ca@nc.
36 Mabntal 6& Zrjvwvocg moAAol pév, EvdoEoL 6¢ Mepaoaiog
Anun-

Tplov Kitievg, Ov ol pev yvwplpov adToD, ol 6¢ olkEéTnv Eva
TV

eic BLBALoypagiav mepmopévwy adT® nap' Avtiyévou, ol Kal
TPOPELC AV TOD MALdOC AAKLOVEWC. Bldmelpayv 6€ moTe
BovAnOeic

AaBeilv avtob 6 Avtiyovocg €noinoev adTH MAACTRC
AYYEAAVOL WC

eln Ta xwpla adTod MPOC TAWV TMOAEUiWY apnpenUEva: Kal
oKLBPWMA-

oavToc, "opac," €pn, "O0TL 00K £0TLV 0 MAODTOC AdLAPOPOV;"
BiBAl{a 8¢ avToD pEpeTal Tdde:

Mepl BaolAsiag,

MoAtteia AAKWYLKA,

Mepl yauov,

Mepl doeBelac,

OuéoTng,

Mepl EPWTWVY,

MNPOTPEMTLKOL,

AlaTplBiv,

Xpewwv o',

ATopvnuoveDuOTA,

Mpo¢ toug MAdTwvoc vououg C'.

37 Aplotwv MATLdd0oL Xiog, 6 TRV adlagoplav
elonynoduevoc.

“"HpwAAo¢ Kapxndoviog, 6 thv Emotriuny TEAOC ELMWV.
Alov0ol0¢

0 METABEPEVOC €l¢ TRV NBovHv: dLd Yap apodpav 0@BaAuiav
WKvNoEev £TL Aéyely TOV évov &dLdpopov: 00TOC AV



‘HpakA£wWTNC.

2paipo¢ Boomoplavéc: Kaeavong daviov Acolog, 6
dLadeEdevoc

TRV OXO0Arv: OV Kal Adpwuoiov Talc okAnpokrpoLlg dEATOLG, al
MOALG

MEV YpdovTal, dlatnpodol 8¢ Ta ypapévta. dirjkovoe &' O
2@aipoC Kal KAedvBouC HeTA TNV ZAVWVOC TEAELTHV: KOl
AEEOUEY

38 nepl adTol €v TR Mepl KAEGVOOLC. AoV 8 ZAVWVOC
HooOnTal Kol

o(dg, KaBa& pnowv InnéBotoc: PLAwVIONC OnPaiog, KAAALTIOC
KopivBloc, Nooetdwvioc AAeEaVOpeDC, ABNVOdWPOC ZoAeDC,
Zrvwv

216wWvLoc.

Kowif 8¢ mepl mAvTwy TWV OTWIKWY OOYUAEATWY EO0EE oL €V
T

ZAvwvoc eimnelv Blw 6La TO ToDTOV KTIOTNV YEVETOOL TAC
ALPETEWG.

£0°TL eV 00V a0TOD Kal Ta MPOoyeYpAHUEVA BLBALX TIOAAQ, €V
olG

EAAANCEV WC 00OELC TV OTWLKWVY. TA 8E HOYMATA KOWRG
€0TL

TGOE- AeAEXOW &' €Ml KEPaAalwy, WOTEP KAl ETIL TOWV AAAWVY
TIOLELY

elwBauev.

39 TplueP paotv elvat TOV KaTd PLAocopiav Adyov- lval
yap

oLTOD TO HEV TL QUOLKOY, TO b¢ NBLKOY, TO € AoYLKOV. oUTW
6¢

NMPRTOC OLETAE Zrivwy 6 KLTLeLG €v TR Mepl Adyou Kal
XpOoLnmog

€v T o' Mepl Adyou Kal €v TR o' TV PLoKWY Kal
ATTOAAOOWPOC

Kal ZOAAOC €V T MPWTW TWv Eic Ta déypata sloaywywv
Kol



EOBpouoc €v th HOWKA otolxewwaoel kal Atoyévng 6
BaBuAwvioc
Kal Moogdwvilog.

Todta 6& Ta péPNn O pev ATTIOAAGOWPOC TOMOLC KAAET, O O¢

40 Xpovownmnoc kol EDSpouoc €(0n, dAAoL yévn. eikalovat 6&
CWw

™V eLAocopiav, 60TOLC MEV KAl VEDPOLC TO AOYLKOV
TIPOCOOLODVTEC,

TOlC 6& capkwdeaTEPOLC TO NBLKAGY, TH € Yux TO PLOLKOV.

ALY QWG TA HEV YAP EKTOC €lval TO AOYLIKOY, TX 6 pETX
TadTa

TO NOKAOY, TA &' E0WTATW TO PLOLKOV. i AYPK TOHPOPW:
<00> TOV

HMEV TIEPLBERBANUEVOY PPAYHOV TO AOYLKOY, TOV &E KO PMOV TO
NOKOV,

™V 8¢ YAV i) Ta 6Evdpa TO PLOLKOY. A TTIOAEL KOAWC
TETELXLOMEVN

Kal KAt AOyov dLotkovpévn.

Kol 000ev uEpog Tob £TEPOL ATOKEKPIOOAL, KaBA TWEC
aLTWV

@AOoLY, AAAQ HEMYBaL aDTA. KOl THV MaPEdOCLY KTV
enoiovv.

AAAOL Be MPWTOV peV TO AdyLKOV TaTTOoULaL, debTEPOV BE TO
QLOLKOV,

Kal TP(Tov TO ABLKAY: WY £0TL ZAVWY €v TR Mepl Adyou Kol
Xpoounnocg kal Apyednuoc kat Ebdpopuoc.

41 O pev yap MtoAgpacng AtoyEvng amo TWv NBLKWY
dpxetat, 6

6' AmoAAGdwpoC debTEPO T NOKE, Mavaitioc ¢ Kal
Mooedwvlog

A0 TWV PLOLKWY GpxovTal, KaBd gnot dawviac 6
MNooedwviov

YVWPELLOC €V TR MPWTW TWV MNooeldwvei{wv oYoA®v. O o6&
KAeavOnc



€€ MEPN eNnol, OLAAEKTIKOY, PNTOPLKAY, NOLKOY, TTIOALTLKOV,
QLOLKOV,

BeoA0oyLKOV. GAAOL &' oL TOD Adyou TadTa YEpn aciv, GAA'
aLTAC

TAC PLAocoQiag, WS ZAVWY 0 TapaoelC. TO 6& AOYLKOV UEPOC
Qaclv

gvioL €l¢ 600 dLalpeloBal EMOTAMOG, EIC PNTOPLKAV KOl €IC
oLa-

AEKTIKAY. TWEC 8¢ Kal el¢ TO OPLkOV €160C, TO MEPL KAVOVWVY
Kal

KpLTtnpiwv: £€viol 8& TO OPLKOV TEPLALPODTLY.

42 TO pév oDV MEPL KOVOVWY Kal KPLTNPIwv napaAoupfdvovat
nPOC

TO TNV AARBELaV €DPEIV: €V ADTH YAP TAC TAOV PAVTACLWV
oLa-

@OPAC AamevBOVOLOL. KOl TO OPLKOV & Opolwcg TPOC
enlyvwaolv TG

AAABELaC: HLA Yop TWVY E€vvolv TA TPAyUoTa AapBaveTal.
TAV T€

ONTOPKAY £EmoTtripny odoav Tol €0 AEyewy MEPL TAV €v
O1eEH0W

AOYWV Kal TNV OLAAEKTLKNY TOD 0pOWC dlaAéyeaBal epl TWV
£V

EPWTNOEL Kal amokploel Adywv: 80gv Kal oDTw¢ adTAV
opilovTal,

ETMLOTAMNY AANBOV KAl YeLOWVY KL OLOETEPWV.

Kol TAV pEV PNTopkAY adTAY lvat Aéyouot TPLUEPR: TO pEv
yap adTAC Elvat CUPMPBOVAELTLKOY, TO 6 BLKOVIKAOY, TO 6¢ £y-
KWULAOTIKOV.

43 Elval 8' avTic TV dlaipeow €ic te AV ebpeotv Kal €ic
™Tnv

@pa&owv Kal €i¢ TAV TAELW Kal €i¢ TAV LTIOKPLOLWY. TOV B¢
PNTOPLKOV

Abyov €l¢ te TO Mpoolulov Kal €i¢ TAV dLAynov Kal TA mPOC
TOULC



avTtLdikoug Kal TOv EmiAoyov.

Trnv 6& dlaAekTIKNV dlatpeiobal €(¢ Te TOV MEPL TWV CNUALVO-
MEVWY Kal TAC PWVAC TOMOV: KAl TOV PEV TWV GNUALVOUEVWVY
elc

TE TOV MEPL TWV PAVTACLOV TOTIOV KAl TWV €K TOOTWV
DPLOTAUEVWY

AEKTQOV AELWHATWY KAl aDTOTEARWY KAl KATNYOPNUATWY Kol
TWV

opolwv 0pBKv Kal DIT{WY Kal YEVWVY Kal £10Wv, opolwc 6&
Kal

ASYWV Kal TPOMWVY KAl CUAAOYLOMMWVY KOl TV Tapd TRV
QWYL Kol

44 T& MPAYUATO COPLOPATWY: WV ElvaL YELOOUEVOLC AGYOUC
Kall

AdAnBedovTaC Kal AMOPAOKOVTOC OWPITAC TE KAl TOLC
ouoloug

TOUTOLG, EAALTIELC KOl AMOPOULC Kal EpaivovTac Kal
EYKEKAAVU-

HEVOLC KepaTivac te Kal odTdac kal BepiCovTac.

Elvat 8¢ TAC BLAAEKTIKAC (8lov TAMoV Kol TOV MPOELPNUEVOV
nepl adTAC TAC PWVAC, €v W BelkvuTaL ] EYYPAUMATOC GWYN
Kol

Tiva T Tob Adyov pépn, Kal MEPL COAOLKLOUOD Kol
BapBapLopod

KOl TTOLNMATWY Kal AU@LBOALLVY KAl MEPL EPUEAODC QWVAC Kl
nepl

MOULOLKAC Kal MEPL Opwv KATA TVAC Kal dlalpEoewy Kal
AEEEWV.

45 EOYpNoToTATNY 8¢ Aoy €lvat TAV MEPL TRV
OLAAOYLOMWV

Bewplav- TO yap AMOOEIKTIKOV eupaiveLly, Omep
OLUPBEAAECBQL

TOAD TIPOC BLOPOBWaOLY TV doyudTwy, Kol TAELY Kal pvrunv
TO

ETILOTATLKOV KATAANUUO EUPAIVELY.



Elvat 6& Tov Adyov a0TOV 000TNUA €K ANUMATWY Kol EmL-
QOPAC: TOV &€ CUAAOYLOMOV AGYOV GLUAAOYLOTLKOV €K TODTWVY:
™Tnv

&' amddelELv Adyov Bl TWV LAAAOY KATOAXUPBAVOUEVWY TO
ATTOV

KaToaAouBavoépevov nepaivovta.

TRv 6¢ pavtaciov elvatl TOMWOW €v Yoy, ToD GVOUATOC
olkelwg

ETEVNVEYMEVOL ATIO TOV TOTIWVY TWV €V TR KNP® 01O ToD
oa-

46 KTLA{OL YwouEvwY. THC 6& pavtaclag TAV HEVY
KATAANTITLKAY, TNV

6& AKOTAANTITOV: KATOANTITIKAY HEV, AV KPLTHPLOV Elvatl TRV
MPAYUATWY Paci, TAV yvopévny amo LMAPYoVTOoC KaT' adTO
TO

LTI PXOV EVATIECPPAYLOUEVNY KOL EVATIOUE QY UEVN V-
AKATAANTITOV

6& A TNV M ano vndpXovToC, f Ao OMTAPYXOVTOC HEVY, UN
KaT' abTo

O& TO LMApPYOV: TAV YN TPAVA UNOE EKTULTIOV.

ADTAY 6 TNV BLOAEKTIKNAY dvaykaiav elval kat ApeThv €v
eldeL

nepLEéyovaav APeTAC: Ttriv T' anpontwolav Emotripny tTod
néte

6el ovykatatiBeoBal kKal pn- TRV &' dvelkaldoTnTa LoXLPOV
Abyov

47 mpOC TO €IkOC, WOTE PN €vdLdéval adTR: THV O
aveAeyElav toyxovv

€v AOYWw, WoTte un andyeobatl O adTOD €iC TO AVTIKE(PEVOVY:
™Tnv

8' auatatdtTnTa EELV AvaPEépovoav TAC PavTaciag ml TOV
0pBov

AGyov. a0TAVY TE TNV EMOTAMNY GACLY | KATAANYLY AOPAAR

EELV €V QOoVTAOLWVY MPOoCodEEeL AueTdnTwTOov OO AdyouL. 00K



Avev

6& TAC OLaAEKTIKAC Bewplag TOV 0oQOov ATMTWTOV €000l €V
AOY -

TO TE YOP AANOEC Kol TO YeDddoC dLaylvwokeaBat ' aDTAG
Kal TO

moavov 16 T' ANPLBOAWC Aeyduevov dlevkplvelobal: xwplc
<

aOTAC 00K Elvat 66K £pwThv Kal dnokpiveadal.

48 Atatelvely 6 TNV €v TAlC AMOPACEDL TMPOTIETELOV KOl £TIL
T

ywoueva, Wot' €i¢ akoopiav Kal eikatdtTnTa TPEMECOAL TOLC
AYVUVAOTOUC £XOVTAC TAC PavToo(aC. OUK GAAWC T' OELV
Kall

dyxivouv Kal To dAov devov €v Adyolc pavrioecBbat Tov
goQov:

toD ya&p adTob lval 6pBRC SlaréyeaBat kal dtaoy(Ceobat
Kall

ToD a0TOoD MPAC TE TA MPOKE(PeEVA BLaAEXOAval Kal MPo¢ TO
EPWTWHEVOV amoKkpivaoBal, anep EUnelPov OLAAEKTLKAC
Avdp0C¢

elval.

Ev 00V TOIC AOYLKOIC TadT' adTOIC BOKEIY KEPAAXWORC. KOl
(v Kal KOt MEPOC ElMWHEY KoL TAOE Amep adTWV €iC TNV
eloaywyLlknv telvel T€xvny, Kal avta €Tl AéEewc TiONOL
ALOKARAC

0 Mayvnc €v T Emdpou TV PLA0GOPWVY, AEywv oUTWCG:
49 "APEOKEL TOIC ZTWLKOLC TOV MEPL pavTaclac Kal
aloBnoewc

MPOTATTEY AGyov, KaBATL TO KPLTAPLOY, W 1 &ARBsla TRV
npa-

YHATWY YIWWOKETAL, KATA YEVOC gavTaocia £€0Ti(, Kal KabdTL
0 mepl

OLYKOTABEOEWC Kal O MEPL KATAAAWYEWC KOl VONOEWC AdyOC,
npodywv TWv GAAWVY, 00K Gvev pavtaclac cuvioTaTal.
nponyeitat



yap 1 povtaoia, €10' ] dtdvola EKAXANTLKR ONdpyovoa, O
A oyeL

Lo TAC Qavtaciac, ToDTo EKPEPEL AdYW."

50 AwopEpel 6 pavtooia Kal @AVTAOUN: PAVTOOUA MEV VAP
E0TL

ddéknolc davoiac ola yivetal Katd TOLE Dvoug, pavTaoia
b€ €0l

TONMWOLG €V Yuxh, TOLTEOTLY AAAOIWOLE, WG O XpOOLToC €V
QW

devtépw Mepl Yuxic DeioTaTaLl. 00 yap HEKTEOVY TNV
TONMWOoLv

olovel TOTOV OQPAYLOTHPOC, ETEL AVEVOEKTOV £0TL TOAAOLC
TOmoug

KATA TO aLTO mEPL TO aLTO yiveaBatl. voeital 6¢ pavtaoia n
Amo

LTI PYOVTOC KT TO UTIAPYOV EVATIOUEUAYMEVN KOl
EVATIOTETUTIW-

HEVN KOl EvameoPpayLlapévn, ola 00K AV YEVOLTO ATIO [N
ondp-

XOVTOC.

51 Thv 8¢ gavTtaol®v KaT' abTtoug ai hEv elowv alodnTikad,
al

&' 00- aloBnTikal pev ail dU' atoBntTnplov i) atoBnTnplwv

Ao uBavo-

HEVaL, OUK aioOnTikal &' al dud TAC davolac KaBdmep TV
ACWHATWY KAl TOV GAAWY TV AOYW AauBavouévwy. Ty &
aloBNTIKWOY <al peEv> Ao OmapyévTwy PET' l€ewc Kal
ouyKaTQ-

B€ocwg ylvovTal. €lol 6€ TWV PAVTACLOV KAl EUPATELC Ol
WOAVEL

Ao DA PYOVTWY YIWOUEVAL.

"ETL TV @avTtaol®yv al uEv elol Aoykal, ai 6 dAoyot-
AoyLKal

MEV ol TWV AOYIKWV CWwV, GAoyol 8e al TV AAOYWVY. ai Jev
o0V



AOYLKal VONOELG €loiv, al &' &Aoyol oL TETLYAKAOLY
OVOUOTOC. Kal

al pEv elol Texyvikai, al 6& dtexvol AAAWC yolv Bewpeitatl
LMo

TeXVITOL €KWV KAl AAAWC LTIO ATEYVOU.

52 AloBnolc 6& AéyeTal KOTQ TOLC ZTWLKOLC T6 T' 4o’
NYEUOVIKOD

nvedua EML TAC aioBrjoelc dLAKoV Kol 1 8L abTWV KATAANYLS
Kall

N meEPL TA alodnTrpla KATAOKELN, KaB' v TIVEC TINpOL
ylvovTad.

Kal N Evépyela o6& aloBnolc KaAsitat. ) 6& KATEANYLS yiveTal
KoT'

a0TOLC aloBAoEL HEV AEUKWV KAl HEAGVWY KAl TPAXEWVY Kal
Aelwv,

AOyw 6¢ TV OL' anodelEewc ovvayouEvwy, WOTEP TO BEOLC
elvat,

KAl TIPOVOETY TOOTOLC. TWV YAP VOOLUEVWY TA PMEV KATA
nepl-

MTWOolv €vonon, ta 6& kab' opoldtnTa, TA 6€ KOT!
dvaAoyiav, <ta 6¢

KATA JHETEBeoY,> Ta 8¢ KaTd obvBeowy, Ta 6¢ KaAT'
Evavtiwaly.

53 Katd nepintwoty pév odv €voridn ta aiodntd: Koo'
ouoldTnTA

6& Ta Ao TIWVOC TIAPAKELMEVODL, WEC ZWKPATNG Ao TAC
elkOvoc:

Kat' avaAoyiav 6& adENTIKWC PMEV, <WG> O TLTLOC Kal
KOKAWy-

MELWTIKWC 8¢, wg o MNMuyuaiog. Kal TO KEvTpov de TAC YAC
KaT'

avaAoyiav €vorjon amo TV PIKPOTEPWY CPALPWV. KAT
HETAOEOLY

6€, olov d@BaAuol éml Tod oTHOOLC: KaTd o0VOEDLY 62
gvorién



\

IMnMokEVTOLPOG: Kal KaT' Eévavtiwaolv B&dvaTtoc. voeital ¢ Kal
KATA MHETEBao(V Tva, WG TA AEKTA KoL O TOTIOGC. PUOLKKWC OE
voeital 6{katdv Tt Kol dyaddv: Kol Katd oTEPNOLY, 0LOV
axeLp.

TOoldde Tva Kal TeEPL pavTaolog Kal aloBNoews Kal vorioewg
doypatiCovuat.

54 Kpitriplov 6& thc dAnBelac ool Tuyxdvewy TNV

KA TAANTITLKAV

@ovtoolav, TOLTEDSTL TNV ATO LMAPYXOVTOC, KABA Pnot
XpOoLmog

&v Th 6evTEPQ TWY PLOKWY Kal Avtinmatpog Kal
ATIOAAODOWPOC.

0 MEV Yap BOnBoc kpitnpla mAslova amnoAslmel, vodv Kal
aloBnow

Kal Ope€Lv Kal EmoTApNY: 6 6& Xplowmnoc dSLapePOUEVOC
nPOC

aOTOV €V TR MPWTW MePl Adyou KPLTHPLE enoty glval
ailoBnaow Kal

MEOANYLY- £0TL &' 1 MPAOANYLC Evvola QULOLKN TWV KaBAAov.
dAAOL

O€ TLVEC TWV APXOLOTEPWY ZTWIKWY TOV 6pB0OV Adyov
KPLTriplov

arnoA&(movay, wg 6 MNooeldwviog €v T Mepl kptTnplov enot.
55 Thc 8¢ BLaAEKTIKAC Bewplac oLPPWVWC HOKEL TOlC
nAsi{oToLg

Ao tob mePL WVAC EvapyeaBal TéTOL. £0TL € Qwvn anp
TETAN-

YMEVOC 1) TO (Blov aiaoBntov dkong, WS enot Aloyévng o
BaBuAwviog

OPMNG

MEMANYMEVOC, avBpwrmov &' EoTv Evapbpoc Kal ano dtavoiac
EKTIEMTIOMEVN, WS O AloyEvng enoiv, ATIC ano deKATECTAPWVY
ETWV

TeAeloDTal. KOl CWUO &' €0TLY I WV KATA TOLC ZTWLKOUC,



We

@now Apxednuoc T' €v th Mepl pwWVAC Kal Aloyévng Kal
AvTi-

56 mMaTtpoC Kal XpOolmmnoc €v TH devTEPQ TWV PLOIKEOV. AV
yap TO

noLodv oWPA £0TL- TIOLEL B 1) pwvn TPoaLoboa Tolg
dkoloLOLV

ATIO TWV PWVOLVTWY. AEELC O €0TLY KATA TOLC 2ZTWLKOOC,
WG enat

Aloyévnc, ewvn éyypaupaTtoc, olov Huépa. Adyoc 6€ ¢oTt
pwvn

onNuavTLkn &nod diavoiac éknepmnopévn, <olov Huépa éoti>.
OLa-

AEKTOC O€ £0TL ALELC KEXOPAYHEVN E€BVIKWC TE Kal
EAANVIKQG, Q)

AEELC oTamny, TOLTEOTL MOLX KATX BLAAEKTOV, OlOv KATA HEV
™Tnv

ATB(6a OdAaTTO, KOTO 6 TNV 1dda Huépn.

TAC 6& AEEcwWC OoTOLXELA €0TL TQ €lKOOLTECCAPA YPAPUATA.
TPYXWE 0& AEyeTal TO YPAMMA, <TO TE oTOoLXElov> O T¢
XOPOKTNP

57 ToD oTolxeiov Kal TO Evopa, olov AAPa- pwvHeVTA &€
E€0TL TV

otolxelwyv entTq, a, €, n, |, 0, L, W Apwva d¢ €&, B, v, O, K, m,
T.

dlagépel b pwvn Kal AEELS, OTL pwvn PEV KAl O AXOC €0TL,
AEELC

b€ TO EvapBpov poévov. ALELC b Adyou dLapEpel, dTL Adyocg
ael

ONUOVTLIKOC €0TL, AEELC e Kal AonUavTOoC, W N BAlTup,
Abéyoc b¢

00OAUWC. dLapepel B Kal TO Ayewy ToD mpogépeobal
npoPEpovTal

MEV YO al pwval, AfyeTal 6 Ta mMPdyuaTa, & 6N KoL AEKTA
TUYXGVEL.



ToD 6& Adyov £€0TL pépN TEVTE, WC PNOL Aloyévng T' €v TR
Mepl VG Kal Xpoowumnog, dvoua, mpoanyopla, PAUG,
obvdeauOC,

dpBpov- 6 &' AvtinaTpoc Kal TNV HeadTNTA TBNOLWY €V TOIG
Mepl

AEEEWC KAl TWV AEYOUEVWV.

58 "EctL 6 mpoonyopla HEV KATA TOV Aloyévnv HEPOC AdyoU
onuaivov Kownv motdtnTa, otov Avlpwnoc, ‘Innoc- dvoua &€
¢otL uépoc Adyou dnAodv idiav moldtnTa, olov Aloyévnc,

2WKPG-

™NG: PAMA O€ £€0TL HEPOC AGyouL onuaivov dcLVOETOV
KaTnyopnua,

wWC¢ 0 Aloyévng, 1, WG TWEG, aTtolxelov Adyov AnMTwTov,
onuaivév

TL OLVTOKTOV TEP( TWOC A TWMV, olov Mpdew, Néyw:
oLVOEOUOC

6¢€ €0TL pEPOC AdYoUL ATTWTOV, oLVBODV TA PEPn ToD Adyou:-
dpOpov

8¢ €oTL oToLelov Adyou MTWTLKOVY, dopllov Ta yYévn TV
OVOUATWY

Kal TobC &plBuolc, oltov O, H, T4, Oi, AL, T4.

59 Apetal 6¢ Adyou €lol mEvte, EAANVIOUOC, CaQriveLQ,
ouvtouia,

MPEMOV, KATAOKELH. EAANVIOUOC HEV 00V €0TL pPEOLC
AdLAMTWTOC

€V TR TEXVIKA Kal N eikala ovvnBelq- cagrivela 6€ €0TL
AEELC

YVWPIHWE MoploTtdoa TO VOOUEVOV: GLVTOMIO B€ €0TL AEELC
avTa

TO avaykala meplExovoa mPOC dSAAWGCLY ToD MPAYUATOC:
TPETIOV

O€ €0TL A£ELC oikela TG MPAYHATL KATAOKELN O AEELC
EKMEPELYLLA

TOV OLWTLOMOV. O 6E BapBapLOUOC £K TWVY KOKLWY AEELC €0TL
nopa



TO £060C TV €0OOKIMOOVTWY EAANVWY, COAOLKIONOC € €0TL
AGyoC

AKATOAAAAAWG CUVTETAYUEVOC.

60 Moinua 8¢ €o0Tv, WC 6 Mooeldwvdc enawv v Th Mepl
AEEEWC

eloaywyn, AEELC EupeTPOC N EVPLOUOC HETO OKELAC TO
AOYOELDEC

¢kBePnkuia- o EvpuBuov &' lval Té (N2, E. 839)

yatla peyiotn Kol Aloc aidnp.

nolnoLlg 8¢ €0TL oNUAVTIKOV Tolnua, HipNow nepLexov Belwv
Kal

avBpwrneiwv.

‘Opoc 6¢ €oTv, WC Pnov AvtinmaTtpoc £v TR MPWTW Mepl
dpwv,

AbGyoc Kat' dvadAvov anopTtlévTwe EKPePOUEVOC, A, WG
Xpoounmnog

ev T Mepl pwv, 1dlov dnddoalg. voypaen 8¢ €o0TL AdyOCG
TUTIWOWC elodywv €l¢ Ta mpdyuata, i) 6po¢ ATMAOCDGTEPOV
™V Tod

Opou BOVAULY TIPOCEVNVEYEVOC. YEVOC O€ £€0TL MAELOVWY Kal
AVOPALPETWY EVVONUATWY GOAANYLS, 0LOV ZPOV: TODTO YA&p
TEPL-

elAnpe Ta Kot pEPOC CHa.

61 Evvonua 8¢ ¢otL pdvtaoua dtavolag, obTE TL OV 00TE
noLwov,

WOAVEL 8¢ TL BV KOl WOoavEeL oLy, olov yiveTatl AvaTtinwua
(rmov

Kal U mapévtoc.

El6oc 6€ ¢oTL TO OO yévouc mEPLEXOUEVOY, WCE OO Tod KoL
0 AVOPWTOC TEPLEYXETAL. YEVIKWTATOV O€ £0TLY O YEVOC OV
YEVOC

oUK £€XeL, olov TO v elbikTaTov 8¢ £0TLv O €ldoc BV £160C
OoLK

EXEL, WOTEP O ZWKPATNCG.



Alaipeoic 6€ €oTL yévouc N ic TO mpooexf €(6n Toprj, olov
TOV WWV TA HEV E0TL AOYLKA, Ta 6& GAoya. &dvTidlaipealg
ota

£0TL YEVOUC ElC €160C TOUN KaTtd ToOvavTiov, We &v KaT'
anépaaiy,

olov TV BvTtwy T pév ¢oTv dyadd, Td &' o0k &yabd. OModL-
aipeolc 6€ éoTL Slaipeotc £mt dlatpéosl, olov TOV vTwy T&
HEV

€0TLV ayabd, Ta &' oLK ayabd, Kal TWV OLK AyaB®V TA HEV
€0TL

Kakd, T 6e adldgpopa.

62 MepLopoC 8¢ €0TL Yévoug €i¢ TOTOUC KATATAELS, WC O
Kptvic:

olov TRV dyadmv T pév ¢oTL mepl Yuxriv, T 6 MEPL oMUA.
ApoplBoAia 8¢ €otL AEELC B0O A Kal MAelova MpayuaTa onual-
VOLOO AEKTLIKRC Kal KLplwC Kal Kot TO aLTO £€60¢, Wob'
aua T

nAslova €k6€EaaBat katd TadTNY THY AEELY: olov ADANTPLC
Té-

MTWKE: dnAodvTal yap 6t adTAC TO pev toloDTov, Oilkia TPLC
MEMTWKE, TO 6& ToloDTOV, ADAATPLO TIETMTWKE.

ALOAEKTIKN O€ €0TLY, WG enot Mooeldwvlog, EMOTAMN
AANBKV

Kal Pevd®v Kol OLOETEPWY- TLyXAvEL &' adTn, WG O
Xpoounmnéc

PNOL, TEPL ONUA{VOVTA KO ONUALYOPEVQ. £V UEV 0LV Tf TEPL
PWVAC Bewpla ToladTa AEyETAL TOIC ZTWLKOLG.

63 Ev 8¢ T® meEPL TOV MPAYHATWY KAl TWOV ONUOLVOUEVWY
Tonw

TETOKTOL O MEPL AEKTWV KOl ADTOTEAWY KAl AELWHATWY KAl
OULA-

AOYLOM®WV AGYOC Kal O TEPL EAALTIWV TE KAl KATNYOPNUATWY
Kal

0pBMWV Kal LTITiWVY,



dool 68 [TO] AEKTOV €lvat TO KATA pavTAG{OV AOYLKAY
LPLOTA-

LEVOV. TQV 88 AeKTOV TA P&V Aéyovaoty elvat aOTOTEAR ot

2 TWLKOL,

T &' EAAUTA. EAAUTA PEV 00V €0TL Td AvamdpTIoToV €XOVTa
™Tnv

EKQOPAv, olov Mpdeet: érulntoduev yép, T(C; adTOTEAR &'
€0TL TQ

annpTiopévny Exovta TAY EKQopAav, olov MPEeeL ZwWKPETNC.
£V

HEV 00V TOIC EAALMEDL AEKTOLC TETAKTOL T KATNYOPHHATA,
€v 0¢&

TOIC aDTOTEAEDL TA AELWMOTA KAl Ol CUAAOYLOUOL KOl T
EPWTIN-

HoTa Kol TQ mMOoPATO.

64 "EoTL 6€ TO KaTNYySpNUa TO KATA TIVOC AYOPELOUEVOVY N
MPAY

OLVTOKTOV TEP( TVOC 1) TVWVY, WG ol ePL AMOAAGO WPV
QaoLv, N

AEKTOV EAALTIEC CLUVTOKTOV 0POR MTWOEL MPOC AELWUATOC
YEVEDLVY.

TGOV 68 KATNYOPNUATWY TX HéV €0TL CUUBGMATA, OlOV TO
"SL

METPAC MAEW." * KOl TQ MEV €0TL TWV KaTNnyopnuUATwy 0pO4,

6" Untia, & &' 006éTEPQ. BPON &V 00V €0TL TX CLVTAOOOUEVA
ML

TGOV MAQYIWY MTWOEWY TIPOC KATNYOPAUATOC YEVEGLY, Olov
AKOUEL,

Opq, AtaAéyeTal Ontia &' €0TL TA CLVTAOCOUEVA TR
MaBNTIKQY

nopiw, olov Akovopat, ‘OpQuat: ovdéTepa &' ¢0TL TX
HNOETEPWC

£xovTta, olov Ppovely, MepnaTeiv. AvTinenovOdTa 6 £€0TLV
€V TO(C



ontiolc, & Untia dvta évepyruata [6€] éoTwv, olov Keipetat:
65 EUTEPLEYEL YO P 0DTOV O KELPOPEVOC. TMAGYLOL BE MTWOELC
elal

YEVLKN Kal SOTLKN Kal aiTlaTLK.

AElwpa 8¢ €¢otv O £€0TV AANBEC A weddoc: i) mpayua
O0TOTEAEC

ATIOPAVTOV Oo0V £¢' €0LTW, WG 6 XpLoWNMAOC PNOLY €V TOLC
ALOAEKTIKOLC OpoLg, "AE(Wud €0TL TO ATIOPAVTOV
KATAPAVTOV

doov €' £avTt®, olov Huépa éoti, Alwv nepLnaTel.”
wvopaoTal

6¢& 1O a&lwpa &mno tod a&lodoBal ) abetelobal: 6 yap AEywv
Huépa ¢otiv, &Eodv Bokel TO Apépav lvat. obonc puév odv
AUEPAC, @ANBeC yiveTal TO Mpoke(pevoy AElwua- un odbong
o€,

66 pe0doC. dlapeEpel &' dElwua Kal EpwTnUa Kal mooua,
MPOCTAKTL-

KOV KOl OPKLKOV KOl APATIKOV KOl LTOOETIKOV Kal
TPOCQYOPEVTLKOV

Kal Payua Opotov GELWHaTL AElwua pev yap €0tV O
AEYOVTEC

arno@alvoueda, Onep ) AANBEC €0Tv A Yeddoc. EpwTnUa O€
€0TL

MPAYHA AUTOTEAEG UEV, WG KAl T
amnokpi-

OEWC, olov "apd v' Auépa €0T(;" TodTO &' 0UTE AANBEC €0TLV
o0te yedboG, WOTE TO HeEV "NUEPQ E0TIV" A&lwWHA €0TL, TO B¢
"apd y' NUEPA £0TIV;" EpWTNUA. MOCHA € €0TL MPAYMUA TIPOG
0

OULUPBOALKWC OLK E0TLY AmokpiveoBatl, we £mi ToD
EPWTAMOTOC,

Nai, dAAQ einely "olkel €v T@WOE TR TOMW."

67 NMPOOTAKTIKOV O€ £0TL IPAYUA O AEYOVTEC
MPOOTACOOWEVY,

otov (N2 Adesp. 177),

\ J

aElwpa, altnTkov 6¢



oL pev Badile tag em' Tvdyov podc.

OPKLKOV OE €0TL MPAYUO * <TIPOOAYOPEVTLKOV O€ £0TL
npayuo=> 0

el AéyoL TIg, mpooayopevol av, otov (Il. B 434, et alibi),
Atpe(dn kKOOLOTE, GvaE AvOpOV AYAUEUVOV.

Opolov &' £€0TV AELWMATL O TAV EKPOPAV EXOV AELWHATIKAV
nopa

TWOC poplov MAEOVAOUOY 1) IdO0C EEwW minTeL TOD yEvouc
TV

AELwuaTwy, olov,

KAAOC y' 0 mapOevwv, <koil>

w¢ Mplauidnowv Eupepnc 6 BouvkdAoc. (N2 Adesp. 286)

68 "EoTL 8¢ Kal émamopnTIKOY TL MPAYHA dLEVNVOXOC
a&LwpuaToc,

0 €l AéyoL TI¢, anopoin av (Kock iii, Men. 281, v. 8)-

ap' £o0TL ovyyevéc TL ADTin Kal Bloc;

o0te &' AAnNOA €0ty 00TE YeLOA TA EPWTAMATA KOl TA
noouaTa

Kal Ta To0TOoLC MapanAfiola, TWV AELWUATWY fj AANOBQVY i
PeLOWV

dvTwv.

TOV AELWHATWY TA PEV £0TLV ATIAQ, T &' oLY ATAX, WC
PaoLY

ol mepl Xpoaounmov Kal ApxEdnuov kat ABNvodwpov Kol AvTi-
natpov Kal Kplviv, AnAd UEV OLY £0TL TA CUVECTRTA €€

A& Lw-

HOTOC U dLapopovuévou [N €€ aElwpdTwv], olov TO "AUEpQ
€0TV": 00 AMAQ ' £0TL TQ OCUVECTWT' €€ AELWMATOC
dLapopov-

69 pévou i €€ AELWHATWY. £E AELWUATOG HEV
dlapopovpévou, olov

"el NUEPa €oTiv, <Auépa EoTiv>"" €€ AELwpdTwyY 6, olov "el
AUEPA €0TL, PUC €0TL."



‘Ev 8¢ Tol¢ AnAolc aglwuaciv £0TL TO ATIOPATLKOV KOl TO
APVNTLKOV KOl TO OTEPNTLKOV KOl TO KATNYOPLKOV Kol TO

KO T-

QYOPEVLTLKOV KOl TO &dpLoTov, €V 8e TOlIC 00Y AMAOLC

A& LpaoL T

OLVNUMEVOV KAl TO TTAPACUVNUUEVOVY KOL TO CUUTETMAEYUEVOV
Kal

TO dteevypévov Kal TO aitiwdec Kal To dlacagodv TO
LAAAOV

Kal TO dlaco@odv TO ATTOV. * Kal AMOPATIKOV HEV olov "o0xl
AUépa €0T(V." 160C 68 TOOTOL TO DMEPATOPATIKAV.
LTEPATIO-

PATIKOV &' £0TIV AMOQATIKOV AToQaTIKOD, 0lov "odxL AUépa
<OLK> E0TLl": T(BNOL 6 TO "NUEpa €0TV."

70 ApvnTLKOV O€ €0TL TO OLVECTOC €€ ApvnTikoD popiov Kal
KO T-

NYOPHHOTOC, Olov "0DBELC MEPLMATEL": OTEPNTIKOV 8¢ £0TL TO
OLVEOTOC €K OTEPNTLIKOD poplov Kal AELWUATOC KATA
S50VOLY, OOV

"APAGVOPWIAC £€0TLV OUTOC": KOTNYOPLKOV 6€ €0TL TO
OLVEOTOC

€K MTWOEWC OPOAC KOl KATNYOPHHATOC, olov "Alwv
nepuratel”-

KA TOYOPEVTLKOV 8€ €0TL TO OUVECTOC €K MTWOEWC OPOBAC
BELKTLKAC

KAl KATNYOPAMATOC, olov "o0ToC meptnatel": &dplotov 6€
€0TL

TO OLVEOTOC €€ aoploTov popiov N doploTwy poplwv <kal
KO T-

NYOPHHOTOC>, olov "TiC mepunaTel," "ékelvoc Kveltal."

71 TOv &' 00Y ANMAQV AELWPAEATWY CLUVNUMEVOV HEV E0TLY, WC
0

Xpoonmnog €v Talc ALAAEKTIKALG @noL Kal AloyEvng €v T
Ala-

AEKTIKA TEXVN, TO oLVECTOC dLa ToD "el" ouvamTiKoD



oLVOETOU.

gnoyYEAAETAL &' 6 0OVBECHOC 00TOC AKOAOLOETY TO
dedTEPOV TW

MPWTW, olov "el AUépa £0T(, PRC €0TL." MOPACLYNUUEVOY b€
£0TLY, WG 0 Kplvic enaowv €v TH ALQAEKTIKA TEXVN, AElwpa O
oo tol "émne(" ouvdéopov napacuvvAnTal ApxOuEVOY At

A& LW-

HOTOC Kal Afjyov eic dElwpa, olov "énel Apépa €oTl, RC
E0TV."

EMAYYEAAETAL O' O OOVOETUOC AKOAOLOETY TE TO HELTEPOV TW

72 MPWTW Kol TO MPRTOV DPECTAVAL. CUUTETMAEYUEVOV OE
E£0TLV

A&€l{wpa 0 OO TWVWVY CUUTMAEKTIKWVY CUVOECUWY
OLMUTIETMAEKTAL,

olov "Kal AUépa €0TL KAl PRC E0TL." BLleCevypévov 6€ 0Ty O
OO Tod "ATol" dLalevKkTIKOD oLVEETHOUL BLETELKTOL, OlOV
"ATol

AUEPA €0TLV f) VOE €0TV." EmayyEAAETAL &' O cOVOETUOC
obTOC TO

€tepov TV GELWPETWY WYeddoc elvat. altlRdec &€ ¢oTwv
a€lwua

O GLYVTACOOPEVOY B TOD "BLITL," olov "dLdTL Apépa £0Ti,
QWC €0TV": olovel yap altiov €0TL TO MPWTOV ToD devTépovu.
dlaca@odv 6& TO HAAAOY AE(WHUA €0TL TO CLUVTATTOUEVOV LTIO
To0

dlaoapodvtoc TO HAAAOV cuvdéouou Kal Tob <"f"> néoou
TWY

AELWPETWY Taooopuévou, olov "uaAAov fuépa £0TLv A VOE
eoTL"

73 Slaoca@odv 8¢ tO ATTov AE{wud €oTL TO évavtiov TG
TPOKELUEVW,

olov "ATTov VOE €oTwv A AUépa €0TV." ETL TV GELWHETWY
KATA

T AArjBsLav Kol Yeddoc AvTike(peva AAARAOLC £0T(V, WV TO
ETEPOV



o0 £€TEpPOL £€0TLV AMOPATLKOY, olov TO "Auépa €¢0T(" Kal TO
"o0x Auépa £0T(." auvnupévov 0DV AANBEC €oTv 00 TO
AVTLKE(-

LEVOV TOD AYOVTOC MAXETOL TR AYOoLUEévw, olov "€l NUépa
€0,

QWC €0TL." TODT' AANBEC 0T TO yap "odxl ¢RC,"
AvTIKE{IEVOVY

TGO AjyovTl, pdyxetal T® "Nuépa £€otl." ouvnUuUEVOY O&
peDdOOC

£€0Tv 00 TO AVTIKEI(UEVOY TOD ARYOVTOC 00 HAXETOL TG
NYOULUEVY,

olov "ei Auépa £oTi, Alwv nepunaTel" TO yap "odxl Alwv
nepunatel" o0 pdyetal T "NUEpa Eoti."

74 NoapagLvnuUuUéEVOL &' AANBEC PEV 0TV O dpyduevov ar'
&AnB0o0DC

elc akGAoLBOV ARYEL, olov "énel Apépa £0Tiv, HALOC 0TV
LTIEP

YAC." peddocg &' 0 1) &mo wevdovg GpyxeTal i un €ic
AKOAOLOOV

AAYEL, olov "&nel VOE éoTt, Alwv nepumatel," &v fuépac
obong

AéynTal. aitiwdec &' aAnOec pév €o0Tv O ApyYduEvOoY art'
&AnB0o0DC

elc akOAovBovV ANYEL, 00 PNV EXEL TG AjyOVTL TO APpYOUEVOV
AKO-

AouBov, olov "8L8TL NUépa €0T(, PRIC €0TL" TQH MEV YAP
"NUEPA

€0TIV" AKOAOLOET TO "PWC £€0TL," TM 6E "PRC €0TIV" 00Y
EneTaL TO "NUEpA €0TIV." alti®Wdec 6& YeddHOHC 0TIV O fiTOL
Amo

pevdoug GpxeTal i un €ic dkdAovBov AjyeL i Exel TR
AQYOVTL TO

&px6uevov dvakdAovBov, olov "6LéTL VOE oL, Alwv
neptnatel.”

75 mBovov 8¢ ¢oTv AEiwpa TO &yov eic ouykaTtdBeoLY, olov



"el tic TL

£tekev, €kelvn Ekelvou pATNP €otl." wyeddocg b€ TodTO' OL
yapn - ,

dpvic wod €oTL uTne.

"ETL TE TO PEV £0TL HuvaTd, Ta &' AddlvaTa: KOl T HEV
avaykaia,

T &' OLK AvayKalo. SLVATOV PEV TO ETOEKTIKOV TOD AANOEC
glval, TV EKTOC MR évavTiovpévwy eic TO AANBEC elval,
otov "TA

ALOKARC": ad0vaTOov € O U] €0TLVY EMOEKTIKOV TOD AANBEC
glvat, olov "R yA (ntatal." dvaykaiov 8¢ €0ty Enep AANOEC
ov

OUK £0TLV €MBEKTIKOV TOD WebdocC elvat, f| EMOEKTIKOV pév
€0TL, TQ

5' £kTOC adTR évavTiodTal mPoOC TO Yebdoc elvat, olov "R
ApPETN

WEEAEL" 00K avaykaiov &€ €0TLv O KAl AANBEC €0TLY Kal
peddoC

oldV TE €lvatl, TV EKTOC UNdEV EVaVTIOLHEVWY, OLOV TO
"mept-

76 atel Alwv." eDAoyov 6€ €o0Tv AElwpa To MAslovag
APOPHAG ) )

£X0V €1C TO &ANBeC €ivat, olov "Blwaoopatl abpLov."

Kol dAAaL 8¢ dragopal elol AELWHATWY KAl LETAMTWOELG
a0TQV

¢€ AANOBMV lc PeddN KOl dvTioTpoal, MEPL WV €V TR TMAGTEL
AEYOUEV.

NAGyoc 6€ €0Tv, WG ol epl TOV Kplviv paat, TO GLUVEGTNKOG
€K AUUOTOC [} ANUUATWY] KOl TPOCARYEWG Kal EMLPOPAC,
olov 6

Ttolo0TOoC, "el NUEPA £0T(, PG €0TL NUEPQA BE E0TL PG dpa
eoTl." AQUMO MEV YA €0TL TO "€l Apépa €0Tl, PG 0Tl
MPEOCANYLC TO "AMEPA BE 0TV EmLQopd e TO "PRC dpa
eoti."

tpdmoc &€ ¢oTv olovel oxfipa Adyov, olov 6 TololToc, "€t TO



MPWTOV, TO HEVTEPOV AAAQ UV TO MPWTOV: TO Apa
debTeEPOV."

77 Noy6tpomnoc &€ ot TO € AupoTépwy oOVBETOY, olov "&l
¢n

NA&GTWY, avamnvel MAGTWY: AAAQ PNV TO MPRTOV: TO &pa
dedTeEPOV."

napelonxdn 6& 6 Aoyotpormocg OmeP TOD €V TAIC HOKPOTEPALG
OLV-

TEEeol TV AGYWY HNKETL TAV MPACANYLY HaKPAY 0Doav Kal
™Tnv

ETILPOPAV AEYELY, AAAX OCUVTOUWC ETIEVEYKELY, "TO 8¢
MPWTOV: TO

dpa dedTEPOVY."

Twv 8¢ AOywv ol pév elowv anEpavtol, ol 6& mepavTikol.
AMEPAVTOL HEV WV TO AVTIKE{HEVOY TAC £MYOPAC OV HdYETOL
0

Sl TOV ANUUATWY CLUUTAOKE, olov ol TolodTo, "el AUépa
€0,

QWG £0TL NUEPQ OE EoTL mepunaTel dpa Alwv."

78 TGv d& MEPAVTIKWOY AOYWVY Ol HEV OUWVYOUWCE TR YEVEL
AéyovTal

MEPAVTIKO(- 0l 8& CLUAAOYLOTIKO(. CUAAOYLOTLKOL UV 00V €iloLy
ol ATtoL dvanddelktol 6vteC | dvaySuevol ETL TOUC
avamnodelktoug

KAT& TL TRV BspdTwy f Tva, olov ol TotodTol, "si mepunatel
Alwv, Kweltal Gpa Alwv." nepavtikol &€ el €BLKKWCG ol
OLVAYOVTEC Uf CLAAOYLOTIKRC, olov ol TolodTol, "PedbAiC
€0TL TO

AUEPA €0TL KAl VOE €0TL NUEPA BE €0TIV: 00K Apa VOE
E0TV."

AoLAAGYLOTOL &' €lolv ol mapaKe(LEVOL HEV TIIOAVRC TOIC OUA-
AOYLOTLKOLC, 00 ouvdyovTeC &€, olov "ei nnoc éoTi Alwv,
CWOV

€0TL Alwv- AAAQ pNv (rnmo¢ oLK £oTL Alwv- 00K Gpa CWov £€0TL
Alwv."



79 "ETL TV AOYywv ol uev dAnbeic elow, ol 6¢ yevdelic.
AANOelc

HEv o0V £lot AdyoL ol L' AGANBMVY CLVAYOVTEC, olov "€l )
APETN

WEEAET, N Kakia BAATTEL <AAAX NV WPEAETL | ApeTA' N
Kakia dpa

BAdmTEL>." Yevdelc 6€ elov ol TWV ANUUATWY EXOVTEC TL
peddOC

A anépavtol BvTec, olov "ei Auépa EoTi, PRC £0TV: AUépP
ot3

ot {f dpa Alwv." kal duvaTol &' elol Adyol Kal advvaTol
Kal

Avaykaiol Kal oUK dvaykaiol- eiol 6¢ Kal avamnddelkTol TIVEC,
W

KN xpriCewv amnodel€ewc, GAAoOL pev tap' AAAOLG, TIOPA € TR
Xpvo(nnw mévte, 6I' WV NaC AGyoC MAEKETAL O(TLVEC
AauBdavovtal

ETIL TV TEPAVTIKRV KAl ETL TWV CLUAAOYLOPM®VY KOl ETTL TV
80 TPOMKWV. MPWTOC &€ 0TIV AVATIOBELKTOC €V ) TIAC
AdyoC ovvtdo-

oeTal €K ouvnUPEVoL Kal ToD fyoupévov, &' ob &pxeTat TO
ouvnuUéVov Kal TO Afjyov mLeépeL, olov "l TO MPRTOV, TO
be0-

TEPOV: AAAQ AV TO TPWTOV: TO dpa dedTeEPOY." debTEPOC B
0TIV

AvaméOELKTOC O HLA GLVNUUEVOL KAl TOD AVTIKELUEVOL TOD
AQyovTO(g

TO AVTIKE(HEVOV TOD AYOLHEVOL XYWV CLUMEPACHA, OLOV "€l
NUEPQ

0T, PRC £0TLYV: AAAQ UV GWC OVK EC0TLY: OLK Gpa APEPQ
€oTiv."

N Yop MPOoANYLC YIvETOL €K TOD AVTIKELMEVOL TW AjyovTL
Kol N

ETILPOPA €K TOD AVTIKELMEVOL TK NYOLUEVW. TP(TOC € €0TLV
AvamnédeLKTOC O OU' ATIOPATIKAC CUUMAOKAC KAl €VOC TWV €V



™

OLUTMAOKR €mpépwy TO AvTLKE(pEVOY TOD Aotrmod, olov "odxl

TEOBVNKE MAATWY Kal A MAGTWY: GAAX pRV TEBVNKE MAATWVY:
oLK

81 &pa A NAGTWY." TETAPTOC O€ £0TIV AvaATOBELKTOC O Ol

otelevy-

MEVOL KOl EVOC TWV €V TR dLeCeLYUEVW TO AVTIKE(MEVOY TOD
Aourod

ExWv ouunépacpa, otov "fTol TO MpRToVv ) TO HBedTEPOV-

AAAQ KNV

TO MPWTOV: 00K Apa TO HEVTEPOV." MEUNTOC OE £0TLV
AvaméOELKTOC

¢v W M Adyoc ovvtdooeTal £k dieCevypévou Kal <Tol>
£VOC TV

€V TW OLeCELYUEVW AVTIKELMEVOL KOl ETILPEPEL TO AOLTIOV,
olov

"AToL NUEPA £0TLV f) VOE €0TLV: 00)L O€ VOE £0TLv: NUEPQ Gpa
€oTiv."

En' &An6el &' &ANBeC EMETAL KATA TOLC 2ZTWLKOUC, WG TR
"AMEPQ €0TL" TO "PWC €0TL": Kal YeDdel YeddoOC, wg T "vOE
€0TL" Yendel 1O "okdToC £0T(" KOl YevdeL AANBEC, WC TR
"tntaoBat TAY YAV" TO "elval TAV YAv." &ANOel pévtol yeddoc
OUK AKOAOLOET: T® Ya&p "elvatl TAv YAV" TO "MéTecBaL TAV
yAv"

OUK AKOAOULOEL.

82 Kal &mnopot 8¢ TEC €lol AGyoL EYKEKAALPUEVOL Kal
SlaAeAnBoTEC

Kal owpiltal Kal Kepatideg kKal o0TIdeC. £0TL B¢
EYKEKOAAVUMEVOC,

olov 6 TolodToC * "oyl T& pEv 600 dAlya £oTiv, o)L 62 Kal
T

Tpla, o0yl 8¢ Kal TadTa pév, oDXL € Kal TQ TEooapa Kal
olTw

MEXPL TWV OEKa- T 6E 800 OAlya €oTi- Kol Ta OEKa Gpa." *
00TLC



O€ €0TL AOYOC OLVAKTLKOG €€ doploTOL KOl WPLOUEVOL
OLVECTWC,

npéoANWY 8¢ Kal Emeopdv éxwv, olov "el tic £éoTwv évtadoa,
oLK

0TIV EKEVOC €V POOW. <AAAQ pAV €0Tl TIC ¢vTtadOa- oLK
dpa tic

€0TLV €V POBW>." *

83 Kal tolodTol pgv €v tolc Aoyilkoic ol Ztwikol, (va padAloTa
KPATOVWOL SLAAEKTIKOV AEL Elvat TOV 0oQOY: MEvTa Yap T
npay-

nota 8l TAC €v Adyolc Bewpiac opaoBal, doa te TOD
QUOLKOD

Témov TuyXAveL Kol ad naAw oo Tod ABIKOD (gic pEv yap TO
AOYLKOV T el Afyewy;) mepl T dvoudTwy 6pBETNTOC, OTWC
dLlETaEav

ol vépoL &€mt Tolg €pyoLc, oOK v Exelv elnelv. duoiv &' oboalv
ovvnOelay Tailv OmomintovoOLY TH APETH, N MEV TL EKaOTOV
E0TL

TGOV BVTWVY OKOTEL, R 8¢ T{ KaAelTaL Kal WOE pEv adTOlC £XEL
TO AOYLKOV.

84 To &' ABKOV pEPOC THC PLAoooplac dlatpodolv €(¢ TE TOV
nepl OpUAC Kal €1 TOV TEPL Ayab®V Kol KAKWY TOTOV Kal £1¢
TOV

nepL MoBWv Kal mePl APETAC Kal mePLl TEAoLC nepl TE TAC
mPWTINCG

a€lac Kal TV MPAEEewv Kal MEPL TWV KAONKOVTWY
TMPOTPONMWVY TE

Kal Arnmotpon®wv. o0Tw &' bmodLatpodaLy ol mepl XpOOLTnov
Kol

ApxEdnUov Kal Zrijvwva Tov Tapoéa Kal ATTOAAGOWPOV Kal
AvLo-

yévnv Kal Avtinatpov Kai Moogeldwviov: 6 pev yap Kitiedg
Zrivwv

Kal 0 KAedvOng, wc av dpyxaldtepoL, APEAECTEPOV TIEPL TWV
Q-



YHATWwY StéAaBov. o0ToL 6 SLETAoV Kal TOV AOYLKOV Kal TOV
QULOLKOV.

85 Tnv 8¢ mpwtTnVv 6purv eact TO CWov (oYeLv EML TO TNPEWVY
£auTO, oikelovoNg a0TO THC PLOEWC ar' apxAC, KaBdA& enoLv
0

XpO0ounmnog €v T MPpWTw Mepl TEARY, MPLTOV OLKETOV AEYWY
glvat mowTi ZWw ThHY adTod cboTaow Kal THY TadTNG
ouveldbnow:-

o0Te yap AAAOTPLROOAL ELKOC AV a0TO <adTR> TO ROV,
o0te noun-

gaoav avTo, uit' aAAotplwoal uAT' [00K] oikelWoal.
AmoAs(meTat

Tolvuv AEyELY ouoTNoAPEVNY aDTO OLKELWOOL TIPOC £QVTO:
olTw yap

TG te BAATITOVTO SLlwOElTOL KOl TQ OlKELO TIpoaTieTal.

"0 6¢ Afyovaol Twveg, mpocg ndovnv ylyveobal tnv mpwtnv
OpuNv

86 tolc Cwolc, yebdocg amogaivouvalv. Emyévvnua yap ¢aoLy,
el dpa

£oTv, NBovNY elval Etav avTh Kad' adTAY 1 OOLC
emmdntrjoaoa tTa

evapuélovta T ovoTtdoel AnoAdBn- ov Tpdmov
APLAQPOVETAL TA

Ca Kol BAAAEL T QUTA. 00BEV TE, Paal, BINAAAEEY 1) PLOLC
el

TOV LTV Kol EML TWV (YWY, OTL YWPLE OPUAC Kal
aloBnoewc

KAKEIVA OLKOVOUEL KAl £@' UV Tva LTOELOWC yiveTal. €K
neptttod 68 TAC OpuAC TOlC TWOLC EMLyEVopEévnc, N
OLYXPWHEVQ

nopeVETAL IPOC TA OlKELA, TOOTOLC MEV TO KATA QOOLY TR
KATAQ TAV

OpuNVv dlolkeloBat: Tod 6 Adyouv TOIG AOYLKOLG KATA
TEAELOTEPOAV

npootaciav dedopévov, TO Kot Adyov CRAv 0pBKC yiveabal



<To0>TOLC KATA QUOW:- TeEXV(TNC Y&p 00TOC émtyiveTal TAC
OPHAG.

87 Admep MPRTOC 0 ZAVWVY €V TW Mepl AvBPWTIOL PUOEWC
TEAOC

elne TO OpoAOYoLHEVWC TH UOEL TAv, BMEP €0TL KAT' APETAY
cAv:

dyeL yap mpo¢ tadTnv NUAC | eOoLC. opolwe 6¢ Kal
KAedvOnc €v

T® Mepl N6ovAC Kal Mooeldwviog Kal Ekdtwv €v tolic Mepl
TEAQV

(Gomoll 1). ndAwv &' {oov €oTl TO KaT' dpetnv AV T KAT'
eumnelplov TV LoeL cupBalvovTwy AV, WC Pnotl XpLoLmmnog
EV TR

88 mpwtw Mepl TEAWVY- HEPN Yap elow al ApETEPAL PUOELC

TAC TOD

OAou. dldmep TEAOC yiveTal TO dkoAoDOBWC TH eLoeL Civ,
omnep

€0TL KOTG TE TNV ALTOD KAl KATA TAV TWV OAWVY, 008V
EvepyoDvTOaCg

WV drnayopelely elwBev 6 VOUOC & KOWAEC, Bomep €0Tiv O
0pB0C

AdyoC, oL MAVTWY €PYXOUEVOC, O aDTOC WV TW AL,
KaOnyeuOvL

To0TW TAC TAV BVTWY BLOIKACEWC BV TL- €lvat &' adTd ToUTO
™V Tod

gevdaipovoc apetnv Kal edpotav Biov, dtav ndvta mpatTTNTAL
KOTQ

TNV cupPwviav Tod Map' EKAoTw dalpovog MPOC THV ToD
TV OAwv

510lknNTod BoVANCY. & pEV 00V Aloyévnc TEAOC @Ol PNTHOC
TO

EVAOYLOTELY €V T TWV KATA OOV EKAOYR. ApxEdnuoc &€ To
ndvta Ta kaBrikovta EmteAobvta Chv.

89 dOowv 68 Xpooummnoc pev £EakolEL, | akoAoDOBWC el Tijv,
TAv



TE KOWNV Kal idlwg v avBpwrivnv: 6 6& KAedvbnc TRV
KOLVNV

uévnv ék6ExeTal OaLY, 1 AKoAoLOETY BT, OOKETL 6E KAl TRV
el

MEPOULG.

Triv T' dpeTnVv 6140eav lval GpoAoyovpévny: Kat o0 THY Bt
aOTAV €lvot atpeTriv, oL dld Twa eoRov f EAnida f Tt TV

EEWBeV:

év a0TH T' elvat ThHY e0dapoviav, &T' obon wuxf nenonuévn
nPOC

TNV OpoAoyiav mavto¢ Tod Blov. dlaoTpépeabal 6& TO
AOYLKOV

C(OoV, TMOTE PEV OLA TOAC TWV EEWOEV TMIPAYUOTELWV
mbavéTnTOC,

MoTE 6& Bl TAV KATAXNOWY TWVY CLVYOVTWVY: ETEL 1) PUOLS
APOPHAG

d6(dbwaowv adlaotpbdeoug.

90 Apetn &' 1| MEV TIC KOWRC TavTlL TEAE(WOLC. WOTEP
avdpLavtoc:

Kal ) aBewpnTtog, wormep Lylela: Kal N BewpnuATLKH, WG
@pbévnaLc.

@nol yap 6 EKATwvY &€v T MPpwTw Mepl dpetv (Gomoll 6)
EMLOTNUOVIKAC HEV ELVOL KO BEWPNHATIKAC TXC £xo0oaC THY
oLOTAOWY €K BEWPNUATWY, WS PPdvNoLY Kal dikatooldvnyv:
ABewpn-

TOLG O& TAC KT MOPEKTAOLY OEWPOLHEVAC TAIC €K TWV
Bewpnud-

TwVv ouvveoTnkuialg, kaBamnep vyielav Kal toxLvv. TH yYap
owepooivn

TeEBewpnuEvn Tapyovon ovuBaivel dkoAovBelv Kal
napekTeiveabal

™V Oylelav, kKaBanep Tt YaAldoc oikodouiga TRV LoyLy
emylveoOad.

91 KaAobvtal &' abswpnTtol OTL U £€XovoL CLYKATABETELC,
AAA' ETTL-



ylvovtal Kal mept pavAoug [yivovtatl], w¢ Oylela, avdpeia.
TE-

KUpLov 6& To0 UMAPKTAV €lvat TAV APETHAY eNOW O
Mooedwvlog

€V TW MPWTW Tob HOBLKOD Adyou TO yevETOL €v TTPOKOTIA
TOULC

nepl ZwKpdtny, Aloyévnv, AvtioBévny. elvat 68 Kal Thv
KaKiav

OTIAPKTAY BLd TO &vTikeloBal T APeTh. SLOAKTAY T' €lvatl
a0TAV,

AEyw 8¢& TNV ApeTAY, KOl XpLOLMMOC £€v TR MPWTW Mepl
TEAOULC

@nol kol KAedvBnc kal Mooeldwviog €v Tolg MNMPOoTPEMTIKOLG
Kal

Ekatwv (Gomoll 8): tL 6& ddakTh £0TL, 6fAOV €K TOD
ylveaBat

AyaBoLC €K QOAOAWV.

92 Mavaitioc pEv oV 800 ENOLY APETAEC, BEWPNTLKAY KAl
TIPAKTL-

KNV- &AAOL 8€ AoYLKNV Kal QUOLKNV Kal AOKAY- TETTAapAC O¢
ol mepl

Mooedwviov kal mAs{ovac ol mepl KAedvBnv kal Xpoaotmmov
Kall

AvTinatpov. 0 pev yap AnoAAo@dvnc ploav AEyeL, TRV
@pdévnaoLv.

TWv &' ApeTOWV TAC MEV MIPWTAC, TAC de TADTALC
OTIOTETAYMUEVQC.

MPWTAC HEV TAOOE, ppdvnaiy, advdpeiav, dikatoadvny,
owepooivnv:

¢v €(6eL 6¢ ToOTWY peyaAoyuyliav, EykpdTelav, KapTeplav,
ay-

x{votaw, eOBoLAlaY: KOl TAV HEV PPdVNOLY Elval EMOTARNY
KAKQV

Kal &yoBQv Kol o0BETEPWY, THV &' dvdpeiov EMOTHUNY WV
aLPETEOVY KOl EDAOBNTEOV KAl OLOETEPWY: TNV OE



<dlkatoovnv> *

93 tnv 6& yeyaAoyuyiav émotTAUNY <> EELv DMEPAVW
nowodoav TV

OLUBALVOVTWY KO aVAWY T€ Kal onovdaiwv: TRV &'
EYKpATELQV

dlaBeav avunEpBatov TWV KaT' 0pOOV Adyov N EELV
arjTTnTOV

ABoVQV. TRV 8¢ KapTeplav émotripny A €€V WV éupeveTéov
KOl N

Kal o00eTEPWY. TRV &' dyyivolav EELv eDPETIKAV TOD
KaOrikovTtocC

¢K ToD mapaypAua- TRV &' eODBoVAlaV EmOTAUNY TOD
okomelodat

nola Kol MWE MPATTOVTEC MPAEOUEY CLUPEPOVTWC.

Avd Adyov 6% Kal TOV KAKLOY TAC P&y lvat mpwTac, TaC &'
OTO TaVTAC: olov depoaivny pEv Kol dethlav Kal adikiav Kal
akoAaolav €v Talc mpwTtalg, akpaoiav 6& kKal Bpadivolav
Kall

KakoBovAiav v talc Ond TadTac: elvat 8' dyvolac TAC
Kaklag,

WV al dpeTal EMOTAMAL.

94 AyaB0ov 8¢ KOW®C PEY TO TL 6peAoC, 1dlwc &' ATol TavTOoV
A

oLY £TEPOV WPEAE(OC. OBEV ADTAV TE TNV APETAV KAl TO
LETEYOV

aOTAC dyadov TPLXRC obTw AéyeaBatl: olov TO <pév>
ayaBov &¢' o0

ouuBaivel <w@eAeiobal, To 6 KaB' 0 cupPaivel>, wg TAV
MPAELY

AV KOT' ApeTAv: 0E' 00 8¢, WC TOV oTIoLOATOY TOV
METEYOVTA TAC

ApeTAC.

AAMWC &' oUTwc 16{wcg opifovTal TO dyaBdv, "TO TEAELOV
Katd @O Aoyikod [fi] we AoyikoD." TolodTto &' lval Thv
APETAV,



WC<TE> PETEXOVTA TAC TE MPAEELC TAC KAT' APETNV Kal
TOULC

onovdaiovc elvat: émyevvripata 6 TAY TE xapav Kal Thv
eLPPO-

95 olvnv Kal TA apamnAfjola. WoaldTWEC 6& Kal TV KAKWV TO
MEV

glvat appoaodvny, deilav, ddikiav, Kal Td napanAfola:
METEYOVTA

6& kaklac Td¢ te MPAEelc TAC KATA KaK{av Kal ToUG
@aOAOLC:

EmyevvApata 6 tTAV tTE duoBuulav Kal TRV duappoacbvny Kal
T

duola.

"ETL TGOV dya®®v T pEv lval mept yoyriv, T 8' €KTAC, T&
6' o0te mepl yuxnv o0T' €KTAC. TA HEV MEPL YLXNV APETAC
Kal TAC

KATA TaOTOC MPAEeLC: Ta &' EKTOC TO TE omovdaiav ExeLv
natplda

Kal orovdaiov @iAov Kal THv ToLTWVY €0datpoviav: Ta &' olT!
¢KTOC 00TE MePL Yuynv TO adTOV £aLTR Elvat orovdaiov Kal
evodal-

96 pova. avdmaAly 8¢ Kal TWV KAKWY TA MEV TIEPL Yux NV
elvat, Tag

KaKlOG Kal TAG KaT' a0TaC MPAEeLg- T &' EKTOC TO dgpova
noatpida £xewv Kal dppova @LAoY Kal TV ToOTWVY
Kakodatuoviav:

T &' 00TE €KTOC 0UTE MEPL YUYV TO ADTOV £ALTH ELvaL
@aDAOV

Kal Kakodaliuova.

"ETL TOV &Ayad®v T pév elval TEAKKE, T 68 MONTIKY, Ta 68
TEALKX KO TOLNTIKE. TOV pEV 00V @iAov Kol TAC &m' adTod
YLVO-

HEvaC WEEAE{OC TOINTIKA Elvat dyaBd: Bdpooc 68 Kal
QpoOvVNUa Kol

eAevBepiav Kal TEpYLY Kal ebPPooLVNY Kal aAvmiav Kal



néoav TNy

KaT' dpetnv MpagLv TeALKA.

97 MownTikd 68 KOl TEALKA £lval ayoBd <TG APETAC>. KOO
MEV

yap anoteAodoL TAV €0datpoviav moiNTikA €0ty dyoBad:
KaBo o¢

guunAnpoday avtriv, WoTe PEPN aLTAC Yiveabal, TEAKA.
opolwg

6& KO TRV KOK®V T P&V lvat TEAKE, TX 68 molnTkd, T &'
AUPOTEPWC EXOVTA. TOV MEV £XBPOV Kal TG &' adTod
YIWOUEVOC

BAGBOC TMoNTIKY €lvat: KATAMANELWY 68 KOl TAMEWITNTA KOl
dovAclav kal dteprmiav Kal dugBuuiav Kal mepLAvmiov Kal
naoav

TNV KATA KaKlow TPAELY TEAKA: AUPOTEPWC &' ExovTa <TAC
KakloG>, €nel KaBO pev anmoteAodaoL THv Kakodatpoviav
TIOLNTLKA

0Tl KOBO 6¢ ouumAnpodaolv adTrv, WOTE HEPN ALTAC
ylveaoOad,

TEALKA.

98 "ETL TV meEPL yuxnv ayab®v Ta pév elowv EEELC, TA B¢
oLa-

Beoclc, Ta &' 008" EEelc oDTe dLaBéoeLc. dLaBEoelc pev at
apetadl,

E€elc 0¢ ta émuTndeduaTa, obte &' EEelc obTe dLaBéoeLC al
EVEP-

YELOL. KOWRC 6& TV AyaBQOV ULIKTO MEV €0TLY eDTEKVIA KOl
eoynpla, anAodv &' €0Tlv dyaBOOv EMOTAMN. KAl AEL PEV
napoévta

al dpetal, ovk del 8¢, olov Yapd, mepMETNOLC.

Mév &' dyadov cuuPépov lvat Kol H€ov KOl AVOLTEAEC Kal
XPriolHov Kal e0xpnoTov Kol KAAOV KOl WPEALOV Kol
aLPETOV Kal

99 5{KaLOV. CUHPEPOVY PEV BTL PEPEL TOLADTA WV
OLUBALVOVTWVY



WPEAOVUEBQ- 6£0V &' BTL oLVEXEL £V OlC XPr* AVOLTEAEC &'
OTL ADEL

T TEAOUPEVA €IC ALTO, WOTE TAV AVTIKATAAAQELY TNV €K
NG

npayuoateiac Onepaipev TH weeAeia- xpriotpov &' OTL Xpelav
weeAelac mapexetal- ebxpnotov &' dTL TNV Ypelov EMALVETNV
anepyadletatl: KAAOV &' OTL CUMMETPWC EXEL TPOC TRV £avToD
XPElav: WPEALUOY &' BTL TOLODTAY £0TLV WOTE WPEAELY:
alpeTOV &'

OTL TOoLoDTOY €0TLYV WOTE EDAOYWC ALTO aipelobat- dikalov &'
oTL

VOUW €0TL COMPWVYOV KAl KOWwviog motnNTIKO.

100 KaAov 6& Aéyoual TO TEAELOV AyaBOOV Mopd TO TMAVTAC
ATEYELVY

TOLC €{NTOVUEVOLC APLOPOLC LTTO TAC PUOEWC A TO
TEAEWC O0W-

LETPOV. 16N &' elval Tod kKaAod TétTapa, dikalov, avdpeiov,
KOOULOV, ETILOTNMOVIKOV: €V YAP TOlodE TAC KAAAC TPAEELC
ouLVv-

teAeloBatL. dvd Adyov 6& kol Tod aioypod elval €(6n
TETTOPAQ,

TO T' ddkov Kal TO HELAOV Kal GKOCUOVY Kal Gepov. Aéyeabatl
& TO KAAOV HOVOXRC MEV TO EMALVETOUC TIAPEXOUEVOV TOUC
Exovtac

<fi> &yabov énaivou GEov- £Tépwc 68 TO €0 MEPUKEVAL
MPOC TO

(8lov Epyov: GAAWC 6& TO EMKOOUODV, 0TV AEYWHEY HOVOV
TOV

oopdv dyaBdv <kail> KaAdOv glval.

101 Aéyouot 8¢ pévov TO KaAdY &yaBov elval, KaBd& enowv
EKGdTWVY

Ev TQ TPlTw Mepl dyabBOv (Gomoll 4) kal XpOoLmnog €v Tolg
Mepl Tod KaAoD: elvat 68 ToDTO APETAY KOL TO HETEXOV
APETAC,

W €0Tv (oov TO Mdv &yadov KaAdv elvat Kol TO LooBuVOUETY



T™®w

KAA® TO &yaBdv, dnep (oov €0TlL TOOTW. EMEL YAP ECTLY
ayoaBodv,

KAAOV €0TLV: £0TL 6 KaAGY: ayabov dpa €otl. Hokel H&
navta

T dyadd (oo elvat Kol mdv dyadov Em' &kpov elvat alpeToOV
Kal

MAT' dveow piT' Enltaow émdéxeoBal. TV &' dvTwv oot
T

uév dyadd elval, Ta 8¢ Kakd, T &' 006éTEpQ.

102 AyaBd pév o0v TEC T dpeTdc, ppdvnaoty, dikatoodvny,
avdpeiav,

ocwEPoaLVNY Kal T& Aowmd- Kaka 8¢ Ta évavtia, dppooivny,
adikiav Kol T Aotrtd. ovdETEPA e doa UAT' WPEAETL PNTE
BAGTTEL,

otov Zwrj, ylela, RBoVHA, KAAAOC, loxVc, mAoDToc, evdOE(q,
eVYEVELQ:

Kal T& TooTOoLC évavtia, BdvaTtoc, vdooc, Mévoc, aloyoc,
doBévela,

nevia, ado&ia, duoyévela Kal TA MapanAfoLla, Kabd enatv
EKGTWVY

€v €BBOUW Mepl TéEAoLC (Gomoll 2) Kal ATTOAAGBWPOC €V TR
'HOWK kKol Xpooumoc. pn yap elvatl tadT' dyadd, A
adlapopa

103 kat' €ldoc nmponypéva. we yap (dlov Beppod To
Beppaively, ob TO

POXELY, oDTW Kal &yabod TO wPeAELY, 00 TO BAATTELY: 00
HGAAOV

&' WwPeAel | BAATTEL 6 MAODTOC KOl 1| DYlELQ: OVK
o0te

nAo0ToC 008" Dylela. €Tt T¢ paow, K £0TV €0 KOU KOKQC
xphodat,

To0T' 00K 0TV AyaBdv- MAOUTW 68 Kol DyLe{a EoTv €0 Kal
KAKWC

xpRodat- ovK dp' dyaBov mAoDTOC Kol Dylela. Mooewdwvlog

b 74

p' ayadov



uévtol Kol TadTd enot TRV dyad®v elvat. &AA' 006& TRV
ndéovnv

AyaBd6v pacov EkdTtwy T' év TQ évaTw Mepl ayabBOv (Gomoll
5)

Kal Xpoounmnoc év toic MNepl RdovAc: elvat yap Kol aloxpdc
104 RB60VAC, uNdEV &' aloypdv elvatl &yaddv. WEeAEY &€ EoTt
KLVELVY

A loxew kat' apetriv, BAdntew 6¢ Kwelv N loxelv Kot
Kakiav.

ARG 6 AéyeaBal adLdpopa- ATOE UEV TA M TE TMIPOC ELOAL-
Hoviov HATE MPOC Kakodatluoviav ouvepyodvTa, we EXEL
nAo0TOoC,

86&a, Lylela, loxLC Kal TA OpoLa- EVOEXETOL YOP KAl XWPLC
TOUTWV

e0OALUOVELY, TAC TOLAC aADTWV XPNOEWC ELBALMOVIKAC o0oNnCg
KAKOOALUOVIKAGC. AAAWC O AéyeTal adldpopa Ta UAB' OPUAC
uNnt’

APOPMAC KLYNTIKA, WG EXEL TO apTiaC ExeELy €Ml TAC KEPAANC
Tpixac A mepLtTdC, A EKTEIVAL TOV OAKTLAOV ) CLOTELAAL,
TV

MPOTEPWVY AOLAPOPWY OVKED' ODTW AEYOHEVWVY: OPHAC YAP
€0TLV

105 €kelva Kal AQOPHAGC KLVNTLKA. B0 TA HeEV aDTWV
EKAEYETAL, <TQ

o6& anekAEyeTal>, TWv [8'] £Tépwv £mnlonc €xOvTwWY TPOC
alpeowv

Kal QUYNAV.

TGOV AdLa@OpwyY TA PEV AEyouoL iponyuéva, Ta && dmomnpon-
YHEVO: IpoNnyHEva pEV Ta ExovTa &&lav, dnomponyuéva 6¢&
T

ano&iav £xovta. a&lav 6& TRV PEV TV Aéyouat cOUBANGCLY
P0G

TOV OpoAoyoluevoy Blov, ATIG E0TL MEPL MGV ayaBov: TNy B¢
elvat



HETNV Twa dOvauwy A xpelov cuuBaAAopEvnY TTIPOC TOV KATA
@OOLV

Biov, duolov eimelv AvTIVa MPOOPEPETAL TTPOC TOV KATA
@OOLV

Blov mAodToc A yleta: THY &' elvat &E{av dpotprv
dokLluaoToD,

AV v O EUMeLpoC TWV MPAYUATWY TAEN, duolov eimelv
ape(Beobal

TIVPOULC MPOC TAC GLY NULOVW KPLBEG.

106 Mponypéva pév odv elvat & kal &Eiav €xeL, olov &mt pév
TWV

WPUXLKGOV €DPLLAY, TEXVNY, TIPOKOTAY Kal T Suota- &mt 8¢ TGV
OWMOTIKOV Cwrv, Lylelav, pwuNv, eveElav, apTdéTNTA,
KAAAOC

Kal Ta mopamnArfjola- EmL 6& TWv €KTOC TAoDTOV, 86EQv,
eVYEVELAV

Kol TQ BpoLa. Amomponypéva &' €m eV TRV YUXLKGY deuiay,
atexviav Kal T duola- £mi 6& TOV CWHATLIKWY B&vaTov,
vOoov,

&oBévelav, kKaxeEiov, mipwoty, aloxoc Kol Td duota: émi 6
TWY

EKTOC meviav, ado&iav, duoyévelav Kal TQ MapanAnoLa- o0TE
o6&

nporxon oOT' amomporxon T o0OETEPWC ExovTaL.

107 "ETL TV MponyHEVWY T PEV BL' abTA MPOAKTAL, TA &¢
ot

gTepa, T 6& Kal O adT Kol 6L €Tepa. L' abTd pEV ebQULQ,
TPOKOTIN Kal Ta duota- oL ETepa 6& MAODTOC, ELYEVELA KAl
T

Ouola- &' abTa 6€ Kal oL ETepa tox0C, evaloBnaoia,
aptiédTnc. d

a0TO PHEV, OTL KaTa PUOLY €0T(- BL' ETepa 6€, OTL MEPLITOLEL
Xpetag

OUK OAlyac. opoiwcg &' Exel KAl TO AMOTPONYMEVOV KATA TOV
gvavtiov Adyov.



"ETL 68 KOBAKOY Qaay elval d mpayxBiv ebAoydv [Te] Toyet
&moAoyLopdv, olov Td dkéAovBov &v Twh, dmep Kal €mt T
QLT

Kal (a dlatelvel 6paobal yap KATL TOOTWY KaBiKkovTa.
108 Katwvoudobat &' odTtwc OO MPwTouv Zvwvog To
KoORKov,

Ao tob KaTd Twag AKEW TAG pooovopaciag eiAnUuEVNG.
EVEP-

ynua &' adTd elvat TALC KOTX POV KATAOKELALC OLKETOV.
TWV

Yap KaB' OpUNY €vEPYOUPEVWY T P&V KABKoVTA Elvat, TX
o¢&

napa TO KaBAKov<, T &' olte KABikovTa O0UTE MAPQ TO
KOOAKOV>.

KaBrikovto pév odv lvat oo Adyoc aipel motely, we Exet
YOVELC TLuaY, ddeA@OUC, naTtpida, cuuneplpEpeadal gpiAoLc:
napa

TO KaOfkov 8¢, Ooa pn aipel Adyog, we EXEL Ta ToLaDTAQ,
YOVEWVY

AMEAELY, ADEAPRV d@povTLoTELY, PIAOLC un cuvdlaTiBeobal,
noatpida

109 Omepopdv Kal Ta mapanAiola- o0te de Kabrikovta o0te
nopa To

KaOfkov doa 006" aipel Adyog mpatTely 00T anayopelEL,
olov

KAp@QoG aveA£abal, ypagpeiov Kpatelv A oTAEyyida Kal T
ouola

TOUTOLC.

Kol T pév elvat KaBriKovTa &veL MEPLOTATEWC, TX BE TEPL-
OTATLKA. KOl Avev MEPLOTAOEWG TAdE, LYLElOC EmpeAETloBalL
Kal

atoBnTnpiwv Kol T duola: Kata mepioTaoty & TO MNEodV
EQUTOV

Kal TNV KTAOLW OLappLiTeiv. ava Adyov 8¢ Kal TWv mapd TO
KaOAKov. £€TL TWV KAONKOVTWY TA MEV AEL KOBAKEL, T 6& OLK



ael. Kol &el pEV Kabrikel TO KatT' dpetnv {Av, o0K Asl &€ TO
EPWTAV Kal amokpiveoBal Kal mepLmaTtelv Kal T dpota. 6 &'
110 a0TOC AdYOoC Kal &ML TWV AP TO KaBfikov. £0TL 6E Kal
€V TO(C

MEOOLC TL KaBAKOV, W TO MeiBecbat Tovg maidac Tolc
noadaywyolc.

dool 68 TRV YoxNv elval OKTapepf- pépn yap adTAC T& TE
névte aloBntripLa Kol TO PWVNTLKOV HépLlov Kal To
dlavonTikév,

Onep €0Tiv a0TN N dldvola, Kal TO YEVVWNTIKOY. €K OE TGV
PeLBWY

gty (veoBat TV dLooTPoPnv &m TRV dtdvolav, de' AC TOAAX
naon BAaotavelv Kal akataotoaolag aitia. €oTL 6€ a0TO TO
néoo¢g

Kata Zrijvwva f dAoyoc Kal mapd ¢ YuxAC Kivnolg f
OpHN

nAsovddovaoa.

TWv 6¢ MaBOVY TA AVWTATW, KABA& enowv EKATWY €v TQ
devTtEpw Mepl mabwv (Gomoll 9) kal Zrivwv €v TR Mepl
nadwv,

111 elvat yévn TéTTapa, AOmny, eéBov, émbuvuiav, RBovAv.
bdokel &'

a0TolC T &N Kploelc elvat, KOG enot XpvoLmmnog €v TG
Mept

noabwv- | te yap elAapyvpia DMOANYIC €oTL TOD TO dpyLpLOV
KQAOV

elval, Kal f pédn 6& kal A akoAaoia dpolwc Kol TEAAQ.

Kol Thv P&V AOTNv €lvat cuGTOARY &Aoyov: €(6n 6' adTAC
EAeov, pOAvov, {RAov, nAotumiav, &xOoc, EvoxAnaoLy, aviav,
od0vnv,

ol0yxvoLv. EAeov pEv oLV elvat AOTINY WE &' AvaEi{weC KOKo-
nabodvTL, eBSGvov 6& ADTNV £’ dAAoTpiolc ayaboic, CRAov
b€ ADTINV

¢l TG BGAAW TaPEivatl Wy aVTOC EmBupuel, CnAotuniav 6& AD-



112 ninv €1l T® Kal GAAW mapelval & Kol adDTOC £xeL, GxO0C
6& ADTINV

BapoOvovoav, EvoxAnaclv ANV oTEVOYwWpPoDoav Kal
duoywplav

noapackevdlovaav, dviav ADTINY €K HLAAOYLOMWVY EVOLTAVY N
ETIL-

TEWOMEVNY, 680vNV ADTINV £minmovov, cOyxvaov ANV GAoyov,
amokvai{ovoav Kol KWADOLOAY TA TIAPOVTA CLVOPAV.

‘O 6& p6Boc €oTl mpoodokia KakoD. ei¢ b TOv POPoV
avayeTtal

Kal Tadta- delpa, 6kvoc, ailoyodvn, EKNANELC, 66pupoc,
aywvia.

Selpa pEv obv €0TL POPOC HEoC EumoLiv, aioyxdvn 6& eOPOC
ado&lac, 6kvoc & pOBoC peAAoLONC Evepyelacg, EKMANELC OE
OBog

113 ¢k pavtoaoiac dovvribouc npdyuatoc, 86pvBoc 6& poPoc¢
METQ

KaTteNelEews pwVAC, aywvia 6& <@dfoc adriAov
MPAYUATOGC>,

H &' émBupla €otiv dAoyoc 6peELg, LE' Hv TATTETAL KAl
TtadTa- ondvlg, ploog, eLAovelkia, opyn, £pwC, HAVLG, BuuoC.
£0TL &' i} pév ondvic émbupia tic v dnoTtedEeL Kal olov
KEYXW-

pLOMEVN €K TOD MPAYHATOC, TETANEVN BE BlaKeEVAC &' adTO
Kal

onwpévn: piooc 8' €0ty émbupia TIC ToD KAKKC lval Tt
META MPOKOTIAGC TWVOCG KAl MOPATACEWG- PLAOVELK{a &'
embuuia TLg

nMePL alpEoewc- 6pyn o' EnmBuuia Tipwpiac Tod dokodvTOoC
NOLKN-

KEVAL OL TPOONKOVTWG: EpWC OE £€0TLY £mBupia TLC OLYL MEPL
OTIoUL-

dailouvc- EoTL yap EMPOAN @Laomnolag dLa KAAAOG
EUPOULVOUEVOV.

114 pyAvic 6€ €o0Tv 6pyN TIC MEMAAQLWPEVN KAl ETKOTOC,



Emtnpen-

TIKN 8¢, onep EugaiveTal 6wa TWvde (Il. A 81 sq.):

el mep yap te xOAov ye Kal a0TAMOP KaTATEYWN,

AAAG TE Kal peTOMoBeY Exel kKOTOV, OPpa TEAETON.

0 6& BupdC 0TIV OpYN APYOMEVN.

‘Hdovn 8¢ €o0Tv GAoyoC EMaPOLC €' alpeT®W dokoDvVTL

LA PXELY,

LP' v TATTETAL KAANOLG, EMLYaLpEKAKIQ, TEPYLS, DLAYLOLC.
KAAN-

oLC &V 00V €0TLY BOVN 8L WTWwY KaTaknAodoo:
EMuyaLpekakia

6¢ fdovn &' AAAoTplolc Kakoic: Tépylc 8¢, olov TPEYLC,
MPOTEOTH

TLC YUXAC EML TO AVELPEVOY: BLdyvoLg &' avaAuvolg apeTAc.
115 Q¢ 6¢ AéyeTal Twva €Ml TOD CWHATOC APPWOTHUATA,
olov

nodaypa kKol apBpitidec, olTw KATL TAC YUXAC PLA0BOE
Kal

@LANdovia Kal Ta nMapamnAnoLa. To yap dppwoTtnud €0l
véonua

MET' doBeveiacg, TO 6¢ véonua oilnalg opddpa dokodvTOoC
alpeToD.

Kol WC €Ml ToD OWHATOC EDEUMTWOlaL TWEC AéyovTat, olov
KaTdp-

pPOLC Kal dldppotla, olTW KATIL TAG YUXAC Lo
eoKaTagopiat, olov

@Oovepla, EAenuooivn, £pLBeC Kal TA MapanArfola.

116 Elval 6¢ kal evmadeiac poot TPEIC, xapdv, eDAGBELQY,
BoOANGLY.

Kal THY PEV Xapdv Evavtiav gaoiv elvat Th ndovi, odoav
ebAoyov

Enopotv: TNV 8' eOAGBELaY TR PORW, odoav elAoyov
EKKALOLY,

@oBnBnoeobatl peEv yap TOv copov o0daU®C,



eLAaBnNBrijoecOaL B€.

TH 6' émbupia évavtiav eaciv elvat TRV BodANoy, odoAV
eDAoyov

SpeELY. KaABAEMEP 00V LTO TA MEWTA MAON MMTEL TWJ, TOV
aOTOV

TPOTIOV Kal LTO TAC MPWTOC e0TaBe(aC: Kal OTIO YEV TNV
BoOANGLWY

ebvolav, eOpévelav, aomaoudv, aydnnaolv: bmo & TRV
e0AGBELOV

ald®, ayvelav: OTO 6e TNV Xapav TEPYLY, e0Ppoalvny,
evBvulav.

117 daol 6¢ kal &nodf elvat TOV coedv, L TO AVEUTTWTOV
elvat:

elvat 68 Kol BAAOV ATaOR TOV padAov, £€v {ow AeyOHEVOY TG
OKANP® Kol ATEYKTW. &TLEOY T' lval TOV coedv- {owc yap

EXELV

npdc te TO £vdofov Kal TO &doEov. elvat 8¢ Kal &AAOV
atupov,

KT TOV €ikalov TeTaypévoy, OC €0TL aDAOC. Kal
a0OTNPEOLC

65¢ paowv elvat mdvtac toLc anovdaiovc TG MAT' adTolC
nPOC

NOovNV OUAELY PATE opP' AAAWY TA TIPOC NdovNv
npoocdéxeobal.

Kal &AAov 8¢ glvatl adotnpdv, nopanAnoiwe AeyOGUeEVOY TG
aLOTNPR

olvw, W MPOC MEV papuakomotliav xpwvTtal, Mpoc 6& nmpdmnootv
o0 mdvv.

118 AKLBBAAOLC TOLC OmovdaAioLC PLUAAKTIKOOC T' elvat TOD
ETTL

TO BEATIOV ADTOLC TMAPLOTAVELY, OLX MOPACKEVAC TAC TA
@abDAQ pev

arnokpuntolong, Ta &' vmdpyovta dyada gaiveobal
nowovong.

AMAGOTOUC <TE>- TEPLNPNKEVAL YAP €V TH QWi TO MAGOUQ



Kol TG

e(6eL. AMPAYHOVAC T' lvat: EKKAIVELWY Yap TO MPATTEWY TL

o P

TO KaOfkov. Kal olvwOrioeoBal puév, od peBvoBrioecOal B€.
ETL

6' 000¢ pavioeobatl: mpoomnecelobal PEVTOL TTOTE QLT
pavtaociac

AAAOKOTOULC Bl peAayyoAlav i) ApnoLy, oL KATA TOV TV
ALPETWV

AGyov, AAAQ TIoPd @UOLY. OLOE UnV AuminOrioecBal TOv copodv,
oL

O THV A0V &Aoyov lvat cLOTOARY TAC YUXAC, WC
ATIOAAOOWPASC

@now &v TH HOWKA.

119 Ociovc T' elvat- €xewv yap év £ouTtolc olovel Bedv. TOV 62
@aDAOV

&Beov. BLTTOV &' lvat TOV EBgov, TV T' évavTiwe TR Blw
Aeyo-

LEVOV KAl TOV €E0vBevnTIkOV TOD Belov: BTEP OVK Elvat TEPL
navta

padAov. BeooeBeic TE TOVC omovdaiov: Euneipouvc yap elvatl
TWY

nepl BeoVC vopipwy: elval Te TAV VTEPELAY EMOTAMNY BEWVY
Bepamnelac. AAAX pnv Kol B0oEw adTOLE Be0iC ayvoLcg 6!
LDTMIAPXELV-

EKVEDELY YOP TA TEPL OEOVLC APAPTHMATA. KAl TOUC BEOULC
dyooBat

a0TOOC: 60(oVC TE YAP Elvat Kal dtkaiovg mPdC TO Belov.
névoucg 6!

lep€ac TOLC 00POUC- EMETKEPOAL YO p TTEPL BLOLWV,
WOpvoewv,

KaBapu®v, Kol TWV GAAWY TWV POC TOLC BE0LC OLKEIWVY.
120 Aokel &' a0TOolC KOl yovéac ageBrnoeoBat Kal AdeApOLC €V
devtépa

HolpQ METO TOLC BEOUC. paol 6e Kal TAV MPOC TA TEKVA PLAO-



otopylav QuOIKAY elvat adTolC Kal v PaOAOLC Un) Elval.
APEOKEL

T' a0Tol¢ {oa nyelobal T AuapPTAMATA, KABA @not
Xpoounmnog

EV TR TETAPTW TV HOKWY {nTnudTwy Kal MNMepoaiog Kal
ZAvwv.

el Yap AANBEC AANBODC YuAAAOV OLK E0TLY, 000 YPeDdOC
peddoLG:

o0Tw¢ 008" andtn dnatng, ovd' AUAPTNUA AUAPTAMATOC.
Kal yop

0 ekaTOV otadiovg améxwv Kavwpou kal 6 £va £niong ovK
elolv

ev KavwBw: o0tw Kal 6 MAE0V Kal 0 EAQTTOV AUAPTAVWY
enlong

121 o0k €iolv év T® KatopBoOv. HpakAe(dNC pEVTOL O
Tapoelc,

AvTindtpouv tod Tapoéwe YVWPLUOC, kKal ABnvdédwpoc dviod
paot

TO QUOPTAMOTA.

MoAtteoeoBal pact TOV go@ov av Ui TL KWADN, WG eNnat
Xpooumnog €v mpwTw Mepl Blwv: Kal yap Kaklov EQEEELY Kal
emn'

APETNV MOPOPHNCELY. KOl YAUATELY, WC 0 ZAVWY @nolv €v
MoAL-

telq, kKal maldomnorjoegBat. £TL TE PN 60EATELY TOV COPOV,
TOLTEOTL YeLdEL N ovykataBrjoeaBatl undevi. KVVLElY T
aLTOV-

glvat Y& TOV KUVLOPOY GOVTOMOV &' APETAY 666V, K¢
ATIOAAO-

dwpoc €v TH 'HOWKA. yeboeoBal te Kal dvOpwnivwv capKv
KATQ

neplotaow. pévov T' EAc0BOEpPOV, TOLC BE PavAovg doOAoLC:
glvalt

yap tnv €AsvBeplav €Eovolav adTomnpayiac, tnv 6& dovAsiav
oTépn-



122 ow avtonpaylac. elvat 6& kol EAANY SovAsiav TV &v
roTA&eL Kal

Tp{TNV TAV €V KTAHOEL TE KAl OMOTAEEL, ) dvTLTiBETAL A
deomnoTteia,

@aOAn odoa Kal adtn. ob pévov &' EAsvBEpouc elvat ToUC
go@olc¢,

AAAQ Kal BaolAéac, TAC BaaotAeiag odaong dpxAG
dvurevBboOvovL,

ATLC mepl pévoug v ToLG ooPoLC auaTaln, Kabd enat
Xpoounmnog

ev T Mepl Tod KLplwe KeXPAOBAL Zrivwva Tol¢ OVOUACLY:
EYVW-

KEVOL YAP @NaL HElv TOV dpyovTa TEPL Ayabiv Kal KAKWV,
nNdéva

6& TV PaOAWY énlotacBal TadTa. Opolwe € KAl APXLKOLC
SLKAOTLKOUC TE KL PNTOPLKOVC HOVOLC Elvat, TRV 68
QAOAWVY

o06éva. Tl KAl AVOPOPTATOUE, TG AMEPLTTWTOUC Elval
auapTN-

123 potl. &BAaBElC T elvar 00 yap &AAoLC BAGTTELY 006
a0TOo0C.

EAEAMOVAC TE MR €lVOL CLYYVWUNY T' EXEWVY UNOEV(- PR YaP
napLéval Ta¢ £K ToD vouou emPaAroloaC KOAGOELC, EMel TO
YI

elKeL Kal 0 EAeoc avTh 8' N Emelkela 000€veld 0Tl YLXAC
{s]e]e

KOAGOELC TipooTiolovpévne xpnotétnta: und' olecbat
OKANPOTEPQC

a0TAC Elval. £TL YE TOV 00OV 0068V BALHETEY TRV
dokoLVTWV

naPadoEwy, 0lov Xapwvela Kol AUMWTOAC KOL NYAC
Bepuv

LOGATWY Kal MVPOC AvaPLOHUATA. XAAQ UV 008" £€v Epnui
QaoL

Bliwoetal 6 omovdaloC: KOWWVLKOC YO P QUOEL KAl TIPAKTLKOC.



TRV

HEVTOL AoKNOow anodéEetal bmep THC TOD CWHATOC
OTMOMOVAC.

124 EOEetal te, paaiv, 6 copdc, aitodpevoc Ta dyaba nopa
TWV

Be®v, KaBA& enat NMooeldwvlog &v TR MPWTW Mepl
KaOnNKOvTwv

Kal EKGTwv év tpltw Mepl mapaddEwv. Aéyoval 6€ Kal TRV
@LAlOV

év pévoLc tolc onovdaiolc lvat, 8L TAV dpoldTnTA: POCt '
aOTAY Kowwviav T elvat TOV Katd TOV Blov, XpwHévwy
AMQV

TolG @plAOLC WG €avTOLC. B abTOVY 0' alpeTOV TOV PlAOV aTIO-
@aivovTtal Kol TNV TMOALPLA{aY dyaBdov. Ev TE TOIC PAVAOLC Un)
glvat eUA{ow undevi Te TV PadAwWY giAov lvat. MAVTOC TE
TOUC

&ppovac paiveadat 00 ydp @povipouc eival, GAAX KaTd THY
lonv

A dappoolvn poviav mMAvTa MPEATTELY.

125 Mdavta T' €0 MOLEIY TOV 00PAY, WC KAl TAVTA QUUEY TX
aOANR-

HOTO €0 AOAETY TOV lopnviov. Kol TOV coPRV 6 MAVTA elval:
dedwkéval yap avtolc mavteA EEovaiav TOV VOUOVY. TWV O&
PalAWvY lval Tva AéyeTtat, Oy TPOMOY Kal TRV &d{kwy,
AAAWG HEV

TAC MOAEWC, BAAWG OE TWV XPWHEVWY QAMEV.

Tag &' apetac AEyouvalv AvTaKOAOLOETY GAAARAQLG Kal TOV
uiav

ExovTa MAoac Exew: elvatl Yap adTOV T& BEWPAMATE KOWA,
KaBamnep XpOOoLnog €v T MPpWTw MePL APETWY PNOLY,
ATIOAAG-

dwpocg b¢ &v Th Puokf Kot THV apyxaiav, EKdTtwy d¢ é€v T®
126 tpltw MNepl dpeTWv (Gomoll 7). TOV yAp EVAPETOV
BewpnTikdy T

£lVOL KOL TIPAKTLKOV TWV TotNTEWY. T& 8¢ mownTéa Kal



alpETED

€0TL KAl DTTOMEVNTEQ KOl EPUEVETEQ KOL ATIOVEUNTEN, WOT' €l
T

MEV QLPETLKWC TMOLEL, TA &' LMOMEVNTIKWCG, TA &'
AMOVEUNTIKRC, TA

8' EPUUEVNTIKRWC, PPOVIUOC T' £0TL KOl Avdpelog Kal dikalog
Kal

oWPPWV. KePaAatobobal B8' ekdotnv TWV APeTWV MEP( TL
(8lov

KEQAAQLOV, olov TAY dvbpelav nepl T& UmopevnTéa, TV
@pdvnaoLv

MEPL TA MOLNTEA KOl N Kol 00OETEPA: OPOIWC TE KOl TAC
AAAOGC

TEPL T Oolkela TpémeoBal. EmovTal 6 TH HEV POV OTEL
eVBOLAl

Kal oOvealg, T 6& owepooivn evTagla Kal koouldTNG, T 6¢&
dlkatoolbvn todtNnC Kal edyvwuoaoLvn, Th 6& avdpeiq
anapaAiagia

Kal e0Tovia.

127 Apéokel &' a0TOIC uNBEV peTAED elvat dpeTAC Kol
Kaklag,

TGOV MNepmatnTkKOV HETAED APETAC KAl KOKIOG Elvatl
AEYOVTWY

TAV MPOKOTAVY: WC YApP BV paatv fj 6pBOV elvat EOAov A
oTPEPAGY,

obTw¢ A dikatov i) &dikov, obte d¢ dikaldTeEPOV 00T!
ABLIKWTEPOV,

Kal €L TOV AAAWY OpOolwC. KAl KAV THV apetnv XpOdommnog
MEV

arnoBAnTrv, KAedvBnc 6& avamndéBAnTov: 6 pev anoBAnTnv
oL

HEBNV Kal peAayxoAlav, 6 6& dvandBAnTov dux BeBaiovc
KaTa-

AAWELC: Kol adTAY &L <aOTAV> alpeTAY elvat. aioxuvoueda
yoov £¢'



OlC KAKQC MPATTOMEY, WC &V HOVOV TO KOAOV ELBOTEC
ayoBodv.

aOTAPKN T' €lvat adTHY TPOC evdatpoviay, KaBd& enot Zrivwy
Kal

XpOoLUnog €v TR MPWTW Mepl ApeTWY KAl EKATWY €v TR
oev-

128 tépw Mepl dyaBrv (Gomoll 3). "el yap," enaiv,
"a0TAPKNC

0TIV N peEyaAoyuyia mpoc TO MAvTWY OTEPAVW TIOLELY, E0TL
o¢&

HMEPOC TAC APETAC, ALTAPKNG €0TL KL N APETN TPOC

evdaLoviav

KATa@POovoDoo Kol TWY B0KOOVTWY OXANPWVY." 6 HEvTOL
MNoavaitioc

Kal Moogeldwvlog 00K adTAPKN AEyouaL TAV APETHV, AAAX
Xpelav

elval paaot kal vyteloc kal yopnylac kal toyooc.

ApEokel ' adTOIC Kal Ol mavToC ¥xpAobatl TH &peTH, we ol
nepl KAedvonv gaciv: dvandBAntoc yap £€0TL KAl MAVTOTE TAH
poxn xpAtoaL odon teAela 6 onovdalo. pOOEL TE TO dlkalov
elvat

Kal un B€0€L, WG Kal TOV VOOV Kal TOv 0pB0Ov Adyov, Kabd&
@noL

129 Xpvounmnog €v T MNepl Tod KaAoD. dokel &' adTOolC unde
dLa

™V dtapwviav dgplotacbal pltAocoglac, Enel TG AOYwW TOUTW
npoAsiyev dAov tov Blov, WG Kal MNocgeldwvlog eNaoLY €v TOlC
MPOTPEMTLKOIC. ELXPNOTELY OE KAl TA EYKOKALX paOApaTd
@NoL

0 Xpoounnoc.

"ETL dp€oKeL aDTOIC UNd&v elvat ATV dikatov MPOC T BAAX
Ca, dla TNV dvopoldtnTa, KABA Pnol Xpuommnocg £€v TR
MPWTW

Mepl Sikatoobvng Kal MNoocedwvlog £v MPWTW Mepl
KaBrjkovTtoc.



Kal €pocOrioeoBal 6& TOV 0OPOV TWV VEWY TWV EUPALVOVTWY
oL

Tod €{6ouc TAV MPOC ApeTAVY edPLiAY, (IC PNGL ZAVWY €V Tf
MoAttelq Kol Xpouowmnmnog €v T MPpwTw Mepl Blwv Kal ATMOAAO-
dwpog €v TH HOWKA.

130 Elvat 62 Tov épwTa ¢mPBoANY @LAoTol{aC dLd KAAAOC
EUPOLVO-

LEVOV: KO MR lval cuvovoiac, GAAX QLA{aC. TOV yodv
©pacwvidnv

Kalrmep €v €Eovoiq Exovta TNV EPpWHUEVNY, OLO TO pLoglaBal
Q-

éxe00atL a0TAC. lvat oDV TOV EpwTa PIA{AC, WC Kal
Xpoounmnog €v

T® Mepl EpwWTOC POt KOl P elvat Enipepntov adTov. €lval
o¢&

Kal TV wpav Gvboc dpeTicC.

Blwv 8¢ tTpLv 6vTtwy, BewpnTikoD Kal MPAKTLKOD Kal
AOYLKOD,

TOV TP(TOV PaClY aipeTEOV: YEyOovEVAL YAP LTIO TAC PUOEWC
eni-

T™NdeC TO AoyLkOv Wov mPo¢ Bewplav Kal MPAELY. EDAOYWC
T€

Qoolv €EAEeLY €avTOV TOD Blov TOV COPOV Kal LTEP TTATPLBOC
Kal DEP PIAWY, KOV €V OKANPOTEPQ YEvnTal AAyndovL i
MINPWOEDLY

A véooLG avldTolc.

131 Ap£0KEL &' aOTOIC KAl KOWAC ElvaLl TAC yuvaikac eiv
o pQ

TOLC 0OQOLC, WOTE TOV EvtuydvTa TH €vTuyxoLon xpPRoOat,
Kaba

@noL Zrvwv €v Tt MNoAttelq kKal Xpouowmog €v T Mepl
noAttelac,

AAA' ETL AloyEvng O KLVIKOC Kal MAdTwv. ndvtacg Te naldag
enionc otépEoueEy MATEPWY TPOMOV KAl N EML poLyEl
¢nAotutia



nepLatpedrioeTal. moAttelav &' dploTnv TNV ULIKTAV €K TE
onuo-

Kpatiac Kol BaolAseloc kal dploTtokpaTiac.

Kal €v pgv tolc NOKoic 6dyuaoL TotadTa Aéyouat Kal
TOUTWV

NMAElW PETA TWV olkelwv amodelEewv: TadTa &' wg €v
KepaAaioLg

AUV AEAEXBW Kol OTOLXELWDWC.

132 TOv 6& puolkov Adyov dLatpoday €(¢ tE TOV TEPL
OWHATWVY

TOMOV Kal TMEPL ApY WV Kal oTolxelwv Kal Be@Wv Kal MEPATWY
Kol

TOMOL KOl KEVOD. KAl OUTW MEV ELOLKIWC, YEVIKWC ' €l¢ TPEILC
Témnovc, TV TE TMEPL KOOUOL KOl TOV TEPL TWV OTOLYE(WY Kal
Tp(Tov TOV aiTIOAOYLKOV.

Tov 8¢ nepl Tob KOopoL dlatpeiobal paaowv €i¢ 600 pEPN. UL
YO OKEPEL EMKOLVWVELY aDTOD KAl TOLC A0 TWV
HOBNUATWY,

KaB' v {ntobot nepl TE TV AMAAVEVY KAl TWVY MAAVWUEVWY,
olov

el 0 AALOC €0TL TNALKODTOC AALKOG @alveTal, Kal Opolwg €l N
geAnvn, Kal MePL HLvNoEWC Kal TWY Opolwv ToOTOLC
{NTNUATWV.

133 £tépav &' avTod oKéWy lvat HTIC HOVOLC TOLC PUOLKOILC
ETMLBAAAEL,

KaB' v {nteltal / T' obola adTod [Kal €l 6 AALOC Kal ol
AOTEPEC

€€ DANG Kal €(dovc] Kal €l yevnTtoC N ayévnTtog Kal &l
Euguxog f

dyuyxoc Kal el POapTOC N GeBapToC Kal £ Mpovoia dlolkeital
Kol

MEPL TAV AOLMGV. TOV T' aiTloAOYLKOV £lvat Kol aDTOV
OluepPN-

ML &' a0TOD ETMIOKEWEL ETILKOLVWVELY TNV TV LaTpiv
CNTNOL,



KaB' v {ntobot nepl te TOD fyEPOVIKOD TAC YUXAC Kal TWV
£V

Youxf YWWOMEVWY Kal TEPL OTEPUATWY KAl TWV TOOTOLG
ouolwv-

TOD &' €TEPOUL Kal TOLG ATO TWV HABNUETWY avTLnoleElodad,
olov

nW¢ 0pWuey, Tic N attia TAC KaTtomTPKAC pavtaciag, OTwg
vEQn

ouvioTaTtal, Bpovtal Kal (pLdeC Kal AAWC Kol KOPMATOL KOl TA
nopanAniola.

134 Aokel &' adTOoic dpxdc lvatl TRV EAwv 800, TO MOLODY
Kal TO

ndoxov. TO pEv o00v doyov elvat TAV &notov odaiow THY
OANv, To

6¢ molodv TOV €v a0TH Adyov TOv B€ov- ToDTOoV Yap &ldlov
dvta

6l mdonc avtAc dnulovpyelv Ekaota. TONoL 8¢ TO 6Oyua
To0TO

ZAvwy pev 0 Kitievg év T Mepl ovaolag, KAeavONC 6' €v T®
Mept

TOV ATOUWY, Xpoowmog 6' €v TH MPpwTnN TOV PLCLKOV TIPOC
W

TEAEL, Apx€dnuoc &' év T Mepl oTolxelwv Kal Nooeldwviog
EV TR

devTépw TOD DLALKOD Adyov. dLagépeLy HE PaaoLy Apyac Kol
oTolelo: TG pEV yap €lvat dyeviToue <koi> &pOapTouC,
T 6¢&

OTOLXELX KOTO TNV EKNMOPWOLY pOsipecBal. AAAX KOl
ACWHUATOLC

glval TG ApYAC Kol AudpPouc, TA 68 HEpOPPRTOAL.

135 Zua &' €otiv, WS enawv AMOAAGOwPOC v Th PLOLKRA, TO
TP dlaotatdy, €ic uRKoC, €i¢ MAGTOC, €i¢ BdBOC: ToDTO
6¢ Kal

OTEPEOV OWHA KAAETTAL. EMLPAveELa &' €0TL CWHATOC TMEPAC A
TO



MAKOGC Kal MAGTOC pdvov £xov BaBoc &' ol TadTnv 6&
Mooedwvlog

€V MEUNTW MePL HETEWPWY KAl KAT' Emivolav Kal Kob'
onéoTaoLv

AmoAs(meL. ypauun &' €otiv Enpaveiag mEpac N LAKOG
AMAQTEC

A TO WAKOG PHOvov E€XOov. oTLYHN ' £0TL YPOUMUAC TTEPAC, HTLC
€0TL

oNUETOV EAQYLOTOV.

“Ev T' elvat Bedv Kl volv Kol elpoppévny Kal Alo: MOAASIC

136 T' €Tépalg ovopacoialc npooovoudleobal. Kat' aApYaC
uév odv Koo'

a0TOV dvTa TPEMELY TAV TToav ovalav oL dépoc eic DBwWpP:
Kall

WOTIEP €V T YOV TO OMEPUA TIEPLEXETAL, OUTW Kol TODTOV
OMEPUATIKOV Adyov dvta tob KOouov, Toldvde LIoAsiTeaBaL
EV TR

LYPW, EDEPYOV ALTR ToLoDvVTA TAV DANV MPOC TRV TWV €EAC
YEVEDOLY-

elT' Amoyevvdv mpWTov T& Téooapa oTolxela, mop, UOwWP,
agpa,

YAV. AEyeL € mepl a0TWV Zrivwy T' €v TW Mepl Tod OAov Kal
Xpoonmnog €v TH mMPpWwTn TV PLoKWY Kal ApYXESNUOC Ev Tl
Mepl otolxelwv. €0t 68 otolyxeiov €€ oD mpwTov yiveTal T&
137 ywopueva Kal €i¢ 0 £€0YaTOV AVOADETOL TA &N TETTAPA
oTolXEld

glvat Opod THY &mnotov odolav THY BANV: elvat 8¢ TO pév TP
TO

Bepudy, TO &' DOWP TO LYPHY, TOV T' AEPa TO YLXPOV, Kal
™V YAV

TO ENPGV. 00 PAY AAAX KO £TL €V TG A€pL elval TO adTO
MEPOC. o )
AVWTATW MEV 0LV Elval TO TDP, O &N aibEépa KaAelabal, €v W
MEWTNY THV TV AMAAVRY opaipav yevwdoBal, lta TAV TOV
MACVWHEVWY: HEB' fiv TOV &épa, slta TO HBWP, ooTABUNY



o¢&

nMévTwy THY YAY, péonv andvtwv odoav.

NA€youat 6€ KOTUOV TPLXWCS: aLTOV TE TOV BEOV TOV €K TAC
andong ovolac idlwc moldv, 0¢ dn aebapTdC £0TL KAl
ay&vnToc,

dnuLovpPyoC WV TAC HLAKOOUHOEWG, KATA XPOVWY TOLAC
nepLddoug

AVaA{OKWVY €l¢ €avTOV TNV dnacav odolav Kol ALY €€
eaquToD

138 yevv@v- Kol a0TAV 6€ TNV SLAKOGUNGCLY TWY ACTEPWVY
KOGUOV

glvat Aéyovot: Kol Tp{Ttov TO cLVECTNKOC ¢E AuPOLY. Kal £0TL
KO-

oMoC O 16{wcg Mmoo THC TWv BAWVY olalac 1, WS pnot
Mooeldwviog

&€V TR METEWPOAOYLKI OTOLXELWOEL, cVOTNUA €€ oLPavoD Kal
YAC KAl TWV €V TOOTOLC QUOEWY 1) CLOTNUA €K BEQV Kal
AvOpwWMwWv

Kal TV EveEKA TOOTWVY YEYOVOTWY. OLPAVOC OE E0TLY N
goxdTn

neplpépeta €v A ndv Bpuvtat TO Belov.

Tov 6n kéouov dlolkeloBal Kata vobv Kal pdvolav, Kabda
enot Xpoownmndcg T' €v TR nEuntw Mept mpovolag Kal
NMooeldwviog

€V TR TPLOKoLOEKATW Mepl Bewv, eic amav adToD HEPOC
dLikovTog

o0 vob, KaBAmnep £¢' ALAOV TAC YOXAC: GAA' /1O BL' WV P&V
MOA-

139 Aov, 6t wWv 68 ATTOV. L' OV PEV YAP WC EELC KEXWPNKEY,
(We

SLd TOV O0TOV KOl TRV VEDPWY- 8L WV 68 WE volc, We dld
To0

NYEUOVIKOD. oUTw 8N Katl Tov 0Aov kéouov {ov dvta Kal
EUYuYOov

Kal AOYLKOV, EXELY NYEUOVIKOV PEV TOV aiBépa, KaBA& gnov



AvTi-

natpoc 6 TopLog €v T OyO0w Mepl KAouov. Xpoounmnog &' €v
TR MPWTW Mepl mpovolag kal Mooeldwviog €v TR MNepl Be®@v
TOV

oLPOVAY Pact TO NYEUOVIKOY TOD Kéouov, KAe&vOnc & tov
AALOV.

0 MEVTOL XPOOLTIOC OLAPOPWTEPOVY MAALY TO KOO PWTATOV
To0

alB€p0oC €v TALTE, O KAl MPWTOV B0V AEyouaLy alobnNTIKKG
WOTIEP

KEXWPNKEVAL OLa TWV €V AEPL Kal Ol TWV (WWVY AMAVTWY
Kal

QLTWV: Bl 6¢ TAC YAC aDTAC KaB' EELv.

140 “Eva TOV KOOHOV Elvat Kal ToDTov nenepacuévov, oxfiy’
Exovta

OQALPOELOEC: MPOC YOUP TNV KIVNOLY APUOBLWTATOV TO
ToLloDTOV,

KaBd ¢pnot Mooeldwvlog €v TR MEUTTW ToD PvolkoDd Adyou
Kal ol

nepl AvtinaTpov €v Tol¢ nMePl KOGUOU. £EEWOeY &' avToD mept-
KEXVHEVOV €lval TO KEVOV EmeLpov, BTEP AOWHATOV Elvatl:
ACWHO-

Tov 6¢ TO 0ldv TE KaTéXeoBat OO CWHATWY 00
KATEXOUEVOV: €V Ot

TG KOOPW HNOEV Elvatl KEVOY, GAA' AvMoBatl adTév: TodTO
yap

Avayka&Zewvy THv TWY ovpaviwy MPOC TA EnMlyela GOUMVOLOV
Kall

guvtoviav. pnol & mepl ToD KEVOD XPpOOLTIMOC HEV €V TR
Mept

KEVOD Kal €V TH MPWTN TWV PLOLKEVY TEXVWVY Kal
ATtoAAOQEVNC €V

™A Pvok Kal AMoOAAGOwWPOC Kal Mooeldwvlog €v devTEPW
To0

duvaolkod Adyou.



141 Elvat 62 Kal Tadto dopaTa Opolwe. €TL 88 Kol TOV
XPOvVov

dowpatov, dtdotnua dvta TAC ToD KOGUOL KIVNOEWG.
ToUTOoUL O¢

TOV MEV TIHPWYNKOTA KOl TOV HEAAOVTA ATe(poug, TOV O&
EVECTWTA

MEMEPAOHEVOV. APETKEL &' ADTOIC KOL POAPTOV Elvat TOV
KOGUOV,

&Te yEVNTOV TG AOYW TWV &' aioBroewC voouvpévwy, 00 TE
TO MEPN

@OapPTA £€0TL, KOl TO OAov: Ta 6& péPn ToD KOGHOL POapPTA:
elg

AAANAQ YO P METABAAAEL @B PTOC Apa O KOOUOG. Kal 1 TL
ETIL-

OEKTIKOV €0TL TAC £ML TO XELPOV HETAPBOANG, PBaPTOVY £0TL:
Kal

0 KOOPOC 8¢ £EauypodTal yap kol EEvdaTtodTal.

142 lNveobal 6& TOV KOGHOV OTOV €K ILPOC I oLOola TPAT
o' &€poc¢

glc bypdTNTa, ElTO TO MAXVUEPEC adTOD oLOTAY AMOTEAECOR
yh, TO 8¢ AentopepeC EEapalwOBR, Kal TODT' EmL MAEOV
AETITLUVOEVY

nop &noyevvAon. elta Katd PEW €k TOOTWY PLUTA TE Kal
Ca

Kal T GAAa Yévn. mePL 81 00V TAC YEVETEWC Kal pOOPaC TOD
KOGUOUL pnol Zrivwy pev €v T Mept OAov, Xpoounmog &' v
W

MPWTW TOWV PLOKWVY Kal MNoocedwvlog &v MpwTw Mepl
KOGUOUL

Kal KAe&vOnc kol Avtinatpoc €v T dekdtw Mepl kKdauOvL.
Navaitioc &' GeBapTov ATEPNVATO TOV KOGUOV.

Ot 6€ kKal CWov 6 KOGUOC KAl AOYLKOV Kal EUYuyov Kol
VOEPOV KAl XpLUOLMMOC €v MPWTW enatv MNepl mpovolacg Kal
ATOA-

143 A6dwpoc [pnaow] €v TH Pvoki Kal NMooetdwvioc- Cwov



MEV 00TWG

dvta, obailav Euyuyov atodbnTikiv. TO yap {wov tob un (wou
KPELTTOV: 008¢ev 8¢ TOD KOTOL KpeltTOoV: WOV dp' O
KOGOC.

EUoyov 6€, wc dAAOV €K TAC AMETEPAC YLXAC EKELBEV oDong
dnoondopatoc. B4nBoc 8¢ gnow odK eivat oV TOV
KOGUOV.

8TL 0' €lc £0TL ZAVWY @Pnov v T® Nepl Tod BAov Kal
Xpoounmnog

Kal ATTOAAGOwPOC €v TA POk Kal MNocedWVLOC £V TTPWTW
100 ®ualkoD Adyou. TO 6& AV AéyeTal, WG PNOLV
ATIOAAOOWpPOC,

0 tE KOOMOG Kal KaB' ETepov TPOMOV TO €K TOD KOGUOL Kal
To0

EEWOeV KEVOD cloTNUA. O HEV 00V KOOUOC TIEMEPACHEVOC
€0Tl,

TO 6& KEVOV ATELPOV.

144 TQV &' AoTPpWY TA PMEV ATIAQVH CLMUTIEPLPEPETOOL TR OAW
olpavy, T 6¢ MAavwueva kKat' idlac KweloBal Kwrioelg. TOv
6I

AALov AoEnv tnv nopelav notetobat 6t tod CwdLaKoD
KOKAOU-

Opolwe Kal TV geAjvny EALKOELSA. €lvat 68 TOV pév HALov
elALKpLVEC D, KABA pnot Mooeldwvlog €v TR €RBOUW Mepl
METEWPWVY: Kol pelCova TAC YAC, WG 0 a0TOC €V TW EKTW TOD
®duolkoD Adyou: AAAA Kol a@atlpoeldf}, we ol mepl adTOV
TOo0TOV

PaoLY, AVOASYWC TR KOOUW. MO MEV 00V lvat, 8TL T MLPOC
ndvta notel: peillw 6¢ TAC yic T® ndoav v’ abToD
QwTiCeobat,

AAAQ KOl TOV 00pavdv. Kal TO TNV YAV 8& KWVOELOR oKLV
armo-

TeAEWY TO pelCova elval onuaivel ndvtoBev 6& BAéneabal
ol TO

HEyeboc.



145 N ewdeotépav de TNV ogeArjvny, ATE KAl TIPOCYELOTEPAV
oboav.

TPpEPeoBal 6¢ Ta Eunupa TadTa KOl TO GAAX GAOTPQ, TOV MEV
AALOV

€K TAC MEYAANGC BaAATTNG vOEPOV OvTa dvauua: THY o¢
oeAAVNY €K

MOT{(HWVY LO&TWY, dEpoLyR) TuyY&vovoav Kol MPOCYELOV
oboav,

WC O NMooeldwvlog &v TR EKTw TOD duakod Adyou- Ta &
AAAQ ATO

TAC YAC. BOKET &' aTOIC oPatpoeldh elvat kol T &oTpa Kal
™Tnv

yAv dxi{vntov odoav. TRV 68 geAjunv o0k (6lov &xev eRC,
AAAQ

nap' AAloL AapBavely EmAQUTOMEVNV.



EkAgimewy 6& TOV peEv AALov EmnnmpooBolong adT®W o0eANVNG
KATA TO MPOC NUAC MEPOC, WG ZAVvWVY avaypdeel €v TR Mepl
To0

146 8Aov. paiveTol yap bmEpYopévn TAlC ouvddolg Kal
AroKpLTMTOLOA

a0TOV Kol ALY mapaAAdTTovoa: yvwplletal 6& TodTO Bl
AEKAVNG

DOwp €xovonc. TRV 8¢ oeANnvnv Eunintovoav €i¢ TO TAC YAC
oklaopa- 86gv Kal Talc MavaeANVOLG EKAE(TMELY udvaLg,
Kalmep

KaTd dltduetpov totapEvny Kata pAva T NAlw, 8Tl KaTta
AoEo0D w¢

MPOC TOV HALOV KIVOLHEVN TTAPAAAATTEL TR MAGTEL, N
Bopelotépa A

VOTLWTEPA YIWVOUEVN. OTOV HEVTOL TO MAGTOC aLTAC KATA
TOV

AALOKOV Kal TOV 81l péowv yévntal, elta dtapeTprion Tov
HALOV,

TOT' €kAc(mneL ylveTal 6& TO MAGTOC ALTAC KATA TOV Sl
HECTWVY

€V XNAQIC Kol oKoPTIw Kl KPLW Kol TaDpw, we ol mePL TOV
Mooedwvlov.

147 ©¢odv 6' elvat THov ABEVATOV, AOYLIKOY, TEAELOV | VOEPOY
£V

e0OQLOVIQ, KOKOD TTIAVTOC AVEMIOEKTOVY, TIPOVONTLKOV
KOOUOUL TE

KAl TRV €V KOOUW: U lvat pévtol avBpwrépopeov. elval 6&
TOV

HMEV dNuULoLVPYOV TWV OAWVY Kal WOTIEP TIATEPA MAVTWY
KOW®C TE

Kal TO HEPOC aLTOD TO dLikov dLa MdvTtwy, O TOAAALC
npoonyoplaLg

NMPOCOVOUAZETAL KATA TAC duvduelc. Ala pev ydp gaat dL' ov
T



navta, ZAva 6¢ kaAobaol ap' doov tod CAv altidéc €0t i
oL

T00 AV KEXWPNKEY, ABNVAV 8¢ KaTd TRV €i¢ aiBépa
dlataow

ToD AyEpoVIKOD avTtoDd, "Hpav 6& Kata TRV €i¢ dépa, Kal
“"Hoealotov

KATA TNV €1C TO TEXVIKOV TDP, Kal Moceld@va Katd TNV €I¢
TO

LYPOV, Kal AAUNTPOV KATA TNV €1C YAV Opolwe 6& Kal TAC
AAAOGC

npoaonyopiac exdéuevol Tvoc oikeldtnTtog AnEdooav.

148 Ovoiav 6& B€0D Zvwv PEV enat Tov Aov KOCUOoV Kol
TOV

o0LPaVAY, Opoilwe 6& Kal Xplowmnog €v TW MPWTW Mepl Be®v
Kall

Mooeldwviog €v MpWTw Mepl Be@v. Kol AvT{maTPoC €v
EBLOOUW

Mepl KOOUOL Aepoeld pnalv avtod TNV ovcolav: BonBoc 6&
&V Th

Mepl pOOoeWC obailav B€od TAV TWV AMAAVRVYV aPaipav. OOV
o¢&

TIOTE PEV ATIOPA(VOVTOL TAV CLVEXOVOAV TOV KOGOV, TIOTE O&
™Tnv

@Oovoav TA £mL YAC. £0TL 6€ QUOLC EELC €€ aOTAC KLvOLPEVN
KT

OTMEPUATIKOLC AOYOLC ATIOTEAODOA TE KAl oLvEYOLOQ TA €E
aOTAC

£V WPLOPEVOLC Xpdvolc Kal ToladTa dpwoa age' olwv
anekpiOn.

149 tadTNV 6€ KOl TOD oLUPEPOVTOC oToXAleoBal Kal
NOovAC, wg dRAov

€K TAC ToD dvBpwmov dnuovpyiac. Kab' eipapuévny 6€ paat
T

ndvta yiveoBal Xpoaoimnmnog €v tolg Mepl elpapuévng kal
[MooelL-



dwvLog €v devTEpw Mepl elpappévne Kal Zrivwy, Bonboc &'
£V

MPWTw Mepl elpapuévng. €o0tL &' elpappévn aitio TV dvTwy
elpopévn f Adyog KaB' 0v 0 KOOUOC BLeEayETaL. KOL IRV KOl
HOVTIKAY DeeoTdval mdody eaoty, i Kol mpdvolav elvat: Kal
aLTNV

Kal TExvnv anogaivouvot dld Twvac EKBACELS, WC Pnol ZAvwv
TE

Kal XpOOoLnog €v T( d6evTEPW MEPL HAVTIKAG Kal
ABNVOdwpPoC

Kal Mooedwvlog €v T 6Vo0dekETW TOD PLOIKOD AdyouL Kal
EV TR

MEUNTW MePL HAVTIKAG. O hEV Yap Mavaitiog dvunéoTatov
aLTAV ENOoLW.

150 O0oiav 6¢€ paot TV 6vTWY ATMAVTWY TAV TPWTNV DANV,
WG Kal

Xpooumnog €v TH mMPpWwTn TOWV PLoKWY Kal ZAvwv. DAN 6€
EOTIV €€

AC 6TIdNmoTodv yiveTat. kaAeltatl 8¢ dixRC, ovaia Te Kal
OAN,

H TE TOV MAVTWY KOl 1) TRV & EPOLC. 1 HEV 00V TOV SAWVY
o0te

nMAelwv o0T' EAGTTWY YiveTal, N 88 TWV £ml HEPOLC <Kal
nAelwv

Kal EAGTTWYV>. oWua 8¢ ¢otL Kat' adToLC ) obola, Kal
TETMEPATUEVN

KaBd& pnaowv Avtinatpoc €v devtépw Mepl odalac Kol ATTOAAS-
dwpoc €v TA PLOKA. Kal madNTn 6€ £0TLY, WG 0 ADTOC
@now- €l

Yap AV &TPemTOoC, 00K &v T ywdpeva €€ adTAC &ylveTo:
EvOev

KAK<OAOLO>€lv wC A T TOUN €l¢ dmelpdy £oTwv. (Av dmelpov
<O0ULK €i¢ Gmelpdv> pnolv 6 Xpoownmnoc: o0 yap 0Tl TL
armneLpov,

elc 0 yiveTal N tour. @AA' AKATAANKTOC £0TL.)



151 Kol ta¢ Kpdoelg 6e dLdAov yiveabat, kaBd& pnaolv 6
Xpoounmnog

ev ThH Teltn TOV PLOLKEVY, KL KN KATA TIEQLYPAPNV KOl

o pPa-

Beov: Kol yap eic méAayoc OAlyoc olvoc BANBELC &Ml Mooodv
AVTLUMAPEKTAOAOETAL, ELTO CLUPOOPATETAL.

dool &' elval kKal Twvac daipovac dvepwnwv cuunddeiav
EXOV-

TOG, ENMONTAC TOWV AvOPWTE(WY TMPAYUATWY: Kol PWaC TAC
DMOAEAELUUEVOC TWV omovdaiwv Yuydc.

TV 8' &€v A€pL Yvopévwy XELHVaA PEY lval pact ToOv Onép
YAC &€pa KaTeWLyuEVOY dLa TRV Tob AAlov Mpdow Gpodov,
Eap o¢

152 tnv €0Kkpaciav Tob A€POC KATA THV POC NUAC mopelav.
B€poc 6¢

TOV LIEP YAG A€pa KaATaBAATMOUEVOY TH TOD RAloL TIPOC
dpKTOV

nopelq, HeTONMWPEOV 6& TH MaAwwdpouia tod RAlov &' AUEV
ylve-

00at. <ToC &' Avéuoug A€poc slval PUCELC:
noapaAAattovoag 6¢

T&C énwvupioc yiveoBatr> nopd ToLC TOTMOLC &' WV PEouOat.
TAG

8¢ yevéoewg avT@v aitiov yiveaBal Tov AALov eEaTtuiCovta
T

vépn. (pwv &' elvat adyac @' DYPRVY VEPRV AVAKEKAXCUEVAC
A, WG

Mooedwvldc enatv €v T MetewpoAoyiki, Epeaatv AAlov
TUN-

MOTOC | EANVNG €V VEQPEL BEOPOTLOPEVW KOIAW KOl OLVEYEL
nPOC

eavtaciav, We £v KATOMTPW @avtalonEvny KATa KOKAOL
TEPL-

QPEPELAV. KOUNTAG BE KAl Mwywviag Kal Aaunadiag nmupa
elval



LPECTWTA TMAYXOLEC AEPOC €LC TOV aiBepwdN TOTOV
dvevexBEvToC.

153 oéAac 6& mupoc &dBpdov EEawLy €v AEPL PEPOMEVOL
TOXEWC KOl

@ovTtoolav HAKOLE EUPa{vovTOC. DETOV &' €K VEQPOLC
HETABOANV €lC

DOwp, €meldav N €k YAC N €k BaAdTTNG AveveyxOeloa Lypaoia
b]0}

AAloL [Kal]l unR Tuyxdvn Katepyaoiac: katayvyxBev 6 TodTO
ndyxvnv KaAgloBal. xdAalav 6& vEpoc mennyocg, LTO
NMVEOUATOC

dLaBpLPBEVY- YLOva &' DYPOV €K VEPOULC TIETMNYOTOC, WC
Mooeldwviog

€V TW O0ydow Tod duoLkoD Adyouv: aotpamnv &' EEayLy vepRV
MAPATPLBOMEVWY H) PNYVUIEVWY LTIO TIVEOUATOC, WG ZAVWVY
EV TR

Mepl ToD BAou- Bpovtnv 8& TOV TOVTWY YAPOV EK
napaTPiyewc N

154 pNEewc: KEpavvov &' EEayLy apodpav peTd MOAARC Blac
mi-

Tovoav €1l YAG, VEPRV MOPATPLROUEVWY A PNYVUUEVWY LTIO
nveL-

MO TOC. ol 6 cuoTpoPnVv NMVPWOOLE AEpPoC BLaiwc

KATOPEPOMEVNV.

TVPWVA BE KEPALYOV TIOADY, Blalov Kal mvevpaTwdn A
nvedua

KATMVROEC £PPWYOTOC VEPOULC: MPNOTHPA <BE> VEPOC
TEPLOYLOOEY

TMUPL LETA MVEDUATOC. <OELOUOLC B¢ yiveaBal puEvToC
nvedUOTOC>

elc T KoLAWpaTa TAC YAC A KaBeLpXBEVTOC MVEDUATOC €V
™myn,

KaBd @not Mooetdwvloc év Th dyddn: lvat 8' adT®OV TOLC
MEV

oelopaTiog, ToLC 6¢ yaopaTtiag, Toug 6& KAluaTiac, TOLG O¢



Bpaouatiac.
155 Apéokel &' adTolc KAl TRV Slakdopnoy wde Exewv- péonv

TNV

YAV KEvTpou Adyov EnExovoav, HeB' v TO DOWP
OQALPOELDEC,

£xov TO adTO KévTpov TH Vi, WoTE TAV YAV év BdaTL lvat:
METQ

10 06wp 6' dépa EoPaLPWUEVOV. KOKAOUC &' lvat €V TG
oLPOVR

MEVTE, WV MPRTOV APKTIKOV AEL POLVOPEVOV, BEDTEPOV
TPOTILKOV

Bepvov, TplTov LoNUEPLVOY, TETAPTOV XELLEPLVOV TPOTILKOVY,
TE-

TITOV AVTAPKTLKOV Apavi. AéyovTtal 6& mapdAANAoL KaBOTL
o0

oLvveDOLOLY €i¢ AAARAOLC: YPAPOVTOL HEVTOL TIEPL TO ADTO
KEVTPOV.

0 6& CwdLaKOC AOEOC £€0TLY, WC EMLWY TOLC TAPAAARAOLC.
Cval

156 ' ént T YAC elol mévte: mpwTn Bépelog [kal] OIEP TOV
APKTLKOV

KOKAOV, &o(knNToC &1 yixoc: devtépa eDKpaTOC: TP(TN
&olknTtoc¢

OTIO KOUUATWY, I SLOKEKALUEVN KAAOLUEVN: TETAPTN 1N AVT-
€0KPATOG MEUTTN VOTLOC, dolknToC dd wiyoC.

AOKET 8' adTOIC TAV MEV OOV elvat TIOP TEXVLKOY, OBG)
BadiCov

elC YEVEQLY, OMEP €0TL MVEDUO TIVPOELDEC KAl TEXVOELDEC: TNV
6¢

Woxnv alodnTIkAY <@Oow>. TadTNY &' €lval TO CLPPLEC AWV
nVedpO- 81O Kol OWUA Elvat KAl HETA TOV BEvaATOV EMUEVELY-
POapTAY &' LIAPYELY, TAV 8 TOV BAWY &PBaPTOY, AC MéEPN
glvalt

157 tacg €v tolc Lwolc. ZNvwv &' 6 KitLedg Katl AvtinaTpocg
€V TOLG



Mepl YuxAc kal Mooetdiviog mvedpa €vBeppov elval Ty
Yuxnv: i

TOUTW YAP NUAG €lval EUMVOLC Kol DTIO TOUTOL KLvelgBad.
KAeavOnc

HEV 00V MACAC EMIBLOMEVELY HEXPL <TAC> EKMUPWIOEWC,
Xpoounmnog

6& TAC TV COPWVY PHOVWV.

Mépn 8¢ yuxAc AEyouvaolv OKTW, TAC MEVTE alobrioelc Kal
TOUC

€V MUY OMEPUATIKOLE AOYOLC KAl TO PWVNTLKOV Kol TO
AOYLOTLKOV.

o0pav 6& ToD pETAEDL TAC OPATEWC Kol TOD DTTOKELMEVOL
QPWTOC

EVTELVOUEVOU KWVOELDWC, KaBA& enal XpOoLTnog €v SevTEPW
TWY

®LOLKWV Kol ATTOAAOBWPOC. yiveaBal HEVTOL TO KWVOELDEC
To0

AEPOoC TPOC TH Bwel, TNV 6& BACLY MPOC TW OPWHEVW: WC Ol
Baktnpioc odv Tod Tabévtoc &époc TO BAEMOUEVOY
AvayyEAAeaBal.

158 Akovelv 8¢ ToD peta&L ToD PpwWvobvTog Kal Tod
AKOVOVTOC

&€POC MANTTOUEVOL OPALPOELDRWC, ELTO KUMATOVHEVOL KAl
TalC

AKOOlC MPOCTIMTOVTOC, WG KuaToDTAL TO €V T de€apevi
Ddwp

KATX KOKAOLC 01O ToD €uPBANBEVTOC AlBOUL. TOV 6€ Dmvov
ylveaBat

EKALOUEVOL TOD aloBNTIKOD TOVOL MEPL TO NYEUOVLIKOV.
aitiac 8¢

TOV Mad®v amoAsinmovol TAC mePL TO MveDUA TPOMAC.
>riépua 68 Aéyouaotv elvat TO oldv Te yevwav TowodT' &¢' olov
Kal aLTO AmnekpiOn- dvBpwtov 6¢ onEpUa, 0 pedBinawv 6
AvOpwrmog

MEB' DypOoD, ovyKlpvaacBatl Tolc TAC YUXAC MEPEDL KATA



MLY OV

159 tod T®V npoyévwv Adyou. eival 8' adTd XpOounndc
@NOoLwW €v TNH

devTéPQ TV PLUOLKWVY MvEDPA KOTA TAV ovolav, WS dAAOV €K
TWV

elc TNV YAV KATABAAAOUEVWY OTIEPUATWY, O TIAAQLWOEVTA
OUKETL

QLETOL, WS BAAOV dlamemnvevkulag abTolC TAC dBLVANEWC. Kal
Q'

OAWVY 6& TV CWHUATWY aLTO PacL KaTaPEPeadaL ol eEPL TOV
ZQOIPoV: MEAVTWY YoV YEVWNTLKOV £lvat TEOV TOD CWHATOC
HEPWV.

TO 8¢ TAC OnAclac Gyovov amogaivovtal: dtovdv TE Yap
elvat Kal

OAlyov Kal DOaTWOEC, WC 6 ZPalpdC PNOLV. NYEUOVLIKOV &'
elvalt

TO KLPWWTATOV TAC YUXAC, v W al pavtaoial kat al 6pual
y{vovtat kal §0gv 6 Adyoc dvaméunetat: 8nep €lvol v
Kapdlq.

160 TadTa pev Kal T PUOLKA TO 6TOV AUIV ATMOXPWVTWCG
EXELWVY

dokel otoyalouEvolc ThHC ovppeTpiac Tod ovyypAUUaTOC. O
o€

TWEC €€ aDTWV dlnvExBnoav, €oTL TAOE.

APIZTQN

ApioTtwv 0 Xlog 0 PAAAVOOC EMKAAODUEVOC ZELPAV. TEAOC
£pnoev elvat TO AdLoeépwe Exovta AV MPOC T HETAED
APETAC

Kal Kakla¢ und' nutvoidv €v adTol¢ mapaAAaynv
anoAs{novta,

AN énlonc &m mdvtwy ExovTa: elvat yap 8potov TOV copov
TR ayoB® LMOKPELTH, 0C Av TE Ogpaitouv Gv TE AYOUEUVOVOC
NMEOoWTOV AVaAdRBN, EKATEPOV LMTOKPIVETOL TIPOCNKOVTWC.
oV T€

PLOLKOV TOMOV KL TOV AOYLKOV AVAPEL, Aéywv TOV pév elval



LmEP

AUAC, TOV 8' 00BEV TIPOC AUEC, HéVoV 6& TOV ABLKOV glval
nPOG

NMAG.

161 Eowkéval 8 TOLC BLAAEKTIKODC AOYoLC TolC apayviolg,
a Kaitot

dokoDvTa TEYVIKOY TL Epaively, AxpnoTd €0TV. APETAEC T
o0te

MOAAQC €lofyev, we 6 Zrvwv, o0Tte pilav MOAAOIC dvouaal
KQAOUL-

HEVNY, WC ol Meyaplkol, GAAQ KaTtd TO MPOC T WG EXELv.
olTw

6& pLAoco@®V Kal £€v Kuvoodpyel dlaAeyouevog (oxvoev
QLPETLOTNC

dkodoat. MIATIEENC oLV Kol APIAOC APLOTWVELOL TIPOCNYO-
PEVOVTO. AV 8¢ TIC MELOTIKOC KL BXAW TEMOLNUEVOC: BOEV O
Ti{uwv enot nept adtod (Diels 40),

Kal Ti¢ AploTwvocg yévvng Ao aiOAov EAKWVY.

162 NapafaAwv 6 NMoAEuwvL, enol AlokAfc 6 Mdayvnc,
LETEBETO,

Zvwvocg AppwoTig HoKpd mePLMEadVTOC. HadAloTa B¢
TPOOELYE

STWIKG 8OYHOTL TG TOV 00pov A8GEaCTOV £lval. POC O
Mepoalog

EVAVTIOVUPEVOC BLBVPWY AdEAPRV TOV ETEPOV EMOlNTEY ALTR
nopa-

KataBnknv dodval, EMeLta TOv E€TEPOV ATIOAARBEIY: KOl 00TWC
arnopolpevov dlAeyEev. anctelveto & mMPoc ApkeaiAaov-
Ote

Beaodpevoc Tabpov TepaTwdn uATPAV Exovta, "oluoL," £pn,
"8€doTaL ApKECIAAW Emyelpnua Kata ThH¢ Evapyelac.”

163 Mpo¢ 6& TOV Pauevov AKadNUAikov o0dev
KATOAQUBAVELY,

"&p' 006& TOV MANGCIOV oL KOBREVOY OPAC;" elnev: dpvnoa-
Evou OE,



TiC <6€> o' eTOPAWOEY (Epn), Tic dpelAeTo Aaunddocg
aLYag;

BiBAl{a &' abTOD QEpeTOL TADE:
MpoTpPeENTIKWY B,

Mepl TOWV ZAVWVOC doyudTwy,
AldAoyol,

2X0AQv C’,

Mepl cogiac datpBwv T,
EpwTikal dtatppad,
YnouvApata bnep kevodogiag,
Ynouvnuatwy Ke',
ATIOUVNUOVELUETWY V',

Xpewwv ',

MpOC TOLC PATOPOC,

Mpo¢ Ttac AAeE(vou avTiypadc,
MPOC TOLC HLAAEKTLKOLC Y/,
Mpoc¢ KAedvonv,

ETlotoA®@v &',

MNovaiTtiog 6 Kal ZWoKPAETNG HOVAC abTOD TAC EMOTOAAC
@aot, Ta &' dAAa tob nepunatnTikod AploTwvoc.

164 ToOTov AGYOG QaAaKpOv OvTa ykavbivat Omo AAlov Kal
woe

TeAevThoal. mpooenalEapey &' aLTE TOVOHE TOV TPOTOY TR
GIVEIW

T XWAQ (App. Anth. v. 38)-

T( 61 Yépwv Qv Kol pAAaveoc, w 'plotwy,

TO Bpéyu' EdwKaC AAlw KaTomTRoOL;

ToLyap TO Bepuov TAglov i) 6€oL InTWv

TOV YPuXPOV BVTWC £0PEC 00 BEAWY ALBNV.

F€yove 8¢ Kal GAAoC Apl{oTwv ToLALATNG MEPMATNTIKOG, O &€
TLC MOLOLKOC ABnvalog, TETAPTOC MONTNG Tpaywdlag,
TEUTTOC

AAQLEDC TEXVAC YEYPAPWE PNTOPLKAC, EKTOC AAEEAVOPEDLC
TEPL-



Mo TNTIKAC.

HPIANOZ

165 “HptAhoc &' & Kapxnddvioc TéAoc elne TV EmoTripny,
omnep

€oTlL (AV AEl MAVT' AvagpépovTa MPOC TO YET' EmoTtApNG v
Kall

un Th dyvola StaBeBAnuévov. elvat 68 TRV EmoTtAuNY €€ €v
QOVTOOLWV TIPOCOEEEL AvLTIOTITWTOV UTO Adyov. oTe &'
Eleye

HNd&EV elval TEAOC, AAAQ KOTA TAC MEPLOTACELC KOl T
npdyuot

AAAGTTECOOL ODTO, WC KoL TOV a0TOV YaAKOV | AAEEAVOpOUL
yWo-

LEVOV AvOpPLAVTA I} ZWKPATOULC. dlapEpeLly 8E TEAOC Kal
vbnoteAlda-

TAC MEV YAP KAl TOLC Un gopoLC otoxdleoBal, Tob &€ pévov
TOV

ooV, T 8¢ peTal dpeThc Kol Kakiag aBldpopa elvad.
E£0TL

6' avToD Ta BLRAla dALydOTLXA HEVY, BUVAUEWC OE HEOTA KOl
TIEPLEXOVTA AVTLPPHOELC TIPOC ZAVWVa.

166 Aéyetal &' dtL natdog dvtoc avTob NPpdaodnoav ikavol,
ol¢

anoTpeWal BOLVAGUEVOC O Zivwy AvAyKaoe Eupaabal
“"HpwAAov, ol

&' anetpdanovTo.

Ta 6¢ BLBAla €oTl TAdE:

Mepl Aokrjoewc,

Mepl maBOV,

Mepl LMOARYEWC,

NopoB€tnc,

MalevTikoC,

AVTLPEPWV,

AlbddokaAoc,



Alaokevdlwv,
EOBOVWV,
Epuig,

MnoeLq,
AldAoyol,
O£oewv NOKOV.

AIONYzIOz

Alovooloc &' 6 MetaBéuevoc TéAoc elne TV ABovAY dLd nepi-
oTtaowv 0@BaAulac: AAYAoOC Yap EMMOVWE WKvNoey elmelv
TOV

névov adldgopov.

Hv 6¢ naic p&v Bsopdvtou, MOAswC 6' HpakAelac. fjkovoe
8¢, KaBa enot ALokKARC, mPpWTov eV HpakAeidov tob
noA(Tov,

eEnelt' AAeElvou kKal Mevedrjuov, teAsvtaiov 8¢ Zrjvwvoc.

167 Kol Kat' apXaC HEV PLAOYPEUMATOC WV TTAVvTOdATIONG
eneyelpel

nowuooLy, Enetta 6& kKal Apatov anedExeto, CNAWY aLTOHV.
armo-

oTa¢ 6& ToD ZNVWvog mMPOo¢ Tovg KupnvailkoLC AmeTPATN Kol
elc te

TO YapaltTunela eloNel Kol TAAA' ATIAPOUKAADTTITWE NOLTIAOEL.
BlouC 6& mMPOC Ta OydorikovT' AoLTi) KATECTPEYE.

BiBA{a &' abTOD @EpeTOL TADE:

Mepl anaBeiac B,

Mepl dokrjoewc B,

Mepl NOovAc &',

Meptl mMAODTOL KAl XAPLTOC KAl TLHwpelac,
Mepl AvOpwWnwy XPrioewc,

Mepl evTLY(OC,

Mepl apyaiwv BaolAEwy,

Mepl TWV EMALVOLUEVWVY,

Mepl BapBapltk®v €6GV.

Kol obTot pév ol BleveyBévtec. HlebéEato 68 TOV Zrivwva



KAEAvONC, mepl 00 AeKTEOV.

KAEANOHzZ

168 KAedvOnc ®aviov Acoloc. oLTOC TPWTOV AV TOKTNG, (G
@NOoLv

AvTtioBévng €v Aladoyaic. apiképevocg &' eic ABRvac
TECOAPOC

EXWV dpayudc, kabd gaol Tveg, Kol Zrivwvl apaBaiwv
EPLA0CO-

@NOE YEVVOLOTATA KOl ETIL TWVY ALTWV EUELVE BOYUATWV.
dLeBoridn

&' &l @LAomoviq, 8¢ ye mévnc Wv Ayav WPUNOE YLoBoPopPELy:
Kol

VOKTWP MEV €V TOIC KNTIOLC AVTAEL, MEB' NUEPAV &' €v TOLC
AbyoLg

EYLUVAleTOo: 00V Kal PPedVTANG EKARBN. oot &' adTOV Kal
elc

dlkaoTtApLov axBRval, Adyouvc dwoovta ndbev £¢ ToogoDTOV
EVEKTNG

Wv dtalf- EmeLt' dmoguyelv, TGV TE KNTOLVPOV PEAPTLPO TTOPA-
oxévta nap' dv AVTAEL, Kol THY AAPLTOTIWALY TTap' | T
AAQLTQ

169 EnetTev. AnodeEauEvouc &' avbTOV TOLG ApeonayiTag
wnoelocaobal

6Eka pvacg doBAval, Zrivwva 8¢ KWADoaL AaBelv. paal 6 Kal
AvTlyovov aLT® TPLoXAlag dodval. AyoluEVOY TE TV
eQpnBwv

ent Twva B€av O’ Avéuou mapayvuvwbival Kol 6gBRvaL
ax({twva-

£0' W KPOTW TNOAvaL O ABNvaiwv, Kabd enot ANUATELOC
0

Md&yvnc v Tol¢ OpwvopoLc. ¢8auudadn & odv Kol Sl TOdE.
@aol 8¢ Kal Avtiyovov avtod nuBeabal dvta akpoaThHv, Sl
Tl

AVTAEL TOV O' elmely, "AVTA® yap pévov; T 8'; o0l OKATTW;
T( 8"; 0UK GpPdw Kal mavta MoLw PLAocoPiac Eveka;" Kal yap



0

ZAvwv adTOV cguveyOuvalev ¢ ToDTO Kal EKEAELEV OBOAOV
PEPELY

170 dnopopdac. kal mot' dBpoLabev TO KEPUA EKOULOEY €LC
HETOV TWV

yvwplpwv Kal gnaot, "KAeavOnc pev kat GAAov KAedvonv
dovaut'

av TPEPELY, €L BoOAoOLTO: ol &' ExovTec BBev TpagrioovTaLl
nop'

eTEPWVY elntodol Ta emtrideLa, Kalmep AVELUEVWC PLAOCO-
@oDvTeC." 00ev dn Kal 6evTeEPOC HpakARC 6 KAedvOnc
EKAAELTO.

Av 6& MOVIKOC pév, APOOLKOC 68 Kal BPadVC OMEPRBAAAGVTWC:
610

Kal T{pnwv meptl adTod pnowv odtwc (Diels 41)-

ti{c 6' oUTOC KTIAOC WC EmMWAEeTTAL OT(AC AVEPRIV,
HWADTNC ENMEwv @iAo¢ Acolocg, OAMOC ATOANOC;

Kal oKwmtéueVOC 6' OO TWVY CLPUABNTWY AVE(XETO Kal Gvoc
AKOVWVY MPOCEDEXETO, AEYWVY ALTOC HOVOC duvaaobat
Baotdlew TO

171 ZAvwvoc popTiov. Kol moT' 6veldl{OuEVOC WC BELADG,
"8l TodTOo,"

elmney, "OAlya ApopTAVW." Mpokpvwy 8¢ TOv £avTtod Blov Tod
TGV nAovolwv EAeyey, év @ opatpilovaty ékelvol TRV
OKANPOV Kol

dKapTov <aLTOC> £pyaleobal OKATTWY. TIOAAAKLC BE Kal
EALTR

EMEMANTTEY: WV Akovoac AploTtwvy, "Tivy," €on,
"EMMAATTELG;"

Kal OC yeAdoag, "mpecBuTn," enaoi, "MOALXC PEV EXOVTL, VOOV
6& un." eimdévtog 6€ Tvoc ApkealAaov pn ToLelv Ta déovTa,
"madoat," €pn, "Kal un Yéye: €l yap Kol Adyw TO KaBfKov
avalpel, Tolc yobv £pyolc adTO TIBel." Kal 6 ApkeaiAaocg, "ob
KoAakevouat," enaol. mpog ov 6 KAedvBng, "vai," €pn, "ot
KOAQKEDW PAUEVOC AAAQ EV AEYELY, ETEPQ OE TOLETY."



172 Epopévou Twvog Tl bmoTtiBeoBal 6l T® viw, "TO TAC
HAE-

Ktpac," €pn (E. Or. 140),

olya, olya, Aemtov (}voc.

NAAKWVOC Tvocg eimévtoc 8Tl 6 movog ayabov, dlayvBelc
eNoLv

(Od. 6 611),

a{paTtoc eic ayabolo, elAOY TEKOG.

enol &' 0 Ekatwv &v tailc Xpeilalc (Gomoll 25), ebpdppouv
HeLpakiov gimdvToc, "€l 0 €l¢ TAV yaoTépa TOMTWVY
yaotpllel, Kal

0 €l¢c TOLC unNPOoLC TOTTWY PNPLleL," £pn, "OL MEV TOLC
oLapnpt-

OMOULC EXE, MELPdKLOV: al &' dvdAoyol pwval Ta dvdAoya oL
NMavTWwg

onuaivouol mpaypata." HeELPoKiw TIOTE HLAAEYOUEVOC
EMLUOETO €l

atoBdveTal tod &' EmwedoavToc, "6Ld Tl 00v," lney, "Eyw
o0K

atoBdvopat dtL aicddvn;"

173 Zwolb€ov tob nowntod €v BedTpw eindévtog PO adTOV
napdévta

(N2, p. 823),

oDC N KAedvBoucg pwpla BonAaTel,

Epewey Eml TadTOD OXAHOTOC: €9' W dyaoBévTeC ol
AKpoaTal TOV

HMEV EKPOTNOOV, TOV € ZwailBeov EEELAAOV.
METAYWWWOKOVTA &'

aOTOV £€ml TH Aotdoplg MPooHKaTo, inwy &Tomov lvatl Tov
MEV

Al6vuoov Kol TOV HpakAEa @ALAPOLHEVOLC LTIO TWV TIOLNTWVY
N

opylleoBal, abTOV &' £ml TA TLXOoLON BAACENUIQ
duoyepaiverv.



EAeye O¢ Kal TOLC €K TOD mepumATov GUoLdv TL AoYEWVY TAlG
ADpaLg, ol KAAWC @BeyEdpeval aDTWVY 00K AKOLOLAL. AEyETalL
o€,

PAOKOVTOC AVTOD KATA ZHVWva KATAANTTOV lvatl TO AOOC
€€

eldouc, veavioKoug TaC 0TPATIEAOLC AyaYELY TTPOC ADTOV
K{voldov

EOKANPAYWYNUEVOY €V ayp® Kol dELobv anogaivecbat mepl
To0

NBouG: TOV 6¢ dlamopolEVOY KEAEDOOL ATLEVAL TOV
dvBpwrtiov.

WC &' Amwv £Kelvoc émTapey, "Exw," lney, "adToY," 6

174 KAedvOnc, "HoAaKOC €0TL." MPOC & TOV povrpn Kol
EALTR

AaAodvTa, "ol @aLAW," €pn, "AvOPWNW AXAELC."
oveldioavtoc

a0TW TWOoC €i¢ TO yipacg, "Kayw," E€pn, "amévatl BoOAopal:
dtav 8¢ mavtay66ev EuavTov LyLalvovTa MEPLVOR Kol
ypa&povta

Kal GvaylvwoKovTa, MAAWY pévw." ToDTOV paotv €i¢ doTpaKka
Kall

BoWv wuoMAGTAC YPApeLY Anep fikove apd ToD ZAVWVoC,
arnopla

KEPUATWY Wote wvrjoaoBal yaptia. TolodTog &' Wv
eEloyvaoge,

MOAARV Kol AAAWY BvTwv AELOAOYWVY ZAVWVOoCS HadnTtv,
a0TOC

dLadEEaobalL v oXoANv.

BlBAla 6& KAAALOTA KOTAAEAOLTIEY, & €0TL TAdE:

Mepl xpdvov,

Mepl TAC ZAVWVvoC pualoAoyiac dovo,

Twv HpakAeltou €EnyRocLc, TEooaPQ,

Mepl aioBNocwc,

Mepl T€YVNC,

Mpo¢ AnUOKPLTOV,



Mpoc AploTtapyov,
Mpoc "HptAAov,
Mept Opufc d0o,
175 ApyoaloAoyia,
Mepl OV,

Mepl yiydvtwv,
Mepl buevaiov,
Mepl ToD mownToD,
Mepl ToD KaBrikovToC TplQ,
Mepl eDBoOLAlAC,
Mepl xdpLtocg,
MPOTPEMTLKOC,
Mepl ApeTOVY,
Nept ebouiag,
Mepl MNopyinmov,
Mepl pOovepiac,
Mepl EpwTOC,
Mepl €éAevBeplac,
EpWTLIKN TEXVN,
Mepl TWWAC,

Mepl 66ENC,
MoALTikoc,

Mepl BOLAAC,

Mepl VoUWV,

Mept ToD dikGleLy,
Mepl Aywync,
Mepl Tob Adyou Tpia,
Mepl TEAOLC,

Mepl KAAQWV,

Mepl mpdEcwv,
Mepl EmoTAUNG,
Mepl BaolAsiacg,
Mept @LAlag,

Mepl ovumnoaiov,
Mepl TOD OTL I adTA APETN KAl AVEPOC Kal Yuvalkoc,



Mepl TOD TOV 0OPOV TOPLOTEDELY,

Mepl xpELQV,

AlatpLlBiv 600,

Mept ABOVAC,

MNept 16wy,

Mepl TOV ATIOPWVY,

Mepl SLAAEKTLKAG,

Mepl TPOTIWY,

Mepl KaTNYOPNUATWVY,

Tadta adT® Ta BLRAlC.

176 Kal teAevtd TOVOE TOV TPOTOV: dBLwdnoev aLTW TO
o0AOV-

ATIYOPEVLOAVTWY 6€ TV LaTPpWV, 600 NUEPAC ATIEOYETO
TPOYAG.

Kal mw¢ £€0xe KAAWC WOTE TOLC LATPOLC ALTH MAVTA TA
guvrion

OLYXWPEWY: TOV OE un dvaoyéabal, AAA' einévta AN adT®
npowdo-

MoLoBaL KAl TAC AOLAC ATOOYOUEVOV TEAELTAOAL TALTA
Zrvwvt,

KaOd gaol twvecg, [dydonkovtal £€Tn Blwoavta Kol
dkoloavTa

Zrivwvocg £tn évveakaideka.

Ena{&apev 6n kol AUELC MPOC adTOV 00TWG (App. Anth. v.
36)

Alv® KAEGVONY, GAAX pdAAoY AlBNY:

(Bwv yap adTOV TMPETBLY 00K NVEOYETO

<TO> MN OL TO AOLTIOV AVEDLY €V POLTOLC EYELY

Too00TOV avTAncavta tob Blov xpdvov.

ZPAIPOZ

177 TovTov, KaBATEP TPOELPHKAMEY, IKOVOE HETA ZNVWVa
Kall

2paipo¢ 60 BoomopLavdc, 0C MPoKoTnv LKavnv
TEPLITOLNOAUEVOC



AOywv eic AAeEavdpelav anrjel mpog MNMtoAsuaiov Tov
dLomdTopa.

AGyou 6€ mote yevopévou ePL ToD doEdaely TOV GoPOVv Kal
To0

2paipou eimdvToC WG oL doEdoel, BOLAGEVOC O BAGLAELC
EAEYEQL

aLTdV, Knplvac pdac EkEAsvoe apatedival Tod de Zgaipov
AnatnOEVTOC AveBONOEV O BAGLAEDC YPeLOET
ouykKaTatedelobal

aLTOV pavTaoiq. mMPOC OV 0 ZPAlPoC LOTOXWC AmeKpivaTo,
elnwv

oUTwC¢ ovykatateBeloBal, oby OTL pdatL eiaiv, AAA' BTl
ebOAoyodv £€0TL

P6aC aDTAC elval BLHPEPELY 6E THV KATOANTITIKAY
@avtooiav Tod

e0AGYovL. Ppo¢ 6& MvnoioTpaTtov Katnyopodvta adTod OTL
[MToAg-

uoiov o0 enot BacAéa elvat, "tolodTov §' dvta TOV
MtoAeuaiov

Kal Baoréa elvadt.”

178 BiBAla 6¢ yeéypage TGOE:

Mepl kKOGouov d0o,

Mepl oTtolxelwvy,

<[epl> omnépuaTtoc,

Mepl TOXNC,

Mepl EAaxioTwy,

Mpo¢ Ta¢ dTtépoLC Kal Ta eldwAQ,

Mept aioOnTnpiwy,

MNeptl HpakAsltov neEvte dlatplBhv,

Mept TAC ABKAC dlatdEcw,

Mepl KaBkovToC,

Mept OpuNg,

Mepl maBWv 600,

Mepl BaolAeiacg,

Mepl AaKwVIKAG MoALTelag,



Mepl AvkoUpPYOL Kol ZWKpPA&TouC Tplia,
Mepl vouov,

Mepl HOVTLKAG,

ALOAOYOLC £PWTLKOUC,

Mepl TV EPETPLAKIDVY QLAOGOPWV,
Mepl Opolwv,

Mept Spwv,

Mepl £EEcwc,

Mepl TV AVTIAEYOUEVWY TPlQ,
Mepl Adyov,

Mepl mMAoLTOUL,

Mept 668N,

Mepl BavdTov,

Téxvng dlaAekTIKAC d0O,

Mepl KaTNYOPNUATWVY,

Mepl AUPLBOALRV,

EMLOTOAQG.

XPYZIMMNOz

179 Xpouounno¢ AMoAAWVIov 2Z0AE0C, ) TAPOELE WG
ANEEAVOPOC

¢v Atadoyaic (FGrH 273 F 91), padntic KAedvBouc. obToC
npdétepov pev dOALYoV AOKEL, EMELT' dkoLoaC Zrvwvoc N
KAedv-

Bouc, w¢ ALOKARC Kal ol mAgioug, €Tt Te COVTOC ATECTN
aLTOoD Kal

00X O TUXWV £YEVETO KATA PLAOCOPlaV: dvnp €0QUNG Kal
0E0TOTOC

€V MOVTL HEPEL ODTWC WOTE Kal €V TOLC MAE(OTOLC BLNVEXON
nPOG

ZAvwva, AAAX Kol TIPOC KAEGVONY, W Kol TOAAGKLC EAEYE
HovNG

TAC TWV doyudTtwy ddaokaAiac xpriCelv, Tac 6¢ dmnodel€Eelc
a0TOC

EVPNOELY. HETEVOEL HEVTOL OTIOTE TIPOC A0 TOV ATOTE(VOLTO,
WOoTE



ouvexec nmpopEpeobal Tadta (E. Or. 540-1)-

EYW O6& TAAAQ HOKAPLOC MEQLK' AvNP

nANv €i¢ KAedvOnv- Todto &' 00K ELBALPOVR.

180 O0tw &' €midoEoC £€v TOIC BLAAEKTIKOLC €YEVETO, WOTE
BOKELY

ToUC nAelovc 8Tl el mapd Beoic AV [A] BLAAEKTLKY, ODK &v
AAAN

Av f 1) Xpuoinmeloc. nAcovdooc & Tolc mpdypact TAV AEEW
o0

KATWPOWOE. MOVIKWTATOC TE Tap' OVTIVODVY YEYOVEY, WG
6AAOV €K

TOV OLYYPAUMUATWY a0TOD: TOV APLOPOV Yap LMEP MEVTE Kal
EMTOKOOLA €0TLV. EMAOLVE &' aDTA MOAAAKLC DTEP TOD
avTOoD

déypaToC EnMYELp@VY Kol TGV TO DTIOTIEGOV YPAPWVY Kal
dlopBo0-

LEVOC TAEOVAKLC TIAE(OTN TE TWV HAPTLPLWY TTIAPABETEL
XPWHEVOG:

(WOTE KAl EMELDBN MOT' €V TWVL TWV CLYYPAUUATWY Tap' OAlyov
™Tnv

EOpunidov Mridetav ANV nmopetiBeTo KAl TIC HETA XELPQC
elXe TO

BLBAlov, mpoO¢ TOV nMuBduevov Tl &pa £xol, Epn "Xpuaoinmov
Mndelav."

181 Kai AoAAGdwpoc &' 6 ABnvatlocg €v TH Zuvaywyh TWv
0o-

YM&TWVY (Usener, Epicurea, p. 87), BOLAOUEVOC MOPLOTAVELY
OTL TQX

Emko0pou olkelq duvapel yeypauuéva Kal anapddeta dvta
HUPIlW MAElw €0TL TV Xpuainmov BLBAlwY, pnaclv o0TwC
aLTA TA

AEEEL "el yap TG d@éAoL Ty Xpuainmov BLBA{wyY Oc'
AAAOTPLO

NMoPATEDELTAL, KEVOC aLT® 0 XAPTNG KaTaAsAselyeTaL." Kal
TadTa



HMEV ATIOAAGOWPOC. N 8¢& mapedpedovoa MPEGBOTIC ALTR, WG
pnat

ALOKARNG, EAeyeV WG TTEVTAKOO(loUG Ypdpol oTiYoug
NUepnoiouc.

Ekatwv (Gomoll 27) 6€ pnowv EABElY adTOV £l LAOCOPLaV,
NG

ovoilag avtod Thc naTpwac €i¢ TO BaclAlkov avaAinebeionc.
182 "Hv 6¢ Kal TO CWHATLOV EVTEAAC, WC BAAOV €K TOD
avdpLadvtoc

TOD €v Kepauelk®, 0¢ oxeddv TL DTTOKEKPUTITOL TR TTANCloV
et

80ev adTOV 6 Kapveddnc Kpoyunmov EAeyev. o0TOC
OVELBLOBELC

L1é ToC OTL o0YL ap' AploTwuL HETA TIOAAQWV oxoAdlol, "el
TOlC TOAAOIC," €lme, "MPOCELYOV, OVK &v £€@LAoadpnoa."” mPoC
o¢&

TOV KateEavioTduevov KAedvOoug SLaAEKTIKOV Kol

npotelivovta

a0T® coplopaTa, "Ménavao," elne, "MapéAKwy TOV
npecBoOTEPOV

ATO TWV MPAYHATIKWTEPWY, NUIY 8E Ta ToladTa MPAOTELVE
TolC

VEOLC." MAALY &' émel Tic INTWV KaTaudvac a0TW SLEAEYETO
eVOTAOWC, EMel 6 BewpWv MpooLtdvTa dxAov APXETO
QLAOVELKELY,

£€pn (E. Or. 253 sq.),

o(pot, kaolyvnt', dupa ocov TapdoosTal:

TOXLC 6& peTEBOL AVooOV APTIWG PPOVIV.

183 Ev pévtol talc oivwaoeow nodyale mapa@ePOUEVOC TOLG
OKE-

Aeowv, WoTte inelv TV 600ANVY, "Xpualnmov péva TA OKEAN
HEBVEL." oUTw &' AV ppovnuaTioe WoT' £popévou TWAC, "Tivt
ovoTHoOW TOV LIGY;", gimely, "Euol- Kal yap €l bmEAAUBavOV
gtval Tv' €uod BeAtiova, map' adT® dv Eyk £€pLAocépouy."
06¢ev



@oolv €' avbTtob AexBival (Od. kK 495),

olo¢ ménvuTal, Tol 8¢ oklal dlooovat-

Kad,

el un yap Av Xpoournoc, oK &v Av oTod.

TEAOC ©' ApKEOIAAW Kal AakLOON, KaBA& PnoL ZWTlwv &v TR

184 6y60w, mapayevouevoc ¢€v Akadnueiq ouvepLAoodpnaoe:
o' v

aitiav Kal kot TAC ouvnBeiac kal OTep abTAC Emexelpnoe,
Kal

nePL HEYEORV Kal MANBWY TH TOWV AKadNUAIKWY CLOTACEL
Xpnoa-

LEVOC.

To0Tov &€v T Qudeiw oyxoAdlovtd pnow “Epuinmnog (FHG iii.
48) £mt Buoiav OO TWV padnT®v KANBRvaL: EvBa
TPOCEVEYKAUEVOV

YAUKDVY GKPaTOV KOl LAlyylaoavTa mePnTalov anceAbelv €
vl pw-

nwv, Tpla kol EBoouAkovTa BLWoavTt' £Tn, KATA TAV TPlTNV
Kall

TETTAPAKOOTNY <Kal EKatooTnv> OAvumada, KaBd& enowv
ATIOA-

A6dwpo¢ €v Xpovikolc (FGrH 244 F 46). Kal £0TLV MWV €i¢
a0TéV (A. Pal. vii. 706)-

(Alyylaoe BAKYOV €KLV XOVOOV

Xpoounmnog, o0d' épeloaTo

o0 TAC 0TodC, ovY AC MdTeNC, 00 TAC YUXAC,

AN ANOE SR’ £C Albew.

185 "Eviol 8¢ paol YEAWTL cuoyeBEvTa aDTOV TEAELTHOOL:
dvou

yap T& oOka adTQH eayoévtoc, sindvta Tf ypal, "6(6ov vuv
dkpatov

emppopioal T 6vw," DEpKayydoavta TEAELTROAL.

AOKET &' OMEPOMTNG TIC YEYOVEVQL. TooaDTA YOOV oLuYYPAWOC



o0OEVL TWV BACIAEWY TIPOOTIEPWVNKEY. NPKETTO Te Ypaidiw
MOV,

KaBa Kol AnuATeLoc £€v Opwvopolg enol. MtoAsguaiov te
oG

KAedvOnv emoteiAavtoc fj adTOV EABEV | MEUYPAL TLVA,
2Qalpog

HEV AMAABE, Xplownog 6& mepLelde. PeTATEUYAEVOC OE
TOULC

TAC AdeAPAC vielc, AploTokpéovTa Kol PLAOKPATNY,
OLVEKPOTNOE.

Kal TPWTOC £€6dppnoe oxoAnv Exelv DmaBpov €v Auvkeiw,
KaBAamnep

Kal O TIPOELPNUEVOC ANuriTPLoC LoTopEL.

186 éyove 68 Kol &AAOC Xpoaounnoc Kvidloc tatpdc, nap' ob
@nov EpacioTtpaTtoC T HAALOTO WPEAROOAL. KOl ETEPOC
LLOC

TouTovL, latpog MToAepaiov, 6¢ dLaBAnBelc mepLixON Kal
HOOTL-

YOOUEVOC €KOAADON: AAAOC noBNnTNC EpaciotpdTtou Kal TIg
Ewp-

YK YEYPAPWC.

‘0 61 PIAG00POC Kal TOLOUTOLC TWVAC NPWTA Adyouc: "o
AEYWV TOIC AUUATOLC TO puoThHpPLla doePBel- O BE V!
lepo@dvTng

TOLC GULATOLG AEyeL <TA puoThHpLa>- doePBel dpa O
tepogdavtng.”

AAAO- "0 00K £0TLY €V TH MOAEL, TODT' 00O' €v TA olkiqQ- OLK
£0TL

0& ppEap €v TA MOAEL, 008" ap' €v TA olkia." GAAO- "E0TL TLC
KEQPAAN- €Kelvnv &' 00K EXELG- £0TL B€ Y€ TIC KEPAAN <HV OLK
187 Exelc>- 00K Gpa EXELC KEQAAAV." GAAO- "€l TLC €0TLV €V
Meydpolg,

oUK £0TLV €v ABAvaLG- AvBpwrog &' €o0Tlv €v Meydpolg- o0k
ap'

€0TLY AvBpwrog €v ABNvalg." Kol dALv- "el TL AaAglg, TodTOo



1 ToD oTOHATOC oov dLEpyeTaL AUAEav O AAAELC: AuaEa
dpa

1 ToD oTOHaTOC oov dEpyeTal." Kal- "el TL 00K améPBAAEC,
TOoOT' €xelC KEpaTa &' 00K AMEPAAEG: KEPAT' Gp' Exelc." ol &'
EOBoOULA({BovL TODTO paaLv.

Elol 6¢ ol kaTtaTtpéxoval ToD Xpualnmov w¢ MOAAX aloXPWC
Kal AppriTWC avayeypa@dTtoc. €v uEV yap T Mepl TV
apxaiwv

QULOLOAOYWVY CLYYPAMMOTL aloXPWC T MeEPL TNV Hpav Kal
TOoV Ala

AVATAGTTEL AEYWV KATA TOUC £Eakoaiovc oTiyouvg & pNdelg
188 ATLXNKWC MOADVELY TO oTopa €ltoL dv. aioxpotTdTnV
vap, oot

To0TNY AvanAdTTel iloTtoplav, €l Kol EMALVEL WG PLOLKAVY,

X OO

Tonalg paAAov mpénovoav f B€01c, £TL TE KOl TTAPA TOLC TEPL
TILVAKWY YPAYOOoL <00> KATOKEXWPLOMEVNY: UATE YA ToPA
MoAE-

HWVL PATE Tap' YPKPAETEL, GAAX undE mop' AvTiyévw glval,
o'

aLToD 6& menAdoBal. €v 8¢ T® Mepl moAltelag Kal untpdol
AEYEL

oLVEPYETOOL KOl BuyaTpAaoL Kal biolc: Ta &' abTd PNOL KAl €V
QW

Mepl TV N &' EavTd alpeT@Y €LOLC €V ApPXN. €V BE TR
TplTw

Mepl dikaiov KaTd TOLC XLAlOLEC OTiYOLC KAl TOUC
arnoBavovtac

KaTEOO(ELY KEAEODWVY. €V O& TR devTEPW Mepl Blov Kal
TIOPLOOD

189 mpovoeilv Aéywv MW MOPLOTEOY TW CoPR- "KalTtol
Tivog xdpw

TIOPLOTEOY ALTW; €L HEV yap ToD AV Evekev, adLdpopov TO
CAv:

el 6 NGovAC, Kol adTn adLdgopoc- €l 6€ TAC APETAC,



a0TAPKNG

adTn MPOoG e0dBatpoviav. KatayEAaoTol 6 Kal ol Tpomol tod
noplopod, olov ol &To BaCIAEWC: €(KeY yop 0T defoel.
Kal

ol amo QLAlOG: AUUATOC YOP WVloG N pLAla EoTal. Kal ol amo
go@iac: pobapvnoel yap f copia." Kal TadTo PMEV
EYKaAglTAL.

Emnel &' evdogotata ta BLBAla €0TIV A0TH, EBOEE poL Kal
TNV POC €160C dvaypa@nv adbTOV evtadba kKataxwploat.
Kal £0TL

T4o¢E-

AoyLkoD Ttétov

O&oelc AoyLkad,

TWv 100 PLA0COPOUL OKEUMATWVY,

‘Opwv BLAAEKTIKWVY TIPOC MnTtpddwpov C',

Mepl TOWV KATA TNV OLAAEKTLKNY OVOUETWY MPOC Zrivwva o',
190 T€xvn dlLaAEKTLKN MPOC AploTtaydpav a,

2UVNUMEVWY TIIBaVRY MPO¢ Alookovpidnv &'.

AoyLkoD Ttérmov tod nepl Ta MPdyuaTa

2OVTAELC IPWTN

Mepl AELwpATWY o,

Mepl TV oLY ATMAWY AELwuATWY o,

Mepl ToD ouuneENAEYHEVOL TIPOC ABNVAdnv o' B,

Mepl AMOPATIKWY MPOC Aplotayodpav v,

Mepl TOWV KATAYOPELTIKWY TIPOC ABNVOdwpov a’,

Mepl TOWV KATA OTEPNOLY AEYOUEVWY TIPOC OEapov a,
Mepl TV doploTwy AELWHATWY TIPOC Alwva o' B' Y/,

Mepl TAC dLapopdc Ty doplotwv o' B’ y' &,

Mepl TOWV KATA XPOVOLC Asyouévwy a' B,

Mepl CLVTEALKWVY GELWHATWY B'.

20vTaELg devTtEpa

Mepl aAnBoDC dieCevyuévou npog MNopyumnidnv a,

Mepl AANO0DC ouvnuuévouv mpo¢ MNopyumnidnv a' B y' &',



191 Ailpealc npoc MNopyumnidnv a’,

Mpo¢ TO mEPL AKOAOLBWY a’,

Mept ToD Sl TPLWVY MAALWY PO¢ MNopywmmidnv o,
Mepl duvaTt®v MPoc KAgitov &',

Mpo¢ TO MeEPL onuactv OiAwvoc a,

Mept Tod Tiva £€0TL TA Yevdij a'.

20vtagLc tplitn

Mepl mpooTayudTwy B,

Mepl EpwTNOEWS B,

Mepl meboswg &,

ETiitopn nepl EPWTHOEWC Kal MEVCEWC A,
Eniitopn neptl anokploewc o,

<Mepl> InTAOCEWC B,

Mepl anokploewg &',

20vTaELG TETAPTN:

Mepl TOV KATNYOPNUEATWY MPOC MnTtpddwpov U,
Mepl 0pOWV Kal DITiwv POg POAap)OV A,
Mepl TOV CLVOPUATWY TIPOC ATOAAWVIBNY o,
Mpo¢ NaovAov nmepl KaTnyopnUaTwy &'.

192 Y0vTta&lc mEumTn

Mepl TOWV TMEVTE MTWOEWY A,

Mepl TOWV KATA TO UTTOKE(MEVOV WPLOPEVWY EKPOPWV O,
Mepl MOPEUPATEWC TIPOC ZTnoaydpav B,

Mepl TWV MPOoNYOPLKWY B'.

AOYLKOD TOTOL TMEPL TAC AEEELC KOL TOV KAT' a0TAG Adyov
20vTaELC MPWTN

Mepl TWV EVIKWVY Kal TANBLYTIKWVY EKQopwv C,

Mepl AEEcwV IPOC Zwatyévny Kal AAEEavOpov €',

Mepl TAC KATA TAC AEEELC AvwuaAlac mpoc Alwva &',
Mepl TOWV MPOC TAC PWVAC CWPLTWY AOYwV Y/,

Mepl COAOLKIOPNGV a,

Mepl coAolkICOVTWY AOYWV POC AtoviOalov o,

AdyolL mapa T&¢ ovvnBelog a,



NEELC MPOC Alovialov a'.
YOVTaELC DevTEPQ

Mepl TV otolyeiwv Tob Adyouv Kol TWV AEYOUEVWY €,
Mepl TAC OLVTAEEWC TWVY AEYOUEVWY &,

193 Mepl TAC OLVTAEEWC KAl OTOLXEIWY TWV AEYOUEVWY
P0G

O{Auov v,

Mepl TV otolyeiwv tob Adyou npoc Nikiav a,

Mepl ToD MPOC ETEPA AEYOUEVOL Q.

20vTtaELlc tpltn

MpOC TOLG PN dlatpovpEvoug B,

Mepl AUPLBOALROVY TIPOC ATIOAAAY &,

Mepl TOWV TPOTILKWY APPLBOALLVY o,

Mepl ocuvNUUEVNC TPOTILKAG Gu@LBoAlac B,

Mpo¢ To mePL AppLBoAlv MNavBoidov B,

Mepl TAC €l¢ TaC ApPLBoAiac sloaywyAic €',

Emiitopn TWv npo¢ Emkpdtnv auelBoAliv o,
2UVNUMEVA TTPOC TRV Eloaywynv TWv €i¢ TaG aueLBoAiac B .
AoyLKOD TOTOL MPOC TOUG AOYOULC KOl TOLC TPATOUC
2OVTAELC IPWTN

TExvn AOywv Kal Tponwv npoc Altookovpidnv €',

194 Mepl TV AOYWV Y/,

Mepl TPOMWY cLOTACEWG TIPOC ZTnoaydpav B,
20YKPLOLC TV TPOTILKWVY AELwHATWY a,

Mepl AVTLOTPEPOVTWY AOYWVY KOl GCLVNUMEVWY O,

Mpoc AydBwva i) mepl TV £EAC MPoBANUATWY A,

Mepl ToD Tiva CUAAOYLOTLKA TLVOC MET' AAAOL TE KOl MET!
AAAWY o,

Mepl TV EMLPopRV TPOC ApLoTayopav o,



Mepl ToD TdTTECOBAL TOV ODTOV AOYOV £V MAE(OOL TPOTOLC O,
MPOC Ta AvTELPNUEVA TW TOV aDTOV AOYOV €V GUAAOYLOTIKG
Kal AoLAAOYlOTW TETAYXBAL TPOHTIW B,

MPOC TA AVTELPNUEVA TALC TWV GLAAOYLOPWY AVAADCEaL Y,
Mpo¢ TO MEPL TPOTIWY PIAWVOC MPOC TiudoTPATOV O,
AOYLKO oLUVNUUEVA TIPOC TLuoKPATNY Kol dLAouaBR- €i¢ T
nepL AOywv Kol Tpdénwv o',

195 Z0vtalc devtépa

Mepl TOV MEPALVOVTWY AdYWV TIPOC Zivwva a,

Mepl TOV MPWTWVY KAl AVATIOOEKTWY CUAAOYLOH®WVY TIPOC
ZAvwva o',

Mepl TAC AVOADCEWC TWVY CLUAAOYLOM®WY A,

Mepl TOV MAPEAKOVTWY AdYywv Tpo¢ MaovAov B,

Mepl TWV €LC TOLC OCUAAOYLOMOLC BewpNUATWY o,

Mepl CLAAOYLOMWV El0aYWYLKRV TIPOC ZAvwva o,

TWv MPOC eloaywynv TPOMWY MPOC Zrivwva Y,

Mepl TOV KATA YeLOA OYAMATA CUAAOYLOMQV €',

AGYOoL GUAAOYLOTLKOL KOT' AVAALGLY €V TOIC AvamodelkToLg
a,

Tpomuka {nTAMaTA MPOC Zrivwva Kol PLAopadi o' (todTo
dokel yevdeniypapov).

20vTtagLlc tplitn

Mepl TOV PHETATLITOVTWY AOYWV IPOC ABNvadnv o' (yevdemi-
YPa®pov),

196 AOyoOL HETATMTOVTEC MPOC TNV peodTNTA Y
(yevdeniypaopa),

Mpo¢ touG Apewviov dLalevKTIKOUG a'.

YOVTAELC TETAPTN

Mepl LMOBETEWY TIPOC MeAEaypov V',



Adyol DTIOBEeTIKOL £1C TOUG vOpoLC TTPOC MeAéaypov AALWY a,
Adyol DTIOBETIKOL IPOC eloaywynv B,

AdyoL boBeTIKOL BewpnuaTwy B,

AVOOLC TV HBOAoL LOBETIKWVY B,

ADOOLC TV AAeEAVOpOL DTIOBETIKWVY V' (Yevdenilypaga),

Mepl €éKOETEWVY TIPOC Aaodduavta o',

2OVTOAELC TTEUTITN

Mepl TAC €l¢ TOV Yevdduevov eloaywynNEC MPOC
ApPLOTOKpPEOVTA

a,

AbyoL pevdouevol mPo¢ eloaywynv o,

Mepl ToD ywevdopévou Poc Aplotokpeovta C'.
20vTOELC EKTN

Mpodc ToLC vopilfovtac Kal Yeudf Kal &ANOBMH elvat o,

197 Mpo¢ tToLC dlax TAC TOMAC dlaAbovTac TOV Yevdduevov
Abyov

nPO¢ AplotokpEovta B,

Anodel&elc mPOC TO pn S€lv TEUVELY TA AdpLoTa O,

MPOC TA AvTELPNUEVA TOLC KATA TAC TOUAC TWV doploTwy
npo¢ NdovAov v/,

AOOLC KaTa TOLC dpyalovc mMPoc Alookovpidnv a’,

Mepl TAC TOD YevdouEvou ADCEWC MPOC APLOTOKPEOVTA V',
ADOOLC TV HBOAOL DTIOBETIKWVY TIPOC APLOTOKPEOVTA KOl
ATIOAAGY .

20vVTaELC €BBOUN

MPOC TOLC PACKOVTOC TA ANUUOTO EXELY YELOA TOV YPELDHO-
LEVOV Adyov o,

Mepl dnopdokovtog MPOC TOV AploTtokpeovTa B,

NAdyoL AnmopAaoKovTEC IPOC yupvaoiav o,



Mepl ToD Mapd ULKpOv Adyou mpoc¢ Ztnoaydpav a' B,

Mepl TV €l¢ TAC DTIOAAYELC AOYWVY Kal nouvxalévTwy TPOC
Ovrjitopa B,

198 Mepl TOD EYKEKAALPUEVOL TIPOC ApLoTéBouvAov B,
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Bonus

Espero que tenha gostado deste livro. Conheca também as
cartas de Séneca a Lucilio.

Nas paginas seguinte estdo as primeira carta do Volume
| e Volume Il, aproveite.

Mantenha-se Forte. Mantenha-se Bem.
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. Sobre aproveitar o tempo

Saudacoes de Séneca a Lucilio.

1. Continue a agir assim, meu querido Lucilio - liberte-se por
conta propria; poupe e salve o seu tempo, que até
recentemente tem sido retirado a forca de vocé, ou furtado,
ou simplesmente escapado de suas maos. Faca-se acreditar
na verdade de minhas palavras, - que certos momentos sao
arrancados de ndés, que alguns sao removidos suavemente,
e que outros fogem além de nosso alcance. O tipo mais
desgracado de perda, no entanto, é aquela, devida ao
descuido. Ademais, se vocé prestar atencao ao problema,
VOCé vera que a maior parte de nossa vida passa enquanto
estamos fazendo coisas desagradaveis, uma boa parte
enquanto nao estamos fazendo nada, e tudo isso enquanto
estamos fazendo o que nao se deveria fazer.

2. Qual homem vocé pode me mostrar que cologque algum
valor em seu tempo, que da o devido valor a cada dia, que
entende que esta morrendo diariamente? Pois estamos
equivocados quando pensamos que a morte é coisa do
futuro; a maior parte da morte ja passou. Quaisquer anos
atras de nés ja estao nas maos da morte. Portanto, Lucilio,
faca como vocé me escreve que vocé esta fazendo:
mantenha cada hora ao seu alcance. Agarre a tarefa de
hoje, e vocé nao precisara depender tanto do amanha.
Enquanto estamos postergando, a vida corre.

3. Nada, Lucilio, € nosso, exceto o tempo. A natureza
nos deu o privilégio desta unica coisa, tao fugaz e
escorregadia que qualquer um pode esbulhar tal
posse. Que tolos esses mortais sao! Eles permitem que as
coisas mais baratas e inuteis, que podem ser facilmente



substituidas, sejam contabilizadas depois de terem sido
adquiridas; mas nunca se consideram em divida quando
recebem parte dessa preciosa mercadoria, o tempo! E, no
entanto, o tempo é o Unico empréstimo que nem o mais
agradecido destinatario pode pagar.

4. Vocé pode desejar saber como eu, que prego a vocé,
estou praticando. Confesso francamente: meu saldo em
conta corrente é como o esperado de alguém generoso mas
cuidadoso. Nao posso vangloriar-me de nao desperdicar
nada, mas pelo menos posso Ihe dizer o que estou
desperdicando, a causa e a maneira de desperdicio; posso
lhe dar as razdes pelas quais sou um homem pobre. Minha
situacao, no entanto, € a mesma de muitos que sao
reduzidos a miséria sem culpa prépria: todos os perdoam,
mas ninguém vem em Seu SoCOorro.

5. Qual é o estado das coisas, entdo? E isto: eu ndo
considero um homem como pobre, se o0 pouco que lhe resta
o é suficiente. Contudo, aconselho-o a preservar o que é
realmente seu; e nunca é cedo demais para comecar. Pois,
como acreditavam os nossos antepassados, é demasiado
tarde para gastarmos quando chegarmos a raspa do tacho.
Daquilo que permanece no fundo, a quantidade é pouca, e a
qualidade é vil.

Mantenha-se Forte. Mantenha-se Bem.



LXVI. Sobre varios aspectos da
virtude

Saudacoes de Séneca a Lucilio.

1. Acabei de ver meu ex-colega de escola, Clarano, pela
primeira vez em muitos anos. Vocé nao precisa esperar que
acrescente que ele é um homem velho; Mas asseguro-lhe
gque o0 encontrei sao em espirito e robusto, embora ele
esteja lutando com um corpo fragil e fraco. Pois a Natureza
agiu de forma injusta quando lhe deu um pobre domicilio
para uma alma tao rara; ou talvez fosse porque ela queria
nos provar que uma mente absolutamente forte e feliz pode
estar escondida sob qualquer exterior. Seja como for,
Clarano supera todos esses obstaculos, e por desprezar seu
préprio corpo chegou a um estagio onde ele pode desprezar
outras coisas também.

2. O poeta que cantou:
Valor mostra mais agradavel em uma forma que é justa
gratior et pulchro veniens e corpore virtus. ?

Estd, na minha opiniao, enganado. Pois a virtude nao
precisa de nada para compensa-la; é sua propria gloria, e
santifica o corpo em que habita. De qualquer modo,
comecei a considerar Clarano sob uma luz diferente; ele
parece-me simpatico, e bem construido tanto em corpo
como na mente.

3. Um grande homem pode nascer em um casebre; assim
pode uma linda e grande alma em um corpo feio e
insignificante. Por esta razao a natureza parece criar alguns
homens deste selo com a ideia de provar que a virtude



nasce em qualquer lugar. Se tivesse sido possivel produzir
almas sozinhas e nuas, ela o teria feito; como é fato, a
natureza faz uma coisa ainda maior, pois ela produz certos
homens que, embora impedidos em seus corpos, ainda
assim rompem a obstrucao.

4. Creio que Clarano foi produzido como um padrao, para
que possamos entender que a alma nao é desfigurada pela
feiura do corpo, mas pelo contrario, que o corpo é
embelezado pela beleza da alma. Agora, apesar de Clarano
e eu temos passados muitos poucos dias juntos, temos, no
entanto, muitas conversas, que vou em seguida verter e
transmitir para vocé.

5. O primeiro dia em que investigamos esse problema:
como os bens podem ser iguais se forem de trés tipos?? Pois
alguns deles, de acordo com 0s nossos principios filoséficos,
sao primarios, como a alegria, a paz e o bem-estar de um
pais. Outros sao de segunda ordem, moldados de um
material infeliz, como a resisténcia ao sofrimento e o
autocontrole durante uma doenca grave. Rezaremos
abertamente pelos bens da primeira classe; para a segunda
classe, oraremos somente se a necessidade surgir. Ha ainda
uma terceira variedade, como, por exemplo, um andar
modesto, um semblante calmo e honesto, e um
comportamento que se adapte ao homem de sabedoria.

6. Agora, como podem estas coisas ser iguais quando as
comparamos, se Vocé conceder que devemos orar por um e
evitar o outro? Se fizermos distincdes entre eles, devemos
retornar ao Primeiro Bem, e considerar qual é a sua
natureza: a alma que olha para a verdade, que é habil no
que deve ser buscado e no que deve ser evitado,
estabelecendo padrdes de valor nao de acordo com a
opiniao, mas de acordo com a natureza, - a alma que
penetra o mundo inteiro e dirige seu olhar contemplativo
sobre todos os seus fendmenos, prestando atencao estrita
aos pensamentos e acodes, igualmente grande e vigorosa,



superior as dificuldades e as lisonjas, cedendo a nem dos
extremos da fortuna, acima de todas as béncaos e aflicoes,
absolutamente linda, perfeitamente equipada com graca,
bem como com forca, saudavel e vigorosa, imperturbavel,
nunca consternada , que nenhuma violéncia possa destruir,
uma que 0S acaso nao podem exaltar nem deprimir - uma
alma como esta é a prdépria virtude.

7. La vocé tem a sua aparéncia externa, se nunca deve vir
sob um Unico aspecto e mostrar-se uma vez em toda a sua
integridade. Mas ha muitos aspectos disso. Desdobram-se
de acordo com a vida e acdes; mas a prépria virtude nao se
torna menor ou maior. Pois 0 Bem Supremo nao pode
diminuir, nem a virtude retroceder; em vez disso, é
transformada, agora em uma qualidade e agora em outra,
moldando-se de acordo com a funcao que esta a
desempenhar.

8. Tudo o que toca leva a semelhanca consigo mesmo, e
tinge com sua proépria cor. Adorna nossas acdes, nossas
amizades e, as vezes, casas inteiras que entrou e pd6s em
ordem. O que seja o que for que tenha tocado
imediatamente torna-o amavel, notavel, admiravel.
Portanto, o poder e a grandeza da virtude nao podem
elevar-se a alturas maiores, porque o incremento é negado
aquilo que é superlativamente grande. Vocé nao encontrara
nada mais reto do que o reto, nada mais verdadeiro do que
a verdade, e nada mais temperado do que o que é
temperado.

9. Toda virtude € ilimitada; pois limites dependem de
medicdes definidas. A constancia nao pode avancar mais do
que a fidelidade, a veracidade ou a lealdade. O que pode
ser acrescentado ao que é perfeito? Nem se pode
acrescentar nada a virtude, pois, se alguma coisa puder ser
acrescentada a ela, seria necessaria alguma imperfeicao.
Honra, também, nao permite adicao; pois é honrado por
causa das mesmas qualidades que mencionei. E entao?



Vocé acha que a correcao, a justica, a legalidade, também
nao pertencem ao mesmo tipo, e que elas sao mantidas
dentro de limites fixos? A capacidade de melhorar é a prova
de que uma coisa ainda é imperfeita.

10. O bem, em todos os casos, esta sujeito a essas mesmas
leis. A vantagem da situacao e do individuo estao juntas; na
verdade, é tao impossivel separa-los quanto separar o
louvavel do desejavel. Portanto, as virtudes sao
mutuamente iguais; e assim sao as obras da virtude, e
todos os homens que sao tao afortunados de possuir essas
virtudes.

11. Mas, como as virtudes das plantas e dos animais sao
pereciveis, sao também frageis, passageiras e incertas. Elas
brotam, e elas afundam novamente, e por isso nao sao
avaliadas ao mesmo valor; mas as virtudes humanas
apenas uma regra se aplica. Pois a razao correta é Unica e
de um s¢ tipo. Nada é mais divino do que o divino, ou mais
celestial do que o celestial.

12. As coisas mortais decaem, caem, sao desgastadas,
crescem, sao esgotadas, e reabastecidas. Assim, no caso
delas, em vista da incerteza de sua fortuna, ha
desigualdade; mas das coisas divinas a natureza é Unica. A
razao, entretanto, nao é nada mais do que uma porcao do
espirito divino colocado em um corpo humano. Se a razao é
divina, e o bem nunca carece de razao, entao o bem é
sempre divino. E além disso, nao ha distincao entre as
coisas divinas; consequentemente também nao existe
nenhum entre bens. Dai resulta que a alegria e uma
corajosa e obstinada resisténcia a tortura sao bens
equivalentes; pois em ambos ha a mesma grandeza de
alma descontraida e alegre em um caso, no outro um
combativo e pronto para a acao.

13. O qué? Vocé nao acha que a virtude daquele que
bravamente ataca a fortaleza do inimigo é igual a daquele
gue sofre um cerco com a maior paciéncia? Grande é Cipiao



quando ele cerca Numancia, e constrange e compele as
maos de um inimigo, que ele nao poderia conquistar, para
lancar mao a sua propria destruicao®. Grande também sao
as almas dos defensores - homens que sabem que,
enguanto o caminho para a morte esta aberto, o cerco nao
é completo, os homens que respiram até o fim nos bracos
da liberdade. Do mesmo modo, as outras virtudes também
sao iguais entre si: tranquilidade, simplicidade,
generosidade, constancia, equanimidade, resisténcia.
Porque subjacente a todas elas hd uma Unica virtude - o
gue torna a alma reta e inabalavel.

14. "O que entao", vocé diz; "Nao ha diferenca entre a
alegria e a obstinada resisténcia a dor?" De forma alguma,
nao em relagao as proéprias virtudes; muito grande, no
entanto, nas circunstancias em que uma dessas duas
virtudes é exibida. Em um caso, ha um relaxamento natural
e afrouxamento da alma; no outro hd uma dor nao natural.
Dai que estas circunstancias, entre as quais uma grande
distincao pode ser estabelecida, pertencem a categoria de
coisas indiferentes, mas a virtude mostrada em cada caso é
igual.

15. A virtude nao é alterada pela questao com a qual trata;
se a matéria é dura e teimosa, nao piora a virtude; se
agradavel e alegre, nao a torna melhor. Portanto, a virtude
permanece necessariamente igual. Pois, em cada caso, o
que se faz é feito com igual retidao, com igual sabedoria e
com igual honra. Assim, os estados de bondade envolvidos
Sao iguais, e é impossivel para um homem ultrapassar
esses estados de bondade, por conduzir-se melhor, seja o
um homem em sua alegria, ou o outro em meio a seu
sofrimento. E dois bens, que nenhum dos quais possa ser
melhor que o outro, sao iguais.

16. Pois se as coisas que sao extrinsecas a virtude podem
diminuir ou aumentar a virtude, entao o que é honroso
deixa de ser o Unico bem. Se vocé aceitar isso, a honra



perece completamente. E porque? Deixe-me dizer-lhe: é
porgue nenhum ato é honrado quando é feito por um
agente involuntario, quando é obrigatério. Cada ato
honoravel é voluntario. Misture-o com relutancia, queixas,
covardia ou medo, e perde sua melhor caracteristica - auto
aprovacao. O que nao é livre nao pode ser honrado; pois
medo significa escravidao.

17. O honoravel estd totalmente livre da ansiedade e é
calmo; se alguma vez objeta, lamenta ou considera
qualquer coisa como um mal, torna-se sujeito a perturbacao
e comeca a chafurdar em meio a grande confusao. Pois, de
um lado, a aparéncia de correcao o atrai, por outro, a
suspeita do mal o arrasta para tras, portanto, quando um
homem estéd prestes a fazer algo honoravel, ele nao deve
considerar quaisquer obstaculos como infortdnios, embora
0Ss considere como inconvenientes, mas ele deve querer
fazer a acao, e fazé-la de boa vontade. Pois todo ato
honoravel é feito sem ordens ou coacao; é puro e nao
contém mistura de mal.

18. Eu sei o que vocé pode me responder neste momento:
"Vocé esta tentando fazer-me acreditar que nao importa se
um homem sente a alegria, ou se encontra-se sob tortura e
esgota seu torturador?" Poderia dizer em resposta: "Epicuro
também sustenta que o sabio, embora esteja sendo
queimado no touro de Falaris*, clamara:" E agradavel, e néo
me preocupa em absoluto. "Por que vocé precisa se
admirar, se eu afirmo que aquele que repousa num
banquete e a vitima que resiste firmemente a tortura
possuem bens iguais, quando Epicuro mantém uma coisa
que é mais dificil de acreditar, ou seja, que é agradavel ser
assado desta maneira?

19. Mas a resposta que eu dou, é que ha grande diferenca
entre alegria e dor; se me pedem para escolher, vou
procurar a primeira e evitar a Ultima. A primeira esta de
acordo com a natureza, a segunda é contraria a ela.



Enquanto sao classificados por este padrao, hd um grande
abismo entre elas; mas quando se trata de uma questao da
virtude envolvida, a virtude em cada caso é a mesma, quer
venha através da alegria ou através da tristeza.

20. A vexacao, a dor e outros inconvenientes nao tém
consequéncias, pois sao vencidos pela virtude. Assim como
o brilho do sol escurece todas as luzes menores, assim a
virtude, por sua prépria grandeza, quebra e abranda todas
as dores, aborrecimentos e erros; e onde quer que seu
brilno chegue, todas as luzes que brilham sem a ajuda da
virtude sao extintas; e os inconvenientes, quando entram
em contato com a virtude, nao desempenham um papel
mais importante do que uma nuvem de tempestade no mar.

21. Isto pode ser provado para vocé pelo fato que o bom
homem apressar-se-a sem hesitacao a qualquer acao nobre;
mesmo que seja confrontado com o carrasco, o torturador e
o pelourinho, ele persistira, nao quanto ao que ele deve
sofrer, mas quanto ao que deve fazer; e desempenhara tao
prontamente a uma acao honrosa quanto a um homem
bom; ele o considerara vantajoso para si mesmo, seguro e
propicio. E ele mantera o mesmo ponto de vista sobre uma
acao honrosa, ainda que seja carregada de tristeza e
dificuldades, como sobre um homem bom que é pobre ou
desperdicado no exilio.

22. Agora, compare um bom homem extremamente rico
com um homem que nao tem nada, exceto que em si
mesmo tem todas as coisas; eles serao igualmente bons,
embora experimentem fortuna desigual. Este mesmo
padrao, como tenho observado, deve ser aplicado tanto as
coisas quanto aos homens; a virtude é tao louvavel se ela
habita num corpo sadio e livre, como em alguém que esta
doente ou em escravidao.

23. Portanto, quanto a sua prépria virtude, nao a louvara
mais, se a fortuna a favorecer, concedendo-lhe um corpo
sadio, do que se a fortuna |lhe der um corpo que é mutilado



em algum membro, pois isso significaria classificar
inferiormente um mestre porque ele estd vestido como um
escravo. Pois todas aquelas coisas sobre as quais a fortuna
tem influéncia, bens materiais, dinheiro, posses, posicao;
elas sao fracas, inconstantes, propensas a perecer, e de
posse incerta. Por outro lado, as obras da virtude sao livres
e insubmissas, nem mais dignas de ser procuradas quando
a fortuna as trata com bondade, nem menos digna quando
alguma adversidade pesa sobre elas.

24. A amizade no caso dos homens corresponde a
desejabilidade no caso das coisas. Vocé nao gostaria, eu
imagino, de amar um bom homem, se ele fosse rico, mais
do que se fosse pobre, e nao amaria uma pessoa forte e
musculosa mais do que uma pessoa delgada e de
constituicao delicada. Assim, nem procurard nem amara
uma coisa boa que seja divertida e tranquila mais do que
uma que é cheia de perplexidade e labuta.

25. Ou, se vocé fizer isso, vocé vai, no caso de dois homens
igualmente bons, gostar mais de quem é limpo e bem-
asseado do que daquele que é sujo e despenteado. Vocé
chegaria ao ponto de se importar mais com um homem bom
que é sao em todos os seus membros e sem defeito, do que
com alguém que é fraco ou cego; e gradualmente sua
exigéncia alcancaria tal ponto que, de dois homens
igualmente justos e prudentes, vocé escolheria aquele que
tem cabelos longos e ondulados! Sempre que a virtude em
cada um é igual, a desigualdade em seus outros atributos
nao é aparente. Pois todas as outras coisas nao sao partes,
mas apenas acessorios.

26. Qualquer homem julgaria seus filhos de modo tao
injusto a fim de se preferir mais um filho saudavel do que
um doente, ou a um filho alto, de estatura incomum, mais
do que a outro de pouca ou de baixa estatura? Os animais
selvagens nao mostram nenhum favoritismo entre sua
prole; eles se deitam para amamentar todos igualmente;



aves fazem a distribuicao justa de seus alimentos. Ulisses
apressa-se de volta as rochas de sua itaca téo
ansiosamente quanto Agamenon acelera até as majestosas
muralhas de Micenas. Porque nenhum homem ama a sua
terra natal porque é grande; ele a ama porque é sua.

27. E qual é o propésito de tudo isso? Que vocé saiba que a
virtude considera todas as suas obras sob a mesma luz,
como se fossem seus filhos, mostrando a mesma bondade a
todos e ainda mais profunda bondade para aqueles que
encontram dificuldades; pois mesmo os pais inclinam-se
com mais afeicao para filhos de quem sentem piedade. A
virtude, também, nao necessariamente ama mais
profundamente aquelas de suas obras que vé em problemas
e sob pesados fardos, mas, como bons pais, ela Ihes da
mais de seus cuidados de acolhimento.

28. Por que nenhum bem é maior do que qualquer outro
bem? E porque nada pode ser mais apropriado do que
aquele que é apropriado, e nada mais nivelado do que
aquilo que esta nivelado. Vocé nao pode dizer que uma
coisa € mais igual a um objeto determinado do que outra
coisa; dai também nada é mais honrado do que aquilo que é
honroso.

29. Assim, se todas as virtudes sao iguais por natureza, as
trés variedades de bens sao iguais. Isto é o que quero dizer:
ha uma igualdade entre sentir alegria com autocontrole e
sofrer dor com autocontrole. A alegria em um caso nao
ultrapassa no outro a firmeza da alma que afoga o gemido
gquando esta nas garras do torturador; sao desejaveis 0s
bens do primeiro tipo, enquanto os do segundo sao dignos
de admiracao; e, em cada caso, nao sao0 Menos iguais,
porgue qualquer inconveniente atribuido a este ultimo é
compensado pelas qualidades do bem, que é muito maior.

30. Qualquer homem que os julgue desiguais esta se
afastando das préprias virtudes e esta examinando meras
exterioridades; os bens verdadeiros tém o mesmo peso e a



mesma largura. O tipo espurio contém muito vazio;
portanto, quando sao pesados, percebemos sua deficiéncia,
embora parecam imponentes e grandiosos ao olhar.

31. Sim, meu caro Lucilio, o bem que a verdadeira razao
aprova é solido e eterno; fortalece o espirito e exalta-o, para
que ele esteja sempre nas alturas; Mas as coisas que sao
irrefletidamente elogiadas, e sao bens na opiniao da
multidao meramente nos enchem de alegria vazia. e,
novamente, aquelas coisas que sao temidas como se
fossem males apenas inspiram ansiedade na mente dos
homens, pois a mente é perturbada pela aparéncia do
perigo, assim como os animais também o sao perturbados.

32. Portanto, é sem razao que ambas as coisas distraem e
picam o espirito; um nao é digno de alegria, nem o outro de
medo. Somente a razao é imutavel e se apega a suas
decisdes. Pois a razao nao é um escrava dos sentidos, mas
uma governante sobre eles. A razao é igual a razao, como
uma linha reta para outra; portanto, a virtude também é
igual a virtude. A virtude nao é nada mais do que razao
correta. Todas as virtudes sao razdes. As razdes sao razoes,
se sao razdes certas. Se elas estao certas, elas também sao
iguais.

33. Como a razao €, assim também sao as acoOes; portanto,
todas as acdes sao iguais. Pois, uma vez que se
assemelham a razao, também se assemelham umas as
outras. Além disso, considero que as acdes sao iguais entre
si, na medida em que sao acdes honradas e corretas.
Havera, naturalmente, grandes diferencas de acordo com a
variacao do material, como se torna agora mais amplo e
agora mais estreito, agora glorioso e agora inferior, agora
multiplo no alcance e agora limitado. No entanto, o que é
melhor em todos estes casos é igual; eles sao todos
honrados.

34. Da mesma forma, todos os homens bons, na medida em
gue sao bons, sao iguais. Ha, de fato, diferencas de idade,



um é mais velho, outro mais jovem; do corpo, - um é
agradavel, outro é feio; da fortuna, - este homem é rico,
esse homem pobre, este é influente, poderoso e conhecido
pelas cidades e povos, aquele homem é desconhecido para
a maioria, e é obscuro. Mas todos, em relacao aquilo em
que sao bons, sao iguais.

35. Os sentidos nao decidem sobre coisas boas e mas; eles
nao sabem o que é Util e o que nao é util°. Eles nao podem
registrar sua opiniao a menos que sejam confrontados com
um fato; eles nao podem ver o futuro nem se lembrar do
passado; e eles ndao sabem o que resulta do qué. Mas é a
partir desse conhecimento que uma sequéncia e sucessao
de acoes é tecida, e uma unidade de vida é criada, - uma
unidade que prosseguird em um curso reto. A razao,
portanto, é o juiz do bem e do mal; o que é estrangeiro e
externo ela considera como escdria, € 0 que nao € nem bom
nem mau ela julga como apenas acessorio, insignificante e
trivial. Pois todo o seu bem reside na alma.

36. Mas ha certos bens que a razao considera primordiais,
aos quais ela se dirige deliberadamente; estes sao, por
exemplo, a vitdria, os bons filhos e 0 bem-estar de um pais.
Alguns outros considera secundarios; estes se tornam
manifestos apenas na adversidade, - por exemplo, a
equanimidade em suportar uma doenca grave ou exilio.
Certos bens sao indiferentes; estes nao sao mais de acordo
com a natureza do que contrarias a natureza, como, por
exemplo, um andar discreto e uma postura tranquila em
uma cadeira. Pois sentar € um ato que nao é menos de
acordo com a natureza do que ficar em pé ou andar.

37. Os dois tipos de bens que sao de ordem superior sao
diferentes; os primarios sao de acordo com a natureza, -
como a alegria derivada do comportamento obediente de
seus filhos e do bem-estar de seu pais. Os secundarios sao
contrarios a natureza, como a forca moral em resistir a
tortura ou na aceitacao da sede quando a doenca torna os



orgaos vitais febris.

38. "O que entao", vocé diz; "alguma coisa que é contraria a
natureza pode ser um bem?" Claro que nao; mas aquela em
que esse bem eleva-se a sua origem é por vezes contraria a
natureza. Por estarem feridos, esvaindo-se sobre um fogo,
aflitos com ma saulde, - tais coisas sao contrarias a
natureza; mas é de acordo com a natureza que um homem
preserve uma alma indomavel em meio a tais aflicdes.

39. Para explicar brevemente o meu pensamento, o
material com o qual o bem se relaciona as vezes é contrario
a natureza, mas um bem em si mesmo nunca é contrario,
pois nenhum bem existe sem razao e a razao esta de
acordo com a natureza. “O que, entao," vocé pergunta, "é a
razao?" E copiar a natureza. "E o que," vocé diz, "é o maior
bem que o homem pode possuir?" E conduzir-se de acordo
com 0 que a natureza deseja.

40. "Nao ha duvida", diz o opositor, "que a paz proporciona
mais felicidade quando nao é atacada do que quando é
recuperada a custo de grande matanca". "Também nao ha
duvida de que a saude, que nao foi comprometida, oferece
mais felicidade do que a saude que foi restituida a solidez
por meio da forca, por assim dizer, e pela resisténcia ao
sofrimento, depois de doencas graves que ameacaram a
vida em si e, da mesma forma, nao ha ddvida de que a
alegria € um bem maior do que a luta de uma alma para
suportar até o fim os tormentos das feridas ou da tortura".

41. De modo algum. Pois coisas que resultam do risco
admitem ampla distincao, uma vez que sao avaliadas de
acordo com sua utilidade aos olhos daqueles que as
experimentam, mas em relacao aos bens, o Unico ponto a
ser considerado é que eles estao de acordo com a natureza;
e isso é igual no caso de todos os bens. Quando em uma
reuniao do senado nds votamos em favor da proposta de
alguém, nao pode ser dito, "A. estd mais de acordo com a
proposta do que B." Todos votam pela mesma proposta. Eu



faco a mesma declaracao com respeito as virtudes, - todos
elas estao de acordo com a natureza; e eu o faco em
relacao aos bens igualmente, - estao todos de acordo com a
natureza.

42. Um homem morre jovem, outro na velhice, e ainda outro
na infancia, tendo desfrutado nada mais do que um simples
vislumbre na vida. Todos eles foram igualmente sujeitos a
morte, embora a morte tenha permitido a um avancar mais
ao longo do caminho da vida, cortou a vida do segundo em
sua flor, e quebrou a vida do terceiro em seu inicio.

43. Alguns recebem sua quitacao na mesa do jantar. Outros
prolongam seu sono na morte. Alguns sao eliminados
durante a devassidao. Agora, compare essas pessoas com
aquelas que foram perfuradas pela espada, ou levadas a
morte por cobras, ou esmagadas em um desabamento, ou
torturadas até a morte pela torcao prolongada de seus
tenddes. Algumas dessas partidas podem ser consideradas
melhores, outras piores; mas o ato de morrer é igual em
tudo. Os métodos de acabar com a vida sao diferentes; mas
o fim é um e o mesmo. A morte nao tem graus maiores ou
menores; pois tem o mesmo limite em todos os casos, - 0
fim da vida.

44. A mesma coisa é verdade, asseguro-lhe, em relacao aos
bens; vocé encontrara um em circunstancias de puro
prazer, outro em meio a tristeza e amargura. Uma pessoa
controla os favores da fortuna; a outra supera seus ataques.
Cada um é igualmente um bem, embora um viaja em uma
estrada plana e facil, e o outro em uma estrada aspera. E o
fim de todos eles é o mesmo - eles sao bens, eles sao
dignos de louvor, eles acompanham a virtude e a razao. A
virtude faz todas as coisas que toca iguais entre si.

45. Vocé nao precisa duvidar que este € um dos nossos
principios; encontramos nos trabalhos de Epicuro dois bens,
dos quais é composto o seu Bem Supremo, ou bem-
aventuranca, isto €, um corpo livre de dor e uma alma livre



de perturbacao. Estes bens, se estiverem completos, nao
aumentam; pois como pode o que é completo aumentar? O
corpo é, suponhamos, livre da dor; que aumento pode haver
a essa auséncia de dor? A alma é serena e calma; que
aumento pode haver para esta tranquilidade?

46. Assim como o tempo bom, purificado no mais puro
brilho, nao admite um grau ainda maior de clareza; assim,
quando um homem cuida de seu corpo e de sua alma,
tecendo a textura de seu bem de ambos, sua condicao é
perfeita, e ele atingiu a meta de suas oracdes, se nao ha
comocao em sua alma ou dor em seu corpo. Quaisquer que
sejam 0s encantos que receba em relacao a estas duas
coisas nao aumentam o seu Supremo Bem; eles
simplesmente condimentam-no, por assim dizer, e
acrescentam tempero a ele. Pois o bem absoluto da
natureza do homem é satisfeito com a paz no corpo e a paz
na alma.

47. Posso mostrar-lhe neste momento nos escritos de
Epicuro uma lista graduada dos bens, assim como a da
nossa propria escola. Pois ha algumas coisas, ele declara,
que prefere receber, tais como descanso corporal livre de
qualquer inconveniente e relaxamento da alma enquanto se
deleita na contemplacao de seus proprios bens. E ha outras
coisas que, embora preferisse que nao acontecessem,
mesmo assim elogia e aprova, por exemplo, o tipo de
resignacao, em momentos de ma saude e sofrimento grave,
a que aludi ha pouco, os quais Epicuro exibiu naquele ultimo
e mais abencoado dia de sua vida. Pois ele nos diz que teve
que suportar a excruciante agonia de uma bexiga doente e
de um estdmago ulcerado, sofrimento tao agucado que nao
permitiria aumento da dor; "E ainda," ele diz, "aquele dia
nao foi menos feliz." E nenhum homem pode passar tal dia
em felicidade a menos que possua 0 Bem Supremo.

48. Portanto, encontramos, até mesmo em Epicuro, bens
que seriam melhor nao experimentar; que, no entanto,



porque circunstancias assim o decidem, devem ser
acolhidos e aprovados e colocados ao nivel dos bens mais
elevados. Nao podemos dizer que o bem que preencheu
uma vida feliz, o bem pelo qual Epicuro deu gracas nas
ultimas palavras que pronunciou, nao é igual ao maior.

49. Permita-me, excelente Lucilio, pronunciar uma palavra
ainda mais ousada: se qualquer mercadoria pudesse ser
maior do que outras, eu preferiria aquelas que parecem
acres as que sao brandas e sedutoras, e as declararia maior.
Pois € uma conquista maior superar as barreiras do caminho
do que manter a alegria dentro dos limites estreitos.

50. Exige o mesmo uso da razao, estou plenamente
consciente, um homem suportar a prosperidade bem e
também suportar a desgraca corajosamente. Que homem
pode ser tao corajoso que durma em frente as muralhas
sem medo de perigo quando nenhum inimigo ataca o
acampamento, como o homem que, quando os tenddes de
suas pernas sao cortados, se levanta de joelhos e nao solta
suas armas; mas é para o soldado manchado de sangue que
retorna da frente que os homens clamam: "Bem feito,
heréi!" E por isso, eu devo conceder maior louvor aos bens
que foram julgados e mostraram coragem, e lutaram contra
a fortuna.

51. Devo hesitar em dar maior elogio a mao mutilada e seca
de Mucio do que a mao inofensiva do homem mais corajoso
do mundo? La estava Mucio®, desprezando o inimigo e
desprezando o fogo, e observando sua mao enquanto
pingava sangue sobre o fogo no altar de seu inimigo, até
gue Porsena, invejando a fama do herdi a quem ele impingiu
o castigo, ordenou que o fogo fosse removido contra a
vontade de sua vitima.

52. Por que nao devo considerar este bem entre os bens
primarios, e julga-lo como muito maior do que aqueles

outros bens que sao desacompanhados de perigo e nao
foram testados pela fortuna, pois € uma coisa mais rara



superar um inimigo com uma mao perdida do que com uma
mao armada. - E entao? Vocé diz; "Vocé deseja esse bem
para si mesmo?" Claro que sim. Pois esta é uma coisa que
um homem nao pode alcancar a menos que também a
possa desejar.

53. Devo desejar, em vez disso, que me permitam esticar os
meus membros para que 0s meus escravos facam
massagens, ou que uma mulher, ou um travesti, puxe as
articulacdes dos meus dedos? Nao posso deixar de acreditar
que Mdcio teve mais sorte porque manipulou as chamas tao
calmamente como se estivesse estendendo a mao para o
massagista. Ele havia aniquilado todos os seus erros
anteriores; terminou a guerra desarmado e mutilado; e com
aguele toco de uma mao ele conquistou dois reis.

Mantenha-se Forte. Mantenha-se Bem.

NOTAS:
1 Trecho de Eneida de Virgilio.

2 Séneca nao estd falando aqui das trés virtudes genéricas (fisicas, éticas,
l6gicas), nem dos trés tipos de bens (baseados na vantagem corporal) que
foram classificados pela escola peripatética; Ele sé esta falando de trés tipos de
circunstancias sob as quais o bem pode se manifestar. E no § 36 e seguintes ele
mostra que considera apenas as duas primeiras classes como bens reais.

3 O exército de Cipiao montou dois acampamentos e construiu uma muralha de
circunvalacao a volta da cidade espanhola com sete torres a partir das quais
seus arqueiros podiam atirar por cima da muralha numantina. Ele também
represou o pantano vizinho e criou um lago entre a muralha da cidade e sua
prépria muralha. Para proteger seus acampamentos, Cipiao construiu também
muralhas exteriores (cinco no total). Para completar o cerco, Cipiao isolou a
cidade do rio Douro: nos pontos onde o rio entrava e saia da cidade, pares de
torres foram construidas e, entre os pares, cabos com laminas foram estendidos
através do rio para evitar a passagem de barcos e nadadores.

4 Touro de Falaris, foi uma das mais cruéis maquinas de tortura e execucao, cujo
invento é atribuido a Falaris, tirano de Agrigento. O aparelho era uma esfinge de
bronze oca na forma de um touro mugindo, com duas aberturas, no dorso e na
parte frontal localizada na boca. Apds colocada a vitima, a entrada da esfinge
era fechada e posta sobre uma fogueira. A medida que a temperatura



aumentava no interior do Touro, o ar ficava escasso, e 0 executado procuraria
meios para respirar, recorrendo ao orificio na extremidade do canal. Os gritos
exaustivos do executado saiam pela boca do Touro, fazendo parecer que a
esfinge estava viva.

5 Aqui, Séneca estd lembrando Lucilio, como muitas vezes faz nas cartas
anteriores, que a evidéncia dos sentidos € apenas um degrau para ideias
superiores - um principio do epicurismo.

6 Caio Mdcio Cévola (em latim: Gaius Mucius Scaevola). Logo depois da
fundacao da Republica Romana, Roma se viu rapidamente sob a ameaca etrusca
representada por Lar Porsena. Depois de rechacar um primeiro ataque, os
romanos se refugiaram atrds das muralhas da cidade e Porsena iniciou um
cerco. Conforme o cerco se prolongou, a fome comecou a assolar a populacao
romana e Mucio, um jovem patricio, decidiu se oferecer para invadir
sorrateiramente o acampamento inimigo para assassinar Porsena. Disfarcado,
MUcio invadiu o acampamento inimigo e se aproximou de uma multidao que se
apinhava na frente do tribunal de Porsena. Porém, como ele nunca tinha visto o
rei, ele se equivoca e assassina uma pessoa diferente. Imediatamente preso, foi
levado perante o rei, que o interrogou. Longe de se intimidar, MUcio respondeu
as perguntas e se identificou como um cidadao romano disposto a assassina-lo.
Para demonstrar seu propésito e castigar seu préprio erro, MUlcio colocou sua
mao direita no fogo de um braseiro aceso e disse: "Veja, veja que coisa
irrelevante é o corpo para os que nao aspiram mais do que a gléria!". Surpreso e
impressionado pela cena, o rei ordenou que Mducio fosse libertado. Como
reconhecimento, Mucio confessa que trezentos jovens romanos haviam jurado,
assim como ele, estar prontos a sacrificar-se para mata-lo. Aterrorizado por esta
revelacao, Porsena teria baixado suas armas e enviado embaixadores a Roma.
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